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Jednog dana krajem novembra, kad je malo ojuzilo, oko devet Casova izjutra, varsavski voz
se punom parom priblizavao Petrogradu. Bilo je tako vlazno i maglovito da je jedva svanulo;
na deset koraka levo i desno od ZelezniCke pruge bilo je tesko ista raspoznati kroz prozore
vagona. Medu putnicima bilo je i onih koji su se vracali iz inostranstva; ali u odeljenjima
trece klase bilo je vise sveta, i to vecinom sitnih radnih ljudi koji ne dolaze izdaleka. Svi behu,
kao obi¢no, umorni; svima behu oci otezale, svima je hladno¢a usla u kosti, sva su lica bila
bledozuta kao magla.

U jednom vagonu tre¢e klase, odmah do prozora, nadose se, u svanuce, jedan spram
drugog dva putnika, obojica mladi ljudi, obojica bez priljaga, skromno odeveni. U obojice
behu lica upadljiva i obojica zazeleSe najzad da stupe u razgovor jedan s drugim. Da su njih
dvojica znali jedan o drugom zbog ¢ega su u ovaj mah tako neobicni, oni bi se, naravno,
veoma zacudili §to ih je slu€aqj tako Cudnovato posadio jednog prema drugom u vagonu
tre¢e klase varSavskog voza. Jedan bese onizeg rasta, od dvadeset sedam-osam goding,
kudrave i skoro crne kose, sivih, malenih ali vatrenih ociju. Nos mu je posiri, malo spljosten,
jagodice na obrazima istaknute. Tanke usne su se neprestano razvlacile u nekako drzovit,
podsmeiljiv, pa Cak i ljutit osmeh. No celo mu bese visoko i lepo uobliceno, te je ulepsavalo
grublje razvijen doniji deo lica.

Narocito se na tom licu isticala mrivacka bledoca koja svoj fizionomiji ovog mladog coveka
davase iznuren izgled, iako je inaCe bio Covek jaCe grade, a u isti mah nesto strastveno,
skoro bolno, sto se nije slagalo sa drzovitim i grubim osmehom i sa prodornim, samo-
zadovoljnim pogledom. On bese toplo obuen: na njemu prostran crn jagnjeci kozuh,
odozgo suknom posiven, te nocas nije zebao, dok je njegov sused morao da izdrZi na svojim
prozeblim ledima svu milinu vlazne, novembarske ruske noci, za koju se, oCevidno, nije
spremio. Na njemu bese dosta Sirok i debeo ogrtac bez rukava i sa ogromnom kapuljgcom
— onakav kakav zimi nose putnici daleko od Rusije, negde u Svajcarskoj ili, recimo, u
severnoj ltalii — naravno, ne racunajuci na tako dalek put kao 3to je pruga od Ajtkunena
do Pefrograda. No 3to je bilo zgodno i §to je potpuno odgovaralo potrebama u Italiji
pokazalo se kao nedovoljno podesno u Rusiji...

Sopstvenik ogrtaca sa kapuljacom bio je mladic, opet, tako od svojih dvadeset Sest-sedam
goding, rasta nesto viseg od srednjeg, veoma plav, sa gustom kosom, upalih obraza i sa
mekom, Siljastom, skoro sasvim belom bradicom. OCZi su mu bile krupne, plave, i pomno su



gledale u Coveka; u njihovom pogledu bilo je nesto blago, ali tesko, nesto puno onog
cudnog izraza po kome Covek vec na prvi pogled kod neke licnosti uoci padavicu. Inace je
lice tog mladi¢a bilo prijatno, fino i mrsavo, ali bezbojno, a sad je ¢ak pomodrelo od hlad-
noce. U rukama je imao nekakav mriav zaveZljaj od stare olinjale svile, u kojoj su se, izgleda,
nalazie njegove putnicke stvari. Na nogama je imao cipele sa debelim donovima i
kamasne — sve strano, neruski. Njegov crnomanjasti sused u toplom postavljenom kozuhu
sve je to, delom iz duga vremena, bio uoclio, pa ga najzad zapita — sa onim nedelikatnim
podsmehom u kome neki put tako grubo i nemarno izbija ljudsko zadovoljstvo kad Covek
primeti tezak polozaj svoga bliznjega:

— Je lihladno?2 —i strese ramenima.

— Vro hladno — odgovori sused sa neobic¢nom predusretljivos¢u — i pomislite samo: ovo
danas je toplije. A $ta bi tek bilo da je mraz! Nisam ni mislio da je kod nas takva zima.
Odvikao sam se.

— Dolazite, jomacno, iz inostranstva?

— Da, iz Svajcarske.

— Fju! Pazi ga!

Crnokosi zviznu i prsnu u smeh.

Zapodenu se razgovor. Gotovost plavog mladog coveka u Svajcarskom ogrtacu da
odgovara na sva pitanja svog crnomanjastog suseda beSe neobi¢na i bez najmanje
sumnje U potpunu nemarnost, neumesnost i zaludnost tih pitanja. Odgovarajuéi mu, on
reCe, izmedu ostaloga, da zbilja ve¢ odavno nije bio u Rusiji, skoro vise od Cetiri godine; da
je ranije upucen u inostranstvo zbog bolesti, zbog neke cudne ZivCane bolesti, nalik na
padavicu ili na Vitov ples — nekakvo drhtanje i gréenje. Slusajuci ga, onaj crnomanjasti se
nekoliko puta osmehnu; narocito se zasmeja kada mu na pitanje: »Pa sta, jesu li vas izlecilig«
ovaj plavi odgovori: »"Ne, nisu.«

— He! Pa to ste im vi grdan novac uzalud nadavali; a mi im ovde jos verujemo — zajedljivo
primeti crnomanjasti.

— Pravo kazete! — umesa se u razgovor jedan gospodin u pohabanom odelu, koji je sedeo
do njih, nesto nalik na Cinovnika koji je okoreo po kancelarijoma. To bese Covek od svojih
Cetrdeset godina, jaka sastava, crvena nosa i bubuljicava lica. — Pravo kazete — reCe on
— samo zabadava odvlace onamo sve ruske snage!

— O, kako se vi varate u ovome mom slucaju — prihvati Svajcarski pacijent tihim i pomirljivim
glasom naravno, ne mogu da kazem jer ne znam sve, ali moj lekar je meni sad od svog
poslednjeg novca dao za put do Rusije, i skoro dve godine me je o svom trosku izdrzavao.
— Sto, valjda, nije imao ko da mu platie — zapita crnomanjasti.

— Da, gospodin Pavlis€ev, koji me je tamo izdrzavao, umro je pre dve godine. Ja sam posle
pisao ovamo generalici Jepancinoj, mojoj dalekoj rodaki, ali nisam dobio odgovora. Zbog
toga sam i dosao.

— Akuda idete?

— Vimislite gde ¢u odsesti? ... To, bogami, jos ni sam ne znam ... tako ...

— Jog se niste odlucilie

| oba slusaoca ponovo prsnuse u smeh.



— To vam je, valida, sve §to imate u tome zaveZljaju? — zapita ga crnomanjasti.

— Kladim se u $ta hocete da je tako — prihvati sa neobic¢no zadovoljnim izrazom lica
Cinovnik crvenog nosa — i da on nekog drugog prtljaga u furgonu nema, premda sirotinja
nije greh, $to, takode, opet, moramo priznati.

Pokaza se daje i to bilo tacno: plavi mladi¢ priznade odmah, i to neobicno brzo.

— Nego, vas zaveiljgj ipak ima neku vrednost — nastavi Cinovnik kada se siti ismejase
(zanimljivo je da se i sopstvenik zavelljaja stade najzad smejati, gledaju¢i na njin, sto jos
poveca njihovo veselo raspolozenje) — iako bi se covek mogao kladiti da u njemu nema
Zlatnih inostranin fisSeka sa napoleondorima i fridrihsdorima, niti, pak, sa holandskim
guldenima, $to se moze zakljuciti vec i po tim kamasnama koje su preko vasih inostranih
cipela, ali... Kad se uz taj vas zavezljaj doda takva, kao $to rekoste, rodaka kakva je, recimo,
generadlica Jepancina, onda i taj zavezljaj dobija nekakav drugi znacaj, naravno, samo u
tom sluCaju ako vam je generalica zbilja rod, ako se, to jest, vi ne varate, iz rasejanosti, $to je
veoma svojstveno coveku, a mozda... i odvec Zivahne uobrazilje.

— Viste i tu pogodili — prihvati plavi mladi¢ — jer ja se doista skoro varam, to jest skoro da
mi i nije rodaka; i to u folikoj meri da se zaista ni najmanje nisam zacudio kad mi na pismo
nije odgovorila. Ja sam to skoro i ocekivao.

— Samo ste uzalud bacili pare za marke. Hm... nego ste bar prostodusni i iskreni, a to je
pohvalno! Da, a generala Jepancina znamo, narocito stoga sto je to Covek opstepoznat, a
znamo i pokojnog gospodina Pavlis¢eva $to vas je u Svajcarskoj izdrzavao, ako je samo to
bio Nikolaj Andrejevic PavlisCeyv, jer in ima dva brata od strica. Onagj drugi je jos i sad na
Krimu, a Nikolgj Andrejevi€, pokojnik, bio je Covek uvazen i sa vezama i imao je u svoje
vreme Cetiri hiljade seljoka kmetova.

— Sasvim je tako: on se zvao Nikolaj Andrejevic PavlisCev.

Odgovorivsi to, mladi¢ pazjivo i ispitivacki odmeri pogledom gospodina sveznalicu.

Ta sveznala gospoda nalaze se Cesto u izvesnom drustvenom sloju. Oni vam sve znaju, sva
nemirna radoznalost njihovog uma i sposobnosti nezadrzivo teze na jednu stranu, dabogme
stoga §to oni nemaju vaznijih zivotnih interesa i pogleda, kao $to bi to danasnji mislilac
rekao. A pod recju »znaju sve« treba, uostalom, razumeti dosta ograni¢eno polje — oni zna-
ju: u kakvoj je taj i tqj sluzbi, s kim se poznaje, koliko mu je imanje, gde je bio gubernator,
kime je ozenjen, koliko mu je zena donela, ko mu je brat od rodenog sitrica, a ko od
nerodenog, itd. itd. — vecinom takve stvari. Te sveznalice idu vecinom poderanih laktova,
a mesecna im je plata sedamnaest rubalja... Ljudi o kojima oni znaju sve do sitnica ne bi se,
naravno, nikad mogli setiti zasto ih sve to interesuje; a medutim, mnogi od njih imaju
zadovoljstvo od tog svog znanja, koje je ravno CcZitavo] nauci, sticu na taj nacin
samopostovanje, pa cak i vise duhovno zadovoljstvo. A ta nauka i jeste sablaznjiva. Ja sam
poznavao naucnike, knjizevnike, pesnike, politicke radnike koji su frazili i nalazili u toj nauci
svoje vise zadovoljenje i svrhe, i koji su, nesumnjivo, samo time i stvorili sebi karijeru. U toku
celog tog razgovora crnomanjasti mladi¢ zevase, gledase bez cilja kroz prozor i s
nestrplienjem ocekivase kraj putovanja. On je bio nekako rasejan, vrlo rasejan, skoro
uznemiren, Cak je postajao nekako cudan: poneki put je i slusao i nije, gledao i nije, smejao
se, i ni sam nije znao niti se se¢ao zbog cega se smejao.



— A dozvalite, s kim imam cast... — obrati se najedared bubuljicavi gospodin plavome
mladicu sa zaveZljajem.

— Knez Lav Nikolajevi¢ Miskin — odgovori ovaj sa potpunom i nezadrzanom gotovoscu.

— Knez Miskin2 Lav Nikolgjevic? Ne znam. Cak nikad ni ¢uo nisam — odgovori Cinovnik
zamislieno — to jest, ja ne mislim prezime, prezime je istorijsko, u Karamzinovoj se istoriji moze
i mora naci, nego ja govorim o licnosti: knezeva Miskinih sad nekako vec¢ i nema nigde, to
ime se danas vise i ne Cuje.

— Pa, naravno! — odgovori odmah knez — knezeva Miskinih sad i nema vise, osim mene
jednog; ja sam, izgleda, posledniji. A §to se fiCe oCeva i dedova, oni su ostajali bez imanja i
bez seljoka kmetova... Moj je otac, uostalom, bio armijski potporucnik, sa vojnom skolom.
Nego, eto ne znam na kakav to nacin i generalica Jepancina ispade da je po rodenju
kneginjica Miskina, opet poslednja u svojoj lozi...

—He-he-he! Poslednja u svojoj lozil He-he! Kako vi to okrenuste — zakikota se Cinovnik.
Osmehnu se i onaj crnomanjasti. Plavi se kao malko zacudi sto mu pode za rukom da izbaci
taj inace dosta rdav kalambur.

— A zamislite: ja sam to rekao sasvim nehoticno — objasni on, najzad, zacudeno.

— Ta, dabogme, dabogme — veselo potvrdivase Cinovnik.

— A vi, kneze, jeste li tamo kod svog profesora i nauke ucilie — zapita ga najednom
crnomanjasti.

— Da ... uCio sam ...

— Aja, vidite li, nikad nista nisam ucio!

— Paija sam samo onako... ponesto... — dodade knez skoro kao da se izvinjava. — Nalazili
su da ja zbog svoje bolesti nisam za sistematsko ucenje.

— A Rogozine poznajete? — odjednom ga zapita crnomanjasti.

— Ne, ne znam. Ja uopste u Rusiji malo koga znam. Da niste vi Rogozin?

— Daq, ja sam Rogozin, Parten.

— Parten? Ama da ne bude to bas od onih RogoZinih... — poce sa vecom vazinoscu
Cinovnik.

— Da, od onih, bas od onih — prekide ga brzo i sa neuctivom nestrpljivos¢u crnomanjasti,
koji se nikako, uostalom, i ne obra¢ase bubuljicavom cinovniku, nego je od samog pocetka
govorio samo knezu.

— Ama... kako to2? — zaprepasti se i umalo $to oci ne izbedli Cinovnik, na Cijem se licu ocas
pocese pokazivati znaci nekog strahopostovanja i duboke poniznosti, pa Cak i sfraha — je
1' to od onog bas Semjona Partenovica Rogozina, naslednog pocasnog gradanina, koji je
pre jedno mesec dana umro i ostavio dva i po miliona kapitala?

— A kad brze ti doznade da je on bas dva i po miliona kapitala ostavio? — prekide ga
crnomanjasti ne udostojavajuci ga ni ovog puta svog pogleda — gle, molim te (namignu
on na nj knezu). — | kakva im je korist od toga §to se odmah lepe za Coveka kao ulizice?
Nego, to je istina da je, eto, moj roditelj umro, a ja danas posle mesec dana samo §to bos
ne idem iz Pskova kuci. Ni brat, nesre¢nik, ni mati nista mi ne poslase, ni novaca, ni glasal
Kao psetu! U groznici sam u Pskovu Citav mesec prelezao!



— A sad imate da primite Citav milionci¢, bar toliko, o, Gospode! — pliesnu rukama
Cinovnik.

— Amaq, zbog cega on to, recite mi, molim vas! — ozlojedeno i ljutito mahnu opet glavom
Rogozin na ¢inovnika — ta ja necu tebi ni krSene pare dati, pa makar ti na glaviisao!

— I&i ¢u, i¢i ¢u, i na glavi ¢uicil

— Gledaqj ga, molim tel Ama, nec¢u ti dati pa da deset dana igras.

— Ne daj, ne dagjl Tako mi i tfreba, ne dajl A ja ¢u ipak da igram, Zenu ¢u i sithu decu
ostaviti, pa ¢u pred tobom da igram. UCini mi to zadovoljstvo.

— Ih, davo da te nosil — ofpljunu crnomanjasti. Pre pet nedelja sam bas tako, kao vi sad —
obrati se on knezu — pobegao od roditelja samo s jednim zaveZljajem u Pskov, tetki. Ali
tamo padnem u vrucicu, a on bez mene preminu ... Kaplja ga zgodila... ve¢na mu pamijat,
pokojniku, ali mene tada umalo ne premlatil Verujete li mi, kneze, tako mi boga! Da ne
pobegoh tada, sigurno bi me ubio!

— Valjda ste ga razljutilie — odazva se knez s nekim narocitim ljubopitstvom, razgledajudi
tog milionara u kozuhu.

No, ako je i moglo biti nesto zanimljivo u milionu i u dobijanju nasledstva, kneza je zacudilo i
zainteresovalo jos i nesto drugo; a i Rogozin je odnekud i sam vrlo rado pristajao na
razgovor sa knezom, mada se videlo da je njemu sad drustvo za razgovor bilo potrebno vise
mehanicki nego dusevno; nekako vise zbog rasejanosti nego iz dobrodusne druzevnosti;
zbog strahovanja od necega i zbog velikog uzbudenja — koliko tek da ima da gleda u
nekoga i da mu jezik ne stoji zaludan. Izgledasde da je jos i sad u vrucici, ili bar u groznici. Sto
se fice onog Cinovnika, taj prosto kao da se prilepio za Rogozina. On se ne usudivase da
dahne, hvatao mu je i merio svaku rec, kao da kupi brilijante.

— Paq, razljutio se, dabogme da se razljutio, a mozda je imao i rasta — odgovori Rogozin —
ali je meni najvise moj brat haka dosao. O majci nemam $ta da kazem: stara je zena, vecdito
Cita zitfija svetaca, sedi sa svojim bakama-bogomolijkama, pa sta brat Senjka odluci, onako
¢e i da bude. Ali $to mi bar on nije javio na vreme?2 Razumemo! Ono, istina, ja sam tada bio
bez svesti. Nego, kazu da su poslali nekakav telegram. | 1a] telegram zbilja je i dosao tetki. A
ona tamo vec trideset godina udovuie... od jutra do mraka sedi sa onim svojim bozijasima.
Da kazem da je monahinja, nije, nego nesto jos§ gore od toga... Od telegrama se uplasila
pa ga onako neotvorenog odnela u policiju, te tako tamo i do danas ostade. Sre¢om,
Konjev, Vasilije Vasilic, pomoze: o svemu me je obavestio... Sa zlatotkanog pokrova na
ocevom sanduku brat nocu poodsecao kicanke od teSkog zlata: »Ovoy, veli, ngrdnih para
koSta.« Ama on samo zbog toga moze Sibir da napipa, samo da ja hocu, jer to je
svetotatstvo. Ej, 1i, poljsko strasilo! — obrati se on Cinovniku. — Kako je po zakonu: Je I' mu to
dode svetotatstvo?

— Svetotatstvol Svetotatstvol — potvrdi brze ¢inovnik.

— Jel' u Sibir za to?

— U Sibir, u Sibir! Pravo u Sibir!

— On sve misli da sam ja jos bolestan — nastali Rogozin knezu — a ja ti, bez ijedne redi,
polako, jos ovako bolestan, sednem u vagon i putujem; Otvaragj vrata brate, Semjone
Semijonicu! On je protiv mene svasta pokojnom roditelju nagovorio, znam ja. A da sam



doista zbog Nastasje Filipovne tada roditelja naljutio, to je istina. Tu sam vec¢ ja sam kriv.
Greh me iz pameti izveo!

— Zbog Nastasje Filipovne? — reCe Cinovnik ropski se ulagujuci i kao nesto premisljajuci.

— Ama ne znas fi njul — viknu na nj nestrpljivo Rogozin.

— A bas znam! — odgovori Cinovnik likujuci.

— Gledaqj ga, molim te!l Zar je jedna Nastasja Filipovna!l | kakvo si ti drsko, da fi kazem,
stvorenje! | prosto sam znao da ¢e mi se nekakva takva nalepa odmah obisnuti o vratl —
nastavi on obrativsi se knezu.

— A, mozda, bas i znam! — kidao se Cinovnik — zna Lebedev! Vi mene, vasa svetlosti,
izvolevate grditi, a §ta c¢emo ako vam ja i dokazem? Pa to vam je bas ona ista Nastasja
Filipovna zbog koje je vas roditelj hteo da vas drenovom palicom nakara, a Nastasja
Filipovna je Baraskov... Ona je, moglo bi se redi, Cak i velika gospoda, pa, u neku ruku, Cak i
kneginjica, i zna se sa nekakvim Tockim, s Atanasijem Ivanovi¢em, i to samo i iskljuCivo s
njime, spahijom i frulim gazdom, ¢lanom raznih kompanija i drustava i koji, toga radi, vodi
veliko prijateljstvo i sa generalom Jepancinom...

— Ohooo, tako li til — doista se zacudi najzad Rogozin — do davola, pa ovaj zbilja sve znal
— Sve znal Sve zna Lebedev! Ja sam, vada svetlosti, i sa Lihacovim Aleksaskom dva meseca
putovao, opet tako posle smrti roditeljeve, pa sve, to jest, sve budzake i corsokake znam, i
najposle doslo je dotle da se bez Lebedeva ni madi nijje mogao. On je sad u sudu, u
odeljenju za naplatu dugova, a tada je imao priiku da se upozna i sa Koralijom i s
Armansom, i sa kneginjom Packom, i sa Nastasjom Filipovnom, i mnogo sta je tada imao
prilike da vidii upozna.

— Sa Nastasjom Filipovnom? A zar je ona s LihaCovim... — ljutito ga pogleda Rogozin, pa
mu i usta pobledese i zadrhtase.

— Ne, brate! N-n-nista tu nije bilo! Ama nistal — trze se i brze se uzvrpolji Cinovnik — fo jest,
LihaCov je n-nikakvim parama nije mogao kupiti... Ne, Nastasja nije kao Armansa ... Tocki, i
niko vise! Uvece sedi u svojoj lozi u Velikom ili Francuskom teatru. Oficiri svasta pricaju medu
sobom, dli ni oni ne mogu nista dokazati. »Etok, vele, »to je ona Nastasja Filipovnalk i to je
sve; a da kazete drugo sta, bas nistal Jer nista i nema.

— Sve fo tako i jeste, u stvari— mracno i natmureno potvrdi Rogozin — isto mi je to i Zaljozev
jednom pricao. Ja sam tada, kneze, u staroj oCevoj bundi pretrCao preko Nevskog, a ona
izlazi iz ducana, pa ¢e da sedne u kola. E, tu me nesto svega prostreli. Sretnem se sa
Zaljozevim, tqj nije kao ja, nosi se kao berberski kalfa, stavlja monokl na oko, a mi smo tada
kod nasdeg roditelja postan kupus kusali i lojem namazanim Cizmama se galantirali. To, veli,
nije tvoje drustvo; 1o je, veli, kneginja... Zove se Nastasja Filipovna, prezimenom Baraskova, i
Zivi s Tockim, a Tocki ne zna kako ¢e da je skine s vrataq, jer i je sad on, tako reci, u najboljim
godinama, ima mu pedeset pet, pa hoce da se ozeni prvom lepoticom u Petrogradu. ... | fu
mi napuni glavu: danas je, veli, mozes videti u Velikom teatru, na baletu: sedece, veli, u svo-
joj lozi u parteru. A kod nas, kod mog roditelja, nek pokusa samo neko da ode na balet;
jedan mu je sud: rebra ¢e mu polomiti! Nego, ja ipak kriSom trknuh na balet, pa opet videh
Nastasju Filipovnu; svu tu no¢ oka nisam sklopio. Sutradan daje mi pokojni otac dve
petprocentne drzavne obveznice, pet hiljada svaka. »ldi, veli, »pa to razmeni, pa sedam



hiljada pet stotina odnesi Andrejevima u biro, a §to ti ostane od deset hiljada, ne svréi nikud,
nego meni da doneses; cekacu te« Ja one obveznice prodam, novac uzmem, dli
Andrejevima u biro ne odoh, nego svratih, ne gledajuci ni tamo ni amo, pravo u engleski
ducan, pa za sav onaj hovac izaberem par mindusa, u svakoj po jedan briljanti¢, malo ako
su bili manji od oraha, i jos im Cetiri stotine rubalja ostadoh duzan; rekoh im ko sam:
poverovase mi. Te fi ja s onim mindusama k Zaljozevu: takva i takva stvar, rekoh, hajdemo,
brate, Nastasji Filipovnoj.

... Podosmo. Kako sam posao, kuda sam prolazio, gde sam dosao, nista vam ja to sad ne
znam i ne se¢am se. Udosmo pravo u salu, a ona pred nas. Ja se, to jest, tada ne kazah da
sam ja bas tqj; nego, novo vam je«, veli, nod Partena Rogozina«, govori Zaljozev, »kao
uspomena na videnje juCerasnjeg dana; izvolite primiti.« Ona otvori, pogleda, osmehnu se:
»Reciteq, veli, »hvala vasem prijatelju gospodinu Rogozinu na njegovoj ljubaznoj paznjik,
pokloni nam se pa ode. E, $to nisam odmah onde umro! A §to sam tada i posao, to je samo
stoga $to sam mislio: »svejedno, Ziv se necu vratitilk

... A najgore mi je bilo to sto je ona hulja Zaljozev izveo kao da je sve to od njegove strane.
Ja sam bio malen rastom, i obucen kao sluga, ukrutio se onde pred njom, ¢utim, becim oci
na nju, jer me stid, a on sav po modi, napomaden i nakudravljen, rumen, masna karirana...
pa se razbacuje, klanja, i znam sigurno da je ona drzala da sam fo jal »Nok, rekoh mu kad
izadosmo, nda se nisi usudio da nesto uobrazavas, razumes liele A on se smeje: »Pa kako
¢es«, veli, nsad Semjonu Partenicu polagati racune2« Ja sam, bogami, tada vec hteo
kamen o vrat pa u reku, kuéi i da ne svracam, ali pomislih: »najposle, svejednok, pa se
vratim kuci kao prokleti davo...

— Uh, naopako! — stade se Cinovnik kriviti, Cak ga i neka drhtavica poduze: — a pokojnik
ne samo za deset hijada nego i za deset rubalja oterao bi Coveka u grob! — reCe on
mahnuv glavom prema knezu. Knez sa radoznalos¢u posmatrase Rogozina; a ovaj u tqj
mah kao da jos jacCe poblede.

— U grob oferao? — dobaci Rogozin. — Otkud ti znas? Otac mi — nastavi on knezu —
doznade odmah sve, a i Zaljozev je pricao gde je god stigao. Uze me moj roditelj, pa me
zatvori na gornjem spratu i ceo me je sat poucavao motkom. »Ovo je tebi sad, veli, nsamo
priprema, ali ¢u dodi i noc¢as da se oprostimo...« Pa $ta mislise Otisao starac Nastasji
Filipovnoj, klanjao joj se do zemlje, molio, plakao; ona mu najzad iznese kutiju, baci mu je.
»Evo tik, veli, nbradonjo, tvoje minduse, one su mi sad deset puta dragocenije kad je Parten
po tako strasnu cenu do njih dosao. Pozdravi gak, veli, »i zahvali se Partenu Semjonicu.« A ja
sam, medutim, s maminim blagoslovom dobio od Serjoske Protusina dvadeset rubalja i
uputio se zeleznicom u Pskov, ali tamo stigoh u groznici. Latise me se tad neke babe da mi
Citaju molitve, a ja po vazdan pijan, idem od mehane do mehane, popio sam §to sam
imao te sam posle bez svesti svu no¢ prelezao na ulici, kad pred zoru mene uhvati vrucica,
a uza sve to su me prekonoc¢ jos i psi izujedali. Jedva dodoh k sebi.

— No, no, stali ¢e tek sad nasa Nastasja Filipovna — smejase se Cinovnik, taruc¢i dlanovima.
— Sada, gospodine moj, minduse nisu nista. Sad ¢emo je nagraditi takvim minduSama...

— Cuijes li til Ako mi samo jo§ jedanput ma §ta za Nastasju Filipovnu reknes, ja ¢u te, tako mi
boga, kao vola izlemati, iako si sa LihaCovim iSao — viknu Rogozin snazno ga zgrabivsi za
ruku.



— A kad me izlemas, znadi, ne¢ed me odgurnutil Lemaj, samo lemajl Cim si me iziemao,
vezao sime za sebe... A, evo, i stigosmol

Doista, voz ulazase u stanicu. lako je Rogozin govorio da je ofputovao krisom, njega je ipak
nekoliko ljudi ocekivalo. Oni su vikali i mahali kapama.

— Gle, i Zdljozev je tul — promrmlja RogozZin, gledajuci na njih s pobednickim pa cak i
ljutitim osmehom, | najedared se okrete knezu: — Kneze, ne znam zasdto sam te zavoleo.
Mozda stoga $to sam te bas u ovakvom trenutku upoznao, ali, eto, i s njim sam se upoznao
— on pokaza na Lebedeva — a njega nisam zavoleo. Dodi k meni, kneze. Mi c¢emo s tebe
poskidati te kamasne, odenucu te u bundu od kune... u nagjbolju §to postoji, frak Cu ti sasiti
najprvi, prinjak beo, ili kakav hoces, novaca Cu ti dati koliko ti srce iste, pa da idemo ... do
Nastasje Filipovne! Hoces li dodi il neces?

— Pazite, kneze Lave Nikolgjevicu! — ubedijivo i sveCano prinhvati Lebedev. — Oh, ne
propustajte! Oh, ne propustajte priliku!

Knez Miskin se podize malo, uljudno pruzi Rogozinu ruku pa mu ljubazno rece:

— Sa najvedéim zadovoljstvom ¢u vam dodi i veoma sam vam zahvalan $to ste me zavoleli.
Cak ¢u mozda jos danas dodi, ako stignem. Jer, otvoreno da vam kazem, vi ste mi se vio
dopali, a narocito kad ste pricali o briljantskim mindusama. Vec ste mi se i pre tih mindusa
dopadali, iako vam je lice mrgodno. A hvala vam i na obe¢anom odelu i na bundi, doista ¢e
mi i odelo i bunda uskoro frebati... Jer ja u ovaj mah nemam skoro ni prebijene pare.

— Novaca c¢e biti, vecCeras ¢e biti, dodi!

— Bi¢e, bice — prinvati ¢inovnik — veceras, jos pre zalaska sunca Ce biti.

— A volite li vi, kneze, zenski rode Da li ste veliki ljubitelj ¢ Kazite unapred!

— Ja n-n-ne! Jerja... Vi mozda ne znate, ali ja zbog svoje urodene bolesti zene uopste ne
poznajem.

— No, ako je tako — uskliknu Rogozin — onda ti, kneze, dolazi§ kao sasvim neki jurodivi, a
takve kao sto si fi bog voli.

— A takve Gospod bog voli— prihvati Cinovnik.

— A fi hajd za mnom, mastiljava duso — reCe Rogozin Lebedevu, i sviizadode iz vagona.
Lebedev najzad postize svoje. BuCna rulja najzad ode prema Vaznesenskom prospektu.
Knez je morao da skrene prema Livnickoj ulici. Bilo je vlazno i mokro. Knez se raspita kod
prolaznika: put koji je imao da prede iznosio je neke tri vrste, te se on odluci da uzme kocije.

Il

General Jepancin Ziveo je u sopslvenoj kuci, malo podalje od Livnicke, iduci prema crkvi
Spasitelja preobrazenja. Osim te vanredno lepe kuce, Cijih se pet Sestina izdavalo pod kiriju,
general Jepancin je imao jos jednu ogromnu ku¢u na Sadovoj, koja je takode donosila viio
velik prihod. Osim te dve kuce, imao je blizu Petrograda oveliko i vilo unosno imanje: u
petrogradskom srezu imao je nekakvu fabriku. Nekada je general Jepancin uzimao pod
zakup i ubiranje drzavnih dazbina. Sada je ucestvovao i imao vrlo znacajan uticaj u nekim
solidnim akcionarskim drustvima.

Bio je poznat kao Covek sa velikim kapitalom, sa velikim poslovima i velikim vezama. Na
ponekim mestima uspeo je da postane neophodan, pored ostaloga, i u nadlestvu gde je



sluzio. A, medutim, poznato je bilo i to da je general Jepancin Covek bez obrazovanja i da
je sin obi¢nog vojnika. Ovo poslednje mu je, bez sumnje, moglo samo na cast sluziti, no
general, iako je bio pametan Covek, nije opet bio bez nekih malih, lako oprostivih slabosti,
te nije voleo da mu se izvesne stvari pominju. Ali je neosporno bio pametan i vest Covek.

On je, na primer, imao pravilo da se ne istiCe tamo gde treba da se povule i mnogi su ga
cenili zbog njegove jednostavnosti, bas zato §to je svagda znao gde mu je mesto. A,
medutim, kad bi samo znale te sudije $ta se po neki put zbivalo u dusi Ivana Fjodorovica,
koji je tako lepo znao gde mu je mestol Premda je on doista imao i prakse, i iskustva u
zivotnim prilikama, i neke veoma znacajne sposobnosti, on je ipak voleo da se pokazuje vise
kao izvriitelj tude ideje nego kao fovek svoje pameti, voleo je da se pokazuje kao Covek
nbez laskanja odang, i — §ta nece uciniti duh vremena! — Cak kao dobar Rus i Covek od
srca... sto se fice tog poslednjeg, s njime se desilo nekoliko zanimljivin sluCajeva; ali general
nigda ne bi klonuo duhom, ¢ak ni u najdelikatnijim frenucima; pored toga, imao je srece
cak i u kartama, aigrao je na vrlo velike sume, i namerno, ne samo da nije hteo krifi tu svoju
toboznju slabost prema kartama, koja mu je tako bitho i u mnogim sluCajevima dobro
dolazila, nego ju je jos narocito isticao.

Kretao se u razlicitim krugovima, ali uvek medu ljudima od uticaja. No sve je jos bilo pred
njim, vremena dosta, i sve je imalo da dode u svoje vreme i svojim redom. Jer po svojim
godinama general Jepancin bio je jos, sto se veli, u najboljoj snazi, to jest pedeset Sest
godina i nimalo vise, §to se, u svakom sluCaju, moze smatrati kao cvetno doba zivota, doba
u kome, u stvari, pocinje pravi zivot. Zdravlje, boja lica, jaki, premda crni zubi, tfemeljan, Cvrst
sastav tela, zabrinut izraz lica izjutra na duznosti, veseo uvele za kartama ili kod njegove
svetlosti — sve je to iSlo u korist sadasnjim i buducim uspesima i ruzama obasipalo Zivotnu
stazu njegova prevashodstva.

General je imao lepu porodicu. Istina, tu ve¢ nisu bile same ruze, ali je zato bilo i mnogo
toga na ¢emu su se vec¢ odavno pocele i ozbiljno i toplo usredsredivati najglavnije nade i
ciljevi njegovog prevashodstva. Ai koji je cilj u zivotu vaznijii svetiji od ciljeva roditeljsking Za
§ta Covek da se veze ako ne za porodicu?

Generalova porodica sastojala se od supruge i tri odrasle kceri. General se ozenio vrlo
davno, jos kao porucnik, devojkom skoro svojih godina, koja nije bila nilepa ni obrazovana,
uz koju je uzeo svega 50 kmetova, 5to je i posluzilo kao osnova za dalji njegov materijalni
napredak. General kasnije nikad nije zalio sto se rano ozenio, nikad o svom ranom braku
govorio kao o zanosu nepromisliene mladosti, i Zenu je svoju u folikoj meri uvazavao i toliko
se nje ponekad bojao da ju je Cak voleo. Generalica je bila iz knezeve loze Miskinih, od ro-
da ako i ne sjajnog, ono veoma starinskog. Ona je veoma cenila sebe zbog svog porekla.
Neko od tadadnjin uticajnin lica, jedan od pokrovitelja — Cije pokroviteljstvo njega,
uostalom, nista nije stajalo — pristade da se zainteresuje za brak mlade kneginjice. On otvori
kapiju mladom oficiru, stavi ga u pokret, a ovom nekog velikog podsticaja nije ni trebalo:
njemu je dosta bio i jedan pogled, i taj pogled ne bi bio uzaludan. S malim izuzecima, muz i
Zena prozivese sve vreme svog dugog braka u slozi. Generadlica je joS u ranoj mladosti
umela nadi sebi, kao rodena kneginjica Miskina i poslednia u rodu, a mozda i po licnim svo-



jim osobinama, nekoliko vrlo visokih pokroviteliki. Docnije, pored bogatstva i inovnickog
polozaja svoga muza, ona poce u tom visem krugu Cak unekoliko i da se oseca sasvim lako
i prirodno.

U toku poslednjih godina odrastoSe i stasase sve fri generalove kcéeri — Aleksandra,
Adelaida i Aglqja. Istina, sve tri su bile samo Jepancine, ali su po materi knezevskog roda
imale miraz koji nije bio mali, a oca koji je docnije mogao dospeti, mozda, i na veoma vi-
soko mesto, i, to je takode dosta vazno, sve su tri bile vanredno lepe, ne izuzimagjuci ni
najstariju Aleksandru kojoj je vec bilo dvadeset pet godina Srednjoj je bilo dvadeset tri, a
najmladoj, Aglaiji, tek se navriilo dvadeset. Ta najmlada bila je prava lepotica i pocela je u
svetu da obraca na se veliku paznju.

| to jos nije bilo sve: sve se tri odlikovahu obrazovanjem, umom i talentom. Poznato je bilo da
su se neobic¢no volele i da bi svagda jedna drugu podrzavale. Cak se spominjalo o
nekakvim kao Zrtvama dveju starijih u korist opsteg domaceg idola, najmlade.

U drustvu one ne samo da nisu volele da se istiCu nego su bas bile veoma skromne;. Niko ih
ne bi mogao prekoriti zbog uobrazenosti i oholosti, a, medutim, znalo se da su ponosite i da
znaju svoju vrednost. Naijstarija je svirala, srednja je bila dobra slikarka, no o tome dugo
skoro niko nije znao, a doznalo se za to tek u poslednje vreme, pa i to sluCajno. Jednom
reCju, o njima se govorilo neobicno mnogo lepih stvari. A bilo je i neprijatelja. Pricalo se sa
uzasavanjem da su mnogo knjiga procitale. Sa udadbom se nisu zurile; izvesni drustveni krug
su cenile, ali ne u velikoj meri. To je tim ve¢ma upadalo u oci §to su svi znali pravac,
karakter, namere i zelje njihovog oca.

Bilo je ve¢ oko jedanaest sati kad je knez zazvonio pred generalovim stanom. General je
Ziveo na drugom sprafu i zauzimao skromne prostorije, premda srazmerne njegovom
polozaju. Knezu otvori sluga u livreji, i on se sad morade dugo objasnjavati sa Covekom, koji
na samom pocetku podozrivo pogleda na nji na njegov bedni zavezljqj ... Najzad, posto on
ne samo jedanput jasno i odlu¢no izjavi da je doista knez Miskin i da je njemu neizostavno
potrebno da se vidi sa generalom radi jedne neophodne stvari, zbunjeni sluZitel], iduci
uporedo s njim, odvede ga u jedno omanje predsoblje pored Cekaonice generalovog ka-
bineta i predade ga iz ruku u ruke drugom sluzitelju, koiji je jutrom dezurao u tom predsoblju i
izvesStavao generala o posetiocima. Taj drugi sluga bio je u fraku, imao je preko Cetrdeset
godina i brizan izraz lica, a bio je narocito za usluge u kabinetu i javljaoo o posetiocima
njegovom prevashodstvu, ¢ime se veoma ponosio.

— Pricekajte tamo u cekaonici, a zaveiljgj tu ostavite — progovori sluzitelj sedajuci lagano i
dostojanstveno u svoju naslonjacu, i sa strogim cudenjem osmatrajuci kneza, koji se tu
namestio na stolici odmah do njega, sa zaveiljgjcic¢em u rukama.

— Ako dopustite — reCe knez — ja bih radije pricekao ovde s vama, jer §ta znam tamo
same

— Vama u predsoblju nije mesto jer ste posetilac i gost. Hocete 1' vi licno generalu?

Lakej se ocevidno nije mogao pomiriti sa mislju da propusti fakvog posetioca, pa se jos
jednom odluci da ga zapita.

— Da, moja je stvar...— poce knez.



— Ne pitam vas kakva je vada stvar; moj je posao samo da vas prijavim. A bez sekretara,
kazao sam vam, nec¢u poci da vas prijavim.

lzgleda da je sumnja ovoga sluge bila sve veca: knez se i suvise razlikovao od izgleda
svakidadnjin posetilaca, pa mada je general vrlo Cesto, skoro svaki dan, u odreden cas,
primao, narocito po poslovima, ¢ak i vrlo raznovrsnu publiku, ipak je lakej, pored sve navike
i dosta opseznog uputstva, sad bio u velikoj sumniji; posredovanje sekretara mu se ucinilo u
ovoj prilici neizbezno.

— Ama dolazite li vi zbilja... iz inostranstva?e — zapita najzad on nekako nehoticno i zbuni se:
on htede mozda da zapita: y"Ama jeste li vi zbilja knez Miskin2«

— Da, bas sam malocas stigao vozom. Meni se Cini, vi ste hteli da pitate: jesam li ja zbilja
knez Miskin, pa ne zapitaste iz uctivosti.

— Hm ... — promrmlja zacudeni lake;.

— Uveravam vas da vas nisam slagao, i vi za mene necete morati odgovarati. A sto ovako
izgledam, tome se ne treba Cuditi: u ovom trenutku moje prilike nisu sjajne.

— Hm. Pa ja se i ne bojim toga. Ja vas moram prijaviti i pred vas Ce izi¢i sekretar, osim ako
vi... E fo vam, vidite, i jeste to »nosim«. Vi, valjda, ne mislite zbog siromastva da molite
generala za pomoc? Slobodan sam zapitati vas.

— O, ne, u tom pogledu budite savrieno mirni. Ja imam druga posla kod generala.

— lzvinite me, ali gledajuci vas, ja sam upitao. Najzad, pricekajte sekretara; general sad ima
posla s pukovnikom, a posle ¢e docii sekretar... pristupacan.

— Pa ako ¢u dugo Cekati, zamolio bih vas, bi li se ovde negde moglo pusitie Imam lulu i
duvan.

— Da pu-Si-tel — baci na nj pogled sa prezrivom nedoumicom lakej, Cisto kao jos ne
verujuéi svojim usima — da pusite?2 Ne, ovde vi ne mozete pusiti, a osim toga freba da vas
je sramota i da pomisljate na takvo sto. Eh... bas ste vi neki...

— O, pa ja to nisam mislio u ovoj sobi; znam; nego bih izisao nekud kuda vi reknete, jer sam
navikao, a nisam pusio vec tri Casa. Uostalom, kako god hocete, jer znate kako kaze
poslovica: u kakvo se kolo uhvatis...

— Ama, kako ¢u ja vas ovakvog prijavitie — skoro i nehoti¢no promrmlja lakej. — Pre svega,
nije red da ste ovde, nego da sedite u Cekaonici, jer ste vi, u stvari, poseftilac, drukcije
reCeno gost, te ja mogu jos i da odgovaram za fo... Vi, mozda, nameravate da zivite kod
nas — dodade on jos jedared popreko pogledavsi knezev zaveizljgjCic, koji ga ocevidno
uznemiravase.

— Ne, ne misim. Cak i kad bi me pozvali, ne bih pristao. Ja sam prosto dosao da se
upoznam i nista vise.

— Sta? Da se upoznate? — zapita lakej sa Eudenjem i trostrukom podozrivo3éu. — Pa kako
ste malocCas rekli da ste dosdli poslom?

— Pa skoro i da nije poslom! To jest, ako hocete, ima i jedan posao, i hocu samo da molim
za savet, ali glavni uzrok mom dolasku je taj sto hoc¢u da se predstavim, jer ja sam knez
Miskin, a generdlica Jepancina je takode poslednja od kneginjica Miskinih i osim nas dvoje,
Miskinih danas vise i nema.

— Viste, dakle, jos i rodak? — frze se sad vec skoro sasvim uplaseni lake;.



— Pa ... skoro i da nisam ... Uostalom, sa natezanjem mogli bismo da budemo rod, ali tako
dalek da se upravo i ne moze racunati. Ja sam se jedared obratio generalici iz inostranstva
pismom, ali mi nije odgovorila. lpak sam nasao za potrebno da uspostavim odnose po
povratku. A vama sad sve to objasnjavam da znate, jer vidim da jos neprestano sumnjate:
javite vi samo da je dosao knez Miskin, pa ¢e se vec o samoj toj prijavi videti i uzrok moje
posete. Ako me prime — dobro, ako ne prime — opet je mozda vrlo dobro. Samo, ja mislim
da oni ne mogu da me ne vide: generalica ¢e, naravno, zazeleti da vidi najstarijeg i
jedinog predstavnika svoga roda, a ona svoj rod veoma ceni, kao §to sam o njoj sasvim
pouzdano saznao.

Moglo bi izgledati da je knezev razgovor bio sasvim prost, ali ukoliko je on bivao prostiji,
utoliko je i postajao u ovom sluCaju nesmisleniji, i iskusni lakej morade osetiti nesto $to
potpuno dolikuje u odnosu Coveka sa covekom, a nikako ne dolikuje kad govori gost sa
slugom. A posto su sluge daleko pametnije nego sto obi€no misle o njima njihovi gospodairi,
to i ovom lakeju dode misao da su ovde dve stvari: ili je knez onako neki probisvet te je sad
ovo dosao svakako da prosi, ili je knez prosto jedna budala i nema nikakvog ponosa; jer
pametan knez i sa ponosom ne bi sedeo u predsoblju i s lakejom se upustao u razgovor o
svojim priikama; dakle, ni u jednom ni u drugom sluc¢aju on ne bi morao zbog njega
odgovarati.

— Nego, viipak izvolite u Cekaonicu — primeti on §to je mogao energicnije.

— Ama, efo, da sam sedeo tamo, ja vam sve to ne bih mogao objasniti — veselo se
zasmeja knez — nego biste vi jo§ neprestano bili u brizi gledaju¢i moj ogrtac i zavezljqj. A
sad mozda ne morate ni sekretara Cekati, nego mozete prosto podii samijaviti.

— Takvog posetioca kao $to ste vi ne smem prijaviti bez sekretara, a osim toga su me i sam
gospodin general malocas opomenuli da ih nikom za ljubav ne uznemirujem dok je tamo
pukovnik ... a Gavrilo Ardalioni¢ ide i bez prijave.

— Cinovnik®?

— Ko? Gavrilo Ardalionic¢? Ne. On sluzi u akcionarskom drustvu. A vas zaveiZljaj ostavite evo
ovde.

— | ja sam tako mislio; ako dozvolite. |, znate, da skinem i ogrtac?e

— Naravno, valjda tek ne¢ete u ogrtacu uéi k njemu.

Knez ustade, brzo skide sa sebe ogrtac i ostade u dosta pristojnom i dobro sasivenom,
premda vec iznosenom sakou. Preko prsluka vio se Celicni lanac. Na lancu se pokaza srebrn
zenski sat.

Premda je knez prilican zavrzan — lakej je s tim sad vec bio nacisto — ipak se njemu najzad
ucini nezgodno da i dalje za svoj racun produzava razgovor sa posetiocem, kraj svega toga
§to mu se knez nekako dopadao, naravno, na svoj nacin. No, s druge strane, ovqj izazivase
kod njega odlu¢no i grubo negodovanje.

— A kada prima generalica? — zapita knez sedajuci opet na predasnje mesto.
— To vec nije moj posao. Primaiju razli¢ito: prema licnosti. Modiskinju ¢e primiti i u jedanaest.
| Gavrila Ardalioni¢a primaju pre drugih, njemu dozvoljavaju da dolazi ¢ak i za rani dorucak.



— Ovde je kod vas u sobama toplije nego u inostranstvu zimi — primeti knez — ali zato je
tamo na ulicama toplije nego kod nas, a u ku¢ama zimi je tako da Rus onde prosto ne
moze Ziveti jer nije navikao.

— Ne loze?

— Ne, aikuce suim drukcije udesene, to jest pedii prozori.

— Hm! Ajeste 1' dugo izvoleli putovatie

— Pa, Cetiri godine. Uostalom, ja sam skoro sve na jednom mestu bio, na selu.

— Mora da ste se oducili od naseg zivota?

— Dabogme. Verujte mi da se samom sebi Cudim kako nisam zaboravio da govorim ruski.
Eto sad govorim s vama, a mislim: »Pa ja to dobro govorim.« Mozda zato tako mnogo i
govorim. Bogami, od juCe, neprestano bih da govorim ruski.

— Hm! Hel Jeste li u Pefrogradu pre ziveli? (Ma kako da se lakej uzdrzavao, dli je
nemogucno bilo ne podrzavati takav uctiv i pristojan razgovor.)

— U Petrogradu? Skoro i da nisam, tek onako u prolazu. | ranije nisam ovde nista znao, a sad
ima, Cujem, toliko novoga da, kazu, ako je pre ko sta i znao, taj sada mora nanovo da udi.
Ovde sad mnhogo govore o sudovima.

— Hm ... Sudovi. Sudovi, ono, istina, sude. A kako je tamo, ima 1' vise pravde po sudovima?
— Ne znam. O nasima sam slusao mnogo dobroga. Eto, kod nas sad, opet, nema smrine
kazne.

— A tamo ubijaju zloCince?

— Da. Ja sam u Francuskoj video, u Lionu. Mene je tamo Snajder vodio.

— Vesqju?

— Ne, u Francuskoj seku glave.

— Pa kuka lionqj 2

— Otkud? To vam je jedan frenutak. Poloze coveka, i na njega pada nekakav Sirok noz niz
masinu, zove se giljotina, tesko, snazno... glava odskoci tako da nemas kad ni okom da
frepnes. Nego, nepodnailjive su pripreme. Ono kad saopstavaju presudu, spremaju, vezuju
coveka, penju ga na gubiliste ... e to je jezivo! Narod se skupi, Cak i zene dodu, premda oni
tamo ne vole da zene to gledaqju...

— Pai nije to za njih ...

— Naravno! Naravno! Takvu muku ... Zlo€inac je bio Covek inteligentan, neustrasiv, snazan,
U godinama. Legro se zvao. Pa, eto, ja vam kazem, verovali ili ne, kad se peo na gubiliste,
plakao je i bio beo kao zid. Kako samo dopustaju ljudi takvo §to?2 Zar to nije strahota? | ko jos
od straha place? Ja nigda nisam verovao da bi od straha mogao plakati ko nije dete, da bi
plakao ¢ovek koji nigda nije plakao, Covek od Cetfrdeset pet godina. Kako li je dusi u tqj
mah, do kakvog li je gréenja dovode? Ta to je prosto kinjenje duse, nista vise. ReCeno je:
»Ne ubij«, pa zar zato §to je on ubio, zar zato i njega treba ubitie Ne, to ne sre biti. Eto, ja
sam to video jos pre mesec dana, pa i sad kao da mi je pred oCima. Valjda sam pet puta
sanjao.

Govoreci to, knez se zagreja, laka rumen izbi na njegovom bledom licu, mada mu je govor
bio kao i pre, tih. Sobar ga slusase sa interesovanjem i saosecanjem, skoro ne skidajuci oci s
njega; ko zna, mozda je i on bio Covek sa uobraziljom i sa izvesnim teznjama da misli.



— Nego je jos sreca §to se bar ne muci mnogo — primeti on — kad mu glava odlece.

— A znate 1' $ta? — vatreno prihvati knez — eto, vi ste to primetili, i to svi, zbilja, isto tako
primecuju kao i vi, masina je za to izmisliena, ta giljotina. Ali meni bas tada dode u glavu
misao: a sta onda ako je tako jos gore? Vama je to smesno, vama se to Cini besmisleno, ali
kad Covek ima imalo uobrazilje, njemu, eto, iskrsne u glavi i takva misao. Pomislite: kad, na
primer, muce coveka; tu su patnja i rane, mucenje telesno, i, naravno, sve to odvlaci
patnikovu paznju od dusevninh muka, tako da samo te rane i muce, sve dok ne umre. Ali
glavni i najjaci bol mozda nije u ranama, nego §to tu onagj jadnik bas sigurno zna da ce,
evo, za jedan sat, a posle za deset minuta, zatim kroz pola minuta, zatim sad, evo ovog
trenutka dusa iz tela odleteti, te da on tada vec nece biti Covek, i da je to vec sigurno:
glavno je to §to je sigurno. Ono, kad glavu meces pod noz i cujes kako on klizi nad glavom,
eto, bas to Cetvrt sekunde i jeste nesto najstrasnije. Znate, to nije moja fantazija, no su tako
mnogi govorili. Ja u tolikoj meri u to verujem da ¢u vam otvoreno kazati svoje mislienje.
Ubijati nekoga zbog ubistva nesrazmerno je veca kazna nego $to je bilo njegovo zlocinstvo.
Ubistvo po presudi nesrazmerno je uzashije nego §to je razbojniCko. Onaj koga ubiju
razbojnici, kolju no¢u u Sumi, ili kako mu drago, taj se uvek, u svakom slucaju, do poslednjeg
trenutka nada da ¢e se jos spasti. Bivalo je primera da je vec¢ grlo preseCeno, a on se jos
nada, pa ih bezi ili moli. A ovde se nasigurno oduzima sva ta poslednja nada s kojom je
deset puta lakse umirati; tu je presuda, i u tome §to ti sigurno znas da neces umadi, u tome
se i sastoji uzasna muka, i nema na svetu strasnije muke od te. Dovedite | metnite vojnika
pred top u boju i gadajte ga, on ¢e se jos uvek nadati; ali procitajte tom istom vojniku
presudu nasigurno, on ¢e poludeti ili zaplakati. Ko kaze da je Covekova priroda kadra
izdrzati to da ne poludi? Nasto to kinjenje gadno, nepotrebno, uzaludno? Mozda ima
gdegod Coveka kome su procitali smrtnu presudu, pustili ga da se namuci, a zatim mu rekli:
nldi, prasta ti se.« Eto, takav bi nam Covek mozda i mogao ispricati. O toj je muci i strahofi i
Hristos govorio. Ne, s Covekom se ne srne tako postupatil

Premda lakej ne bi mogaoo sve to tako iskazati kao knez, on je, mada ne sve, ipak glavno
razumeo, $to se moglo videti po njegovom zadovoljnom iraznezenom licu.

— Ako bas tako zelite — reCe on — da pusite, vi nagjzad izvol'te, samo nemojte dugo.
Svakog ¢asa mogu vas pozvati, a vas nece biti. Eto, ta vrata pod stepenicama. Kad udete
na vrata, desno je sobicak; tamo mozete, samo otfvorite prozorsku odusku, jer, znate kako je
.. nijered ...

No knezu se ne dade da ode da pusi. U predsoblje najednom ude mlad ¢ovek sa hartijama
u rukama. Sobar poce sa njega da skida bundu. Mladi¢ pogleda iskosa na kneza.

— Ovaj gospodin, Gavrilo ArdalioniCu — poce sobar poverljivo i familjarno — zeli da ga
prijavimo kao kneza Miskina i gospodinog rodaka: dosao je vozom iz inostranstva, i zavezljqj
ima v ruci, samo ...

Ono drugo knez nije mogao Cuti jer sobar poce Saputati. Gavrilo Ardalionic slusase pazljivo i
pogledase kneza s velikim ljubopitstvom, najzad prestade slusati i priblizi mu se zurno.

— Vi ste Misking — zapita on vanredno ljubazno i uctivo. On bese vro lep mladi¢, takode
oko dvadeset osam godinag, stasit, plav Covek srednjeg rasta, sa malom napoleonskom
bradicom, sa inteligentnim i vrlo lepim licem. Samo osmeh njegov, pored sve njegove



ljubaznosti, beSe nekako suvise tanak; zubi su mu se pri tom ukazivali i suvise biserni i pravilni;
pogled mu, pored sve veselosti i oCevidne prostodusnosti, beSe nekako i suvise ukocCen i
ispitivacki.
»Ovaj, kad je sam, mora biti da ne gleda tako, a mozda se nikad ne smeje, oseti nekako
knez. Knez objasni sve §to je mogao, na brzu ruku, skoro isto ono sto je maloCas objasnjavao
lakeju i ranije Rogozinu. Gavrilo Ardalioni¢, medutim, kao da se neCega prisecase.
— A da niste vi to zapita on — izvoleli pre jedno godinu dana poslati pismo, &ini mi se iz
Svajcarske, Jelisaveti Prokof jevnoj 2
— Jesam.
— Onda ste vi ovde poznati i zacelo vas se secaju. Hocete li k njegovom prevashodstvu?
Odmah ¢u mu kazati... On ¢e odmah biti slobodan. Samo, trebalo bi... zgodnije bi bilo da
predete u Cekaonicu ... A zasto su oni ovde? — obrati se on strogo lakeju.
— Kazem vam, sami nisu hteli...
U taj se mah na jedared otvorise vrata od kabinetaq, iz kojih izide nekakav oficir s tasnom u
ruci, glasno govoredii klanjajuci se.
— A, 1isi tu, Ganja — viknu glas iz kabineta — izvolevaj unutral
Gavrilo Ardalioni€ mahnu glavom prema knezu i hitro pode u kabinet.
Posle jedno dva minuta vrata se nanovo otvorise i zacu se zvucan i prijatan glas Gavrila
Ardalionica:
— Kneze, izvolite!

[}
General Ivan Fjodorovi¢ Jepancin stajao je nasred svoga kabineta i s neobicnim
ljubopitstvom se zagleda u kneza koji je ulazio, Cak je koraknuo prema njemu dva koraka.
Knez pride i predstavi se.
— Lepo —reCe general — ¢ime mogu biti na usluzi?
— Nekog neodloznog posla nemam; ja sam prosto zeleo da se upoznam s vama. Nisam rad
da vas uznemirujem jer ne znam ni vas dan ni vas raspored... Ja bas sada dolazim sa
Zeleznicke stanice ... doputovao sam iz Svajcarske.
Generadl se vec jedva primetno nasmesio, ali se zamislio i zaustavio se; zatim jos razmisli,
Zzazmiri, izmeri jo$ jednom svoga gosta od pete do glave, pa mu brzo ukaza na stolicu, sam
sede malo koso i u nestrplivom ocCekivanju okrenu se knezu. Ganja stajase u uglu kabineta i
kod pisaceg stola prelistavase hartije.
— Za poznanstva ja uvopste imam malo vremena — reCe general — no kako vi, svakako,
imate svoju svrhu, fo ...
— Tako sam i predosec¢ao — prekide ga knez — da ¢ete neizostavno u mojoj poseti pronadi
kakvu bilo svrhu. No tako mi boga, osim prijatnosti da se upoznam, ja nemam nikakve
narocite svrhe.
— To je, razume se, i za mene vanredna prijatnost, no ne moze se Covek samo zabavljafi,
neki put, znate, ima i poslova... Osim toga, ja jos nikako ne mogu da nadem medu nama
neceg zajednickog ... nekog, da kazem, uzroka ...
— Uzroka nema, bez sumnije, i zajednickog je, naravno, malo. Jer, ako sam ja knez Miskin, a
vasa supruga iz naseg roda, to, razume se, jos nije dovoljan uzrok. Ja to i te kako razumem.
Ali, ipak, sav se moj povod u tom jednom i sastoji. Ja vise od Cetiri godine nisam bio u Rusiji;



a kakav sam oftisao, skoro da sam bio pomerio umom tada! Ni fada nisam nista znao, a sad
je jos gore... Dobri su miljudi veoma poftrebni; a imam, eto, i jedan posao, i ne znam kud da
se okrenem. Jos u Berlinu mi pade na pamet: »Oni su mi«, rekoh, nskoro rodbina, pa, eto, da
pocnem od njin; mozda ¢emo trebati jedno drugom, oni meni, ja njima... ako su kakvi dobri
ljudi.« A Cuo sam da ste dobri ljudi.

— Vrlo sam vam zahvalan — zacudi se general — a dozvolite da upitam gde ste odselie

— Ja jos nigde nisam odseo.

— Dakle, pravo iz vagona k meni? |... sa stvarima.

— Pa ja bogzna kakvih stvari i nemam — svega jedan zavezljajci¢ sa rubljem, i vise nista; ja
ga obi€no u ruci nosim. A sobu u hotelu imam vremena i veCeras uzeti.

— Vi, dakle, jos imate nameru da uzmete sobu?

— O, dabogmel!

— Sudecdi po vasim recima, ja sam mislio da ste vi... pravo k meni dosli.

— To bi moglo biti, ali ne druk&ije nego na vas poziv. Ja, ipak, priznajem vam, ne bih ostao
ni posle vaseg poziva: ne zbog neceg, no tako... zbog svog karaktera.

— E pa onda je sasvim opravdano sto vas nisam pozvao i $to vas ne pozivam. Zatim
dozvolite mi jos, kneze, da se bar sve najedared razjasni: posto smo mi, eto, ovog trenutka
utvrdili da u pogledu srodstva medu nama ni re¢i ne moze biti, premda bi meni, razume se,
bilo vrlo milo, to onda...

— To onda, velite... da ustanem pa da idem?2 — podize se knez nasmejavsi se skoro veselo
kraj sve oCevidne neprijatnosti svoga polozaja. — I, eto, kunem vam se bogom, generale,
iako ja stvarno savrseno nista ne znam ni sto se tice ovdasdnjih prilika, ni uopste kako ovde
svet zZivi, ipak sam unapred znao da ¢e se medu nama neizostavno dogoditi ovo §to se sad
dogodilo. Najzad, mozda tako i freba... Pa i pre mi niste odgovorili na pismo ... E zbogom, i
izvinite $to sam vas uznemirio.

Knezev pogled bese toliko topao, a osmeh njegov toliko bez ikakvog prisenka ma kakvog
pritajenog neprijateljskog ose¢anja da general najednom zastade i nekako ocas na drugi
nacin pogleda u svoga gosta; sva se ta promena izvrsi u frenutku.

— A znate li, kneze — reCe on skoro sasvim drugim glasom — ja vas, naravno, ne znam, a
Jelisaveta Prokofievna ¢e mozda zazeleti da vidi svog prezimenjaka ... Pricekajte ako
hocete i ako imate vremena.

— O, imam vremena; ja sam potpuno gospodar svoga vremena — i knez odmah metnu
svoj mek Sesir sa Sirokim obodom na sto. — Priznajem vam i racunao sam na to da ce se
mozda Jelisaveta Prokofjevna setiti da sam joj pisao. Malocas je vas sluga, kad sam tamo
cekao, posumnjao da sam dosao do vas da molim za nov&anu pomocg; ja sam to opazio, i
vi ste mu, mislim, dali za takve sluCajeve stroga uputstva, ali, verujte, ne dolazim zbog toga,
nego zbilja samo zato da se s ljudima upoznam. Neprijatno mi je jedino sto mi se Cini da sam
vam smetao u poslu, i to me uznemiruje.

— Inate li sta. kneze — reCe general s veselim osmehom — ako ste vi doista takvi kakvi
izgledate, to ¢e najposle i prijatno biti upoznati se s vama; samo, vidite, ja sam Covek
zauzet, i evo sad ¢u opet sesti da nekoliko stvari razgledam i potpisem, a zatim ¢u da odem
do njegove sveftlosti, a posle na duznost, i tako izlazi da ja, iako volim drustvo ... naravno,



dobro ... dli... Uostalom, ja sam tako uveren da ste vi dobro vaspitani, da... A koliko je vama
goding, kneze?

— Dvadeset Sest.

— Uh! A ja sam mislio mnogo manje.

— Da, kazu da sam mladolik. Nego, ja ¢u se brzo naviknuti da vam ne smetam i shvatiti, jer
ja ne volim da smetam ... |, najzad, meni se Cini da smo mi na izgled tako razli¢iti ljudi... usled
mnogih prilika, da mi, najposle, i ne mozemo imati mnogo zajednickih tacaka... Nego, znate
li, ja u ovu poslednju ideju ne verujem, jer se vro Cesto samo Cini da nema zajednickinh
taCaka, a njih ima jos te kako ... to od lenosti ljudske dolazi sto se ljudi tako medusobno
odoka sortiraju i izdvajaju, te nista ne mogu da nadu ... Uostalom, ja sam to mozda poleo
suvoparno? Vikao da ...

— Samo dve redi: imate li vi kakvu bilo imovinu? Ili mozda nameravate preduzeti neki
pPOsa0? Izvinite sto ja tako ...

— Molim vas, ja vade pitanje veoma cenim i razumem. Nikakvog imanja hemam zasad i
nikakva zanimanja, takode, a trebalo bi mi. A novac sam za ovo vreme trosio tud, dao mi
za put Snajder, moj profesor kod koga sam se lecio i u€io u Svajcarskoj, i dao mi je taman
koliko mi je dovde trebalo, tako da sad, na primer, imam samo jos nekoliko kopjejaka.
Imam, doduse, tu jedan posao i za to mi je vrlo pofreban savet, ali...

— Recite, od ¢ega vi mislite da zZivite i kakve su vase namere — prekide ga general.

— Hteo sam da potrazim kakav posao.

— O, pa vi ste filozofl Uostalom... imate li vi kakvih talenata, sposobnosti: kakvih bilo, to jest
od onih §to daju nasu’dni hleb? Izvinite me jos jednom.

— O, nemojte se izvinjavati. Ne, ja mislim da nemam ni talenta, niti narocitih sposobnosti;
naprotiv, posto sam bolestan, nisam sistematski ni uCio. A 5to se fice hleba, meni se Cini...

General ga opet prekide i opet stade ispitivati. Knez iznova isprica sve $to je vec ranije
ispricao. Pokaza se da je general Cuo za pokojnog Pavlis¢eva i da ga je licno poznavao.
Zasto se PavlisCev interesovao za njegovo vaspitanje, to knez ni sam nije znao da objasni,
uostalom, mozda prosto zbog starog prijateljstva sa njegovim pokojnim ocem. Posle smrti
roditelja, knez je bio jos sasvim mali, ceo je zivot provodio i rastao po selima, jer je za nje-
govo zdravlje bio potreban seoski vazduh. Pavlis¢ev ga je poverio nekim starim
vlastelinkama, svojim rodakama. Drzali su mu s pocCetka guvernantu, posle vaspitaca; on
reCe, uostalom, iako se jos svega secaq, ipak bi malo stvari mogao objasniti kako freba, jer
mnogo 3tosta nije shvatio. Cesti nastupi njegove bolesti nadinise od njega skoro pravog
idiota (knez bas tako rece: idiota). On isprica najzad da se Pavlis¢ev upoznao jedared u
Berlinu sa profesorom Snajderom, Svajcarcem, koji se bavi bad tim bolestima, ima
sanatorijum u Svajcarskoj, u Valijskom kantonu, le¢i po svom metodu hladnom vodom,
gimnastikom, leCi i od idiotstva, i od ludila, uz to jos i poulava, i stara se uopste za duhovni
razvitak. Zatim re¢e da ga je Pavlis¢ev otpratio tome profesoru u Svajcarsku pre jedno pet
goding, a pre dve godine Pavliicev umre iznenada, ne ostavivsi testamenta. ReCe da ga je
Snajder drzao i dalje ga lecio jo§ dve godine, da ga nije izleio, ali mu je vrlo mnogo
pomogao i da ga je, naposletku, po njegovoj sopstvenoj zelji i usled jedne stvari koja je
iskrsnula, sad, evo, otpratio u Rusiju. General se veoma zacudi.



— A Vi U Rusiji nemate nikoga, savrieno nikoga? — zapita on.

— U ovaj mah nikoga ... dli ja se nadam ... osim toga, dobio sam pismo ...

— Uostalom — prekide ga general ne docuvsi to o pismu — nesto ste svakako ucili, i vasa
vam bolest nece smetati da se primite kakve bilo lakSe duznosti.

— O, zacelo da mi nec¢e smetati. A sto velite za sluzbu, to ja veoma Zelim, jer bih i ja sam
hteo da vidim za $ta sam sposoban. A ucio sam sve Cetiri godine bez prestanka, premda ne
sasvim pravilno, no onako, po narolitoj njegovoj metodi, uz to sam jos i mnogo ruskih knjiga
procitao.

— Ruskih knjiga? To ste vi onda pismeni i znate pravilno pisatie

— O, jos te kako znam.

— Vro lepo ... A rukopis?

— A rukopis mi je vanredan. Evo u tom mozda imam talenta; ja sam prosto krasnopisac.
Dajte mi, ja ¢u vam odmah napisati Stogod za probu — odusevljeno rece knez.

— Budite tako dobri. | to je Cak potrebno... | volim vam tu vasu gotovost, kneze, vi ste doista
vrlo zlatni.

— Imate tako divan pribor za pisanje, i koliko tu imate pisaljki, koliko pera, kakva cvrsta, lepa
hartija ... | kakav vam je ovo krasan kabinet! Eto tqj pejzaz ja znam:; to je Svajcarski predeo.
Uveren sam da je umetnik slikao sa prirode, i uveren sam da sam to mesto video; to je u
kantonu Uri...

— Vrlo je mogucno, premda je ovde kuplieno. Ganja, podajte knezu hartije, evo vam pera i
hartije, eto, izvolite za taj stocié. Sta je 102 — obrati se general Ganji, koji u taj mah izvadi iz
svoje tasne i pruzi mu fotografiju velikog formata — al Nastasja Filipovnal Je 1' fi to ona
sama, sama poslala?g — Zivo i s velikim ljubopitstvom pitase on Ganju.

— MaloCas mi dade kad sam bio na Cestitanju. Ja odavno istem. Ne znam, da ne bude to
kao neka njena aluzija $to sam joj na takav dan doSao praznih ruku, bez poklona —
dodade Ganja neprijatno se smesedi.

— Ah, nece biti — prekide ga general pouzdano — Cudim ti se kako mozes tako i misliti! Zar
ona da prebacuje?... A posle, ona nije ni nagjmanje racundzija. Pa, onda, §ta bi joj ti i
mogao pokloniti... jer tu freba hiljada! Sem da si joj dao sliku2 A je li, uzgred reCeno, nije li jos
iskala od tebe sliku?

— Ne, jos nije iskala, a mozda nece ni iskati. Vi, lvane Fjodorovicu, naravno, necete
zaboraviti $ta je veceras. Jer vi ste jedan od naroclito pozvanih.

— Necu, necu, naravno, i doci ¢u. Dakako, rodendan, dvadeset pet godinal Hm... a znas
sta, Ganja, resio sam da ti priznam. Spremi se. Atanasiju Ivanovicu i meni obecala je
Nastasja da ¢e veceras u svom stanu reci poslednju rec: biti il' ne biti. Dakle, pazi se.

Ganja se najednom toliko zbuni da ¢ak malo poblede.

— Je liona to zaista kazala? — zapita on, a glas mu Cisto zadrhta.

— Prekjuce je dala re¢. Nas dvojica smo tako bili navalili da smo iznudili. Samo je molila da
tebi unapred nista ne govorimo.

General se upornu zagleda u Ganju; Ganjina zbunjenost mu se oCevidno ne dopaddase.



— Secate li se, Ivane Fjodorovi¢cu — rece Ganja sav uzrujan i kolebajuci se — da mi je ona
dala potpunu slobodu odlucivanja sve do Casa dok sama ne resi, pa i tada jos mogu da
kazem poslednju rec ...

— Pa zarsi fi... pa zar fi... — uplasi se najednom general.

— Ja nista.

— Tako mi boga, §ta si fo naumio s nama?

— Paja se ne odricem. Ja se mozda nisam izrazio kako treba.

— Zar jos ti da se odrices! — ljutito progovori general, ne zeleci Cak ni da sakrije svoje rdavo
raspolozenje. — Tu, brate, nije vise reC o tome da se ti odrices, nego o tvojoj gotovosti, o
zadovoljstvu i radosti, s kojom ¢es primiti njene reci... A kako je kod tvoje kuce?

— A §ta ima da bude kod kuce? Kod kuce je sve kako ja hocu, samo otac, kao i obi¢no,
pravi budalastine, postao je nepristojan; ja sa njim vise i ne govorim, ali ga ipak drzim u stezi,
i bogami, da nije matere, davno bih mu pokazao vrata. Mati, naravno, neprestano place;
sestra se kida i jedi, a ja sam im naposletku otvoreno kazao da sam ja gospodar svoje
sudbine i da Zelim da me u kudi... slusaju. Bar sestri sam sve to ocitao, i to pred materom.

— Aja, bratac, jos ni sad ne mogu da shvatim — zamislieno primeti general podigavsi malo
ramena i rasirivsi ruke. — | Nina Aleksandrovna onomad, secas se kad je ono dolazila, kuka i
uzdise, »¥ta vam je2« pitam je. Izlazi da je to kao neka sramota za njin. Kakva tu moze bifi
sramota? Dozvolite da zapitam. Ko moze zbog neceg Nastasju Filipovnu ukoriti, ili $ta bilo za
nju recie Zar to $to je bila kod Tockog? Ali to je takva glupost, narocito kad se uzmu u obzir
neke okolnosti. »Vi je«, veli, »necete pustiti svojim kéerima?2« Eh, taman! $ta kaze Nina
Aleksandrovnal To jest, kako to da ne shvata...

— Svoj polozajl — pomoze Ganja generalu, koji se mucio da nade re¢ — razume ona;
nemoijte se ljutiti na nju. Ja sam im, vostalom, tada ocitao dobru lekciju da se ne pletu u
tude poslove. Paipak, sve se kod nas u kuci dosad samo tako jos odrzava sto poslednja rec
nije reCena, ali nec¢e proci bez bure. Ako danas padne poslednja rec, znaci, sve ¢e se
objasnifi.

Knez slusase ceo taj razgovor sedeci u uglu za svojom pisarskom probom. On dovrsi, pride
stolu i pruzi list.

— Dakle, ovo je Nastasja Filipovna? — reCe pogledavsi pazljivo i radoznalo na sliku —
vanredna lepotical — dodade odmah vatreno.

Na slici je bila Zena zbilja vanredne lepote. Ona bese fotografisana u crnoj svilenoj haljini,
neobic¢no jednostavnog ali elegantnog kroja. Kosa, verovatno tamnosmeda, ocesljana
jednostavno, kao za kucu; oci tamne, duboke, Celo zamislieno; izraz lica strastan i Cisto ohol.
Bila je, izgleda, malo mrsava u licu i bleda ... Ganja i general sa Ccudenjem pogledase
kneza...

— Kako, Nastasja Filipovna! Zar vi vec i Nastasju Filipovnu znate? — zapita ga general.

— Da, tek jedan dan §to sam u Rusiji, a ve¢ znam za arhilepoticu — odgovori im knez i
odmah im ispriCa o svom videnju sa Rogozinom i reCe sve sta mu je ovqjispricao.

— Eto ti novih vestil — opet se uznemiri general, koji je neobicno pazljivo slusao pricanje i
ispitivacki pogleda u Ganju.

— Po svoj prilici, samo obic¢an mangupluk — promrmlja takode cisto zbunjeni Ganja —
trgovacki sin bekrija. Ja sam, ¢ini mi se, ve¢ nesto Cuo o njemu.



— Ama i ja sam, brate, slusao — prihvati general. — Tada je, posle onih mindusa, Nastasja
Filipovna Ispricala ceo dogadaqj. Ali sad je sasvim drukCije. Tu je sad mozda doista milion
posredi i... strast, istina gruba strast, ali ipak mirise na strast, a zna se sta sve ta gospoda
mogu da ucine, narocito kad su u jakom zanosu! ... Hm! ... Samo da ne izbije kakav skandal!
— zavrsi general zamisljeno.

— Vi se bojite tog miliona? — isklibi se Ganja.

— A ti ga se, bajagi, ne bojise

— Kako vam se ucinilo, kneze — okrete se najedared Ganja k njemu — je li fo kakav ozbiljan
covek, ili samo onako, neki mangup? Bas me interesuje vase mislienje o njemu.

U Ganijinoj dusi zbivalo se nesto narocito kad je postavljao to pitanje. Bas kao da je neka
nova i naroCita misao planula u njegovim ocima. A general, koji se bio bas iskreno i
prostosrdacno zabrinuo, takode pogleda u kneza postrance, ali kao ne ocekujuci mnogo
od njegovog odgovora.

— Ne znam kako da vam kazem, samo, meni se ucinilo da on ima mnogo strasti, i to
nekakve bolesne strasti. A on bas kao i da jeste bolestan. Vrlo je mogucno da ¢e vec prvih
dana u Petrogradu opet pasti u postelju, naroCito ako opet pocne terevenditi.

— Tako? Vama se tako ucinilo? — zakadi se general za tu misao.

— Da, ucinilo mi se.

— Medutim, dogadaiji takve vrste mogu da se zbudu ne samo za nekoliko dana nego jos
do veceras, jo§ danas moze takvo §to da iskrsne — osmehnu se Ganja na generala.

— Hm! ... Naravno ... A vec posle, cela stvar zavisi od toga §ta njoj u trenutku sine u glavi —
rece general.

— Avi, vdljda, znate kakva ona ume da bude neki put?

— To jest, kakva? — unese se opet general, koji je sad bio neobicno rastrojen. Cuj, Ganja, ti
njoj, molim te, nemoj danas mnogo da se protivis, nego gledaj onako, znas, da si... jednom
reci, da joj budes u valji... Hm! ... Sto krivis tako usta? Cuj, Gavrilo Ardalionicu, bilo bi Cak vrio
U redu da se u ovaj mah kaze oko Cega se mi tu bakéemo? Ti freba da znas da sam ja u
pogledu sopstvene koristi, koja se tu krije, odavno osiguran; ovako ili onako, ja ¢u stvar resiti
U svoju korist. Tocki je doneo svoju odluku, koju on nec¢e menjati i ja sam potpuno ubeden
da ce tako i biti. | stoga, ako ja sad nesto zelim, to je radi tvoje koristi. Razmisli i sam; ili mi zar
ne verujes? A zatim, ti si, brate, Covek, Covek ... jednom redi, Covek pametan, i ja sam se u
tebe pouzdao ... atoje, u ovomssluCaju, toje ... toje ...

— To je glavno — dovrsi Ganja, opet pomogavsi generalu i zgrCivsi usne U najpakosniji
osmeh, koji vec¢ nije hteo da sakriva. On je gledao svojim zaZzarenim pogledom pravo u oci
generalu, Cisto kao Zeleci da ovaj u njegovom pogledu procita svu njegovu misao. Generall
veoma pocrvene i planu.

— Pa dabogme, pamet je najglavnija stvarl — potvrdi on ostro gledajuci u Ganju — nego, fi
si smesan covek, Gavrilo Ardalionicu! Ti, eto, bas kao da voli§ §to se nasao taj frgovic¢, on je
sad kao neki izlaz za tebe. Ovde je, ako hoces da znas, jos od samog pocetka bas s
pamecu trebalo podi; ovde narocito treba razumeti i... postupiti na obe strane casno i
otvoreno. U protivnom slucaju... izvestiti na vreme da se drugi ne kompromituju, i to tim pre
kad se zna da je za to bilo vremena; a i sad ga jos ima dosta — general znacajno podize
obrve — iako ostaje jos svega nekoliko casova do dovece ... Jesi li me razumeo? Jesi li



razumeo? Hoces li ili neces, zbilja? Molim lepo! Niko vas, Gavrilo Ardalionicu, ne zadrzava,
niko vas silom u zamku ne vucCe, ako, to jest, vi tu nekakvu zamku vidite.

— Ja hoc¢u —recCe Ganja na pola glasa, ali odlu¢no, obori ocii neraspolozeno ucuta.
General bese zadovoljan. General se naljutio, ali se ve¢ oCevidno kajao §to je suvise daleko
ofiSao. On se najedared okrete knezu, i po njegovom licu najednom kao da prede
nespokojna misao: da je knez bio tu i sve ovo ¢uo. No on se u ¢asu umiri: dosta je bilo samo
pogledati u kneza pa da se Covek potpuno umiri.

— Oho! — viknu general pogledavsi obrazac krasnopisa koji mu knez pokaza — pa ovo je,
brate, mustra! Pa Cak i kao mustra je nesto retko, neobic¢no! Pogledajde, Ganja, kakav
talenat.

Na debelom najfinijem listu hartije knez je napisao srednjovekovnim ruskim slovima recenicu:
»Smireni iguman Pafnutije ruku prilozi.«

— Efo to je — objasnjavase knez sa neobic¢nim zadovoljstvom i odusevljenjem — to je pravi
potpis igumana Pafnutija, sa fotografskog snimka rukopisa iz Cetrnaestog veka. Oni su se
vanredno poftpisivali, svi ti nasi igumani i mitropoliti, kako, neki put, ukusno i brizljivo! Pa zar vi
nemate makar Pogodinovo izdanje, generale?2 Zatim sam, evo, ovde napisao drugim
slovima, to su okrugla, krupna francuska slova osamnaestoga stoleca. Neka su se slova i
drukcije pisala, rukopis pijacni, rukopis javnih pisara na ulicama, koji sam uzeo sa njihovih
obrazaca (imao sam jedan); priznacete i sami da nije bez vrednosti. Pogledajte na ta
okrugla slova, d, a. Ja sam preneo francuski karakter u ruska slova, §to je vrlo tesko, ali je
uspelo. Evo jos jedan divan, originalan nacin pisanja, evo ova recenica: »Marljivost sve
savladuje.« To je ruski nacin pisanja, pisarski, ili, ako hocete, vojnopisarski. Tako se pise
zvanic¢ni akt nekom vaznom licu; i to su okrugla slova, lepa, poslovna slova, obi¢na, dli
vanredno ukusna. Krasnopisac ne bi dopustio te nrepovey, ili, bolje reci, te pokusaje da se
napravi »repk, eto, te nedovriene polurepice primecujete li, ali u celini, pogledajte, to
sacinjava karakter, i zbilja, tu vam se sva vojnopisarska dusa ispoljla: hteo bi da se
razmahne i talenat ga nosi napred, ali mu je okovratnik uniforme Cvrsto kopZom stegnut, pa
se disciplina i u rukopisu pokazala. Divota! Bas me je nedavno jedan ovakav obrazac
iznenadio, slu¢ajno sam ga nasao, i to gde? U Svajcarskojl A vidite ovo: to vam je prost,
obican i najcCistiji engleski rukopis: dalje vec elegancija ne moze ici, fu vam je sve lepota,
srma, biser; to je savrseno; a sad evo vam jedne varijacije, i to opet francuske, pozajmio
sam je od jednog francuskog trgovackog putnika: isti engleski nacin pisanja, ali je crna linija
malcice crnja i deblja nego u engleskom: i kad pogledas, srazmera svetlosti je narusena; i
vidite jo§ i to: oval je izmenjen, samo za jednu mrvicu okrudliji i uz to je dopustio sebi nrepic,
a ta Sara vam je najopasnija stvar! »Repick zahteva neobican ukus; ali ako samo pode za
rukom, ako je nadena srazmera, onda se takav rukopis ni s Cim uporediti ne moze, toliko da
se covek moze zaljubiti u njega.

— Oho! U kakve vi to tancine ulazite — zasmeja se general — ta vi ste, prijatelju, umetnik, a
ne obican krasnopisac, a, Ganja?

— Vanredno — reCe Ganja — Cak se vidi svest o svom pozivu — dodade on Cisto
podrugljivo.

— Smej se ti, smej se, dli je ovde bogami, karijera — reCe general. — Znate li vi, kneze,
kakvom licu ¢emo vam sad dati da piSete akta? Ta vama se odmah moze trideset pet



rubalja mesecno odrediti, na prvom koraku. No vec¢ je dvanaest i po — zavrsi on pogledavsi
na casovnik — na stvar, kneze, jer ja se moram pozuriti, a danas se mozda vise ne¢emo ni
videtil Sedite za trenutak; ve¢ sam vam objasnio da vas cesto necu moci primati; ali da
vam malo pomognem, fo iskreno zelim, naravno, u vidu najprecih potfreba, a posle, mozete
kako sami zazZelite. Mestance u kancelariji ¢u vam nadi, ne tesko mesto, ali ¢e zahtevati
tacnost. A sad, $to se tiCe daljeg: u kudi, to jest u porodici Gavrila Ardalionovica Ivolging,
evo ovog mog mladog prijatelja, sa kojim molim da se upoznate, mamica njegova i sestrica
odvojile su i udesile u svom stanu dve-tri namestene sobe i izdaju ih odlicno, preporucenim
stanarima, sa hranom i poslugom. Moju ¢e preporuku, ja sam uveren, Nina Aleksandrovna
primiti. A za vas je to, kneze, vise nego da ste blago pronasli, stoga $to necete biti sami,
nego, tako reci, u krugu porodice; po mome mislienju, za vas i nije da se ve¢ na prvom
koraku nadete sami u ovakvoj prestonici kao sto je Petrograd. Nina Aleksandrovna,
mamica, i Varvara Ardalionovha, sestrica Gavrila Ardalionica, to su dame koje ja neobicno
uvazavam. Nina Aleksandrovna supruga je Ardaliona Aleksandrovi¢a, generala u penziji,
mog negdasnjeg druga na pocetku sluzbe, no sa kojim sam ja zbog nekih okolnosti
prekinuo vezu, $to mi, uostalom, ne smeta da ga na svoj nacin postujem. Sve vam to
objasnjavam, kneze, da biste razumeli da ja vas, tako redi, licno preporucujem te, naravno,
time kao da i jemcim za vas. Cena je za stan i hranu veoma umerena, i ja se nadam da ¢e
vasa plata za to uskoro biti sasvim dovoljna. Istina, Coveku je potreban i dzeparac, makar i
najmaniji, no vi se nec¢ete na mene razljutiti, kneze, ako vam primetim da bi za vas najbolje
bilo da izbegavate dzeparac, i uopste svaki novac u dzepu. Ja vam fo tako govorim na
osnovu mislienja o vama. No posto je u vas novcanik sad sasvim prazan, za prvi mah
dozvolite da vam ponudim evo ovih dvadeset pet rubalja. Mi c¢emo se, naravno, posle
obracunati, i ako ste vi tako iskren i srdacan covek kao $to na recima izgledate, to ni tu za
nas nece modi biti nikakvih teSkoca. A §to se ja tako za vas inferesujem, imam s vama neki
plan: posle cete ga doznati. Vidite li, ja se s vama ophodim sasvim obi¢no; nadam se,
Ganja, ti nemas nista protiv toga da se knez smesti u vasem stanu.

— O, naprotivl I mami ¢e biti vrlo milo... — uctivo i predusretljivo potvrdi Ganja.

— Kod vas je, Cini mi se, svega jedna soba zauzeta. Taj, kako se ono zove, Ferd... Fer ...

— Ferdiscenko.

— Pa da, ne dopada mi se taj vas FerdisCenko: nekakva neslana buddala. | nikako ne
razumem zasto se toliko zauzima za nj Nastasja Filipovna. Je li joj on zbilja rodak?

— O ne, to je sve Sala. Tu nema ni pomena o nekom srodstvu.

— No, nek ide bestraga! Dakle, kneze, jeste li zadovoljni ili niste?

— Hvala vam, generale, vi ste postupili sa mnom kao neobic¢no dobar Covek, tim pre §to ja
to nisam ni molio: ja to ne govorim iz oholosti; jer zbilja nisam znao kud bih glavu sklonio.
Mene je, istina, maloCas zvao Rogozin.

— Rogozin? Ja bih vam ocinski savetovao ili, ako vam se bolje dopada, prijateljski, da
zaboravite toga gospodina Rogozina. A i uopste, savetovao bih vam da se sto vise drzite
porodice u koju ¢ete stupiti.

— Kad ste vec tako dobri — poce knez — eto imam jednu stvar. Ja sam dobio izvestq...



— E izvinite — prekide ga general — sad vise nijednog trenutka nemam. Odmah ¢u kazati
za vas Lizaveti Prokofjevnoj... ako ona zazeli da vas primi jos sad (a ja ¢u se potruditi da vas
u tom smislu preporucim), savetujem vam da koristite priliku da joj se dopadnete, jer
Lizaveta Prokofjevna vam moze mnogo biti na ruci; ta vi ste prezimenjaci. A ako ne ushte,
onda ne zamerite, onda mozemo drugi koji put. A i, Ganja, pogledaj, medutim, ove
racune, malocas smo se ja i Fedosejev mucili oko njih. Nemoj zaboraviti da ih posle pridruzis

General izade, te knez nikako ne stize da isprica o svojoj stvari, o kojoj je valjda vec po
Cetvrii put pocinjao da prica. Ganja zapali cigaretu i ponudi drugu knezu; knez primi, ali se
ne upustase u razgovor, ne zeleci da smetaq, i stade razgledati kabinet; a Ganja jedva da
pogleda na tabak hartije ispisan ciframa koji mu je ukazao general. On je bio rasejan;
osmeh, pogled, zamislienost Ganjina postadose, po mislienju knezevu, jos tezi i sumorniji kad
njin dvojica ostadose sami. On na jedared pride knezu, koji u tom trenutku opet stajase nad
slikom Nastasje Filipovne i razgledase je.

— Dakle, vama se dopada ta zenaq, kneze? — zapita ga on najednom, zagledavsi se u
njega prodorno i kao da je imao nekakvu neobicnu nameru.

— Retko licel — odgovori knez — i uveren sam da njena sudbina nije od obicnih. Lice
veselo, a vidi se da je strasno mnogo prepatila, zar ne? To joj oCi kazu, eto ove dve kosCice,
dve tacke pod oCima na pocetku obraza. To ponosito lice, strasno ponosito ... Nego, eto,
ne znam da li je ona i dobra. Ah, da je kojom sre¢om jos i dobral Tada bi sve bilo u najbo-
liem redu. \

— A da li biste se vi hteli ozeniti takvom zenom? — nastavi Ganja ne skidajuci s njega svoj
zazareni pogled.

— Ja se ne mogu nijednom ozeniti, ja nisam zdrav — rece knez.

— A dali bi se Rogozin ozenio? sta mislite?

— A sto, on se, ja mislim, moze ako hoc¢ete odmah sutra oZeniti, samo, on bi je uzeo, a posle
nedelju dana bi je mozda i zakloo ...

Tek $to knez to izgovori, Ganja najedared tako uzdrhta da knez umalo sto ne viknu.

— Sta vam je? — progovori on hvatajuéi ga za ruku.

— Vasa svetlostil Njegovo prevashodstvo mole vas da izvolite k njenom prevashodstvu
saopsti lakej pojavljujuci se na vratima. Knez se uputi za lakejom.

v
Sve tri devojke Jepancine bile su bujne gospodice, dobro razvijene i stasite, sa divnim
ramenima, jedrim grudima, jakim rukama, kao u muskarca, i naravno, posto su bile snazne i
zdrave, volele su da ponekad pojedu dobar zalogaqj, sto ni najmanje nisu krile. Njihova
mamica, generalica Lizaveta Prokofievna, neki put bi nerado gledala tu iskrenost njihovog
apetita, ali posto su po neka njena mislienja — iako su ih kéeri, na izgled, sa postovanjem
slusale — u stvari, odavno izgubila prvobitni i neosporni autoritet kod nijih, i to u tolikoj meri
da je vec uobicajeni slozni konklav triju devojaka stalno poceo preoviadivati, to je gene-
ralica, da bi oCuvala svoje urodeno dostojanstvo, nasla da je zgodnje ne proftiviti im se,
nego popustati. Istina, njena narav veoma cesto nije slusala i nije se htela potcinjavati
odlukama razZloga i pameti; Lizaveta Prokofijevna postajala je svake godine sve kapricioznija



i netrpeljivija, postala je Cak nekako nastrana, ali posto je uvek imala pri ruci svog pokornog
i na sve naviknutog muza, to se visak nakupliene ljutine obic¢no izlivao na njegovu glavu, a
zatim bi se red i sloga u porodici opet uspostavljalii sve je iSlo da ne moze lepse biti.
Generalica, uostalom, ni sama nije gubila apetit, i obicno bi u dvanaest i po, zajedno sa
k¢erima, ucCestvovala u obilatom dorucku, koji je skoro licio na rucak. Gospodice bi svaki
dan popile po 3olju bele kafe jos ranije, ravno u deset sati, u posteljoma, ¢im bi se
probudile. To im se mnogo svidalo, te su tako uvek Cinile. Oko dvanaest i po postavljao se
sto u maloj frpezariji, blizu maminih soba, i na taj porodicni i intimni doruc¢ak dolazio bi neki
put i general, ako bi mu vreme dozvoljavalo. Osim Caja, kafe, sira, meda, masla, narocitin
ustipaka, koje je volela bas generalica, kotleta itd. iznosio bi se jos i snazan vreo buljon.
Onoga jutra kad je pocela nasa pripovetka, sva se porodica skupila u trpezariji ocekujuci
generala, koji je obec¢ao da ¢e doci oko dvanaest i po. Kad bi on ma za jedan minut
zakasnio, po njega bi odmanh slali; ali on dode na vreme. Prisavsi da se pozdravi sa zenom i
da joj poljubi ruku, on opazi na njenom licu ovoga puta nesto izuzetno, narocito. Mada je
on jos sino¢ predosecao da ¢e se to zbilja i desiti povodom jedne nanegdote« (kao sto se
PO SVOjoj navici izrazavao), i vec se sino¢, legavsi u postelju i dremajudi, bio uznemirio zbog
toga, ipak se i sad useprtljio. K&eri mu pridose da se s njim poljube; one nisu imale razloga
da se ljute na nj, pa ipak i tu kao da je bilo nesto narocito. Istina, general je zbog nekin
okolnosti postao i suvise podozriv; ali posto je bio otac i muz, iskusan i vest, o se ne dade
zbuniti, nego preduze potrebne korake.

Mi mozda ne¢emo mnogo naskoditi reliefnosti i jasnosti nase pripovetke ako zastanemo
ovde i uzmemo u pomo¢ neka objasnjenja radiiskrenog i sto tacnijeg prikaza onih odnosa i
prilika u kojima nalazimo porodicu generala Jepancina u poletku naseg pricanja. Mi smo
vec rekli malopre da je general, iako covek ne bogzna kako obrazovan, nego naprotiv,
kako se on sam o sebi izrazavao, ncovek samouky, ipak bio iskusan muz i vest otac. Izmedu
ostalog, on se drzao pravila da ne zuri svoje kéeri da se udaju, to jest, daim se »ne penje na
glavuk i da im ne dosaduje preko mere svojom roditeljskom ljubavlju i brigom o njihovoj
sreci, kao $to to nehotice i prirodno redovno biva ¢ak i u najpametniim porodicama u
kojima se nekad nakupi povise odraslin kéeri. On je postigao da privolii Lizavetu Prokofjevnu
za taj svoj nacin, premda je to bilo tesko, tesko stoga sto je neprirodno; ali su generalovi
razlozi bili neobic¢no vazni, zasnivali su se na ociglednim Cinjenicama.

Uostalom, udavace, ostavljene potpuno svojoj volji i svojim odlukama, morace se, sasvim
prirodno, same kadtad opametiti, te e stvar uspesno podli napred, jer ¢e se one same s
voljom latiti posla, okaniti se ¢udi i preteranog probiranja; a roditeljima bi ostajalo da samo
$to bodri je i §to je moguéno neprimetnije motre da ne ispadne kakav cudan izbor ili
neprirodno odstupanje, a zatim, ugrabivsi pogodan trenutak, najednom svom snagom da
potpomognu stvar i upute je svim mogucim uticajima. A posle, mnogo je znacilo ve¢ samo
to §to je sa svakom godinom, na primer, u geometrijskoj progresiji raslo njihovo imanje, te
time i njihov znacaj u drustvu; izlazase, dakle, §to je vise odmicalo vreme, tim su vise dobijale
i k¢eri kao udavace.

No posred svih tih neobicnih Cinjenica pojavi se jos jedna stvar: najstarijoj kéeri, Aleksandri,
najedared, i skoro sasvim neocekivano (kao $to to uvek biva), prode dvadeset pet godina.



Skoro u isto to vreme i Atanasije Ivanovi€ Tocki, Covek iz videg sveta, sa visSim vezama i
neobi¢no bogat, opet pokaza svoju davnasdnju Zelju da se Zeni. To je bio ¢ovek od svojih
pedeset pet godina, otmenog karektera, sa neobic¢no finim ukusom. Zeleo je da se lepo
ozeni i bio je osobit znalac zenske lepote. Posto je od nekog vremena ziveo sa generalom
Jepancinom u vanrednom prijateljstvu, koje se narocito pojacalo zajednickim ucesc¢em u
nekim finansijskim poslovima, on mu saopsti, tako reci, moleci ga za prijateljski savet i
uputstvo, da li bi bila moguca Zenidba sa jednom od njegovih kceri. | tako sad u tihom i
divhom toku porodi¢nog zivota generala Jepancina nastupi oCevidni preokret...

Kao sto je vec bilo re¢eno, neosporna lepotica u porodici bila je najmlada, Aglaja. Ali i sam
Tocki, premda Covek neobicno sebican, razumede da tu ne moze nista traziti i da Aglaja
nije njemu namenjena. Mogucno je da su unekoliko prevelika ljubav i suvise vatrena
naklonost sestara to preuveliCavale, alije medu njima nagjiskrenije bilo reSeno da ¢e Aglajina
sudbina biti ne prosto sudbina, nego, koliko je moguéno, ideal raja na zemlji. Buduci Aglajin
muz morace imati sva mogucéna savrsenstva i preimucstva, ve¢ da se i ne govori o
bogatstvu. Sestre su medu sobom utvrdile, i to nekako bez narocitih suvisnin reci, cak i
mogucnost Zrtve sa njihove strane u korist Aglaje, ako to zatreba: miraz za Aglaju spremao
se ogroman i neobican.

Roditelji su znali o fom dogovoru dveju starijih sestara, te kad je Tocki zaiskao saveta, medu
njima skoro nije bilo sumnje da jedna od starijin sestara sigurno nece odredi da prinvati
roditeljske zelje, tim pre $to kod Atanasija Ivanovi¢a miraz ne bi pravio smetnje. General, sa
urodenim poznavanjem zivota, odmah je neobicno visoko ocenio prosidbu Tockog. Posto je
Tocki, zbog nekih narocitin svojih prilika, bio neobi¢no obazriv, te je zasad samo tek sondirao
stvar, to su i roditelji k¢erima stavili pred oci tek samo vrlo udaljene pretpostavke.

Kao odgovor na to dobila se od njih, istina, ne sasvim odredena, ali umirjiva re€ da
naijstarija, Aleksandra, verovatno nec¢e odbiti. To je bila devojka, istina, Cvrsta karaktera, ali
dobra, pametna i neobic¢no druzeljubiva; mogla se udati za Tockog ¢ak drage volje; a kad
bi dala re¢, ona bi je Casno ispunila. Za nekim velikim sjajem nije ginula, te svom buducem
muzu ne samo da nije pretila brigama ili kakvim naglim nepovoljnim obrtom nego bi mu bas
mogla zasladiti zivot i doneti mir. Inace je bila vrlo lepa, iako ne upadljivo. Pa §ta je bolje
mogao trazitii oCekivati Tocki?

No ipak je to i dalje iSlo neprestano vrlo oprezno i pipavo. Uzajamno i prijateljski, Tocki i
general ugovorise da se za neko vreme izbegava formalno i konacno resenje. Roditelji jos
uvek nisu pocinjali da govore sa kéerima sasvim ofvoreno; kao da je pocinjao i neki
nesklad: generalica Jepancina, mati porodice, postajala je nekako nezadovoljna, a to je
bilo vrlo vazno. Tu je bila jedna okolnost koja je svemu smetala, jedan zamrien i glavoloman
sluCaqj, zbog Cega se sve moglo nepovratno pokvariti.

Taj zamrsen i glavoloman »slucaje (kao §to se izrazavao sam Tocki) poceo je jos vrlo davno,
pre jedno osamnaest godina. Nedaleko od jednog vrlo bogatog imanja Atanasija
Ivanovic¢a, u jednoj sredisnoj guberniji, sirotovao je neki vlastelin sa malo zemlje i vrlo
siromasan. To je bio Covek poznat zbog svojih neprekidnih i gotovo poslovickin nedaca,



nekakav oficir u penZiji, iz bolje plemicke porodice i Cak, u tom pogledu, »rasnijic od Tockog,
neki Filip Aleksandrovi¢ Baraskov. lako se sav prezaduzio i sve zalozio, njemu je poslo najzad
za rukom, posle robijaskih i skoro seljacki napornih radova, da kakotako dovede u red svoje
malo gazdinstvo. Pri nagjmanjem uspehu on se neobic¢no hrabrio. Ohrabren i ozaren
nadama, on ode na nekoliko dana u svoje okruzno mesto da se sastane sa jednim od
glavnijih svojih poverilaca te da se s njim, ako se nekako uzmogne, sporazume.

Treceg dana posle dolaska u grad dode mu iz njegovog seoca knez na konju, sa ispecenim
obrazom i nagorelom bradom, i izvesti ga da mu je »oCevina izgorelak, juce, bas u podne,
pri Cemu »su izvoleli izgoreti i supruga, a decica su Ziva i zdrava ostala«. To iznenadenje ne
mogade izdrzati Cak ni Baraskov, premda bese naucen na nbubotke sudbine«; on polude i
posle mesec dana umre u vrudici.

Izgorelo imanje, sa seljacima otumaralim u prosnju, bilo je prodato za dugove; a dve male
devojcice, od Sest i sedam godina, Baraskovljevu decu, iz svoje velikodusnosti uze Atanasije
Ivanovi¢ Tocki da ih izdrzava i vaspitava. One se poclese vaspitavati zajedno sa decom
nadzornika dobara Atanasija Ivanovi€a, penzionisanog cinovnika i uz to Nemca sa
mnogobrojnom porodicom.

Uskoro ostade samo jedna devojcCica, Nastja, jer mlada umre od velikog kaslja. Tocki, pak,
Zivedi u inostranstvu, uskoro sasvim zaboravi na njih dve. Posle jedno pet godina, nekom
prilikom, Atanasije Ivanovic¢, prolazeci onim krajem, naumi da pogleda svoje imanje, pa
nekako najednom opazi u svojoj seoskoj kuci u porodici Nemca prekrasno dete, devojce
od svojih dvanaest godina, Zivo, milo, pametno, koje, uza sve to, obecavase neobicnu
lepotu; u tom pogledu je Atanasije Ivanovic¢ bio nepogresiv znalac. Tog puta on provede
na svom dobru svega nekoliko dana, ali stize da se postara za devojCicu. U vaspitanju
devojcCice dogodi se znacajna promena: pozvana je uvazena i starija guvernanta, iskusna u
visem vaspitanju devojaka, Svajcarkinja. Ona je bila obrazovana i predavala je, osim
francuskog jezika, i razne nauke. Nastanila se na seoskom imanju Tockog i vaspitanje male
Nastasje uze neobicne razmere.

Ravno posle Cetiri godine to vaspitanje bilo je dovrieno; guvernanta ode, a po Nastju dode
jedna gospoda, takode neka spaninica i susetka g. Tockog, ali ve¢ u drugoj, dalekoj
gubermniji, i uze Nastju sa sobom po uputstvima i punomodi Atanasija Ivanovi¢a. Na tom
omanjem imanju nade se fakode, istina omanja, tek sagradena drvena kuca, ali ona bese
elegantno opremljena, aizaselak se, bas kao narocito, nazivao selo Radosno.

Spahinica doveze Nastju pravo u tu tihu kucicu, pa posto je ona, udovica bez dece, Zivela
svega na jedan kilometar odatle, to se sad i sama nastani sa Nastjom. Uz Nastju se pojavi
starica klju¢arka i mlada vesta sobarica. U kuéi se nadoSe muzicki instrumenti, odabrana
devojacka knjiznica, slike, gravire, olovke, slikarske Cetkice, boje, divna pudla, a posle dve
nedelje izvoleo je dodii sam Atanasije Ivanovic ... Od tog doba on nekako narocito zavole
to svoje zabaceno stepsko seoce, navracase u njega svakoga leta, ostajase tu po dva, cak
i po tri meseca, i tako prode prilicno dugo vremena, jedno Cetiri godine, spokojno i sre¢no,
sa ukusom i otmeno.

Jednom, nekako u pocetku zime, otprilike Cetiri meseca posle jednog od letnjin dolazaka
Atanasija Ivanovic¢a u Radosno, koji je toga puta svratio svega na dve nedelje, pronese se



glas, ili, bolje reci, dode nekako glas do Nastasje Filipovne da se Atanasije lvanovic¢ u
Petrogradu zeni nekom lepoticom, bogatom, uglednom — jednom reci, pravi solidnu i
sjiajnu partiju. Posle se pokazalo da taj glas nije u svima svojim podrobnostima tacan —
svadba je tad bila jo§ samo u projektu, i sve je jos bilo vrlo neodredeno; ali u sudbini
Nastasje Filipovne ipak se od tog doba desi neobican preokret. Ona najedared ispolji svoju
neobicnu odlu¢nost i pokaza u najvecoj meri neocCekivan karakter. Ne razmisljajuci dugo,
ona napusti svoju seosku kucicu i najedared se pojavi u Petrogradu, kod Tockog, i to sama
samcita. Ovaj se prenerazi, poCe nesto govoriti, ali se tad pokaza, i to skoro pri prvoj reci, da
mora potpuno izmeniti stil, dijapazon glasa, predasnje teme prijatnih i lepih razgovora, koji je
dotle upotrebljavao s takvim uspehom, logiku — sve, sve, svel Pred njim je sedela sasvim
druga Zena, ni nalik na onu kakvu je on do sada znao i koju je ostavio jos nedavno, u julu
mesecu, U seocetu Radosnom.

Pokaza se da je ta nova zenaq, pre svega, neobiCno mnogo znala i razumevala — tako
mnogo da se covek morao duboko cuditi otkud je mogla steci takva znanja, izgraditi u sebi
tako odredena shvatanja. (Valjda ne iz svoje devojacke knjiznice?) Pa ne samo to vec je i u
pravnom smislu neobicno mnogo razumevala i imala pouzdano poznavanje ako ne svetaq,
a ono bar toga kako neke stvari u svetu idu; drugo, to je sad bio potpuno drukdiji karakter
nego pre, to jest, ne nesto snebivljivo, institutski neodredeno, neki put zanosno milo svojim
originalnim nestaslukom i bezazleno3cu, neki put setno i zamidlieno, zacudeno, nepoverljivo,
uplakano i nespokojno.

Ne, tu se kikotalo pred njim i peckalo ga najjetkiim sarkazmima neobicno i neoCekivano
stvorenje, koje mu otvoreno izjavi da ono nikad nije imalo prema njemu u svom srcu niceg
osim najdublieg prezrenja, prezrenja bliskog gadenju, koje je nastupilo odmah posle prvog
divljenja. Ta nova Zena govorila je da ¢e njoj u potpunom smislu biti svejedno ako se on sad
odmah i kime god hoce ozeni, ali da je ona dosla da mu ne dozvoli taj brak, i to da mu ga
ona ne dozvoli iz pakosti, iskljuCivo stoga $to joj se tako hoce i $to, dakle, tako mora i biti —
»makar samo zato da se sita nasmejem, zato §to se, eto, sad i ja, najzad, hoc¢u da smejemx.
Tako se bar ona izrazavala; sve §to je mislla, mozda, i nije iskazivala. No dok se nova
Nastasja Filipovna glasno smejala i sve to izlagala, Atanasije Ivanovic je razmisliao o tome i,
po mogucnosti, dovodio u red svoje unekoliko nesredene misli. To je razmisljanje frajalo
prilicno vremena; on se zadubljivao u to i konacno se odlucivao skoro dve nedelje; a posle
dve nedelje njegova je odluka bila gotova.

U pitanju je bilo to §to je Atanasiju Ivanovicu u taj mah bilo ve¢ oko pedeset godina, i bio je
Covek u velikoj meri solidan i staloZzen. Njegov polozaj u svetu i u drustvu vec se davno
zasnivao na najcvrs¢im temeljima. Sebe, svoj mir i Zivotnu udobnost on je voleo i cenio nada
sve na svetu, kao §to to i prilici Coveku u viso] meri pristojnom. U tome §to se celim zivotom
utvrdivalo i $to je dobilo takav divan oblik, u tome se nije smeo dopustiti ni najmaniji
poremecaj, ni najmanje kolebanje. S druge strane, iskustvo i dubok pogled na stvari ukazali
su Tockom vrlo brzo i neobi¢no tacno da on tu ima posla sa potpuno nesvakidasnjim
Celjadetom; da je to Celjade koje ne samo preti nego ¢e neizostavno i uciniti ono §to kaze |,
$to je glavno, ni pred &im nece ustuknuti, tim pre $to njoj sad ni do ¢ega na svetu nije stalo,
tako da je ni¢im na svetu nile moguéno zaneti. Tu je, ocCevidno, bilo nesto drugo,



podrazumevao se nekakav dusevni i srcani mutljag, neka vrsta nekakvog romanti¢nog
negodovanja bogzna protiv koga i zbog cega, nekakvog nezasitlivog osecanja prezrenja
koje je potpuno prevriilo meru — jednom recju, nesto u najvecoj meri smesno i nedo-
pusteno u pristojnom drustvu i s tim imati posla — za svakog urednog Coveka je prava kazna
bozja.

Naravno, posto je bio bogat i imao veze, Tocki je mogao odmah uciniti kakvo bilo malo i
sasvim nevino zloCinstvo da se izbavi neprijatnosti. S druge strane, bilo je oCevidno da sama
Nastasja Filipovna skoro nista opasno nije bila kadra uciniti, makar samo, recimo, u pravom
smislu. Cak ni neki ozbiljniji skandal ne bi mogla naciniti jer bi on nju u svako doba mogao
bez po muke spreciti. No sve to samo u tom slucaju ako bi se Nastasja Filipovna odlucila da
radi kao svi, i kao §to se uopste u slicnim sluCajevima radi, ne prelazedi suvise upadiljivo
granice. Bas tu dobro dode Tockom tacnost njegovog shvatanja: on je umeo pogoditi da
Nastasja Filipovna vrlo dobro razume koliko je nemoc¢na u pravnom smislu, ali da ona ima
nesto sasvim drugo u pametii... u svojim sevaju¢im ocima.

Ne maredi ni za §ta na svetu, a najmanje za sebe (trebalo je vrlo mnogo pameti i
pronicljivosti da se shvati u ovom trenutku da je ona ve¢ odavno prestala mariti za sebe i
da on, sumnjalo i svetski cinik, poveruje u ozbiljnost takvog njenog osec¢anja), Nastasja Fi-
lipovna bila je u stanju da samu sebe upropasti, nepovratno i ruzno, Sibirom ili robijom, samo
da osramoti i ponizi Coveka prema kome je osecala tako neCovecansku odvratnost.
Atanasije Ivanovi¢ nikad nije krio da je bio unekoliko bojaZljiv, ili, bolje reci, u velikoj meri
konzervativan. Kad bi on, na primer, znao da ¢e biti ubijen na vencanju ili da ¢e se desiti
nesto u tom smislu neobicno, nepristojno, smesno i u drustvu neuobicajeno, on bi se,
naravno, uplasio, ali pri tom ne toliko od toga $to ¢e biti ubijen ili ranjen i iskrvavljen, ili $to ¢e
mu tamo pred celim svetom pljunuti u lice, i drugo, i drugo, nego od toga §to ¢e se to zbiti
sa njim u tako neprirodnoj i neuobicajenoj formi. A Nastasja Filipovna bas je to i naslucivala,
premda je zasad ¢utala o tome. On je znao da ga je ona skroz providela i proucila, pa je,
naravno, znala i Cime da ga napadne. A posto je svadba zbilja bila jos samo u projektu, to
se Atanasije Ivanovic umiri i popusti Nastasji Filipovno.

Njegovoj je odluci pomogla jos jedna okolnost: tesko je bilo zamisliti u kakvoj meri ta nova
Nastasja Filipovna nije licila na predasnju. Pre je to bilo samo vro lepo devojce, a sad ...
Tocki dugo nije mogao sebi oprostiti sto ju je Cetiri godine gledao a nije bio kadar da vidi.
Istina, mnogo znaci i to kada se izvrii promena kod obe strane, unutrasnja i iznenadna. On
se, uostalom, secao da je i pre bilo frenutaka kada su mu neki put Cudne misli dolazile pri
pogledu, na primer, na te oci: kao da se u njima predosec¢ao nekakav dubok i tajanstven
mrak. Taj pogled je gledao kao da zadaje neku zagonetku.

Za poslednje dve godine on se Cesto Cudio menjanju boje na licu Nastasje Filipovne; ona bi
postajala strasno bleda i, Cudnovato, od toga je bivala jos lepsa. Tocki, kao i svi drugi
dzentlmeni koji su se dosta nauzivali u svom Zivotu, gledao je s pocetka s prezrenjem na to
kako je lako dosao do te duse koja nije zivela, ali u poslednje vreme poceo je da sumnja u
istinitost toga svog pogleda. U svakom slucaju, on je odlucio jos proslog prole¢a da §to pre
odlicno i bogato uda Nastasju Filipovnu za kakvog Cestitog i valjanog gospodina koji sluzi u



nekoj drugoj guberniji. (O, kako se strasno i sa mrznjom sada tome smejala Nastasja
Filipovnal)

Sada, Atanasije Ivanovic, sablaznjen novinom, pomisli Cak da bi mogao da nanovo iskoristi
ovu Zenu. On se odluci da dovede Nastasju Filipovnu u Pefrograd i da je okruzi raskosnom
udobnos¢u. Ako ne pomogne to, onda drugo: sa Nastasjom Filipovnom mogao bi se
razmetati, pa cak i hvalisati u izvesnom drustvu. Jer Atanasije Ivanovi€ mnogo je polagao
na svoj glas na tom polju ...

Prode pet godina petfrogradskog zivota i, razume se, za to se vreme mnogo S§tosta
iskristalisalo. Polozaj Atanasija Ivanovica bio je nezgodan: najgore je bilo to §to on, kako se
jednom uplasio, nikako posle nije mogao da se umiri. On se bojao — ni sam nije znao ¢ega
— prosto se bojao Nastasje Filipovne. Neko vreme, pre dve godine, poCe podozrevati da
Nastasja Filipovna zeli da stupi sa njim u brak, pa samo Cuti zbog svoje neobicne tastine i
uporno ¢eka da je on zaprosi. Takva bi zelja bila Cudnovata, no Atanasije Ivanovic postade
podozriv: on se mrgodio i pao u teSke misli. Na veliko i (takvo je srce Covekovol) na
unekoliko neprijatno svoje iznenadenje, on se najednom posle jednog slucaja uveri: kad bi
je zaprosio, bio bi odbijen.

Dugo nije mogao to da razume. Njemu se ucini da je moguéno samo jedno objasnjenje: da
gordost nuvredene i fantasticne Zene« dolazi ve¢ do takve jarosti da je njoj prijatnije iskazati
jedared svoje prezrenje odbijanjem nego zanavek dovesti u red svoj polozgj i postic¢i
nedomasnu visinu. Najgore je bilo to $to je Nastasja Filipovna strasno bila uzela maha. Na
novac se nije lakomila, ¢ak ni na ogromne sume, i mada je primila ponudene udobnosti,
ipak je zivela vrlo skromno i skoro nista za fih pet godina nije ustedela. Atanasije Ivanovic bio
je pokusao da upotrebi vrlo lukavo sredstvo da bi razbio svoje okove: on ju je neprimetno i
vesto pocCeo sablaznjavati, uz vestu pomoc, raznim najidealnijim sablaznima. Ali ovaploceni
ideali u vidu raznih knezeva, husara, sekretara poslanstava, pesnika, romansijera, Cak i
socijalista — niko od svih njih ne ucini nikakav utisak na Nastasju Filipovnu, bas kao da je
mesto srca imala kamen i kao da su joj osecanja jednom zasvagda usahnula i izumrla.

Ona je Zivela vec¢inom usamljena, Citala je, Cak je studirala, volela je muziku. Poznanstva je
imala malo; poznavala se samo s nekim siromasnim i smesnim Cinovnicima, poznavala je
nekakve dve glumice, nekakve starice, vrlo je mnogo volela mnogobrojnu porodicu jednog
Cestitog uditelja i u toj su porodici i nju vrio voleli i sa zadovoljstvom je docekivali. Cesée bi
kod nje veCerom dolazilo pet-Sest poznanika, ne vise.

Tocki je dolazio vrlo Cesto i redovno. U poslednje vreme, ne bez teSkoca, upoznao se sa
Nastasjom Filipovnom i general Jepandin.

U to se vreme sasvim lako i bez po muke upoznao sa njom i jedan mlad cinovnik, po
prezimenu Ferdis€enko, vro nepristojna i neslana budala, koji je hteo da predstavlja
Saljiv€inu i opijao se. Poznavala se i sa jednim mladim i Cudnim Covekom, po prezimenu
Pticinim; bio je skroman, uredan i preterano ugladen, poreklom puki siromah, a bavio se
zelenastvom. Upoznao se s njom, najposle, i Gavrilo Ardalionovic ... Na kraju krajeva, svrsilo
se fime $to se o Nastasji Filipovnoj mnogo govorilo, ali nekako Cudno, svi su znali za njenu
lepotu, i nista vise. Niko se ni€im nije mogao pohvaliti, niko nista nije mogao pricati. Takav
glas o njoj, njeno obrazovanje, otmeno drzanje, duhovitost — sve je o Atanasija Ivanovica



konacno utvrdivalo za izvestan plan. | tu, eto, pocinje onaj momenat kada je u ovoj prici
poceo aktivno i neobicno da ucestvuje i sam general Jepandin.

Kad mu se Tocki ljubazno obratio radi prijateljskog saveta u pogledu jedne od njegovih
kceri, on je vec¢ tom prilikom na najblagorodniji nacin ucinio najpofpunija i najiskrenija
priznanja. Otkrio je da se odlucio da ne preza ni od kakvih sredstava samo da postigne
svoju slobodu; da se ne bi umirio ¢ak ni kad bi Nastasja Filipovna sama izjavila da ¢e ga
odsad ostaviti potpuno na miru; da njemu nisu dosta samo reci, nego su mu potrebne i
najpotpunije garancije. Oni su se sporazumeli i odluCili da rade zajednicki. Najpre se
dogovorise da okusaju najblaza sredstva i da se dotaknu, tako reci, samo »blagorodnih
struna srcaw.

Jednoga dana dodose k Nastasji Filipovnoj, i Tocki poCe najpre time sto joj reCe da je
njegov polozagj neizdrzljiv; priznade da je sam za sve kriv, otvoreno rece da ne moze da se
dovoljno nakaje zbog svog nekadadnjeg postupka s njom, stoga §to je on okoreo strasnik i
nije svoj gospodar, ali da sad hoce da se ozeni i da je sva sudbina toga u velikoj meri
otmenog i velikosvetskog braka u njenim rukama — jednom reci, da sad ocekuje sve od
njenog blagorodnog srca.

Zatim poce govoriti general Jepancin, kao nevestin otac, i govorio je razlozno, izbegavao
dirjivo, spomenuo samo da pofpuno priznaje njeno pravo da ona odludi o sudbini Atanasija
Ivanovica. Vesto iznese na vidik svoju smirenost, predocivsi joj da sudbina njegove kceri, a
mozda i drugih kceri, zavisi sad od njene odluke.

Na pitanje Nastasje Filipovne: »$ta se to upravo od nje iste2« Tolki, sa predasnjom potpuno
obnaZenom iskrenos¢u, priznade da je zaplasen jo§ od pre pet godina, cak ni sad ne moze
sasvim da se umiri, sve donde dok se Nastasja Filipovna za nekog ne uda. On tu odmah
dodade da bi sa njegove strane ta molba, naravno, bila besmislena kad ne bi imao
razloga za nju. On je vrlo dobro primetio i pouzdano doznao da jedan mlad Covek iz dobre
kuce, kaiji zivi u vrlo Cestitoj porodici, naime Gavrilo Ardalionovic Ivolgin, koga ona poznagje i
prima, da on nju ve¢ odavno voli svom snagom strasti i, svakako, dao bi pola Zivota za
nadu da ¢e zadobiti njenu simpatiju. To je Gavrilo Ardalionovi¢ sam priznao njemu,
Atanasiju Ivanovicu, i to ve¢ odavno, prijateljski i iz Cistog mladog srca, i da o tome vec
odavno zna i lvan Fjodorovic, pokrovitelj toga mladica.

Najzad, ako se on, Atanasije Ivanovic¢, samo ne vara, ljubav toga mladog coveka vec je
odavno poznata i samoj Nastasji Filipovnoj, i njemu se uclinilo da ona tu ljubav
blagonaklono gleda. Zaista, njemu je teze no ikome govoriti o tome. No kad bi Nastasja Fili-
povna htela priznati da on, Tocki, osim sebicnosti i Zelje da izgradi sopstvenu srec¢u, zeli i njoj
dobra, ona bi onda razumela da je njemu odavno cudnovato, pa i tesko, gledati njenu
samocu; da je to samo neodreden mrak, potpuno nepoverenje u mogucénost obnavljanja
Zivota, koji bi tako krasno mogao vaskrsnuti u ljubavi i u porodici i dobiti na taj nacin novu
svrhu; da ovako propadaju njene sposobnosti, mozda sjajne, da ona dobrovoljno uziva u
svojoj tuzi — jednom recju, to je neki romantizam koji ne li¢i ni zdravoj pameti ni
blagorodnom srcu Nastasjinom.



Ponovivsi jos jednom da je njemu govoriti teze nego ikome, on zavrsi da se ne moze odredi
nade da mu Nastasja nece odgovoriti prezrenjem ako on da vidnog izraza svojoj iskrenoj
Zelji da osigura njenu sudbinu U buducénosti i ako joj ponudi sumu od sedamdeset pet
hijada rubalja. | dodade, kao objadnjenje, da je taj novac i tako njoj namenjen u njegovom
testamentu; jednom recju, da tu nikako nije re€ o nekakvoj odsteti... i, najzad, zasto da se
ne dopusti i ne oprosti u njemu Covecanska zelja: da makar ¢ime olak3a svojoj savesti itd.
itd. — sve §to se govori u slicnim prilikama o toj tfemi. Atanasije Ivanovi€ govorio je dugo i
krasnorecivo, dodao je, tako reci, uzgred vrlo zanimljiv podatak da je tih sedamdeset pet
hijada sada prvi put spomenuo i da za njih nije znao ¢ak ni sam Ivan Fjodorovic, koji tu sedi
— jednom recju, ne zna niko.

Odgovor Nastasje Filipovne iznenadi obojicu.

Ne samo da se na njoj ne opazase ni najmanji frag predasnjeg podsmeha, predasnjeg
neprijatelistva i mrznje, predasnjeg smejanja, od koga su Tockog mravi po ledima podilazili
kad bi ga se samo setio, nego, naprotiv, ona kao da se obradova 3$to se jedva jednom
moze ma s kime razgovarati otvoreno i prijateljski. Ona priznade da je i sama odavno zelela
da zamoli za prijateljski savet, da joj je u tom smetao samo ponos, ali sada, kada je led
razbijen, sada je sve nagjbolje. S pocetka sa setnim osmehom, a posle veselo i nestasno
prsnuvsi U smeh, ona priznade da predasnje bure, u svakom slucaju, vise ne bi moglo bifi;
da je ona vec¢ davno izmenila svoj pogled na celu stvar i da je, premda se nije izmenila u
srcu, ipak primorana da pristane na mnogo §tosta zbog svrienih Cinjenica, §to je bilo, bilo,
pomenulo se i ne povratilo!l — tako da je njoj Cudnovato da se Atanasije Ivanovic jos
neprestano boji.

Tu se ona okrete Ivanu Fjodorovicu i sa izrazom najdublieg postovanja rece da je vec
odavno slusala vrilo mnogo o njegovim kéerima i davno se ve¢ navikla da ih duboko i
iskreno uvazava. | sama pomisao na to da bi ona mogla njima biti makar Cime od koristi za
nju je sreca i gordost. Istina je da je njoj sad tesko i dosadno, vro dosadno; Atanasije
Ivanovic€ je pogodio njene snove, ona bi zelela da vaskrsne, ako ne u ljubavi, ono bar u
porodici, da spozna nov zivotni cilj; ali o Gavrilu Ardalionovicu ne moze skoro nista reci.

lzgleda da je istina da on nju voli; ona osec¢a da bi ona njega mogla zavoleti kad bi mogla
poverovati u stalnost njegove odanosti; sve i da je iskren, on je jos vrlo mlad; i stoga je tu za
nju odluka teska. Uostalom, njoj se svida ponajvise to sto on radi, trudi se i sam izdrzava celu
porodicu. Ona je slusala da je to Covek energican, ponosit, zeli karijeru, zeli da se probije.
Cula je i to da je Nina Aleksandrovna Ivolgina, mati Gavrila Ardalionoviéa, vanredna i u
velikoj meri uvazena zena; da je njegova sestra, Varvara Ardalionovna, vrlo dobra i
energicna devojka; ona je mnogo slusala o njoj od Pticina. Slusala je da one vrlo hrabro
podnose svoju nesrecu; ona bi vrlo volela da se upozna s njima, ali je pitanje da li ¢e one
nju rado primiti u porodicu.

Uopste, ona nista ne govori protiv mogucénosti toga braka, ali o tome treba jo§ dobro
razmisliti. Ona bi Zelela da je ne Zure. Sto se, pak, tice sedamdeset pet hijada, Atanasije
Ivanovi€ nije se morao foliko snebivati da o njima govori. Ona i sama shvata vrednost
novca i, naravno, primic¢e ih. Zahvaljuje Atanasiju Ivanovicu za njegovu delikatnost, za to sto



on C¢ak ni generalu nije o tome govorio a ne samo Gavrilu Ardalionovicu, ali, medutim, $to
ne bi i on znao za to unapred? Ona nema razloga da se stidi zbog tog novca, ulazedi u
njihovu porodicu.

U svakom slu€aju, ona ne namerava nikoga da moli za oprostenje ni za sta i zeli da se to
zna. Nece podci za Gavrila Ardalionovica dok se ne uveri da ni U njega ni U njegove
porodice nema kakve potajne misli u pogledu nje. U svakom slu€aju, ona sebe ni zbog
c¢ega ne smatra za krivu, i nagjbolje bi bilo da Gavrio Ardalionovi¢ dozna u kakvim je
prilikama prozivela ovih pet godina, u kakvim je odnosima prema Atanasiju lvanovicu, i da li
je mnogo stekla imanja. Najzad, ako ona sad i primi taj kapital, to nikako kao platu za svoju
devojacku sramotu, za koju ona nije kriva, nego prosto kao nagradu za upropaséenu sud-
binu.

Toliko je planula i uzrujala se, izlazuéi sve to ($to je, nagjposle, bilo sasvim prirodno), da je
general Jepancin bio vlo zadovoljan i smatrao je stvar za svrsenu; no jedared zaplaseni
Tocki i sad ne poverova sasvim, pa se dugo bojao da se i tu mozda ne krije zmija u cvecu.
Pregovori, medutim, pocese; tacka na kojoj se zasnivao ceo manevar obojice prijatelja, na-
ime, moguc¢nost da se Nastasja Filipovna zagreje za Ganju, poce malo-pomalo da se
razjasnjava i da se pokazuje kao opravdana, tako da je Cak Tocki poCeo u nekim
trenucima da veruje u mogucénost uspeha. Dotle se Nastasja Filipovna objasni i sa Ganjom:;
ona je pri tom vrlo malo govorila, bas kao da je to bilo tesko za njenu devicansku Cistotu.
Pristajala je i dozvoljavala mu da je voli, dli je energicno rekla da ni¢im nece da vezuje
sebe; da ona do same svadbe (ako bude svadbe) zadrzava sebi pravo da kaze »nek, pa
makar to bilo u poslednjem Casu; tako isto pravo ostavlja i Ganiji.

Uskoro posle toga doznade Ganja sasvim pouzdano, blagodaredi jednom pogodnom
slucaju, da je Nastasji Filipovnoj veé potanko poznato neraspoloZenje cele njegove
porodice prema tom braku i prema Nastasji Filipovnoj licno, $to se ispoljavalo u domadim
scenama; ona sama o fome nije nikad govoria mada je on to svaki dan ocekivao.
Uostalom, moglo bi se jo§ mnogo stosta ispricati o svim dogadaijima i okolnostima koji su izbili
usled fe prosSevine i pregovora; no mi smo ionako mnogo isprednjacili, fim pre $to su se po
neke od tih okolnosti pojavile samo kao jos i suvise neodredeni glasovi. Na primer, kao da je
Tocki odnekud doznao da je Nastasja Filipovna stupila u nekakve neodredene i od svih
skrivene odnose sa devojkama Jepancinima — glas potpuno neverovatan. Zato je drugom
glasu i nehotice verovao i bojao ga se kao kakve aveti: on je kao sigurno Cuo da Nastasja
Filipovna, toboze, sasvim pouzdano zna da se Ganja zeni samo radi novca; da je Ganjina
dusa crna, nesita, nefrpeljiva, zavidljiva, prekomerno i nesrazmerno samoljubiva; da Ganja,
mada je pre zbilja strasno Zeleo pobedu nad Nastasjom Filipovnom, sad, kad su se dva
prijatelja resila da u svoju korist eksploatisu tu strast koja je pocinjala sa obe strane i da kupe
Ganju time $to ¢e mu Nastasju prodati kao zakonitu Zzenu — da ju je on omrznuo kao moru.
U njegovoj dusi kao da su se Cudnovato sreli strast i mrznja, i on se, premda je, najzad, posle
mucnog kolebanja, dao pristanak da ¢e se ozeniti srdavom Zzenomy, u svojoj dusi zakleo da
Ce joj se gorko osvetiti za to i da e joj presesti udadba, kako se on, toboZe, sam izrazio. Sve
to kao da je Nastasja Filipovna znala i nesto potajno spremala. Tocki se vec bio toliko
prestravio da je Cak prestao govoriti i Jepancinu o svome strahovanju; no bivali su trenuci



kad se on, kao slab ¢ovek, sasvim iznova hrabrio i brzo vaskrsavao duhom. On se, na primer,
vanredno ohrabrio kad je Nastasja Filipovna dala naposletku re€ obojici prijatelja da ce
uvece na svoj rodendan kazati svoju poslednju reC. No zato se jedan najneobicniji i
najneverovatniji glas, koji se ticao bas postovanog Ivana Fjodorovi¢a, pokazivao, na zalost,
kao sve istinifiji.

Tu je na prvi pogled sve izgledalo kao najcistija besmislica. Jer tesko je bilo poverovati da bi
se Ilvan FjodoroviC u svoje stare dane, pri svojoj vanrednoj pameti i taCnom poznavanju
zivota itd., da bi se on mogao polakomiti na Nastasju Filipovnu, i to jos tako, toboze u tolikoj
meri, da je taj njegov cef bio skoro nalik na strast. Cemu se on nadao u ovom slucaju, tesko
je predstaviti; moze biti na pomoc¢ samoga Ganje. Bar Tocki kao da je slutio tako $ta, kao
da je podozrevao da postoji nekakav skoro nemi dogovor izmedu generala i Ganje,
zasnovan na uzajaomnom razumevanju. Uostalom, poznato je da Covek suvise obuzet
stras¢u, a narocito ako je jos u godinama, postaje potpuno slep i gotov je da nazre nadu
onde gde nje nikako nema; i ne samo fo nego jos gubi pamet i postupa kao glupo deriste,
pa makar mu Celo bilo nsedam pedi Siroko.

Znalo se da je general spremio za Nastasjin rodendan divan biser, koji je stajao ogromnu
sumu, i da je taj poklon mnogo birao, mada je znao da Nastasja Filipovna nije koristoljubiva.
Uoci rodendana Nastasje Filipovne on je bio kao u groznici, premda je to vesto prikrivao.
Bas za tqj biser doznala je generalica Jepancina. Istina, Jelisaveta Prokofjevna vec je odav-
no pocela osecati da se njen muz vetrenjasto ponasa, pa se Cak donekle i navikla na to; ali
nemogucno je bilo predi preko toga; glas o biseru neobicno ju je interesovao. Generadl je to
zarana namirisao: jos sinoC je bilo doslo do nekih ne bas prijatnin reci izmedu njih; on je
predosecao veliko objasnjavanje i bojao ga se. Eto zasto se njemu onog jutra kojim pocinje
nasa pripovest nije islo na doru€ak u krilo porodice. Jos pre knezevog dolaska on je naumio
da se izgovori poslovima pa da se ukloni. A ukloniti se znacilo je za generala prosto pobedi.
Hteo je da dobije za sebe bar jos jedan dan i, §to je najglavnije, da bar to vece provede
bez neprijatnosti. | najednom, kao porucen, dolazi knez. nKao da ga je sam bog poslaol —
pomisli general ulazedi u sobu svoje supruge.

\"
Generalica je bila vro osefljiva u pogledu svog porekla. Kako joj je tek moralo bifi kad je
najednom, i bez ikakve pripreme, Cula da tqj poslednji od roda knez Miskin, o kome je ona
vec ponesto Cula, nije nista vise nego jedan bedan idiot, skoro prosjak, i prima milostinju.
Generadl je s planom racunao na taj efekat da je odjednom zainteresuje, da sve nekako
odvuce na drugu stranu, pa da u onoj zabuni izbegne kobno pitanje o biseru.
U teskim sluCajevima generalica bi najcesc¢e neobicno iskolacila oci, i malo zabacivsi telo
nazad, neodredeno bi gledala preda se ne govoredi ni reci. To je bila visoka zena, istih
godina kao i njen muz, tamne, veoma prosede, ali jo§ guste kose, malo kukastog nosa,
suvonjava, zutih upalin obraza i tankih uspijenih usana. Celo joj je bilo visoko, ali uzano; sive,
dosta velike oli imale su neki put veoma neocekivan izraz. Nekada je imala slabost da
poveruje kako je njen pogled neobicno efektan; to ubedenje ostade u njoj neizgladivo.
— Da ga primimo? Vi velite da ga primimo odmah ovog ¢asa? — | generalica iz sve snage
izbeci oCi na lvana Fjodorovica, koji obletase oko nje.



— O, u tom pogledu moze se bez ikakvog ustezanja, ako fi je samo, mila moja, po volji da
ga vidi§ — pozuri se general da joj objasni. — Pravo dete, Cak mi ga je i zao; ima i nekakve
bolesne nastupe; sad bas dolazi iz Svajcarske, ovog Easa je iz voza, obucen je udnovato,
nekako na nemacki nacin, i uz to ni pare u dzepu, bukvalno; samo sto ne place. Ja mu
dadoh dvadeset pet rubalja i hocu da mu izradim pisarsko mestance u nasom nadlestvu. A
vas, mesdames, molim da ga neCim posluzite jer on je, izgleda, i gladan...

— Vi mene iznenadujete — nastavljase kao i pre generdlica — gladan i nastupil Kakvi
nastupi¢

— O, oni se ne pojavljuju tako Cesto, a pri tom je on skoro kao dete... Inace, obrazovan
mladic¢. Ja sam vas, mesdames — okrenu se on opet kéerima — hteo zamoliti da ga uzmete
malo na ispit, ipak bi dobro bilo doznati za $ta bi on bio sposoban.

— U-ze-ti ga na i-spite — oteze generalica duboko prenerazena i stade opet prenositi
pogled sa kceri na muza i obratno ...

— Ah, mila moja, ne treba da dajes takav smisao ... Uostalom, kako ti je po volji; ja sam hteo
da budemo ljubazni prema njemu i da ga uvedemo u nasu kucu zato $to je to skoro
dobrocinstvo.

— Uvesti ga u nasu kucu? Iz Svajcarske?!

— Svajcarska tu nista ne¢e smetati; uostalom, ponavljam, kako hoées. Mislio sam zato 3to,
prvo i prvo, imate isto prezime, a mozda fi je i rod, a drugo, nema Covek glavu kuda da
skloni. Ja sam cak pomislio da ¢e tebi to unekoliko i zanimljivo biti, jer ipak je iz nase
porodice.

— Naravno, maman, ako je mogucéno, da ga primimo bez ceremonija; a osim toga, on je
dosao s puta, i gladan je, zasto ga ne bismo nahranili ako ne zna kuda ¢e? — rece
najstarija, Aleksandra.

— A uz to potpuno dete; s njim biste se mogli i zmurke igrati.

— Imurke igratie Kako to?

— Ah, maman, nemoijte se izigravati, molim vas — ljutito je prekide Aglaja.

Srednja, Adelaida, koja je bila smesljiva, ne izdrza te prsnu u smeh.

— Pozovite ga, papa; maman pristaje — odluci Aglaja. General naredi da pozovu kneza.
— Ali fako da mu se neizostavno veze servijeta oko vrata kad sedne za sto — odluci
generalica — zovite Fjodoraq, ili neka Mavra ... Da stoje iza njega i da paze na nj kad bude
jeo. Je lion bar miran pri nastupima?2 Da ne pravi kakve pokrete?

— Naprotiv, Cak je vrlo lepo vaspitan i ima prekrasne manire. Malo je suvise jednostavan
neki put... Ali, evo ga!l Evo, preporucujiem vam ga, poslednji od roda knez Miskin,
prezimenjak i, mozda, ¢ak i rodak, primite ga, ukazite mu ljubav. Sad c¢emo odmah podi da
doruCkujemo, kneze, pa ulinite Cast... A ja sam, izvinite, zakasnio, zurim ...

— Ina se kuda vi Zurite — znacajno mu dobaci generalica.

— Zurim se, Zurim, mila moja, zakasnio sam! A vi mu podajte svoje albume, mesdames, neka
vam $to napie; kakav je krasnopisac, prosto retkost! Talenat; tamo se kod mene potpisao
starinskim rukopisom: »lguman Pafnutije ruku prilozik ... No, do videnjal

— Pafnutije? Iguman2 Ama Cekajte, Cekajte, kud ¢ete i kakav vam je to sad Pafnutijee —
razvika se generalica za muzem koji izmice, jos uvek ljutito i skoro uzrujano.



— Da, da, mila moja, to je u staro vreme bio nekakav iguman... a ja odoh do grofa, odavno
me ceka, a §to je najglavnije, on mi je zakazaoo ... Kneze, do videnja.

General se brzim koracima udalji.

— Znam ja kakav je to grofl — oporo izgovori Jelisaveta Prokofievna, pa ljutito prenese
pogled na kneza. — §ta ono bese! — mmmljajuci i ljutito se dosecajuci — no, svejedno!l Ah,
da: kakav vam je to iguman?

— Maman! — uzviknu Aleksandra, a Aglaja i nogom lupnu.

— Ne prekidajte me, Aleksandra Ivanovnal — odseCe generalica — hocu i ja da znam.
Sedite tu, kneze, eto tu na fotelju, preko puta, ne, ovde, na sunce, ka svetlosti se
pomaknite, da bih vas i ja videla. No kakav je to iguman?

— lguman Pafnutije — odgovori joj knez pazljivo i ozbiljno.

— Pafnutije? To je zanimljivo; no, pa $ta je s njim?

Generdlica pitase nestrpljivo, brzo, ostro, ne skidajuéi oci sa kneza, a kad bi joj knez
odgovarao, ona bi klimala glavom posle svake njegove redi.

— Iguman Pafnutije, iz Cetrnaestog stoleca — poce knez — upravljao je jednim pustinjackim
manastirom na Volgi, u sadasnjoj nasoj kostromskoj guberniji. Poznat je bio po svom
svetackom zivotu, odlazio je u Ordu, pomagao je da se udesavaju tadasnje narodne stvari i
potpisao se na jednoj povelji, a snimak tog potpisa ja sam video. Meni se svideo rukopis i ja
sam ga zapamtio. Kad je malocas general hteo da vidi kako pisem, da mi da kakvo mesto,
ja napisan nekoliko reCenica raznim vrstama slova, i medu ostalim nlguman Pafnutije ruku
prilozik, sopstvenim rukopisom igumana Pafnutija. Generalu se to vro svidelo, pa se eto sad
setio.

— Aglaja — reCe generalica — zapamti: Pafnutije, ili bolje zapisi, jer ja uvek zaboravljom.
Uostalom, ja sam mislila da ¢e biti zanimljivije. A gde je taj potpis?

— Ostao je, Cini mi se, u generalovom kabinetu, na stolu.

— Posaljite odmah nekoga da ga donese.

— Pa bolje da vam sad jos jedanput napisem, ako vam je po valii.

— Naravno, maman — reCe Aleksandra — a sad bi bolje bilo da doruckujemo, mi smo
ogladnele.

— Pravo kaze$ — odluci generalica. — Hajdemo, kneze; jeste li dobro ogladneli?

— Da, prilicno sam gladan, i vrlo sam vam zahvalan.

— To je vro lepo §to ste uctivi, i ja opazam da vi bas niste takav... osobenjak kako su vas
izvoleli opisati. Hajdemo ... Sednite evo ovde, prema meni — uzurba se ona posadujuci
kneza kad dodosde u trpezariju — da vas bolje vidim. Aleksandra, Adelaida, nudite kneza.
Zar ne, on nije tako ... bolestan? Mozda mu ni ona servijeta ne freba... Jesu li vam, kneze,
vezivali servijetu pri jelu?

— Pre, kad sam bio od jedno osam godina, vezivali su mi je, a sad servijetu obi¢no na
kolena stavljam kad jedem.

— Tako i treba. A nastupi?

— Nastupi? — zacudi se malo knez — nastupi sad kod mene vro retko bivaju. Uostalom, ne
znam; kazu da ¢e ovdasnja klima biti Stetna za mene.

— Pa on lepo govori — primeti generalica obrac¢ajuci se k¢erima i klimajuci glavom i dalje
posle svake knezeve reCi — nisam se nadala. Znadi, sve §to je napricano za njega, to su



ludorije i laz; kao i obi¢no. SluZite se, kneze, pa nam pricajte: gde ste se rodili, gde ste se
vaspitavalie Hocu sve da znam; vi me neobicno interesujete.

Knez se zahvdali pa, jeduci sa velikim apetitom, poce ponovo iZiagati sve ono o Cemu je vec
jedanput govorio od jutros. Generalica postajase sve zadovoljnija. Devojke ga takode
pazljivo slusahu; pretresli su svu rodbinu; pokaza se da je knez znao svoj rodoslov vrio dobro;
no ma kako da su podesavali, izmedu njega i generalice nije bilo skoro nikakvog srodstva.
lzmedu dedova i baba jos bi se i moglo utvrditi neko daleko srodstvo. Ta se suvoparna tema
osobito dopade generalici, kojoj skoro nikad nije polazilo za rukom da govori 0 svom
rodoslovu, uprkos svojoj zelji, tako da je ustala od stola u vrdo uzbudenom dusevnom
raspolozenju.

— Hajdemo svi u porodic¢nu sobu —reCe ona — tamo ¢e nam doneti kafu. Miimamo jednu
takvu opstu sobu — obrati se ona knezu vodeci ga — jednostavnije receno, moj mali salon,
gde se mi, kad smo same, skupljamo, i svaka se svojim poslom zanima. Aleksandra, eto tq,
moja naijstarija k&i, svira u klavir, ili Cita, ili Sije; Adelaida: predele i portrete slika (i nista ne
moze da dovrsi), a Aglaja sedi, nista ne radi. Ni meni se posao ne lepi za ruke; nekako nista
ne mogu da uradim. No, evo nas, tu smo; sednite, kneze, ovde, kod kamina, pa nam
pricajte. Ho¢u da cujem kako vi pricate. Hocu potpuno da se ubedim, pa kad se s
kneginjom Bjelokonskom vidim, sa starom, sve ¢u joj o vama pricati. Htela bih da vi i njih sve
zainteresujete. No, hajde, pricajte ...

— Maman, pa to je vrlo Cudno, tako pricati — primeti Adelaida, koja je za to vreme udesila
svoje nogare za slikanje, uzela kiCice, paletu i prionula da kopira odavno vec zapoceti
predeo. Aleksandra i Aglaja sedose zajedno na mali divan, pa se skrstenih ruku spremise da
slusaju razgovor. Knez primeti da je na nj sa svih strana uperena narocita paznja.

— Ja ne bih znala nista ispricati kad bi meni tako zapovedali — primeti Aglaja.

— Zasto? Cega ima tu ¢udnog? Sto da ne prica Sovek? Ima jezik. Ja hocu da znam kako
on govori. No, makar o &emu. Ispri¢ajte kako vam se dopada Svajcarska, prvi utisak. Eto,
videcete, on ¢e odmah pocetiilepo ¢e poceti.

— Utisak je bio jak ... — otpoce knez.

— Eto, eto! — prinvati nestrpljiva Jelisaveta Prokofjevna obracajuci se kéerima — poceo je,
evo.

— Pa pustite, maman, ¢oveka bar da govoril — zadrza je Aleksandra. — Ovaj knez je,
mozda, neka velika varalica, a nikako idiot — Sapnu ona Aglaiji.
— Sigurno je tako, ja odavno to vidim — odgovori Aglaja. — | to je podlo od njega da tako

izigrava ulogu. Jamacno misli da ¢e time sto postici.

— Prvi utisak je bio vrlo jak — ponovi knez. — Kad su me poveli iz Rusije, kroz razne nemacke
gradove, ja sam samo c¢utedi gledao i, secam se, ni o Eemu se nisam ni raspitivao. To bese
posle niza jakih i teskih nastupa moje bolesti, jer ja sam uvek, kad bi se bolest pojacavala i
nastupi se ponavljali nekoliko puta uzastopce, padao u potpunu otupelost, sasvim gubio
pamcenje, i mada je um radio, logicki tok misli ipak se prekidao. Vise od dve ili tri ideje
jednu za drugom ja nisam mogao dosledno povezati. Tako mi se Cini. A kad su se nastupi
stiSali, opet sam postajao i zdrav, i jak, eto, kao sad. Secam se, osecao sam neizdrzljivu tugu;
hteo sam Cak da placem: sve sam se cudio i uznemiravao: strasno je na mene uticalo §to je
sve to tudina; to sam razumeo. Ta tudina me je ubijala. Potpuno sam se probudio iz toga



mraka, se¢am se, tek uvece, u Bazelu. pri ulasku u Svajcarsku, a probudilo me je magareée
njakanje na gradskoj pijaci. Taj magarac me je strasno iznenadio i nekako mi se neobic¢no
dopao, a u isto vreme najedared mi se Cisto sve razvedrilo u glavi.

— Magarac2 Cudnovato — primeti generalica. — A, uostalom, ni¢ega tu nema
cudnovatog, poneka se kod nas u magarca i zaljubi — primeti ona ljutito pogledavsi u
nasrnejane devojke. — To je jos u mitologiji bilo. Nastavite, kneze.

— Od tog doba strasno volim magarce. Oni su sad neka moja simpatija. Poceh se o njima
raspitivati, stoga sto ih dotfle nisam vidao, i odmah se uverih da je to vanredno korisna
zivotinja, vredna, snazna, strpljiva, jeviing, izdrzljiva; i preko tog magarca poce odjednom i
cela Svajcarska da mi se dopada, tako da me je sasvim prosla predasnja tuga.

— Sve je to vrlo ¢udnovato, no to o magarcu se moze izostaviti... Da predemo na neku
drugu femu. Sto se i sve smejes, Aglaja? | 1i, Adelaida? Knez nam je divho o fome magarcu
ispricao. On ga je sam video, a §ta si fi videla? Ti nisi bila u inostranstvu.

— Videla sam ja magarca, maman — reCe Aleksandra.

— A ja sam ga i Cula — prihvati Aglaja. Sve tri opet prsnuse u smeh. Knez se zasmeja zo-
jedno s njima.

— To je vro ruzno s vase strane — primeti generalica. — Vi ih izvinite, kneze, one su inace
dobre. Ja se s njima vecno svadam, aliih volim. Malo su vetrenjaste, Sasave.

— A$to? — smejade se knez — i ja ne bih na njihovom mestu propustio ovakav slucaj. No ja
ipak branim magarca, magarac je dobro, korisno Celjade.

— Ajeste li vi dobri, kneze? Ja vas to pitam iz ljubopitstva — zapita generalica.

Svi opet prsnuse u smeh.

— Opet naidosmo na tog prokletog magarca; ja o njemu nisam ni mislila — viknu
generalica. — Verujte mi, molim vas, kneze, ja tu ne &inim nikakva ...

— Uporedenja? O, verujem, bez sumnje. — | knez se smejao bez prestanka.

— To je vrlo dobro $to se vi smejete. Ja vidim da ste vi plemenit mladi¢ — reCe generalica.
— Neku put i nisam plemenit — odgovori joj knez.

— A ja sam dobra — neocekivano ubaci generalica — i, ako hocete, uvek sam dobra, i to
je moj jedini nedostatak, jer ne valja biti uvek dobar. Ja se jedim vrlo esto, eto na njih, a
narocito na Ivana Fjodorovica, ali zlo je u tome $to sam jos bolja kad se na sto jedim. Bas
malocCas, pred vas dolazak, mnogo sam se bila razljutiia i pokazivala se da nista ne
razumem, niti mogu razumeti. To sa mnom biva kao kod deteta. Aglaja mi je dala lekciju;
hvala ti, Aglaja. Uostalom, sve su to fricarije. Ja jos nisam tako glupa kao §to izgledam, i kao
sto me kceri ho¢e da predstave. Ja imam karaktera i nisam mnogo stidljiva. Ja to, uosta-
lom, govorim bez ikakve ljutine. Hodi ovamo, Aglagja, poljubi me, no ... sad je dosta neznosti
— primeti ona kad ju je Aglaja sa osec¢anjem poljubila u usne i u ruku. — ProduZite, kneze.
Mozda Cete se setiti i neCeg zanimljivieg od magarca.

— Ja ipak ne razumem kako se to moze tako odjednom pricati — primeti opet Adelaida. —
To nikako ne bih znala.

— A knez ¢e znafti, zato $to je knez neobicno pametan, i pametniji je od tebe bar deset
puta, a mozda i dvanaest. Nadam se, ti ¢es to osetiti posle ovoga. Dokazite im to, kneze;
produzite. A tog magarca biste najzad zbilja mogli ostaviti na miru. No, $ta ste, osim
magarca, u inostranstvu videli?



— Pa i ono o magarcu bilo je pametno — primeti Aleksandra — knez je ispricao vrlo
zanimljivo svoj bolesnicki sluC€aj, i kako mu se sve svidelo usled jednog jedinog spoljasnjeg
podsticaja. Meni je uvek bilo zanimljivo kako ljudi polude pa posle opet ozdrave. Narocito
kad se to desi odjednom.

— Zar ne? Zar ne? — uplete se generalica. — Vidim da i fi ponekad zna$ da budes
pametna. No, dosta je bilo smejanjal Vi ste se, izgleda, zaustavili na Svajcarskoj prirodi,
kneze, dakle!

— Dodosmo u Lucemn, pa me stase vozati po jezeru. Osecah kako je to lepo, no meni je bilo
strasno tesko pri tom — rece knez.

— Zasto? — zapita ga Aleksandra.

— Ne razumem. Meni je uvek tesko i nespokojan sam kad gledam na takvu prirodu prvi put;
i dobro mi je i nezgodno. Nego, sve je to jos bilo u bolesti.

— A$to, ja bih, vidite li, veoma Zelela da takvo sto vidim — reCe Adelaida. — | ne razumem
kad ¢emo mi vec jednom krenuti u inostranstvo. Eto ve¢ dve godine ne mogu da nadem
size za sliku:

Istok i Jug odavno su opisani...

Nadite mi, kneze, size za sliku.

— Ja se u to ne razumem. Cini mi se da je dovoljno samo pogledati pa odmah slikati.

— Daq, dli ja ne umem ni da pogledam ...

— Ma kakve vi to sve neke zagonetke govorite?2 Nista ne razumem! — prekide ih
generalica. — Kako to: ne umem da pogledam? Imas oci, pa gledaj. Ako ne umes ovde
pogledati, ni u inostranstvu nece§ nauciti. Bolje nam ispriCajte kako ste vi sami gledali,
kneze.

— Da, to ¢e bolje biti— dodade Adelaida. — Jer knez se u inostranstvu naucio posmatrati.
— Ne znam. Ja sam tamo samo zdravlje popravio; ne znam da li sam se naucio posmaftrati.
Ja sam, vostalom, skoro sve vreme bio vrlo srecan.

— Srecan! Vi znate biti sre¢nil — povika Aglaja — pa §to onda govorite da se niste naucili
da posmatrate. Mozete jos i nas nauciti.

— Naucite nas, molim vas — zasmeja se Adelaida.

— Ni¢emu vas ne mogu nauciti — smejase se knez — skoro sve vreme u inostranstvu proveo
sam u tom Svajcarskom selu; retko sam izlazio nekud u okolinu. Pa €¢emu ja vas onda mogu
da naucim? U pocetku samo nisam osecao dosadu, brzo poceh ozdravljati; zatim mi je
svaki dan postajao drag, i $to dalje, meni bivase sve draze, tako da sam poceo to i da
opazam. Legao sam da spavam vro zadovoljan, a ustajao sam jos srecniji. A otkud sve to...
to bi mi bilo dosta teSko da vam ispricam.

— Tako da vi nikuda niste ni zeleli da idete, nikuda vas nije vuklo srce? — zapita ga
Aleksandra.

— S pocetka, sasvim s pocetka, vuklo me je srce, i obuzimao me je veliki nemir. Neprestano
sam mislio kako ¢u Ziveti; hteo sam da ispitam svoju sudbinu, narodito sam u nekim
frenucima bivao nespokojan. Vi znate, na Coveka nailaze takvi trenuci, narocito kad je
usamljen. Mi smo tamo imali jedan vodopad, omaniji, sa velike je visine padao kao fini,
tanani mlaz, skoro okomito, beo, bucan, penusav... Padao je sa velike visine, a izgledao je
dosta nizak, bio je pola kilometra dalek, a Cinilo se kao pedeset koraka. Ja sam nocu voleo



da sluSam njegov Sum; eto, u tim trenucima osecao sam neki put veliko nespokojstvo. A
drugi put, opet, kad zadem u podne u planine, stanem sam usred Sume, oko mene borovi,
stari, veliki, smolasti; gore na steni stari srednjovekovni zamak, ruine; nase je selo daleko u
dolini, jedva se vidi; sunce jasno, nebo plavo, stravicna fisina. Eto, tada se desavalo da me
kao nesto vuCe nekud, i sve mi se Cinilo kad bih poSao neprestano napred, pa da idem
dugo, dugo i da zadem, eto, za onu liniju, bas za onu gde se nebo sa zemljom sastavlja, da
bi onda tamo bila odgonetka svemu, i da bih tamo odmah ugledao nov zivot hiljadu puta
jaci i buCniji nego §to je kod nas; sve mi se priCinjavao tako neki veliki grad kao Napulj, i u
njemu na sve strane sami dvorci, vreva, tutnjava, zivot... Da, o €emu sve tada nisam sanjao!
A posle mi se, opet, Cinilo da Covek i u tfamnici moze naci bogat zZivot.

— Poslednju mudru misao ja sam &itala jos u svojoj nCitancik, kad mi je bilo dvanaest godina
— reCe Aglaja.

—To je sve filozofija — primeti Adelaida — vi ste filozof, i dosli ste da nas poucavate.

— Vimozda imate i pravo — osmehnu se knez — ja sam mozda zbilja filozof, i ko zna, mozda
zbilja nameravam da drugog ucim... To moze biti: zbilja, moze biti...

— | vasa je filozofija ta¢no onakva kao i u Jeviampije Nikolajevne — prinvati opet Aglaja —
ima tu tako jedna Cinovnica, udovica, dolazi k nama, neka vrsta gotovanke. Ceo je njen
Zivotni zadatak: jevtino¢a; samo da joj je §to jevtinije da proZivi, ni o Cemu drugom ne govori
nego o parama, i, imajte na umu, ona ima novaca, onda je vardlica. Isto tako i taj vas bogat
Zivot u zatvoru, a, mozda, i vasa Cetvorogodisnja sre¢a na selu, za koju ste vi svoj grad
Napulj prodali, i, izgleda, sa profitom, iako za kopjejke.

— Sto se tice Zivota u zatvoru, Covek moze i da se ne slozi — rece knez. — Slusao sam
pricanje c¢oveka koji je odlezao u zatvoru nekih dvanaest godina. On je bio jedan od
bolesnika sto su se lecili kod mog profesora ... Imao je napade, bivao neku put nemiran,
plakao bi, i Eak je jednom pokuiao da se ubije. Zivot je njegov u zatvoru bio vrlo tuzan,
uveravam vas, ali niposto ne »za kopjejkuk. A sve njegovo poznanstvo behu pauk i drvce sto
bese izraslo pod prozorom... No bolje da vam ispricam o nekom drugom svom sastanku,
prosle godine, sa jednim Covekom. ReC je o neCem vro Cudnovatom, cudnovatom
narocCito zbog toga sto takav slucaj vrlo retko biva. Taj Covek bio je zajedno sa drugima
odveden na gubiliste, i procitana mu presuda da bude streljan zbog politickog zZlocina.
Posle jedno dvadeset minuta bude procitano i pomilovanje i odredena druga vrsta kazne;
ali, ipak, u meduvremenu izmedu te dve presude, on je proveo dvadeset minuta ili bar
Cetvrt Casa u nesumnjivom ubedenju da ¢e kroz nekoliko trenutaka najednom morati
umreti. Ja sam strasno voleo da sluSam kad bi se on sec¢ao i pricao svoje tadasdnje utiske pa
sam nekoliko puta pocinjao da ga nanovo ispitujem.

On se sec¢ao svega neobic¢no jasno i govorio je da nikad nista od tih trenutaka nece
zaboraviti. Na jedno dvadeset koraka od gubilista, oko kojega stojase narod i vojnici, behu
ukopana tri stuba, jer krivaca bese nekoliko. Prvu frojicu povedose ka stubovima, privezase
in, obukose im samrtnicko odelo (beli dugacki ogrtaci), a na oci im natukose bele kape da
ne mogu videti puske; zatim prema svakom stubu stade u red grupa od nekoliko vojnika.
Moj poznanik bese osmi po redu, znaci, on je imao da ide ka stubovima u tre¢oj grupi.
Svestenik ih je sve obiSao sa krstom. Ostalo im je da Zive jos jedno pet minuta, ne vise. Onagj
mi je pricao da mu se tih pet minuta Cinjahu kao beskonacan rok, kao neko ogromno



bogatstvo: Cinilo mu se da ¢e za tih pet minuta proziveti toliko Zivota da zasad jo§ nema ni
smisla da misli o poslednjem frenutku, tako da je pravio Citav raspored svoga vremena:
izraCunao je vreme da se oprosti sa drugovima, za to je odredio dva minuta, zatim je jos
dva minuta namenio da poslednji put razmisli o sebi i zatim da jos poslednji put pogleda
oko sebe.

Vrlo se dobro secao da je odredio bas te tri stvari, i bas je tako izracunao. On umirase, a
beSe mu tek dvadeset sedam godina ... bese zdrav i jak. Prastajuci se sa drugovima, secao
se da je jednome od njih postavio prilicno nevazno pitanje, i Cak se vrlo zainteresovao za
odgovor. Zatim, kad se oprostio od drugova, nastado$e ona dva minuta sto ih bese odvojio
da misli o sebi; unapred je znao o Cemu ¢e misliti: hteo je da predstavi sebi $to je moguéno
brze i jasnije kako je moguéno ovo: on sad, eto, postoji i Zivi, a kroz tri minuta vec¢ ce biti
nesto, neko ili nesto, ali ko2 | gde? Sve je on to mislio da resi za ta dva minutal Tu u blizini
bese crkva, i vrh hrama sa pozlacenim krovom blistase na jarkom suncu. Sec¢ao se da je
strasno uporno gledao u tqj krov i u zrake koji su se od njega odbijali i blistali; nije mogao da
se otrgne od tih zraka: njemu se Cinilo da su zraci njegova nova priroda, da ¢e se kroz tri
minuta nekako sliti s njima ... Neizvesnost i odvratnost od tog novog koje ¢e biti i odmah
nastupiti bili su uzasni; ali on reCe da za njega u tom trenutku nista nije bilo teze nego
neprekidna misao: »Kako bi bilo da se ne umire! Da se moze vratiti zivot — kakva
beskonacnost! | sve bi to bilo moje! Ja bih tada svaki trenutak pretvarao u Citav vek, nista
ne bih izgubio, o svakom bih frenutku vodio tacan racun, uzalud nista ne bih frosiol«Govorio
je da se ta misao kod njega najzad izmetnula u takav gnev da je prosto zeleo da ga $to pre
ubijul

Knez najednom ucuta; svi oCekivahu da ¢e nastaviti iz trenutne zamisljenosti.

— Jeste li zavriilie — zapita ga Aglaja.

— Stal Zavriio sam — rece knez vracajudi se iz frenutne zamisljenosti.

— A zasto ste nam to ispricalie

— Tako ... .palo mi na pamet... doslo uzrec ...

— Vi ste nesredeni — primeti Aleksandra — vi ste, kneze, jamacno hteli izvesti zakljucak da
se nijedan trenutak ne moze parama meriti | da su nekad pet minuta skupoceniji od ne
znam kakvog blaga. Sve je to pohvalno, nego ipak dozvolite, kako je posle tgj prijatelj koiji
vam je takve strahote pricao ... jer njemu su zamenili kaznu, poklonili su mu, dakle, taj nbes-
konacni zivot. No, pa sta je ucinio posle od tog bogatstva? Je li ziveo svakog minuta »sa
racunomi@

— O, ne, on mi je sam govorio, ja sam ga posle pitao o tome, ni izdaleka nije tako ziveo, i
MnNogo, mMnogo je casaka stracio ...

— E, dakle, eto vam pouke. Znaci, ne moze se ziveti da se o svakom frenutku vodi racuna.
Neki uzrok mora da postoji zbog koga to nije mogucéno.

— Da, neki uzrok zbog koga to nije moguéno — ponovi knez — meni se i samom to ucinilo ...
A, ipak, Covek sve nekako nece da veruje ...

— To jest, vi mislite da cete provesti vek pametnije od svine —rece Aglaija.

— Da, ja sam i to ponekad mislio.

— Pa mislite i sad?



— |... sad mislim — odgovori knez, kao i pre sa tihim i Cak bojazljivim osmehom gledajuéi u
Aglaju; ali se odmah opet zasmeja i veselo pogleda u nju.

— Skromnostl — reCe Aglaja skoro ljutito.

— Nego, kako ste vi to hrabre, vi se, eto, smejete, a mene je sve tako porazilo u pricanju
mog poznanika da sam to posle sanjao, bas tih pet minuta sam sanjao ...

Ispitujuci i ozbilino, jos jedared prelete oCima svoje slusateljke.

— A da se vi §to ne ljutite na mene? — zapita najedared kao zbunjen, ali ipak pravo
gledajuci svima u oci.

— Zasto? — povikase sve tri devojke Cudedi se.

— Paq, eto, zato §to ja neprestano kao da poucavam ...

Sve se zasmejase.

— Ako se ljutite, ne ljutite se — reCe on — jer ja i sam znam da sam manje od drugih ziveo i
da se manje od svih razumem u zivotu. Ja, mozda, neki put vrlo neobic¢no govorim ...

Tu se i on sasvim zbuni.

— Kad velite da ste bili sre¢ni, to znaci da ste Ziveli ne manje, nego vise od drugih; §to sad
neprestano izvijate i izvinjavate see — otpole Aglaja strogo i nestrpljivo — i nemojte se,
molim vas, uznemiravati: da vi nas neCem poucavate, to nije nikakav vas trijumf. Sa tim
vasim kvijetizmom moze Covek i sto godina Zivota ispuniti srecom. Nek vam dadu smrtnu
kaznu i nek vam pruze prst, vi Cete iz jednog iiz drugog podjednako pohvalnu misao izvesti i
bicete zadovoljni. Tako Covek moze lako provesti vek.

— A §to si ti neprestano tako ljuta — prinvati generalica, odavno posmatrajuci lica
govornika — i o ¢emu vi to govorite ja nikako ne mogu da shvatim. Kakav prst i kakve
budalaitine? Knez prekrasno govori, samo malo Zalostivo. Sto mu oduzimas hrabrost? Kad je
pocCeo, on se smejao, a sad je sasvim klonuo.

— Nista, maman. A steta, kneze, sto smrinu kaznu niste videli, ja bih vas nesto zapitala.

— Ja sam video smrtnu kaznu — odgovori knez.

— Videli stee — viknu Aglaja. — Mogla sam se odmah setitil To krunide Citavu stvar. Pa kad
ste videli, kako ste mogli govoriti da ste sve vreme tamo sre¢no proZiveli? Eto, zar vam nisam
istinu kazala?

— Pa zar u fom vasem selu izvrSavaju smritnu kaznu? — zapita Adelaida.

— Ne, ja sam fo u Lionu video, kuda sam sa Snajderom i§ao, on me je poveo. Cim sam
stigao, dospeo sam na pogubljenje.

— Pa 3tq, je li vam se mnogo svidelo? Mnogo pouZnog? Korisnog?e — pitase Aglaja.

— Meni se to nikako nije svidelo, i ja sam posle toga bio i malo bolestan, ali priznajem da
sam gledao kao prikovan, nisam mogao otrgnuti oci.

— Nija ne bih mogla ofrgnuti o&i — rece Aglaja.

— Tamo vrlo nerado gledaju kad zene idu da to posmatraju, Cak posle u novinama pisu o
tim zenama.

— To znadi, kad nalaze da to nije Zenski posao, tim samim hoce da kazu (pa, dakle, i da
opravdaju) da je to muski posao. Cestitam im na logici. | vi, naravno, tako isto mislite.

— Pricajte o smrtnoj kazni — prekide je Adelaida.

— Ja nikako ne bih hteo sad... — zbuni se i Cisto namrgodi knez.

— Vama bas kao da je zao da nam pricate — bocnu ga Aglaja.



— Ne, nego stoga §to sam o to] smrtnoj kazni malopre pricao.

— Kome ste pricali?

— Vasemu lakeju dok sam tamo Cekao ...

— Kakvom lakeju?e — zacu se sa svih strana.

— Pa onom $§to sedi u predsoblju, neki prosed, crvenkasta lica. Ja sam ¢ekao u predsoblju
da udem k Ilvanu Fjodorovicu.

— To je Cudnovato — primeti generalica.

— Knez je demokrata — odsece Aglaja — ali kad ste i Aleksiju pricali, onda nam ne mozete
odreci.

— Ja neizostavno ho¢u da cujem — ponovi Adelaida.

— Malocas sam — okrenu se k njoj knez, unekoliko se opet zagrejavsi (on se, izgleda, vrlo
brzo i iskreno zagrevao) — malocas sam zbilja pomislio, kad ste iskali od mene size za sliku,
da vam dam ovakav size: naslikati lice na smrt osudenog na trenutak pre udara giljotine,
kad on jos na gubilistu stoji pre no sto ¢e leci na onu dasku.

— Kakvo lice? Zar samo lice? — zapita Adelaida — cudan bi to bio size, i kakva bi to bila
slika?

— Ne znam, a §to2 — vatreno ostajase pri svome knez — ja sam u Bazelu nedavno video
jednu takvu sliku ... Zelim da vam ispricam ... Jednom ¢u vam ispricati... vilo me je porazilo.
— O bazelskoj slici ¢ete neizostavno pricati drugi put — reCe Adelaida — a sad mi objasnite
sliku te smrtne kazne. Mozete li mi je kazati onako kako je vi zamisljate?2 Kako da se to lice
naslika? Dakle, samo lice? A kakvo je tolice?

— To je ta¢no jedan minut pre smrti — poce knez sa potpunom gotovoscu zanosedi se
uspomenom i, oCevidno, onog ¢asa zaboravivsi na sve ostalo — bas onaj frenutak kad se
popeo na lestvice i tek $to je stupio na gubiliste. Tu je pogledao na moju stranu; ja po-
gledah u njegovo lice i sve razumedoh... Uostalom, kako to da vam ispricam? Ja bih
strasno, strasno voleo da vi ili neko drugi to naslika! A najbolje vil Jos tada sam pomislio da
bi takva slika mogla biti veoma korisna. Znate i, tu treba sve predstaviti, i sto je bilo ranije,
sve, sve. On je Ziveo u tamnici i raCunao je da ¢e pogubljenje biti bar nedelju dana docnije;
nekako je racunao na obic¢no kancelarijsko odugoviacenje: da ¢e akt jos nekud morati ici
pa da ¢e tek posle nedelju dana sti¢i. Kad tamo, a ono se najedared nekako skratilo... U
pet Casova izjutra on je spavao. To je bilo krajem oktobra; u pet sati jos je hladno i mrak.
Ude tamnicki nadzornik, necujno, sa strazom, i pazljivo ga dodirnu po ramenu; on se dize,
nalakti se, vidi svetlost: »ta jeew — »U deset sati je izvrienje smrine kazne.« On onako
bunovan ne poverova, poce se prepirati da ¢e akt doci tek kroz nedelju dana... No kad se
sasvim osvesti, prestade se prepirati i u¢uta; tako su pricali... zatim rece: »lpak je tesko tako
najedared ...« pa opet ucutaq, i vec nista ne htede govoriti.

Jedno ftri-Cetiri Casa prodose u uobiCajenim stvarima: svestenik, dorucak, za koji mu daju
vino, kafu i govedinu (zar to nije Segacenje? Kad covek pomisli kako je to nemilosrdno, a sa
druge strane, bogami, ti naivni ljudi Cine to od Cistog srca i uvereni su da je to jos neko
Ccovekoljubljel), zatim toaleta (znate li vi §ta je to toaleta na smrt osudenog?), naposletku ga
voze po gradu do gubilista... Ja mislim da se i tad onome Cini da mu ostaje jos beskonacno
da zivi dok ga voze. Meni se Cini da je on morao misliti putem: »Jos dugo, jos tri ulice ostaje



mi da zivim; eto, kad ovu prodem, ostaje mi posle jo§ ona, pa jos ona gde je sa desne
strane hlebar... a kad c¢emo tek sti¢i do hlebaral

Unaokolo svet, zagor, vika, deset hiljada lica, deset hiljada ociju, sve to freba izdrzati, a sto
je najglavnije misao: »Efo njin ima deset hiljada, i nikog izmedu njih nece ubiti, a mene ce
ubitil« Nego, to je sve prethodno. Na gubiliste vode stepenice; tu se on pred stepenicama
najedanput zaplaka, a bio je o jak i srcan Covek, veliki zZloCinac, kazu. S njim je sve vreme
bio svestenik, i u kolima se s njim vozio, i neprestano je govorio, ali onagj tesko da ga je
sluSao: kao i pocne da ga slusa, ali ve¢ kod trece reci nista ne razume. Tako mora biti.

Najzad se stade peti uza stepenice, noge su mu svezane, te se stoga sitnim koracima krece.
Svestenik bice da je bio nekakav pametan Covek: prestao je da mu prica, nego mu je
jednako davao krst da ljubi. Dole, kod stepenica bio je vrlo bled, a kad se popeo i stao na
gubiliste, najedared pobele kao hartija, ali sasvim kao bela pisaca hartija. Po svoj prilici,
noge su mu slabile i trnule, i smucilo mu se... kao da ga nesto gusi u grlu i od toga kao da
ga nesto golica; jeste li osecali to nekad kad se uplasite ili u vrlo strasnim frenucima kad ste
sasvim pri svesti, ali svest nema nikakve moci?2 Meni se Cini kad je, na primer, neka
neminovna propast, ku¢a se na vas rusi, onda vam se najedared prohte da sednete i da
zazmurite i Cekate: nek bude §to Ce bitil ...

Eto, fu, kad je pocinjala ta slabost, svestenik mu je brze, nekim hitim pokretom i cutedi,
najedared podmetnuo krst do samih usana... Cesto mu ga je podmetao, svakog trenutka.
Cim bi se krst dotakao usana, on bi otvorio o&i, i opet kao da bi na koji sekund oZiveo, i
noge bi mu koracale. Krst je pozudno celivao, kao da se Zurio da ne zaboravi poneti nesto
da mu se nade za svaki slucaj, ali tesko da je u tom trenutku osecao sto religiozno. | tako je
bilo do same daske ... Cudnovata stvar: retko u nesvest padaju u tim poslednjm sekundimal
Naprotiv, glava strasno zivi i radi, mora bifi, joko, jako, jako, kao masina koja se vrii; ja
zamisljom udaragju razne misli, sve nedovriene i mozda, smesne, tako udaljene od onog
trenutka misli. »Gle, onaj §to se tamo zagledao na Celu ima bradavicu, a u dzelata je jedno
donje dugme zardalol ... a, medutim, sve znas i svega si svestan; ima jedna takva tacka
koju nikako ne mozes zaboraviti, niti mozes pasti u nesvest, i sve oko nje, oko te tacke, ide i
vrti se. Pa kad Covek pomisli da je to tako do same poslednje Cetvrti sekunde, kad vec
glava lezi na panju, i ¢eka, i... zna, i najedared Cuje nad sobom kako se gvozde otisnulo...
To moras neizostavno Cutil Ja kad bih lezao, namerno bih slusao i Cuo bih to! Tu je mozda
svega jedan deseti deo trenutka, ali ¢es neizostavno cutil | zamislite samo, i dosad se jos
prepiru da mozda glava i kad odleti, da ona mozda jos za Citav jedan sekund zna da je
odletela. Kakav pojam! ...

A $ta velite ako to traje i Citavin pet sekundi! ... Naslikajte gubiliste tako da se sasvim izbliza i
jasno vidi samo poslednji stepenik; osudenik stupa na njega: glava, lice bledo kao hartija,
svestenik pruza krst, onaj pozudno pruza svoje modre usne i gledaq, sve zna. Krst i glava: eto
vam slike, a lice svestenikovo, dzelatovo, njegovih dvaju sluga i nekoliko glava i ociju dole...
i to se sve moze naslikati, ali to ve¢ na daljoj pozadini; u magli, kao nesto sporedno ... Eto
kakva je to slika.

Knez u¢uta pa pogleda u sve.



— To, naravno, nije nalik na kvijetizam — progovori za sebe Aleksandra.

— No, a sad nam ispricajte kako ste bili zaljublieni — reCe Adelaida.

Knez sa Cudenjem pogleda u nju.

— Cujte — ¢Cisto se pozuri Adelaida — vi nam dugujete pricu o bazelskoj slici, ali ja sad hocu
da cujem kako ste bili zaljublieni; nemojte se izvlaciti: bili ste. Osim toga, kad polnete
pricati, prestajete biti filozof.

— Vi kad svriite svoje pricanje, vi se odmah zastidite onoga $to ste ispricali — primeti
najedared Aglaja. — Zasto to?¢

— Kako ti je to, zbilja, glupo — odsece generadlica, ljutito gledajuci u Aglaju.

— Nije pametno — potvrdi Aleksandra.

— Ne verujte joj, kneze — okrenu mu se generalica — fo ona namerno iz neke zloce Cini:
ona nije tako glupo vaspitana; nemojte rdavo da pomislite sto vam toliko dosaduju. One
mora da su sad nesto naumile, ali one vas vole. Poznajem im lica.

— | jaim poznajem lica — recCe knez, narocito, udarajuci glasom na svoje reci.

— Kako to? — zapita Adelaida radoznalo.

— Sa viznate o nadim licima? — iskazase svoju radoznalost i one druge.

No knez ¢utase i bese ozbiljan; sve cekahu njegov odgovor.

— To ¢u vam drugi put kazati—rece on tiho i ozbiljno.

— Vi bas posto-poto hocete da nas zainteresujete — povika Aglaja — i kakav mu je samo
svecan izgled!

— Pa dobro — pozuri se Adelaida — nego kad ste vec takav poznavalac lica, onda ste
sigurno bili i zaljublieni; ja sam, znadi, pogodila. Pricajte, dakle.

— Ja nisam bio zaljubljen — odgovori knez tiho i ozbiljno — ja sam bio... sreCan na drugi
nacin.

— Kako to, Cime?

— Dobro, ja ¢u vam ispricati — progovori knez Cisto u nekoj dubokoj zamisljienosti.

Vi

— Eto, visad sve — poce knez — gledate na mene sa ljubopitstvom i ako ga ne zadovoljim,
vi Cete se na mene jos i naljutiti. Ne, ja se Salim — dodade on brze sa osmehom. — Tamo u
Svajcarskoj, bila su samo deca, i ja sam sve vreme tamo bio samo sa decom. To su bila
deca iz onog sela, Citav Copor, i§la su u skolu. Ne mogu rec¢i da sam ih ucio; a ne, ona su
tamo imala uditelja, Zila Tiboa; doduse, i u&io sam ih, ali sam vise onako bio s njima, i sve su
mi Cetiri godine tako prosle. Meni nista drugo nije ni trebalo. Ja sam im sve govorio, nista
nisam od njih krio. Njihovi se ocCevi i rodbina svi na mene razljutiSe stoga §to deca,
naposletku, nisu mogla bez mene, i sve su se kupila oko mene, a ucitelj mi najzad postade
najveci neprijatelj. Ja sam tako mnogo zadobio neprijatelja, i sve zbog dece.

Cak me je i Snajder korio. A zasto su se oni tako bojalie Detetu se moze sve kazati, sve;
mene je uvek porazavala misao kako odrasli uopste slabo poznaju decu, oCevi i matere
cak ni svoju rodenu decu. Od deteta ne treba nista kriti pod izgovorom da su mala i da je
za njih rano da to znaju. Kakva zalosna i nesrecna misao! | kako deca i sama dobro
zapazaju da njih oCevi smatraju kao suvise male pa misle da ona nista ne razumeju, dok



ona, medutim, sve razumevaju. Veliki ne znaju da dete i u najtezoj prilici moze dati
neobic¢no vazan savet. O, boze! Kad u vas gleda neka lepa pfticica, poverljivo i sre¢no, ta
vas je stid da je prevarite! Ja ih zato zovem ptiCicama jer niceg bolijeg od ptiCice nema na
svetu. Uostalom, na mene su se svi u selu razljutili najvise zbog jednog slucaja ... a ucitelj Tibo
mi je prosto zavideo; on je s pocetka jednako mahao glavom i Cudio se kako to deca kod
mene sve razumeju, a kod njega skoro nista, a posle mi se poceo smejati kada sam mu
kazao da ih mi obojica nicem ne¢emo nauditi, nego ¢e ,jos ona nas nauciti®. | kako mi je
mogao zavidetii klevetati me kad je i sam ziveo sa decom! Deca lece Covecju dusu ...

Bio je jedan bolesnik u Snajderovom sanatorijumu, jedan vro nesre¢an covek. To je bila
tako uzasna nesrec¢a da bi joj se tesko mogla naci ravna. On je doveden na leCenje od
ludila, ali, po mome midljenju, nije bio lud, on je bio samo strasno veliki patnik, to je bila sva
njegova bolest. | kad biste znali $ta su za njega najzad postala nasa deca... Nego, ja ¢u
vam o tome bolesniku posle pricati; a sada cu da vam ispricam kako je sve to pocelo.
Mene deca s pocetka nisu volela. Ja sam bio od njih toliko stariji, veliki i uvek tako
nezgrapan, a znam da sam prilicno i ruzan ... a posle, i stfranac sam. Deca su mi se s
pocCetka smejala, a posle se stase Cak bacati kamenjem na mene kada su uvrebala da
sam poljubio Mari. A svega sam je jedanput poljubio... Ne, ne smejte se — pozuri se knez da
zadrzi podsmeh svojih slusateljki — tu nije bilo ni najmanje ljubavi. Kad biste vi znali kako je
nesrec¢no bilo to stvorenje, onda bi vam je bilo vrlo Zao, kao i meni $to je bilo.

Ona je bila iz naseg sela. Mati njena bila je jedna starica, i ona je u njihovoj maloj, sasvim
trosnoj kucici, sa dva prozora, imala jedan prozor odvojen po dozvoli seoske vlasti; njoj su bili
dozvolili da kroz taj prozor prodaje pertle, konac, duvan, sapun... sve to za sasvim sitan
novac, te se tako hranila. Ona je bila bolesna, neprestano su joj noge oticale, tako da je
stalno sedela na jednom mestu. Mari je bila njena kéi, od svojih dvadeset goding, slaba i
mrsava; u nje se odavno zacela susica, no ona je neprestano iSla po ku¢ama da radi teske
poslove na nadnicu: podove je prala, rublje, dvorista Cistila, stoku timarila.

Jedan francuski tfrgovacki putnik sablazni je i odvede, a posle nedelju dana je na putu
ostavi i kradom ode. Ona dode kuci proseci uz put, sva uprskana blatom, sva u ritama,
pocepanih cipela; isla je peske Citavu nedelju dana, nocivala u polju i vrlo je nazebla; noge
su joj bile sve ranjave, ruke otekle i ispucale. Ona, uostalom, ni pre nije bila lepa; samo su joj
oCi bile tihe, blage, nevine, Cutljiva je bila strasno.

Jednom os pre toga, ona najedared poce da peva pri radu, i ja se secam da su se svi
zacudilii stali se smejati: »Mari peval Otkud to2 Mari pevalk a ona se strasno zbuni, pa posle
zauvek ucuta. Tada su jos bili ljubazni prema njoj, ali kad se vratila bolna i izmucena, niko
prema njoj nije imao nikakva sazaljenja. Kako su oni u tom pogledu nemilosrdnil Kakvi su u
njih teski pojmovi o tome! Mati ju je prva docekala pakosno i sa prezrenjem: »Ti si me sad
osramotila« Ona ju je prvaiiziozila opstem ruglu. Kad Cuse u selu da se Mari vratila, onda svi
potrcase da je vide i skoro sve selo se sleze kod babine kolibe: starci, deca zene, devojke,
svi, uzrujana, pakosna gomila.



Mari je lezala na podu, kod nogu stariCinih, gladna, pocepana i plakala je. Kad svi do jurise,
ona se pokri svojom razbarusenom kosom i savi se rucice na podu. Svi naokolo gledali su na
nju kao na nekog gada; starci su je osudivali i grdili, mladi su se Cak smejali, zene su je
psovale, osudivale, gledale je s takvim prezrenjem kao nekog pauka.

Mati sve to dopusti, i sama je tu sedela, klimala glavom i odobravala. Ona je u to doba bila
vec vrlo bolesna i skoro na umoru; dva meseca docnije zbilja umre; znala je da ¢e umreti,
ali ipak joj, do same smrti, ni na pamet ne pade da se sa cerkom pomiri, Cak nireci sa njom
nije progovorila; gonila ju je u hodnik da spava, ¢ak je skoro nije ni hranila. Njoj je Cesto bilo
potrebno da mece svoje bolesne noge u toplu vodu; Mari joj je svaki dan prala noge i
dvorila ju je; ona je primala sve njene usluge Cutke, sve bez ijedne lepe reci. Mari je sve to
snosila, i ja posle, kad sam se upoznao s njom, primetih da je ona i sama sve to odobravala,
i sama je smaftrala sebe za poslednje stvorenje.

Kad je starica sasvim pala u postelju, dodose da je neguju seoske starice, redom, tako je to
tamo obicaj. Tada su sasvim prestali da hrane Mari, a u selu su je svi gonili i niko joj posla nije
hteo dati kao pre. Svi bas kao da pljuvahu na nju, a muskarci prestadose da je smatraju
Zenom, neprestano su joj govorili gadosti, a neki put, vrlo retko, kad bi se nedeljom opili,
bacili bi joj Sale radi po neku paru, onako pravo na zemlju; Mari bi ih cutke dizala. Ona je
vec tada pocela da kadlje i izbacuje krv. Naposletku, one njene rite postadose vec sami
dronjci, tako da se bila stidela da se pokazuje u selu; a i§la je, otkako se vratila, neprestano
bosa.

I, eto, u to doba, narocito deca, Citav Copor, bilo ih je preko Cetfrdeset daka, pocese je
zadirkivati i Cak se blatom na nju bacahu. Ona zamoli pastira da je pusti da mu Cuva krave,
no pastir je otera. Tada sama, bez dozvole, poce sa stadom odlaziti po ceo dan na pasu. |
posto je bila od velike koristi pastiru, on je to opazio, i vise je nije terao, a neki put bi joj Cak
davao i ostatke od svog obedaq, sira i hleba. Smatrao je to za neku veliku milost sa svoje
stfrane. A kad joj mati umre, onda se pastor u crkvi ne zastide da na opelu pred celim
narodom osramoti Mari.

Mari je stajala za sandukom, kako se zatekla, u svojim ritama, i plakala. Sakupilo se mnogo
sveta da gledaju kako ¢e ona plakati i i¢i za sandukom; tada se pastor, on je bio jo§ miad
covek iimao je jaku ambiciju da postane veliki propovednik, okrenu svima i ukaza na Mari.
nEto vam ko je bio uzrok smrti te Cestite Zene« (a to nije istina jer je stara bila ve¢ dve godine
bolesna), neto je gde stoji pred vama i ne sme da pogleda, jer je obelezena prstom bozjim;
vidite li je kako je bosa i sva u dronjcima — primer za one koji gube Cestitost! A ko je ona? To
je kéinjena2« i sve tako, na taj nacin.

| zamislite, ta pastorova niskost im se skoro svima dopala, ali... fu se dogodi jedan narodit
slu¢aj: umesase se deca, jer u to doba deca su vec sva bila na mojoj strani, pa su i ona
zavolela Mari. Evo kako se to desilo.

Ja zazeleh da ma §ta u€inim za Mari; bilo je vrlo potrebno da joj se da novaca, ali ja tamo
novaca nikad nisam imao, ni pare. Imao sam malu briljantsku iglu, te je prodadoh jednom
prekupcu; on je iSao od sela do sela i frgovao starim stvarima. Dade mi osam franaka,
mada je ona dobrih Cetrdeset vredela. Dugo sam vrebao priliku da se sa Mari nadem



nasamo; naposletku se jednom nadosmo iza sela, kod ograde, na sporednoj putanji koja je
vodila u planinu, za jednim drvetom.

Tu joj dadoh osam franaka i rekoh joj da ih Cuva jer vise necu imati para, a zatim je poljubih
i rekoh neka ne misli da ja imam neku rdavu nameru i da sam je poljubio ne stoga sto sam
zaljublien u nju, nego $to je vrlo zalim i §to je jos od samog pocetka nisam smafrao krivom,
nego samo nesre¢nom. Imao sam Zelju da je odmah utesim i uverim da ne bi trebalo da
sebe pred svima smatra tako niskom, no ona me, izgleda, nije razumela. Ja sam to odmah
primetio, mada je ona skoro sve vreme ¢utala i stajala preda mnom oborenih ociju i strasno
se stidela.

Kad sam svrsio, ona me poljubi u ruku, a ja odmah uzeh njenu ruku i htedoh je poljubiti, no
ona je brze istrze. Najednom nas u taj mah spazise deca, Citava gomila; ja posle doznadoh
da su me odavno vrebala. Ona pocese da zvizde, da plieskaju malim dlanovima i da se
smeju, a Mari pobeze. Ja htedoh da im kazem i objasnim, no ona se stadose kamenjem
bacati na mene.

Jos toga istog dana sve selo doznade da sam ja poljubio Mari; sve pade opet na Mari; otad
je jos vise nisu trpeli. Cuh €ak da su hteli da joj sude, no, hvala bogu, prode mirno; ali zato joj
deca nikad vise mira ne davahu, dirahu je gore nego pre, blatom se bacahu na nju. Kad je
pojure, ona bezi od njih sa svojim slabim grudima, a kad se zaduva, ona vicu na nju, grde
je. Jednom htedoh ve¢ da se potucem s njima. Zatim im stadoh govoriti; govorio sam im
svakog dana kad god sam samo mogao. Ona se neki put zaustavljahu i slusahu, ali su jos
grdila. Ja im ispricah kako je Mari nesre¢na; ona uskoro prestadose da je jure i stadose se
razilaziti Cutke.

Malo-pomalo mi pocesmo razgovarati; ja od njih nista nisam krio, sve im ispricah. Ona me
sa velikim ljubopitstvom slusahu i uskoro pocese da zale Mari. Poneka, kad bi se s njom srela,
pocese da je ljubazno pozdravljaju. Kod njih je tamo obicaj kad se dvoje sretnu, svejedno:
bili poznatiili ne, da se javljaju jedno drugom i da kazu: »Dobar dan«. Zamisljam kako se Marri
cudila.

Jedared su dve devojCice dobavile jela pa joj odnele, a posle su dosle k meni pa mi to
rekle. Pricale su mi da se Mari zaplakala i da one sad nju veoma vole. Uskoro je i sva druga
deca pocese voleti, a u isti mah i mene sva malo-pomalo zavolese. Pocede Cesto dolaziti k
menii jednako me moljahu da im pricam; Cini mi se da sam lepo pricao jer su vrlo volela da
me slusaju. A docnije sam i uCio i mnogo Citao samo zato da bih im posle imao sta pricati. |
sve tri godine zatim pricao sam im.

Kad su me docnije svi krivili, i Snajder, 3to s decom govorim kao sa odraslima i nista od njih
ne krijem, ja sam im odgovorio da me je sramota da ih lazem, da ¢e ona i bez mene sve
doznati, pa ma kako ja krio, i to ¢e doznati u rdavome obliku, a od mene nece rdavo
doznati. Trebalo je samo svaki da se seti kako je i sam bio dete. Oni se sa mnom nisu
slagali...

Ja sam poljubio Mari na dve nedelje pre no §to joj je mati umrla; a kad je pastor govorio
propoved, tad su sva deca vec bila na mojoj strani. Ja im odmah ispricah i objasnih
pastorov postupak, sva se na njega razljutise, a neka u tolikoj meri da su mu kamenjem



polupala stakla na prozorima. Rekoh im da to ne Cine jer nije lepo. A u selu odmah svi sve
doznadose, pa pocese mene da krive da sam im iskvario decu.

Zatim svi saznadosc da deca vole Mari i strasno se poplasise; no Mari je vec bila sre¢na.
Deci zabranise Cak i da se vidaju s njom, ali ona krisom fr€ahu k njoj u stado, prilicno daleko,
skoro pola vrste od sela; nosila su joj kolace, a neka su joj tréala prosto zato da je zagrle,
poljube ireknu: je vous aime, Marie! pa da posle bezobzirce beze kuci.

Mari umalo §to nije poludela od takve iznenadne srec¢e; ona to ni sanjala nije; nju je bilo stid
i radovala se; a $to je najglavnije, deca su htela, a narocito devojcice, da frée k njoj da bi
joj rekla kako je ja volim i da im vrilo mnogo o njoj govorim. Ona joj ispriCase kako sam im ja
sve pripovedao, da je ona sad vole i zale i da ¢e to uvek tako biti. Zatim bi trknula do
mene, pa bi mi radosno, sa uzbudenim licima saopstavala kako su malocas bila kod Mari i
da me je ona pozdravila.

Uvece bih iSao do vodopada; tamo je bilo jedno mesto, zaklonjeno od sela, oko njega su
rasli jablanovi; tu bi mi deca uvece dolazila, neka cak i kradom. Meni se Cini da je moja
ljubav prema Mari bila za njin vrlo veliko uzivanje; i za sve vreme mog boravljenja kod njih
jedino sam ih u fom obmanuo.

Ja ih ne htedoh razuveriti da volim Mairi, fo jest da nisam zaljublien u nju, nego da mi je
samo vrlo Zao nje; po svemu sam video da bi ona ve¢ma volela da je onako kako su ona
sama zamisliala i medu sobom zakljucila, i stoga sam ¢utao i pravio se da je bajagi tako
kako ona misle. | u kolikoj meri su bila delikatna i nezna ta mala srca: njima se, na primer,
uCinilo nemogucno da njihov dobri Leon tako voli Mari, a Mari je, medutim, tako bedno
odevena i bez cipela. Pa pomislite samo; ona joj odmah nabavise cipele, i Carape, i rublje,
pa cak i neku haljinu; kako su sve to stvorila, ne razumem; radila su sva zajednicki. Kad sam
ih posle pitao, ona se samo veselo smejahu, a devojcice plieskahu rukama i ljubljahu me.

Ja sam nekada isao kradom da se vidim sa Mari Ona je bivala sve slabija i jedva je isla;
naposletku sasvim prestade da sluzi pastira, ali ipak bi mu svako jutro izgonila stado. Sela bi
negde u stranu; famo je na jednoj sasvim strmoj steni bilo jedno istaknuto mesto; sedela bi
na kamenu na nekom usamljenom skrovitom mestu, pa bi tako ostala skoro nepomicna vas
dugi dan, od zore pa dok se stado ne bi vratilo. Sad je bila vec toliko slaba od susice da je
vecinom sedela zatvorenih ociju naslonivsi glavu na stenu, i dremala bi tesko diSuci; lice joj
se isusilo kao u kostura, i znoj joj je izbijao na Celu i na slepoocnicama.

Eto tako sam je uvek zaticao. Ja bih joj dolazio samo na Casak, nisam hteo da me ko vidi.
Cim bih se pojavio, Mari bi odmah uzdrhtala, otvarala bi o&i i zurila bi se da mi ljubi ruke. Ja
se nisam branio jer je to za nju bila radost; dokle god bih bio kod nje, ona bi drhtala i
plakala; istina, nekoliko puta je pokusavala i da govori, no tesko ju je bilo razumeti. Bivala je
Cesto luda, u strasnom uzbudenju i ushi¢enju.

Neki put bi deca dolazila sa mnom. Tom prilikom bi deca obi¢no stala negde u blizini, pa bi
nas pocela Cuvati od neCeg i nekog, i to im je bilo veliko uzivanje. Kad bismo ja i deca ofiili,
Mari bi opet ostajala sama, kao i pre nepomicna, zatvorenih ociju i naslonivsi se glavom na
stenu; mora da je tada o neCem sanjarila.



Jedared izjutra ona ve¢ ne mogade da izade do stada i ostade u svojoj praznoj kuci. Deca
to odmah doznadose i skoro sva se izredase kod nje toga dana; ona lezade na postelji
samohrana. Dva dana su je dvorila sama deca svracaju¢i redom jedno za drugim, no
posle, kad se u selu rasculo da je Mari vec zbilja na samrti, pocele su joj dolaziti stare Zzene,
sedele su i Cuvale je. U selu sad, izgleda, pocese da je zale, bar deci nisu branili da joj
odlaze, i nisu ih zbog toga grdili kao pre.

Mari je sve vreme bila kao u zanosu, U polusnu; san joj je bio nemiran: strasno je kasljala.
Starice su terale decu, no ova bi pritrcavala prozoru, neki put makar samo na casak, tek
samo da joj reknu: Bonjour, notre bonne Marie! A ona, ¢im bi inh ugledala ili ¢ula, odmah bi
Zivahnula i odmah bi se, ne slusajuci stare Zene, upinjala da se pridigne na lakat, klimala bi
im glavom, zahvaljivala bi im se. Ona su joj, kao i pre, donosila ponude, ali ona sad skoro
nista nije jela.

| tako medu tom decicom, uveravam vas, Mari preminu skoro sre¢na. Pored njih ona
zaboravi svoju crnu nevolju, Cinilo joj se kao da je od njih dobila oprostenje, jer je do
poslednjeg Casa smatrala sebe za veliku gresnicu ... Kao pfiCice krilima, ona bi lupkala u
njene prozore i dovikivala bi joj svako jutro: Nous t'aimons, Marie!

Umra je vro brzo. Ja sam mislio da ¢e duze ziveti. Uoci dana njene smrti, pred zalazak
sunca, svratin do nje; ona me, izgleda, poznade, i ja se poslednji put rukovah s njom; kako
joj se isusila rukal A sutra mi tek najedared dodose i rekose da je Mari umrla.

Sad vec¢ decu niko ne mogade zadrzati: ona joj sav sanduk iskitiSe cvecem i metnuse joj
venac na glavu. Pastor u crkvi sad nije pokojnicu sramotio, a malo je sveta i bilo na sahrani,
samo nekoliko njih svratise, onako iz radoznalosti. Ali kad dode da se ponese sanduk, deca
navalise sva najedared da ona nose. Posto ga nisu mogla sama nositi, to su im pomagali.
Svi su ti maliSani tr¢ali za sandukom i plakali. Od tog doba deca su neprestano obilazila i
postovala grob Mari; svake godine kite ga cvecem, posadise okolo ruze.

No posle tog pogreba poce celo selo da me goni zbog dece. Glavne kolovode behu
pastor i ucitelj. Deci odlu&no zabranise ¢ak i da se vidaju sa mnom, a Snajder se obaveza
da ¢e motriti na to. No, mi smo se ipak vidali i izdaleka se znacima sporazumevali. Slala su
mi mala pisamca. Posle se sve to izravnalo, i fada je bilo vrlo lepo; ja sam se jos vise zblizio s
decom usled tog progona. Poslednje godine Cak se pomirih sa Tiboom i pastorom. A
Snajder mi je mnogo govorio i prepirao se sa mnom o mom stetnom »sistemu« sa decom. Ja
i sistem!

Naposletku mi Snajder iskaza jednu svoju vrlo Eudnovatu misao; to bese veé pred sam moj
odlazak. RecCe mi kako se potpuno ubedio da sam ja pravo dete, to jest potpuno dete, da
sam samo rastom i licem nalik na odraslog, ali da ni razvic¢em, ni dusom, ni karakterom, pa
¢ak, mozda, ni umom nisam odrastao i da ¢u takav i ostati, pa makar i Sezdeset godina
doziveo. Ja sam se vrlo smejao; on, naravno, nije u pravu, jer, najposle, po ¢emu sam ja
dete?

No jedno je istina: ja zbilja i ne volim da sam sa odraslima, ljudima, velikim... to sam odavno
primetio ... ne volim, jer ne umem s njima. Ma sta oni sa mnom govorili, ma kako da su dobri
prema meni, ipak je meni uvek nekako tesko u njihovom drustvu, i strasno volim kad mogu



§to pre da odem svojim drugovima, a drugovi su moji oduvek bila deca, ali ne stoga sto
sam i ja dete, nego $to me je nesto prosto vuklo deci.

Kad bih, jo§ u pocetku svog Zivota na selu, odlazedi sam u planinu da se predajem tuzi,
lutajuci usamljen, video neki put, a narocito oko podne, kad su se pustala iz skole, sav tqj
nemirni roj dece kako juri sa svojim torbicama i Skolskim tablicama, sa vikom, sa smehom,
igrajuci se, sva moja dusa pocela bi nagjednom da stremi njima. Ne znam, ali bih imao
nekako neobicno jako i sre¢no osecanje pri svakom sastanku s njima. Zastajao bih i smejao
se od sre¢ce posmatragju¢i njihove male, Zivahne, vecno pokretne noZice, decCake i
devojcice koiji su trcali zajedno; gledajuci njihov smeh i suze (jer su mnogi stizali da se pobiju,
rasplacu, opet da se pomire i da se igraju, dok bi iz Skole do kuce dotrcali), ja bih zaboravio
sav svoj dusevni teret.

| docnije, za sve te tri godine, nisam mogao da pojmim kako to da ljudi tuguju i zasto da
tfuguju. Ja sam svu svoju sudbinu posvetio njima. Nikad nisam mislio ostavljati selo, niti mi je i
na pamet padalo da ¢u ma kad podi ovamo, u Rusiju. Cinilo mi se da ¢u uvek ostati tamo,
ali naposletku uvideh da me Snajder ne¢e modi izdrzavati, a u taj mah iskrsnu stvar u tolikoj
meri vazna da me Snajder i sam pod&e Zuriti da podem, i umesto mene je ovamo i pisao.

| tako ¢u, eto, sad da vidim §ta je, u stvari, i posavetovacu se s nekim. Mozda ¢e se moja
sudbina sasvim izmeniti, no sve to nije ono pravo, ni glavno. Glavno je u tome §to se izmenio
sav moj zivot. Ja sam tamo mnogo ostavio, i suvise mnogo. Sve je is¢ezlo. Sedeo sam u
vagonu i razmisljao: »nJa sad idem medu ljude; mozda nista ne znam, ali nastao je novi zi-
vor.«

Naumio sam da svoj zadatak ispunim Casno i odlucno. S ljudima ¢e mi, mozda, biti dosadno
i feSko. Za prvo vreme zarekao sam se da budem sa svima uctiv i iskren; nesto vise od mene
niko nece ni zahtevati. Mozda ¢e me i ovde smatrati za dete, ne branim! Mene svi odnekud
i za idiota drze; ja sam zbilja bio nekada tako bolestan da sam tada, u stvari, i bio nalik na
idiota. No otkud sam idiot kad, eto, sam shvatam da me drze za idiota? Ja ulazim i mislim:
»Eto, drze me za idiota, a ja sam ipak pametan, a oni to i ne slute« ... Cesto to pomislim. Kad
sam u Berlinu dobio otud od dece nekoliko malih pisama, koja mi ona vec stigose da
napisu, tek tada razumedoh koliko sam ih voleo. Vro je tesko Coveku dobiti prvo pismo.
Kako im je Zao bilo kad su me isprac¢alal Citav mesec dana pre mog polaska behu me
pocela ispracati.

Leon s'm va pour toujours!

Svako smo se vece, kao i pre, skupljali kod onog vodopada i neprestano smo govorili kako
¢emo se rastati. Neki put je bivalo onako isto prijatno kao i pre; samo, razilazedi se pred
noc¢, ona me pocese snazno i vatreno grliti, $to pre nije bilo. Poneko bi frknulo k meni krijuci
od drugih, po jedno, samo zato da me zagrli i poljubi... nasamo, ne pred svima.

Kad sam vec polazio na put, onda me sva, ceo Copor, ispratise do zelezniCke stanice.
Stanica je bila od naseg sela ofprilike na jednu vrstu. Ona se uzdrzavahu da ne placu, ali
mnoga ne odolese srcu pa se uglas zaplakase, narocito devojcice.



Zurili smo da ne zakasnimo, no poneko bi tek najedared iz gomile poletelo k meni nasred
puta, grlilo me svojim malim rukama i ljubilo, i samo je stoga zadrzavalo Citavo drustvo; a mi,
mada smo zurili, ipak bismo zastali i pricekali dok se ono ne oprosti.

Kad sedoh u vagon i vagon krenu, ona mi sva doviknuse: »Hural« — i dugo stajahu na mestu
dok voz sasvim ne isCeze. Ai ja sam njih gledao ...

Cujte, kad sam malopre u3ao k vama i pogledao u vasa mila lica, jer ja se sad vrlo
zagledam v lica, i Cuo vase prve reci, meni prvi put od onog vremena dode lako oko srca.
Bas malocas pomislin da sam se mozda zbilja u sre¢an dan rodio: jer znam da to nije bas
tako lako naic¢i na takve ljude koje ¢es odmah, na prvi pogled, zavoleti, a ja, eto, odmah
nadoh vas, tek sto izadoh iz voza. Vro dobro znam da je sramota govoriti o svojm
osecanjima,ali, eto, govorim, i od vas me nimalo nije stid. Ja izbegavam drustvo i mozda
vam dugo necu dolaziti. Samo, nemojte to da mi primite za zlo, to nisam kazao stoga $to mi
je do vas malo stalo, niti, pak, smatrajte da sam se sto nasao uvreden.

Pitate me za svoja lica: §ta sam primetio na njima. Sa velikim zadovoljstvom ¢u vam to
kazati.

Vi, Adelaida Ivanovna, imate srecno lice, od sva frilica najsimpaticnije. Ne samo da ste vrlo
lepi nego kad vas covek pogleda, on odmah pomisli: »BNjeno je lice lice dobre sestre.« Vi
Coveku prilazite prosto i veselo, alii srce umete brzo da upoznate. Eto, tako mi izgleda vase
lice.

| vase je lice, Aleksandra lvanovna, divno i vrlo lepo, ali vi, izgleda, imate neku potajnu tugu;
dusa vam je, bez sumnje, vanredno dobra, ali vi niste veseli. Vi imate nekakav narodit
prisenak na licu, nalik na Holbajnovu Madonu, u Drezdenu. No, eto vam o vasem licu; jesam
li dobar pogadac? Jer vi mene smatrate za pogadaca.

Ali po vasem licu, Lizaveta Prokofievna — obrati se on najedared generalici — po vasem
licu ne samo da mi se Cini nego sam prosto uveren da ste vi savrseno dete, u svemu, U
svemu, U svemu dobrom i svemu rdavom, iako ste ve¢ u tim godinama. Vi se, valjda, na
mene ne srdite $to tako govorim? Jer znate kako ja o deci mislim?2 | nemoijte misliti da sam iz
svoje naivnosti sve to tako otvoreno govorio o vasim licima; o, ne, ni najmanje ne! Mozda
sam i ja tu neku svoju misao imao.

Vil

Kad knez ucuta, sve se veselo zagledase u njega, cak i Aglaja, ali narocito Lizaveta
Prokofjevna.

— Eto vam istine! — viknu ona. — $ta je, postovane gospodice, vi ste mislle da cete bajagi
njega protezirati kao sirotana, kad tamo a on vas, eto, jedva udostojio da vas izabere, pa i
to sa napomenom da ¢e nam tek ovda-onda dolaziti. Zvrcnuo nas je po nosu, i bas mi je
milo; a najgore je prosao Ivan Fjodorovic€. Bravo, kneze! A maloc¢as nam jos rekoSe da vas
malo uzmemo na ispit. A fo sto ste rekli za moje lice, to je sve potpuna istina: ja sam dete, i
ja to znam. To sam jos i pre vas znala; vi ste tacno moju misao iskazali jednom recju.
Smatram da se vas karakter potpuno slaze sa mojim, i bas mi je milo, kao dve kaplje vode.
Samo ste vi muskarac, aja zena, i u Svajcarskoj nisam bila, u tome je sva razlika.



— Ne Zzurite se, maman — viknu Aglaja — knez kaze da je on u svim svojim rezonovanjima
neku narocitu misao imao i da sve to nije tek onako govorio.

— Da, da — smejahu se druge.

— Ne podsmevajte se, mile moje, jer je on mozda lukaviji od vas sve fri zajedno. Videcete.
Nego §to vi, kneze, za Aglaju nista ne rekoste? Aglaja Ceka, i ja Cekam.

— Sad nista ne mogu kazati; kazacu drugi put.

— $to?2 Valjda nisam takva da ne upadam u o&i2

— Kako da nel Vi ste vanredna lepotica, Aglaja Ivanovna. Vi ste tako lepi da coveka hvata
strah da vas gleda.

— | nista viSe? A osobine? — navaljivase generalica.

— O lepoti je tesko sud izricati; jos nisam nacisto. Lepota je zagonetka.

— To znadi da ste Aglqji zadali zagonetku — reCe Adelaida — odgonetni-der, Aglaja. A
lepa je, kneze, je lida je lepa?

— Vanredno! — vatreno odgovori knez zagledavsi se u Aglaju sa odusevljenjem. — Skoro
kao Nastasja Filipovna, premda sasvim drugo lice!

Sve se Zzene zgledase zacudeno.

— Kao k-0-02 — oteze generalica. — Kao Nastasja Filipovnal? A gde ste vi videli Nastasju
Filipovnu? Kakva Nastasja Filipovna?

— Malocas je Gavrilo Ardalionovi€ pokazivao njenu sliku lvanu Fjodorovicu.

— Sta, Ivanu Fjodorovi¢u sliku doneo?

— Da mu pokaze. Nastasja Filipovna poklonila je danas Gavrilu Ardalionovi¢u svoju sliku, a
ovaj doneo da je pokaze.

— Hocu da je vidim! — planu generalica — gde je ta slika? Kad ju je njemu poklonila, onda
mora da je kod njega, a on je, naravno, jos u kabinetu. Sredom on uvek dolazi da radi i
nikad pre Cetiri ne odlazi. Odmah da se dozove Gavrilo Ardalionovi€! Ne, ne, ja bas ne
umirem od Zelje da ga vidim. Nego ucinite dobrotu, kneze, idite do kabineta, uzmite od
njega sliku pa je donesite ovamo. Kazite, samo da vidimo. Molim vas.

— Dobar je, ali suvise naivan — reCe Adelaida kad knez izade.

— Da, nekako i suvise — potvrdi Aleksandra — tako da je Cak malo i smesan.

| jedna i druga bas kao da ne htedose da iskazu svu svoju misao.

— On se, uostalom, lepo izvukao s nasim licima — reCe Aglaja — svima je polaskao, cak i
mami.

— Ne zbivaj Salu, molim te — viknu generalica. — Nije on laskao, nego je to za mene
laskavo.

— Ti mislis da se on izvlacCio? — upita Adelaida.

— Meni se Cini da on bas nije tako naivan.

— Gle, kako je okupila! — razljuti se generalica. — A ja, opet, mislim da ste vi smesnije od
njega. Naivc€ina je, dli je smotren u najplemenitiiem smislu reci, naravno. Bas kao i ja.
»Naravno, mnogo sam pogresio $to sam tu sliku spominjaok, razmisljase knez odlazedi u
kabinet i osecajuciizvesnu grizu sa vesti... »Ali... mozda sam i dobro ucinio §to sam se izrekao
..« U glavimu poce da iskrsava jedna cudna misao, uostalom, jos ne sasvim jasna.



Gavrilo Ardalionovic jos je sedeo u kabinetu i bio se zadubio u svoje hartije; on zaista kao da
nije uzalud primao platu iz akcionarskog drustva. Strasno se zbunio kad ga je knez zamolio
za sliku i ispricao mu na koji su nacin one tamo za sliku doznale.

— E, eh! | $ta vam je frebalo da brbljate! — uzviknu on jetko — vi nista na svetu ne znate ...
Idiotl — promrmlja on u sebi.

— lzvinite, prosto mi se tako s jezika otelo; doslo mi pod re. Rekao sam kako je Aglaja skoro
toliko isto lepa kao i Nastasja Filipovna ...

Ganja zamoli kneza da mu sve podrobno isprica; knez isprica; Ganja ga ponovo sa
osmehom pogleda.

— Sta vam je stalno ta Nastasja Filipovna... — promrmlja on, ali ne dovrsivsi §to je poceo,
zamisli se.

Bio se oCevidno uznemirio. Knez ga podseti na sliku.

— Cuijte, kneze — rec¢e najedared Ganja bas kao da ga neka nenadna misao obasja — ja
bih vas nesto zamolio ... Ali ja zbilja ne znam...

On se zbuni i ne dovrsi; hteo je da se na nesto odludi i kao da se borio sa sobom. Knez je
¢utao i cekao. Ganja ga je jos jednom odmerio ispitivacki i upornim pogledom.

— Kneze — poce on opet — oni se tamo na mene sad ... zbog jedne sasvim Cudne stvari... i
smesne ... i zbog koje ja nista nisam kriv... no, jednom recju, to ne spada u to, tamo se na
mene, izgleda, malo ljute, fako da ja sad neko vreme nec¢u da idem tamo bez poziva. A
strasno bi mi bilo pofrebno da o ne¢em razgovaram sa Aglajom lvanovnom. Ja sam, za
svaki slucaj, napisao nekoliko reli (u njegovim se rukama stvori omanja savijena hartijical), i,
eto, ne znam kako da joj ovo dostavim. Pa ne biste li vi, kneze, uzeli na sebe da to predate
Aglaji Ivanovnoj, sad odmah, ali samo Aglaji lvanovnoj, to jest da niko ne vidi, razumete [i2
Ovo nije bogzna kakva tajna, tu nema nicega onako ... no ... hocete li mi to uliniti?

— Meni to nije bas najprijatnije — odgovori knez.

— Ah, knezZe, vi ne znate kako je to meni potrebno! — poce Ganja da moli — ona cCe,
mozda, odgoveoriti ... Verujte mi da sam se ja u krajnjem, samo u krajnjem slu€aju mogao
obratiti... Jer, po kome da joj posaljem? ... A vrlo je vazno ... Strasno vazno za mene...

Ganja je veoma strahovao da knez nece pristati, pa mu se sa kukavickim moljakanjem
zagledao u odi.

— Najposle dobro, odnecu vam.

— Ali samo tako da niko ne primeti — preklinjase ga obradovani Ganja. — | znate sta,
kneze, ja se uzdam u vasu casnu rec, a2

— Ja nikome necu pokazati —rece knez.

— Pisamce nije zapecaceno, dli... — reCe vec odvec uzrujan Ganja, pa se zbunjen zaustavi.
— O, ja necu citati— sasvim jednostavno odgovori knez, uze fotografiju pa izide iz kabineta.
Ostavsi sam, Ganja se uhvati za glavu.

nJedna njena rec, pa ¢u... pa ¢u, bogami, mozda prekinutil ...«

On sad ve¢ ne mogade nanovo sesti za hartije od uzbudenja i oCekivanja, pa poce da
hoda po kabinetu gore-dole.

Knez je posao zamisljen; njega je zaprepastiia poruka i misao o Ganjinom pisamcetu Aglaiji.
Ali ne dosavsi jo§ do frece sobe od salona, on najednom zastade, bas kao da se necega



seti, obazre se oko sebe, pride prozoru, pa se spram svetlosti zagleda u sliku Nastasje
Filipovne.

Bas kao da htede da odgonetne nesto §to se krilo na tom licu i $to ga je malocas porazilo.
MaloCasdnji utisak ga skoro ne ostavljase, i sad se zurio kao da bi hteo da nesto ponovo
proveri. To lice, neobiCno po svojoj lepotii jos po neCem, sad ga jos jace porazi. Bas kao da
neka bezgranicna radost i prezir, skoro mrznja, behu na tom licu, a v isti mah i nesto
poverljivo, nesto neobicno prostosrdacno. Te dve protivhosti bezmalo izazivahu ¢ak neko
saosecanje pri pogledu na te crte. Ta blistava lepota bila je Cak nepodnaoiljiva, lepota
bledog lica, skoro upalih obraza i zazarenih ociju, Cudna lepotal

Knez ju je gledao mozda jedan frenutak, zatim se najednom ftrze, osvrnu se oko sebe, brzo
primace sliku usnama, pa je poljubi. Kod odmah posle toga ude u salon, lice mu je bilo
sasvim mirno.

Ali tek sto ude u trpezariju (odvojenu jos jednom sobom od salona), s njim se u vratima skoro
sudari Aglaja koja je izlazila. Bila je sama.

— Gavrilo Ardalionovi€ me je molio da vam predam ovo — recCe knez pruzajuci joj pisamce.
Aglaja zastade, uze pismo pa se nekako cudnovato zagleda u kneza. Ni najmanja
zbunjenost nije se Citala u njenom pogledu, samo kao da sevnu neko cudenje, pa i to kao
da se odnosilo samo na kneza. Aglaja tim svojim pogledom bas kao da je zahtevala od
njega odgovor: kako se on u fome nasao zajedno sa Ganjom? | zahtevala je spokojno i s
neke visine. Oni su stajali dvatri frenutka jedno spram drugog; najzad nesto podsmedljivo tek
prelete po njenom licu; ona se ovlas osmehnu, pa prode pored njega.

Generdlica je neko vreme, cuteci i sa nekim prisesnkom omalovazavanja, razgledala
fotografiju Nastasje Filipovne, koju je drzala pred sobom u ispruzenoj ruci, preko mere i
efekino udaljivsi je od ociju.

— Da, lepa je — izgovori ona najzad — Cak je veoma lepa. Ja sam je dvaput videla, ali
samo izdaleka. Dakle, takvu lepo tu vi cenite? — obrati se ona najedared knezu.

— Da... takvu...— odgovori knez sa nekim naporom.

— To jest, bas takvu?

— Bas takvu.

— A zasto?

— Na tom licu... ogleda se velika patnja... — progovori knez kao protiv svoje volje, kao da

sam sa sobom govori, a ne da odgovara na pitanje.

— A mozda vi to sad govorite u bunilu — zakljuCi generalica, pa nadmenim gestom odbaci
od sebe fotografiju na sto.

Aleksandra je uze, njoj pride i Adelaida, pa je obe stadose razgledati. U taj mah se Aglaja
opet vrati u salon.

— Kakva je to silal — viknu najedared Adelaida, pozudno se zagledajuci u sliku preko
sesfrinog ramena.

— Gle? Kakva silae — ostro je zapita Lizaveta Prokofjevna.

— Pa takva lepota je sila — vatreno reCe Adelaida — s takvom lepotom mozes ceo svet
preokrenuti.

Ona se zamislieno odmace od svojih slikarskin nogara. Aglaja pogleda u sliku samo ovlas,
zazmiri, isturi donju usnu, prode dalje, pa sede u stranu skrstivsi ruke.



Generalica zazvoni.

— Zovite mi ovamo Gavrila Ardalionovica, on je u kabinetu — zapovedi ona sluzi.

— Maman! — znacajno uskliknu Aleksandra.

— Hocu dve reci da mu kazem, i dostal — brzo odsece generalica sprecivsi k¢erinu dalju
zamerku. Bila je ocevidno ljuta. — Mivam, kneze, sve neke tajne imamo! Ve&no neke tajnel
To danas trazi nekakva etikecija, glupo! Pa jos u takvoj stvari gde tfreba da ima najvise
iskrenosti, jasnosti, Casnosti. Otpocinju se nekakvi brakovi, a ne dopadaju mi se ti brakowvi...
— Maman, ta §ta vi toe — opet pozuri Aleksandra da je zadrzi.

— Staje tebi, drago ¢erko? A tebi se, zar, dopadaju? A §to knez to Euje, mi smo prijatelji. Bar
ja i on. Bog trazi ljude, dobre, naravno, a pakosni i kapriciozni mu ne frebaju; narocito
kapriciozni, koji danas odluce jedno, a sutra govore drugo. Razumete li, Aleksandra
Ivanovna? ... One, kneze, kazu da sam ja osobenjak, ali ja umem da pravim razliku. Jer srce
je glavno, a ostalo je sve kojesta. | pamet se, naravno, frazi... pa mozda je ona jos i
najvaznija. Ne smej se, Aglaja, ja sebi ne protivreCim: budala sa srcem a bez pameti isto je
tako nesre¢na budala kao i budala s pamecu a bez srca. Stara istina. Ja sam vam, eto,
budala sa srcem bez pameti, a ti si budala sa pamecu bez srcq; i obe smo nesrec¢ne, i obe
patimo.

— A zbog Cega ste vi to tako nesrecni, maman? — ne mogade da se uzdrzi Adelaida, koja,
izgleda, jedina iz sveg drustva nije izgubila veselo dusevno raspolozenje.

— Prvo, zbog ucenih kéeri — odsece generalica— posto je vec i to jedno sasvim dovoljno, o
ostalom nije potrebno ni da pricam. Dosta je bilo pricanja. Bas da vidimo kako cete vas dve
(Aglaju ne racunam) s vasom pamecu i mnogim pricanjem proci u zivotu, i da li ete vi,
veleStovana Aleksandra Ivanovna, biti sre¢ni s vasim uvazenim gospodinom? ... Al ... —
uskliknu ona ugledavsi Ganju gde ulazi — evo ga gde ide jos jedan bracni savez. Dobar
dan! — odgovori ona na Ganjin pozdrav ne ponudi vsi mu da sedne. — Vi stupate u brak?
— U brak? ... Kako to? ... U kakav brak? ... — mrmljao je zaprepasceni Gavrilo Ardalionovic.
On se strasno zbunio.

— Zenite li se vi, pitam ja vas, ako, mozda, veCma volite takav izraz?

— N-ne... ja ... n-ne — slaga Gavrilo Ardalionovi¢, a rumen stida preli mu lice. On letimicno
pogleda u Aglaju, koja je sedela sa strane, pa brzo skide pogled s nje. Aglaja se hladno,
pomno i spokojno zagleda u njega ne skidajuci oci, i posmatrase njegovu zbunjenost.

— Ne? Virekoste: ne? — uporno ga ispitivase neumoljiva Lizaveta Prokofievna — lepo, ja ¢u
da zapamtim da ste mi vi danas, u sredu pre podne, na moje pitanje rekli nneg, sta je danas:
sreda?

— Cini mi se, sreda, maman — odgovori Adelaida.

— Nikad dame ne znaju. Koji je datum?

— Dvadeset sedmi — odgovori Ganja.

— Dvadeset sedmi? To je dobro u izvesnom pogledu. Zbogom! Vi, izgleda, imate mnogo
poslova, a meni je, opet, vreme da se oblaCim i da se izvezem; uzmite svoju fotografiju.
Predajte moj pozdrav jadnoj Nini Aleksandrovnoj. Do videnja, dragi kneze! Pa dodi nam
cesce, a ja ¢u do stare Bjelokonske narocito svratiti da joj o tebi pricam. | Cujte, mili moj:
verujem da je vas bas zbog mene bog doveo u Petrograd iz Svajcarske. Vi éete tu, mozda, i



drugih poslova imati, ali vi ste, uglavhom, tu zbog mene. Bog je to narocito tako udesio. Do
videnja, mile moje. Aleksandra, dodi jos na Casak do mene, Cedo moje.

Generadlica izade. Ganja, prenerazen, izgublijen i ozlojeden uze sa stola fotografiju, pa se sa
unakazenim osmehom obrati knezu.

— Kneze, ja odmah polazim kuci. Ako niste izmenili nameru da stanujete kod nas, ja ¢u vas
odvesti, jer vi adresu ne znate.

— Cekajte, kneze — rece Aglaja podigavsi se najednom sa svoje fotelje — da mi napisete
$to u album. Tata reCe da ste krasnopisac. Odmah ¢u vam ga doneti.

| onaizade.

— Do videnja, kneze, odoh i ja — reCe Adelaida. Ona snazno stiste ruku knezu, umiljato mu
se osmehnu, pa izade. Ganju ne pogleda.

— To ste mi vi — zaskripa zubima Ganja, najedared kidisuci na kneza ¢im svi izadose — to
ste im vi izbrbljali da se ja zenim! — siktaSe on brzim polusapatom, sa besnim licem i gnevno
sevajuci oCima — vi, bestidni brbljivce!

— Uveravam vas da se varate — spokojno mu i pristojno odgovori knez — ja uopste nisam ni
Zznao da se vi zenite.

— Vi ste Culi malocas kad je Ivan Fjodorovic¢ rekao da e se veceras sve resiti kod Nastasje
Filipovne, pa ste im to rekli! Lazete vil Jer otkud bi one mogle doznatie | ko bi im, kog
davola, mogao saopstiti osim vase Zar mi nije malocas to i baba nagovestila?

— Vi cCete bolje znati ko im je to mogao kazati, ako vam se cCini da su vam $§to
nagovestavale, a ja im o tom ni reci nisam proslovio.

— Jeste li predali pisamce? A odgovore — prekide ga Ganja sa grozniCavom nestrpljivoscu.
Ali u fom trenutku vrati se Aglaja te knez ne stize nista da mu odgovori.

— Evo, kneze — reCe Aglaja stavivsi na stoci¢ svoj album — izaberite jednu stranicu pa mi
napisite nesto. Evo vam i pero, sasvim novo. Nec¢e smetati §to je Celicno? Jer krasnopisci,
Cula sam, Celi¢nim perima ne pisu.

Razgovarajuci s knezom, ona kao da ne opazase da je i Ganja tu. No dok je knez udesavao
pero, iznalazio stranicu i spremao se, Ganja pride kaminu gde je stajala Aglaja, odmah
desno od kneza, pa drscucim glasom, koji se prekidao, izgovori joj skoro u uvo:

— Jednu reC, samo jednu reC od vas, i ja sam spasen.

Knez se brzo okrenu, pa se zagleda u oboje. Na licu Ganjinom ogledalo se pravo ocCajanje;
Cinilo se kao da je te reci izgovorio ne misledi, strmoglavce. Aglaja se zagleda u njega
nekoliko trenutaka s pofpuno istim spokojnim Cudenjem, kao malocas u kneza, i to njeno
spokojno Ccudenje, ta nedoumica bas kao usled potpunog neshvatanja onoga §to joj se
govori, to je u ovaj mah za Ganju bilo stradnije i od najjaceg prezrenja.

— ASta da vam napiseme — zapita je knez.

— Pa, evo, odmah ¢u vam izdikfirati — reCe Aglaja okrec¢udi se njemu — jeste li gotovie
Pisite, dakle: »nJa u pazar ne ulazim.« A sad potpisite datum i mesec. De, da vidim.

Knez joj dodade album.



— Vanredno! Vi ste to divno napisali, imate odlican rukopis! Hvala vam. Do videnja, kneze...
Cekajte — dodade ona, bas kao da se necCega setila — hajdemo, ho¢u nesto da vam dam
za spomen.

Knez pode za njom, ali usavsi u trpezariju, Aglaja zastade.

— Procitajte to — recCe pruzivsi mu Ganjino pisamce.

Knez uze pismo pa u nedoumici pogleda u Aglaju.

— Ja znam da ga vi niste Citali i da vi ne mozete biti poverenik tog Coveka. Citajte, hocu da
i vito procitate.

Pismo je bilo ocigledno na brzu ruku pisano:

»Danas ¢e se odluciti moja sudbina, vi znate kako. Danas ¢u morati dati svoju re¢ —
nepovratno. Ja nemam nikakvih prava na vase ucesce, ne smem da imam nikakvih nada,
ali nekada ste izgovorili jednu rec, samo jednu rec, i ta rec je obasjala svu crnu no¢ mog
Zivota i postala za mene svetionik. Recite mi sad jos jednu takvu rec, pa cete me spasti od
propastil Recite mi samo — kidaj sve, i ja ¢u sve prekinuti jos danas. O, ta §ta je to za vas da
to reknetel U toj reci ja molim samo znak vaseg ucesca i sazalienja prema meni, i samo to,
samo. | nista vise, nistal Ja ne smem ni zamisliti kakvu bilo nadu stoga §to sam je ja
nedostojan. No posle te vase reci ja ¢u primiti opet svoju sirotinju, sa rados¢u ¢u podnositi
svoj ocCajni polozaj. lzi¢i ¢u u susret borbi, rado ¢u je primiti, i vaskrsnuc¢u U njoj s novim
snagama. Posaljite mi, dakle, tu reC samilosti (jedino samilosti, kunem vam sel). Ne ljutite se
na drzovitost jednog ocajnika, na davljenika sto se usudio da ucini jos poslednji napor da se
spase od propasti.

G. L«

— Taj Covek uverava — ostro reCe Aglaja kad knez dovrdi Citanje — da rec »kidagjte svel
mene nec¢e kompromitovati, niti ¢e me ic¢im obavezati, i sam mi daje o tome, kao §to vidite,
pismenu garantiju ovim pisamcetom. Obratite samo paznju na to kako je naivno pohitao
da podvuce neke recii kako grubo tu proviruje njegova potajna misao. On, uostalom, zna:
kad bi on prekinuo sve, ali da prekine sam, ne ocekujuci moju rec, pa ¢ak i ne govoreci mi
o tome, bez ikakve nade na mene, ja bih tada jos i izmenila svoja osecanja prema njemu,
te bih mu, mozda, jos i postala prijatelj. On to zna pouzdano! Ali njegova dusa je prlijava: on
Zna, a ne resava se; zna, a ipak trazi garantiju. A da se odlu€i na poverenje, to on nije
kadar. On ho¢e da mu ja dam, u zamenu za sto hiljada, da se nada na mene. A §to se tice
te npredasdnje recik, koju on u pisamcetu pominje, i koja mu je, toboze, obasjala... Ali on je
drzak i bestidan: kod njega je odmah sinula misao o mogucnosti nade; odmah sam to
razumela. Od tog doba je poceo da me lovi; pa i sad me, eto, lovi... Nego, dosta o njemu;
evo uzmite i vratite mu to pisamce nafrag, i to odmah, ovoga Casa, Cim izidete iz nase
kuce, naravno ne pre.

— A §ta da mu kazem kao odgovor?

— Nista, naravno. To mu je najbolji odgovor. Ali vi, izgleda, hocete da stanujete u njegovoj
kuci.

— To mi je malocas sam Ivan Fjodorovic€ preporucio —recCe knez.

— Onda ga se Cuvaijte, upozoravam vas. On vam nece oprostiti sto cete mu vratiti to
pisamce.



Aglaja lako stiste knezevu ruku pa izade. Lice joj je bilo ozbiljno i sumorno. Ona se Cak i ne
osmehnu kad mu klimnu glavom na rastanku.

— Sad ¢u ja odmah, samo svoj zaveiljaj da uzmem — rece knez Ganji — pa cemo izadi.
Ganja nestrpljivo lupi nogom u zemlju. Lice mu se crvenelo od besa. Naposletku obojica
izadose na ulicu, knez sa svojim zavezljajem u ruci.

— Odgovor! Odgovor!l — kidisa na nj Ganja. — §ta vam je rekla? Jeste li joj predali pismo?
Knez mu ¢utedi vrati pismo. Ganja se zaprepasti.

— Sta? Moje pisamce!l — uzviknu on — nije ga ni predao! O, frebalo je da to odmah
pomislim! O, prokleti! ... Jasno da ona malocas nista nije razumelal Ama kako, kako, kako to
da niste predalie O, prokleti! ...

— lzvinite... Naprotiv, meni je odmah poslo za rukom da predam vase pismo, jos onog ¢asa
kad ste mi ga dali i tacno onako kako ste zeleli. Ali pismo je, eto, doslo opet do mene stoga
§to mi ga je Aglaja Ivanovna malocas vratila.

— Kada? Kada®?

— Tek 3to sam joj napisao za spomen u album i kad me je pozvala sa sobom. (Culi ste2) Mi
udosmo u trpezariju, ona mi dade to pisamce, reCe mi da ga procitam, pa mirece da vam
ga vratim ...

— Da ga procitate! — prodera se Ganja skoro iz svega glasa — da procitate! | vi ste ga
procitali?

| on zastade zapanjen na trotoaru, u tolikoj meri prenerazen da je skoro zinuo.

— Daq, procitao sam ga, malocCas.

— | ona sama, ona vam je dala da ga procitate? Ona sama?

— Ona samaq, i verujte da ga ja nikad ne bih Citao bez njenog poziva.

Ganja uc¢uta na casak, pa sa mucnim naporom nesto smisljase, ali najednom uskliknu:

— Ne moze bitil Ona vam nije mogla rec¢i da ga procitate. Vilazete! Vi ste ga sami procitalil
— Ja vam istinu kazujem — odgovori knez predasnjim potpuno mirnim tonom — i verujte mi:
meni je veoma zao sto to Cini na vas tako neprijatan utisak.

— Ali, nesre¢nicCe, valjda vam je ipak nesto rekla tom prilikom?2 Nesto mi je tek ipak morala
odgovorifi.

— Da, naravno.

— Pa govorite, govorite, do davolal

| Ganja dvaput lupi o tfrotoar desnom nogom obuvenom u kaljacu.

— Tek sto sam ga procitao, ona mi reCe da vi to nju hvatate, da ste radi da je
kompromitujete te da dobijete od nje nadu, a da posle, na osnovu te nade, bez Stete
prekinete onu drugu nadu: na sto hiljada ... | jos reCe: da ste vi to ucinili ne cenkajudi se s
njom, da ste sve sami raskinuli ne trazeci od nje unapred jemstva... ona bi vam, mozda, i
mogla biti prijatel] ... To je, izgleda, sve. Ali ne, nego jos i ovo: kad sam je zapitao, ve¢ posto
sam uzeo natrag pisamce, kakav ¢u vam odgovor dati, onda ona reCe da c¢e bez
odgovora biti najbolji odgovor, Cini mi se da bas tako recCe ... Vi sad izvinite ako nisam bas
tacno zapamtio njene redi, te vam sad saopstavam kako sam ih sam razumeo.

Neizmeran gnev obuze Ganju, i neobuzdan bes izbi iz njega.



— Al dakle, tako! — skrgutaSe on — moja pisma se, dakle, kroz prozor bacaju! Al Ona ne
pristaje da se cenka, onda ¢u ja da pristanem. Bas da vidimo! Imam ja mnogo jos za
sobom... bas da vidimo! U kozji rog ¢u je sabitil

On je krivio lice, bledeo je, pena mu izbi na usta. Pretio je pesnicom. Tako su isli nekoliko
koraka. Pred knezom se nimalo nije ustruCavao, kao da je bio sam u svojoj sobi, jer ga
gotovo nije smatrao ni za sta. Ali se najednom necega seti pa dode k sebi.

— Ali kad brze vi — obrati se on najedared knezu — kad brze vi (idiote jedan! — dodade u
sebi) stekoste toliko poverenje kod nje, za dva cCasa otkako ste se upoznaliz Otkud to
najedared?

Uza sve njegove muke samo je jos zavist nedostajala. Ona ga sad najednom ujede za samo
srce.

—To vam ja vec necu znati da objasnim — odgovori mu knez.

Ganja ga ljutito pogleda.

— Da nije ona vas u frpezariju pozvala da vam pokloni svoje poverenje? Jer ona je htela
nesto da vam pokloni?

— Paija ne shvatam drukcije nego tako.

— Ali otkud to najedared, do davolal sta ste vi to tamo ucinilig Cime ste joj se tako dopali2
Cujte — uznemiri se on sad iz sve snage (sve je kod njega u tom trenutku bilo nekako
nesredeno i kipelo je u neredu, tako da nije mogao misli da pribere) — Cujte, biste li vi mogli
nekako da se sefite pa da mi lepo redom izloZite o Cemu ste upravo tamo govorilig Svaku
rec, od samog pocetka? Da niste mozda $ta primetili, da li se se¢ate?

— O, jo§ te kako mogu — odgovori mu knez. — Od samog pocetka... &im sam usao i
upoznao se, odmah smo poc&eli da govorimo o Svajcarskoj.

— Ah, do davola sa Svajcarskom.

— Zatim o smrtnoj kazni ...

— O smrtnoj kazni?

— Da, povodom jedne stvari... Zatim sam im pricao kako sam proveo tamo tri godine, i
jedan slu€aj sa jednom sirotom seljankom ...

— A, bestraga joj glava ... toj sirotoj seljanki! Dalje! — kidao se Ganja u nestrplienju.

— Zatim kako mi je Snajder kazao svoje mislienje o mom karakteru pa me naterao ...

— Do vraga s tim vasim Snajderom, pljujem ja na njegovo mislienje! Dalje!

— Dadlje, nekako vz re€, ja poceh da govorim o likovima, to jest o izrazima pojedinih lica, i
rekoh da je Aglaja Ivanovna skoro isto tako lepa kao i Nastasja Filipovna. Pa sam se, eto, tu
slu€ajno izgovorio o fotografiji...

— Ali im niste ispricali, viim niste ispriCali sve ono $to ste malopre Culi u kabinetu? Nistee A2
— Pa, evo, ponavljam, nisam.

— Pa otkud ona, do davola ... Ahl A da nije Aglaja pokazala pisamce staroj ¢

— U tom pogledu vas mogu potpuno umiriti da joj nije pokazala. Ja sam sve vreme tu bio, a
nije imala ni vremena za to.

— Ali mozda vi niste sve dobro primetili... O, idiote pro-kle-til — izvali on ve¢ potpuno van
sebe — pa on ne zna nista ni da isprica Cestitol

Ganja, pocevsi jednom da grdi i ne nailazeci na otpor, malo-pomalo prede svaku granicu,
kao sto uvek biva kod nekih ljudi. Jos malo pa bi mozda poceo i da pljuje, u tolikoj meri je



bio pobesneo. Ali bas zbog tog besnila je i zac¢oravio; inace bi on odavno bio obratio
paznju na to da je ta] »idiotk, koga on takvim smatra, nekako i suvise brzo i fino umeo po-
nekad sve da shvatii neobicno tacno da isprica. Ali najedared se desi nesto neocekivano.
— Moram vam primetiti, Gavrilo Ardalionicu — reCe najedared knez — da sam ja pre zbilja
bio toliko bolestan da sam bio skoro idiot; ali sad sam ve¢ odavno ozdravio, pa mi je stoga
malo neprijatno kad me ko naziva idiotom ovako u oci... | premda vas Covek moze i izvinifi,
uzevsi u obzir vase neuspehe, dli vi ste me u svojoj ljutini ve¢ dvaput izgrdili. Ja to nikako ne
Zelim, narocito jos ovako, od prve, kako vi Cinite, pa posto smo, evo, sad na raskrs¢u, zar ne
bi bilo bolje da se rastanemo: vi podite desno svojoj kudi, a ja ¢u levo. Imam dvadeset pet
rubalja, pa ¢u jomacno naci negde kakav hotel.

Ganja se strasno zbuni, pa Cak i pocrvene od stida 3to je tako najednom priklopljen.

— lzvinite, kneze — vaireno viknu on, najedared izmenivsi svoj svadljiv fon u neobic¢nu
ucCtivost — tako vam boga, izvinite! Vi vidite u kakvoj sam sad neprilici! Vi jos skoro nista ne
znate, ali kad biste znali sve, vi biste me jamacno makar malo izvinili; premda, priznajem,
meni se ne moze oprostiti...

— O, jaine trazim da mi se vi tako mnogo izvinjavate — pohita da mu odgovori knez. — Jer
ja vidim da je vama veoma tesko, te se stoga tako i pravdate. No, hajdemo sad vasoj kuci.
Ja sa zadovoljstvom ...

»Ne, njega ja sad ovako ne smem pustitic, pomisli u sebi Ganja, ljutito se putem zagledajudi
u kneza, »ovaj majstor je sad ispipao od mene sve, pa posle najednom skinuo masku... To
nesto mora da znaci. Pa lepo, i to c¢emo videtil Sve ¢e se to razjasniti, sve, svel | to jos
danasl«

Oni vec stajahu pred samom kucom.

Vi

Ganjeckin stan se nalazio na drugom spratu do kojeg su vodile veoma Ciste, svetle i Siroke
stepenice, i sastojao se iz Sest ili sedam soba i sobicaka, istina vido obicnih ali ne sasvim
prema dzepu cCinovnika koji ima porodicu i Cija plata iznosi ma i dve hiljade rubalja
godisnje. No tqgj je stan bio namenjen za izdavanje samcima sa hranom i poslugom, i Ganja
i njegova porodica stanovali su u njemu tek od pre dva meseca, na najvedi jad samoga
Ganje, a na navdljivanje i molbe Nine Aleksandrovne i Varvare Ardalionovne, koje su, sa
svoje strane, zelele da i one §to privreduju, te da koliko-toliko povecaju porodic¢ne prinode.

Ganja se na to mrgodio i to drzanje samaca nazivao je nepristojnoscu. On poce posle toga
skoro da se stidi u drustvu, gde je bio naucio da se pojavljuje kao mlad Covek sa izvesnim
bleskom i buducnos¢u. Svi ti ustupci sudbini i sva ta neprijatna teskoba — sve su to bile
njegove duboke dusevne rane. Od nekog vremena njega poce svaka sitnica da jedi
neizmerno i nesrazmerno, te ako je jos pristajao da za neko vreme popusta i frpi, to je bivalo
samo stoga §to se vecl resio da sve to izmeni i preudesi u najskorijem vremenu. A, medutim,
bas ta izmena i tq] izlaz na kom se on bio zaustavio bili su ne mali zadatak, takav zadatak
Cije je predstojece reSenje pretilo da bude punije briga i mucni je od svega $to je dotle bilo.



Stan je delio na dvoje jedan hodnik, koji je pocinjao odmah iz predsoblja. S jedne strane
hodnika nalazile su se tfri sobe koje su bile odredene za izdavanje »narolito preporucenim«
stanarima. Osim toga, sa iste strane hodnika, na samom kraju njegovom, kod kuhinje,
nalazila se Cetvrta, najmanja sobica, u kojoj je ziveo sam penzionisani general lvolgin, otac
porodice, i spavao na jednom Sirokom divanu, a morao da ulazi i izlazi iz stana kroz kuhinju i
preko sporednih stepenica.

U istoj sobici ziveo je i frinaestogodisnji brat Gavrila Ardalionovica, gimnazist Kolja. | on je bio
prinuden da Zivi u toj teskobi, da uci, da spava na drugom, ovestalom, uzanom i kratkom
divanci¢u, na pocepanom carsavu, i §to je najgore, da dvori i pazi oca, koji sve vise nije
mogao bez toga da bude. Knezu Miskinu odredise srednju od tri sobe; u prvoj desno ziveo je
FerdisCenko, a treca levo bila je jo§ prazna. No Ganja je pre svega odveo kneza u po-
rodicnu polovinu stana. Ta se porodicna polovina sastojala iz salona koji bi se, kad zatreba,
pretvarao u trpezariju; zatim iz gostinske sobe koja je inace bila gostinska samo izjutra, a
uvece bi se pretvarala u Ganjin kabinet i njegovu spavacu sobu, i, najzad, iz trec¢e sobe,
teskobne i uvek zatvorene: to je bila spavaca soba Nine Aleksandrovne i Varvare
Ardalionovne.

Jednom redi, sve je u tom stanu bilo steSnjeno i zbijeno. Ganja je samo krisom skrgutao
zubima; on je i bio i Zeleo da bude uctiv prema materi, ali se ve¢ na prvi pogled kod njih
moglo primetiti da je on veliki despot u porodici.

Nina Aleksandrovna nije bila u gostinskoj sobi sama: s njom je sedela i kéi Varvara
Ardalionovna. Obe su se zanimale nekakvim vezom i razgovarale s gostom Ivanom
Petrovicem Pticinom. Nina Aleksandrovna je izgledala kao zena od svojih pedeset godinag,
imala je suvonjavo, potamnelo lice i bila je strasno modra ispod ociju. Izgled joj je bio bolan i
Cisto kao ojaden, alilice i pogled behu dosta prijatni, &im bi progovorila, odmah bi se uocio
njen karakter: ozbiljan i pun pravog dostojanstva. Kraj sveg tuznog izgleda, u njoj se osecala
cvrstina, pa Cak i odlu¢nost. Obucena je bila neobicno skromno, u neCem zagasitom, i
sasvim kao starica, ali njeni maniri, razgovor i sve njeno drzanje odavahu zenu koja se
kretala i u boljem drustvu.

Varvara Ardalionovna bila je devojka od jedno dvadeset fri godine, srednjeg stasa, prilicno
mrsava, lica ne bas vro lepa, ali takva koje je krilo u sebi tajnu da se dopadne i bez lepote i
da do strasti osvoji Coveka. Ona je veoma liCila na majku, €ak je bila skoro tako isto i
odevena usled toga $to nikako nije volela da se gizda. Pogled njenih sivinh ociju mogao bi
ponekad biti vilo veseo i umiljat da nije bivao ponajcesce ozbiljan i zamislien, neki put Cak i
suvise, narocito u poslednje vreme.

Cvrstina i odlu¢nost ogledale su se i na hjenom licu, ali je bilo ocigledno da je ta odlu&nost
mogla da bude jos energicnija i preduzetnija nego kod matere. Varvara Ardalionovna bila
je prilicno prgava, i njen brat se ponekad Cak i bojao te prgavosti. A bojao se i gost lvan
PetroviC Pficin, koji je u ovaj mah k njima dosao u posetu. To je bio dosta mlad Covek, od
svojih frideset godina, skromno ali elegantno odeven, sa prijatnim, no nekako i suvise
solidnim manirima. Njegova kestenjasta bradica pokazivala je da taj covek nije Cinovnik.
On je znao da razgovara pametno i zanimljivo, ali je inace vecinom c¢utao. Uopste, Cinio je
prijatan utisak.



On ocevidno nije bio ravnodusan prema Varvari Ardalionovnoj i nije krio svoja osec¢anja.
Varvara Ardalionovna se drzala prema njemu prijateljski, ali na izvesna njegova pitanja jos
je oklevala da odgovori, Cak ih nije ni volela. No ona Pticina ipak nije potpuno odbila. Nina
Aleksandrovna je bila prema njemu ljubazna, a u poslednje vreme pocela je da mu ukazuje
i poverenje. Poznato je, uostalom, bilo da on stice novac dajuc¢i ga na kratkoro¢ne zajmove
Uz visoku kamatu i manje-vise sigurnu zalogu. S Ganjom je bio u velikom prijateljstvu.

Na iscrpnu, ali nekako isprekidanu preporuku Ganjinu (koji se vro hladno pozdravi s
materom, nikako se ne pozdravi sa sestrom, i odmah nekuda odvede iz sobe Pficina), Nina
Aleksandrovna reCe knezu nekoliko ljubaznih reci i naredi Kolji, koji zaviri u sobu, da ga
odvede u srednju sobu. Kolja je bio delak vesela i prilicno mila lica, sa poverljivim i
prostosrdacnim manirima.

— A gde su vam stvarie — zapita on uvodeci kneza u sobu.

— Jaimam samo zaveiZljgj ... Ostavio sam ga u predsoblju.

— Odmah ¢u vam ga doneti. Sva nasa posluga je kuvarica i Matrona, tako da i ja u kuci
pomazem. Varja vodi nadzor nad svim i vecito je nesto ljuta. Ganja kaze da ste vi danas
dogdliiz Svajcarske.

— Da.

— Je lilepo tamo u Svajcarskoj 2

— Vro.

— Planine?

— Da.

— Odmah ¢u vam doneti vase stvari.

Ude Varvara Ardalionovna.

— Matrona ¢e vam sad presvuci postelju. Imate li vi kufer?

— Ne, samo jedan zaveiZljgj! Ofisao je vas brat da ga donese.

— Nema tamo nikakvog zaveZljgja, osim ovog paketica; gde ste ga ostavilie — zapita ga
Kolja vrativsi se opet u sobu.

— Sem toga nista i nemam — reCe knez uzimajuci svoj zavezljaj.

— A-al Aja pomislio da vam ga nije odneo Ferdis¢enko.

— Ne brbljgj kojestal — strogo mu reCe Varja, koja je i sa knezom govorila vrlo suvo i samo
koliko se moralo uctivo.

— Chere Babette, ti bi mogla biti i malo paizljivija prema meni, ja nisam Pticin.

— Tebe lemati treba, Kolja, toliko si glup ... Kad god vam §to zatreba, uvek se obracajte
Matroni; rucak je u Cetirii po. Mozete, ako hocete, rucavati zajedno sa nama, a mozete i u
svojoj sobi... kako vam je po volji. Hajdemo, Kolja, nemoj da smetas.

— Hajdemo, odlucni karakteru! IzZlazedi, oni sretoSe Ganju.

— Je li otac kod kuce?2 — zapita Ganja Kolju, i na potvrdni odgovor priSapnu mu nesto na
uvo.

Kolja klimnu glavom pa izade za Varvarom Ardalionovhom.

— Dve redi, kneze, zaboravio sam da vam kazem zbog onih... stvari. Jedna mala molba:
ucCinite ljubav, ako vam to samo nece pasti mnogo na teret, ne pricajte ni ovde o onome
§to sam sad sa Aglajom imao, niti, pak, onde o ovome 3$to ovde vidite; jer ovde ima ...
skarednosti dosta. Uostalom, marim ja! ... Ali se bar jos za danas uzdrzite.



— Uveravam vas da sam ja mnogo manje brbljao no sto vi mislite — reCe knez sa izvesnom
ljuthjom na Ganjine ukore.

Odnosi se medu njima ocevidno pogorsavahu.

— Aja sam vec¢ dovoljno danas od vas progutao. Jednom reci, molim vas.

— Jos i ovo imajte na umu, Gavrilo Ardalionovicu: ¢ime sam ja malopre bio vezan, i zasto
da nisam smeo pominjati onu sliku2 Vi me za to uopste niste molili.

— Ih, kakva je ovo bedna soba — primeti Ganja prezrivo pogledajuci oko sebe — mracnai
gleda u dvoriste. U svakom pogledu ste u nevreme doili... Najposle, sta me se tiCe, ja ne
izdajem stanovel!

Pticin zaviri u sobu i zovnu Ganju; ovaj brzo ostavi kneza pa izade, mada je jos nesto hteo
da kaze, dli se oCevidno ustruCavao i bas kao da se stideo da pocne; i sobu je izgrdio bas
kao zato sto se zbunio zbog necega.

Tek sto se knez umio i stigao da koliko-toliko dovede u red svoju toaletu, opet se vrata
otvoriSe a na njima se pojavi jedno novo lice.

To je bio gospodin ftridesetih godina, poviseg rasta, Sirok u ramenima, sa ogromnom
kudravom ridom glavom. Lice mu je bilo mesnato i rumeno, usne podebele, nos Sirok i
pljosnat, oCi malene, urasle u salo i podrugljive, i kao da su stalno podmigivale. U celini, sve
to izgledade dosta drsko. Odelo prilicno prijavo.

On s pocetka otvori vrata taman toliko da moze glavu promoliti. Promoljena glava jedno
pet sekundi osmatrase sobu, zatim se vrata stadose polako otvarati, sva se pojava ukaza na
pragu, ali gost jo§ ne ulazase, nego i dalje s praga Zmireci osmatrase kneza. Najzad zatvori
za sobom vrataq, pride blize, sede na stolicu, kneza snazno uze za ruku, pa ga posadi ukoso
od sebe na divan.

— Ferdis¢enko — reCe on zagledajudi se knezu u lice pomno i uporno.

— No, pa §ta? — odgovori knez skoro prsnuvsi u smeh.

— Stanar — izgovori opet Ferdis¢enko zagledajuci se kao i pre.

— Zelite da se upoznate?

— Eeh! — progovori gost nakostresivsi kosu, i uzdahnuvsi, pa poce da se zagleda u suprotni
ugao. — Imate livi $to para? — zapita on najedared obrativsi se knezu.

— Malo.

— Koliko?

— Dvadeset pet rubalja.

— Pokazite miih.

Knez izvadi iz dzepa od prsluka banknotu od dvadeset pet rubalja, pa je dade FerdisCenku.
Ovajje razvi, pogleda je, zatim prevrnu na drugu stranu, pa je dize spram svetlosti.

— Prili€éno Cudnovato — progovori on Cisto zamisljieno — §to tako da gube boju? Te od
dvadeset pet neki put strasno potamne, a neke, naprotiv, sasvim izblede. Evo je.

Knez uze svoju nov&anicu. Ferdis¢enko ustade sa stolice.

— DoSao sam da vas upozorim: prvo, na zajam da ne dajete, jer ja ¢u vam neizostavno
fraziti.

— Dobro.

— Mislite li vi tu da placate?



— Mislim.

— A ja ne mislim; hvala lepo. Ja sam tu odmah desno od vas, jeste li videlie Gledajte da mi
Cesto ne dolazite; aja ¢u k vama dodi, ne brinite. Jeste li videli generala?

— Nisam.

— A niste ga ni Culie

— Naravno da nisam.

— E, vi ¢ete ga videti i ¢uti, a osim toga, on ¢ak i od mene trazi pare na zajam! Avis au
lecteur. Zbogom ostajte. Zar je mogucéno zZiveti s takvim prezimenom kao $to je Ferdis¢enko?
A2

— Asto da ne?

— Zbogom.

| on pode ka vratima. Knez posle doznade da je taj gospodin, bas kao iz neke obaveze,
uzeo na sebe da zaprepascuje svet svojom originalnoS¢u i veselos¢u, ali nekako nije
uspevao u tome. Na neke je on Cinio Cak i neprijatan utisak, zbog ¢ega je iskreno bio tuzan,
ali svoje uloge ipak nije hteo da se okane. Na vratima mu nekako pode za rukom da
popravi utisak sudarivsi se s jednim gospodinom. Propustivii tog novog i knezu nepoznatog
gosta u sobu, on nekoliko puta, upozoravaju¢i na njega, podmignu na nj odzadi, te tako
ode ipak sa nekim dostojanstvom.

Novi gospodin bio je visoka stasa, svojih pedeset pet godina, ili Cak nesto vise, dosta
gojazan, sa vrlo crvenim, mesnatim i opustenim licem oivicenim gustim sedim zaliscima, sa
brkovima i velikim, prilicno izbuljenim ocima. Po izgledu bio bi dosta stasit da se na njemu
nije opazalo nesto omlitavelo, pohabano, ¢ak i prljavo. Obucen je bio u stari redengof,
gotovo sa pocepanim laktovima. Kosulja mu je takode bila masna i prljava — potpuno
domaca.

Od njega se osecao jak zadah rakije, ali drzanje mu je bilo upadijivo, malo kao prostudirano
i sa oCevidnom surevnjivom zeljiom da iznenadi svojm dostojanstvom. Taj gospodin se
polako priblizi knezu, sa ljubaznim osmehom, ¢utedi ga uze za ruku, i zadrzavsi je U svojoj,
neko vreme mu se zagledase u lice bas kao upoznavajuli poznate crte.

— On je! On je!l — progovori on polako, ali svecano — kao Ziv. Cujem neprestano kako
pominju poznato i milo ime, pa se setih nepovratne proslosti... Knez Miskin?

— Tako je.

— Generadl Ivolgin, penzionisan i nesre¢an. Vase i oCevo ime, ako smem moliti2

— Lav Nikolagjevic.

— Tako, tako! Sin moga prijatelja, mogu reci druga iz detinjstva, Nikolaja Petrovica?

— Moj se otac zvao Nikolagj Lavovic.

— Lavovi¢ — popravi se general, ali ne zureci se, nego potpuno pouzdan bas kao da on to
ni najmanje nije zaboravio, nego se samo malo pomeo u govoru. On sede, pa opet uzevsi
kneza za ruku, posadi ga pored sebe. — Ja sam vas na rukama drzao.

— Ibilja? — zapita ga knez — moj otac je vec pre dvadeset godina umro.

— Da, dvadeset godina, dvadeset godina i i meseca. Zajedno smo 3kolu uclli; ja sam
pravo u vojnu sluzbu...

— Paiotac je bio u vojnoj, potporucnik u vasilievskom puku.



— U bjelomirskom. Premestaj u bjelomirski desio se skoro uocli smrti. | ja sam bio tako u
garnizonu i blagoslovio sam ga na putu u vecnost. Vasa mama...

General zastade kao od neke tuzne uspomene.

— |l ona je posle pola godine umrla od nazeba —reCe knez.

— Nije od nazeba. Nije od nazeba, verujte meni starcu. Ja sam tu bio, ja sam i nju sahranio
... Od Zalosti za svojim knezom, a ne od nazeba. Da, se¢am se kneginje! Mladost. Zbog nje
ja i knez, dobri drugovi iz deftinjstva, umalo $to se ne pobismo.

Knez poce da slusa vec sa izvesnim nepoverenjem.

— Ja sam strasno bio zaljublien u vasu roditeliku, jos kad je verenica bila, verenica mog
pobratimal Knez to primefi, i prenerazi se. Dolazi k meni izjutra u sedam casova, budi me.
Oblacim se zaprepascen; ¢utanje sa obe strane; ja sve razumedoh. Vadi iz dZzepa dva
pistolja. Da gadamo jedan u drugog odvojeni samo jednom maramom. Bez sekundanata.
Jer Cemu sekundanti kad posle pet minuta Saljemo jedan drugog u vecnost? ... Napunismo
pistolje, rastegosmo maramu, zauzesmo polozaj, naslonismo pistolje jedan drugom na srce,
a zagleddli se jedan drugom u lice. Najedared nam oboijici briznuse suze iz ociju, obojici
nam zadrhtase ruke, obojici, obojici, najedared! No posle toga, naravno, zagrljgji i
uzajamno nadmetanje u velikodusnosti. Knez vice: tvoja je, ja vicem: tvoja je! Jednom redi...
jednom reci... hocete li vi tu kod nas ... i da stanujete?

— Da, za neko vreme, mozda — progovori knez Cisto malo zamuckujudi.

— KneZe, mama vas zove jedan ¢as do nje — viknu Kolja, koji proviri na vrata. Knez se vec
pridize da pode, ali general metnu desnu ruku na njegovo rame pa ga prijateljski opet
prignu k divanu.

— Kao pravi prijatelj vaseg oca, zelim da vam unapred obratim paznju — reCe general — ja
sam, vi i sami vidite, ja sam rdavo prosao u zivotu zbog tragiCne katastrofe, ali bez sudal
Nina Aleksandrovna je retka Zena. Varvara Ardalionovna, moja kéi, retka je kéi. | usled
izvesnih prilika izdajemo samcima sobe, neCuven pad! Meni, koji sam trebao da postanem
general-gubernator! ... ali nama Cete biti uvek dobrododlil A, medutim, kod mene je u kudi
tragedija.

Knez pogleda upitno i sa velikom radoznaloscu.

— Sprema se brak, i to redak brak. Brak izmedu sumnjive zene i jednog mladog coveka koji
bi mogao biti i kamerjunker. | ta Zena ima sada da ude u kucu u kojoj su moja kéi i moja
Zenal Ali dok je mene Zivog, ona nece uci u ovaj dom! Leci ¢u na prag, pa ako hoce, nek
me preskocCil ... S Ganjom ja sad skoro i ne govorim, izbegavam i da se srethemo. Ja vas
narocito upozoravam, no ako budete stanovali kod nas, svejedno, i tako cete postati
svedok. Ali vi ste sin moga prijatelja, i ja sam u pravu da se nadam ...

— Kneze, budite dobri, svratite jedan Cas k meni u salon — pozva kneza Nina
Aleksandrovna, koja se vec i sama pojavi na vratima.

— Zamisli, mila — viknu general — mi tu pronadosmo da sam ja kneza kad je bio mali na
rukama nosio.

Nina Aleksandrovna s prekorom pogleda u generala i ispitivacki u kneza, ali ni reci ne rece.
Knez izade za njom; no tek sto dodose u salon i sedose, i tek sto Nina Aleksandrovna poce
vrlo brzo i na pola glasa nesto knezu da kazuje, kad najedared general dopade i sam u
salon. Nina Aleksandrovna odmah ocuta, pa se ocigledno ljutita naze nad svoj vez.



General mozda i primeti da se ona ljutfi, ali je i dalje stajao u nagjizvrsnijem dusevnom
raspolozenju.

— Sin moga prijateljal — viknu on obracajuci se Nini Aleksandrovnoj — i fo tako iznenadal
Ja sam odavno prestao i da mislim o tome. Ali, mila moja, a zar se ti ne secas pokojnog
Nikolaja Lavovica? Ti si ga jos zatekla ... U Tveru?

— Ja se ne secam Nikolaja Lavovica. Je li to vas otac? — zapita ona kneza.

— Moj otac, ali on je umro, Cini mi se, ne u Tveru, no u Jelisavetgradu — oprezno primeti
knez generalu. — Ja sam Cuo od Pavlis¢eva ...

— U Tveru — ponovi general. — Pred samu smrt bio je premesten u Tver, i Cak joS pre no $to
se i razboleo. Vi ste bili jos sasvim mali te niste mogli upamtiti ni premestaj ni putovanje; a
PavlisCev se mogao i prevariti, premda je bio izvrstan Covek.

— Aviste i Pavlis€eva znali?

— Redak je to bio Covek, ali ja sam licno bio svedok... Ja sam ga blagoslovio na samrinom
odru...

— Pa moj je otac umro pod sudom — primeti knez opet — premda ja nikad nisam mogao
doznati zasto upravo; on je umro u bolnici...

— O, to je bilo zbog slu€aja redova Kolpakova, i, bez sumnje, sud bi pustio kneza.

— Tako? Vi to pouzdano znate? — zapita knez sa narocitim ljubopitstvom.

— Pa, naravno! — viknu general. — Sud je zavriio posao nista ne resivsi. Jer je to bila jedna
nemoguca optuzba. Stvar, moze se reci, tajanstvena; umire kapetan Larionov, Cetni
komandir; knez bude privremeno postavljen za vrsioca duznosti; lepo. Redov Kolpakov ucini
kradu, kazu da je ukrao Cizme svog druga, i propije; dobro. Knez, imajte na umu, to je bilo u
prisustvu narednika i kaplara, izgrdi na pasje ime Kolpakova i pripreti mu Sibama. Vrlo dobro.
Kolpakov ode u kasarnu, leze na dusek i posle Cetvrt Casa umre. Dobro, dli je sluCqj
neocekivan, skoro nemogucan. ... Sad kako bilo, Kolpakova sahranjuju; knez podnosi
raport; i zatim Kolpakova briSu iz spiska. Rekao bi Covek: kud ¢es bolje?... Ali ravno posle
pola godine, na brigadnoj smotri, redov Kolpakov, kao da nista i nije bilo, javlja se u trecoj
Ceti drugog bataljona novozemljanskog pesadiskog puka, iste brigade, iste divizije.

— Kako to? — upita prenerazeni knez.

— To nije tako bilo, to je zabluda! — obrati mu se najedared Nina Aleksandrovna, skoro
tuzno se zagledavsi u njega. — Mon mari se trompe.

— Ali, mila moja, se trompe je lako reci, ali pokusaj-de ti sama da odgonetnes takav slucaijl
Svi se prenerazise. | ja bih prvi rekao qu'on se frompe Ali na zalost, ja sam sam bio svedok i
ucestvovao sam u komisiji. Sva suoCavanja pokazase da je to ongj isti redov Kolpakov kaoiji je
pre pola godine sahranjen sa uobiCajenom paradom i uz dobovanje bubnjeva. Slu€gj zbilja
redak, skoro nemogucan, priznajem, ali...

— Tata, postavljeno vam je da ruCate — reCe Varvara Ardalionovna usavsi u sobu.

— A, to je divno, vanredno! A bogami sam i ogladneo... Ali tqj slucqj je, moze se reci, cak
psiholoski ...

— Supa ¢e vam se ohladiti— nestrpljivo reCe Varja.

— Odmah, odmah — mrmljase general izlazedi iz sobe — i kraj svega docnijeg istrazivanja...
— Culo se jos u hodniku.



— Vi ¢ete morati Cesto stosta kroz prste progledati Ardalionu Aleksandrovicu ako kod nas
ostanete — reCe Nina Aleksandrovna knezu — nego, on vam nec¢e mnogo dosadivati; on
ruca sam. Jer, priznajte i sami, svako od nas ima svojih slabih strana i svoje ... narocite crte;
kod nekih ih je mozda jos i vise no kod onih na koje se svet navikao da prstom pokazuje...
Nego, samo ¢u vas jedno veoma moliti: ako vam se moj muz neki put obrati s molbom radi
pla¢canja za stan, recite mu da ste platili meni. To jest, kad biste bas i Ardalionu
Aleksandrovicu platili, to bi vam se opet priznalo kao placeno, no ja vas jedino zbog
tacnosti molim ... sta je to, Varja?

Varja se vrati u sobu pa cutedi predade materi fotografiju Nastasje Filipovne. Nina
Aleksandrovna uzdrhta, pa s pocetka kao sa strahom, a posle sa gorkim ose¢anjem koje ju
je prifiskivalo razmatrase fotografiju neko vreme. Najzad upitno pogleda u Varju.

— To mu je danas poklon od nje licno — reCe Varja — a dovece se ta njihova stvar
konacno resava.

— Veceras! — Cisto kao u oCajanju ponovi na pola glasa Nina Aleksandrovna — pa sta
mozemo? Tu sad vec nikakve sumnje nema, a ni nada nam ne preostaje: tom fotografijom
je ona sve rekla ... A je li ti to bas on pokazao? — dodade ona cudedi se.

— Vi znate da skoro Citav mesec ne govorimo. Nego, Pticin mi je sve ispricao, a fotografija
je tamo kod stola na podu lezala, pa sam je podigla.

— Kneze — obrati mu se ngjedared Nina Aleksandrovna — htela sam da vas zapitam (zato
sam vas, upravo, i zamolila da dodete ovamo), znate li vi odavno moga sina? On, kanda,
reCe da ste vi tek danas odnekud doputovali.

Knez joj isprica ukratko o sebi izostavivsi vecu polovinu. Nina Aleksandrovna i Varja ga
saslusase.

— Ja tu ne istrazujem nesto o Gavrilu Ardalionovicu raspitujuci se kod vas — primeti Nina
Aleksandrovna — ne freba da se varate u tom pogledu. Jer ako i postoji nesto o Cemu ne
moze on sam da mi prizna, to ni ja ne¢u da doznajem mimo njega. Ovo sad samo zato
pitam $to je malocas Ganja pred vama, i posle kad ste vi bili ofisli, na moje pitanje o vama
odgovorio: »On sve zna, ne treba se ustruCavatil« sta to znacie Upravo, volela bih da znam
U kojoj meri...

Tu najedared udoSe Ganja i Pticin; Nina Aleksandrovna odmah ucuta. Knez ostade na
stolici kraj nje, a Varja ode u stranu. Fotografija Nastasje Filipovne lezase na vrlo istaknutom
mestu, na stocCi¢u za rad Nine Aleksandrovne, pravo pred njom. Ganja, kad je spazi, namrsti
se, ljutito je zgrabi sa stola pa je baci na svoj pisadi sto, koji je stajao na drugom kraju sobe.
— Danas, Ganja? — zapita ga najedared Nina Aleksandrovna.

— S$ta danas? — trze se Ganja, pa najedared nasrmu na kneza. — A, razumem, vi ste vedé tul
... Ama §ta je vama, nagjzad? Da nije to mozda kakva bolest? Ne mozete da se uzdrzite?
Razumeijte vec¢ jednom, vasa svetlosti...

— Tu sam ja kriv, Ganja, a ne ko drugi — prekide ga Pticin. Ganja ga upitno pogleda.

— Tako je i bolje, Ganja, tim pre §to je to sa jedne strane svrseno — promrmlja Pticin, pa,
otiSavsi u stranu, sede kod stola, izvadi iz dzepa nekakvu hartijicu ispisanu pisaljkom, pa je
stade pomno razgledati. Ganja stajase natmuren i uzbuden is€ekivase porodicnu scenu. Da
se knezu izvini, fo mu ni na pamet ne padase.



— Ako je sve svrseno, onda je Ivan Petrovi¢, naravno, u pravu — rece Nina Aleksandrovna
— ne mrgodi se, molim te, i nemoj da padas u vatru, Ganja, ja te ni o Cemu necu ispitivati
ako fi sam neces da kazes, i uveravam te da sam se potpuno pokoria. UCini mi dobrotu, ne
ljuti se.

Ona to izgovori ne dizuci glavu s rada i, rekao bi Covek, vilo mimo. Ganja se cudio, ali je
oprezno ¢utao i gledao u majku ocekujuci da se ona jos bolje izjasni. Jer, sve te domace
scene njega su skupo stajale. Nina Aleksandrovna primeti tu opreznost, pa sa gorkim
osmehom dodade:

— Ti jo§ neprestano sumnjas i ne verujes mi; ne brini se; nece biti ni suza ni molbi, kao pre,
bar $to se mene tice. Moja je sad sva zelja to da nam ti budes srecan, i ti to znas. Ja sam se
izmirila sa sudbinom, ali moje ¢e srce biti uvek s tobom, a ostali mi zajedno, a razili se.
Razume se, odgovaram samo za sebe; ti ne mozes to zahtevati od sestre ...

— A, opet onal — viknu Ganja gledajuci podrugljivo i s mrznjom u sestru. — Mamice! Kunem
vam se evo opet na ono o Eemu sam vam jednom vec dao rec: niko se i nikad nec¢e smeti
usuditi da vas zapostavlja dok sam ja tu, dok sam ja Zivl Ma o kom da je rec, ja ¢u
energicno zahtevati da se vama ukazuje potpuno postovanje, ma ko presao nas prag ...
Ganja se tako obradovao da je skoro pomirljivo, skoro nezno gledao u mater.

— Ja se nista za sebe nisam ni bojala, Ganja, ti znas; ja se to nisam zbog sebe brinula i
namucila sve ovo vreme; Cujem da e se kod vas sve veceras svisiti. Dakle, hoce li se zbilja
svrsitie

— Veceras, kod nje, ona mi je obecala da ¢e se izjasniti da i pristaje ili ne — odgovori
Ganja.

— Mi smo skoro fri nedelje izbegavali da govorimo o tome, i to je bilo bolje. A sada, kad je
sve vec svrseno, ja ¢u samo jedno dozvoliti sebi da pitam: kako je ona mogla dati svoj
pristanak pa fijos i svoju sliku pokloniti kad je ti ne volise Pa zar ¢es ti nju takvu ... takvu ...

— Kakvu, iskusnu, je li2

— Nisam htela to da kazem. | zar si ti u tolikoj meri mogao da joj zasenis oci? ...

Neobicna jetkost oseti se najednom u tom pitanju. Ganja zastade, zamisli se za trenutak pa,
ne krijuci svoj podsmenh, rece:

— Vi ste se opet zaneli, mamice, opet niste mogli da se uzdrzite, i tako je kod vas svagda
sve pocinjalo pa posle rasplamsavalo. Vi ste rekli: necCe biti ni ispitivanja ni prebacivanja, pa
ona su vec pocelal Bolje da to ostavimo; bogami, da ostavimo; bar ste imali nameru ... Ja
vas nikad i ni za $ta necu ostaviti. Svaki drugi bi od takve sestre u najmanju ruku pobegao:
pogledajte je samo kako me sece pogledom! Ostanimo na tome! Ja sam se vec tako bio
obradovao ... | otkud znate da ja obmanjujem Nastasju Filipovnu? A §to se fice Varje, kako
hoce, i dosta. Sad je vec sasvim dostal

Ganja se pri svakoj reci sve vise zestio i besciljno je koracao po sobi. Takvi razgovori odmah
su se pretvarali u bolno mesto za sve Clanove porodice.

— Ja sam vec rekla: ako ona ovamo ude, onda ¢u ja ofici, pa ¢u tu reC i odrzati —rece
Varja.

— Iz jogunstval — viknu Ganja — pa ti se samo iz jogunstva i ne udajes! Sto frées na mene?
Marim ja, Varvara Ardalionovna, ako Zelite, izvolite ve¢ ovog Casa izvrsiti svoju nameru. Tu



ste mi se ve¢ popelil Stal Pa vi hocete da nas veé ostavite, kneZzel — viknu on knezu
primetivsi da se on dize s mesta.

U Ganjinom glasu vec¢ se osecao onaj stupanj ozlojedenosti u kome Covek skoro i sam uziva
u ozlojedenosti, predaje joj se bez ikakvog obuzdavanja, i maltene sa sve jacim uzivanjem,
pa ma kud ga ona odvela. Knez se okrenu u vratima da mu nedto odgovori, ali videvsi po
bolnom izrazu lica svog uvredioca da je tu nedostajala samo ona jedna kaplja koja ¢e da
prepuni sud, on se okrenu pa izade ¢utedi. Posle nekoliko trenutaka ¢u po odjeku u sobi da
je razgovor posle njegovog odlaska postao jos bucniji i slobodniji.

On prode kroz salon u predsoblie da dospe u hodnik, a iz njega u svoju sobu. Prolazeci
pored izlaznih vrata na stepenice, on Cu i primeti da se iza vrata neko mudi iz sve snage da
Zazvoni u zvonce, ali na zvoncetu mora da se nesto pokvarilo: ono se samo jedva primetno
frzalo, ali zvuka nije davalo. Knez povuce rezu, otvori vrata i koraknu nazad prenerazen —
pred njim je stajala Nastasja Filipovna. On je odmah poznade po slici. OCi joj sevnuse ljutito
kad ga ugleda; ona brzo pode u predsoblje odgurnuvsi ga s puta ramenom i ljutito zbacivsi
sa sebe bundu:

— Kad si vec lenj da to zvonce opravis, a ti bar sedi tu u predsoblju, kad neko kuca ... No,
eto sad simii bundu ispustio, mazgove!

Bunda zbilja lezase na podu. Nastasja Filipovna, ne sacekavsi da je knez sa nje skine,
zbacila ju je ne gledajuci pozadi, sama sa sebe njemu na ruke, a knez ne stize da je prihvati.
— Oterati tebe treba. Hajd idi, prijavi me.

Knez htede vec¢ nesto da rekne, dli se toliko bio zbunio da nista ne izgovori, te sa bundom,
koju je podigao s poda, pode u salon.

— Asad, opet, s bundom ide! A §to nosis tu bundu? Ha-ha-ha! Jesili ti poludeo, sta li2

Knez se vrati pa se zagleda u nju kao skamenjen; kad se ona zasmeja, osmehnu se i on, dli
jezikom jos nikako da §to izgovori. U prvom trenutku kad joj je otvorio vrata bio je bled, a sad
mu najedared rumen preli lice.

— Ama kakav je ovo idiot! — ljutito viknu Nastasja Filipovna lupnuvsi pred njim nogom. —
No, kud si poSao? No, koga ces prijaviti?

— Nastasju Filipovhu — promrmlja knez.

— A otkud ti mene zna$? — brzo ga zapita ona — ja te nikad nisam videla! Pa idi, prijavi
me... Kakva je to tamo galama?

— Svadaju se — odgovori knez pa pode u salon.

On ude bas u presudnom frenutku: Nina Aleksandrovna bas je bila sklona da potpuno
zaboravi da se »svemu pokorilag, ona je inace branila Varju. Pored Varje je stajao i Pticin,
koji je vec ostavio svoju olovkom napisanu ceduljicu. Varja se nije ni snebivala, niti je bila od
onih devojaka §to se nekoga boje, ali su grubosti bratove sa svakom reci postajale sve
nepristojnije i nepodnadljivije. U takvim prilikama ona bi obi¢no prestajala da govori, pa bi
samo c¢uteci podsmeidljivo gledala u brata ne odvajaju¢i od njega oci. Taj njen manevar,
kao §to je ona vec znala, kadar je bio da ga dovede do besa. U tom istom trenutku knez
kroCi u sobu paim recCe:

— Nastasja Filipovnal



IX
Zavlada opste cutanje; svi se zagledase u kneza kao ne shvatajuci sta on to reCe — i ne
Zeleci da shvate. Ganja sav pretrnu od straha.
Dolazak Nastasje Filipovne, narocito u ovom casu, bio je za sve najcudnije i najnezgodnije
iznenadenje. Ve¢ samo to §to ih je Nastasja Filipovna sad prvi put udostojila posetom... Jer
sve dosad se ona drzala tako oholo da u razgovorima s Ganjom nije iskazivala ni zelju da se
uUpozNna s njegovom porodicom, a u poslednje vreme ih Cak nikako nije ni pominjala, kao da
ih nije ni bilo na svetu. Mada je Ganji unekoliko i dobro dolazilo §to se odlagao njemu tako
neprijatan razgovor, ipak je on tu njenu naduvenost zabelezio u svome srcu. On je, u
svakom slucaju, od nje pre ocekivao da ¢e se samo podsmehivati i vredati njegovu
porodicu, ali ne da ¢e im u posetu doci. Pouzdano je znao da je njoj poznato sve §to se
zbiva u njegovoj kuci povodom njegove prosevine i kakvim ocima gleda na nju njegova
porodica. A ova njena poseta — sad, posto mu je poklonila fotografiju, i to na dan njenog
rodenja, na dan kada je bila obecala da Ce resiti njegovu sudbinu — skoro da je vec
znacila odluku.
Zbunjenost s kojom se svi zagledase u kneza ne pofraja dugo; Nastasja Filipovna pojavi se
na vratima salona i, ulazedi u sobu, opet lako odgurnu kneza.
— Jedva jednom udonh... §fo vi to vase zvonce vezujete? — reCe ona veselo, pruzajuci ruku
Ganiji, koji joj §to je brze mogao polete u susret. — Sto vam je tako smeteno lice? No,
upoznajte me sa svojima, molim vas ...
Sasvim zbunjeni Ganja predstavi je najpre Varji, i obe zene, pre no §to pruzise jedna drugoj
ruke, zagledase se jedna u drugu Cudnim pogledima. Nastasja Filipovna se, uostalom,
smejala i maskirala se veselos¢u. Ali Varja ne htede da se maskira, te ju je posmatrala
mrgodno i uporno. Cak ni senka nekog smeska, sto bi, ipak, zahtevala obic¢na pristojnost, ne
pokaza se na njenom licu.
Ganja sav pretrnu. Da je moli, sad vec nije imalo ni smisla ni vremena, i on baci na Varju
takav pretedi pogled da ova razumede, po snazi toga pogleda, $ta je za brata morao
znaciti ovaj tfrenutak. | ona kao da odluci da mu popusti, pa se jedva nekako osmehnu pre-
ma Nastasji Filipovnoj. (Ipak su svi oni u porodici jos i suvise voleli jedno drugo.) Stvar donekle
popravi Nina Aleksandrovna, koju Ganja, zbunivsi se sasvim, predstavi tek posle sestre i Cak
je prvu privede Nastasji Filipovnoj. Ali tek sto Nina Aleksandrovna stize da zausti kako se
nosobito raduje«, kad se Nastasja Filipovna, ne saslusavsi je do kraja, brzo okrete Ganiji, pa
sednuvsi i bez poziva na jedan maleni divan u uglu kod prozora, viknu:
— A gde je vas kabinet? | gde su vam ti samci? Jer vi, izgleda, drzite samce.
Tu Ganja strasno pocrvene i zamuca da joj nesto odgovori, ali Nastasja Filipovna odmah
dodade:
— Pa gde vi tu samce mozete da drzite? A vi ni kabineta nemate. A imate li kakve koristi od
toga? — obrati se ona najednom Nini Aleksandrovno;j.
— Ma glavobolja je to velika — odgovori joj ona — a razume se da ima i neke koristi. Nego
mi to tek sad...

Ali Nastasja Filipovna sad je vise nije slusala; ona se opet zagleda u Ganju, prsnu u smeh pa
mu viknu:



— Ali $to vam je takvo lice? O, boze moj, kakvo vam je to sad lice!

Prode nekoliko casaka tog smeha, a lice se Ganjino zbija vro unakazi: njegova
zapanjenost, njegova smesna, kukavicka zbunjenost najedared nestade, ali on strasno
preblede; usne mu se iskrivise od gréa: on se, ¢utedi, ukoceno i zim pogledom, ne
odvajajuci oci, bese zagledao u lice svoje gosce, koja se neprestano smejala.

Tu je bio jos jedan posmatrac koga takode jos nije prosla ona prenerazenost sto ga je
obuzela kad je ugledao Nastasju Filipovnu; ali on, mada je stajao kao zapanjen na
predasnjem svome mestu, na vratima salona, ipak uodi bledoc¢u i kobnu promenu na
Ganjinom licu. Taj posmatrac bio je knez. Skoro prestraviljen, on najednom mehanicki stupi
napred.

— Popijte malo vode — prosapta Ganji. — | ne gledajte tako ...

Videlo se da je on to izgovorio bez ikakve zadnje misli, bez neke narolite namere, nego
onako po prvoj pobudi. Ali njegove reci proizvedose silan utisak. Rekao bi Covek da se sav
Ganijin bes srucio na kneza: on ga zgrabi za rame pa se zagleda u njega ¢utedi, osvetnicki i
sa mrznjom, kao da nije bio u stanju rec¢ da izgovori.

Nastade opsta uzrujanost. Nina Aleksandrovna €ak malo vrisnu. Pticin uznemireno koraknu
napred. Kolja i Ferdis€enko, koji se pojavise na vratima, zastadose kao ukoCeni, jedino
Varja, kao i pre, gledase ispod oka, ali pazljivo posmatrajuci. Ona ne htede da sedne, vec
stajase sa strane, do matere, skrstivsi ruke na grudima.

Ali Ganja se odmah pribra, skoro u prvom trenutku svog poriva, pa se nervozno zacereka.
Brzo se potpuno pribrao.

— A §ta ste vi. kneze, jeste li vilekar? — viknu on §to je mogao veselije i prostodusnije — Cak
me uplasil Nastasja Filipovna, da vam ga predstavim: to vam je predragocen subjekt,
premda se i ja tek od jutros s njim poznajem.

Nastasja Filipovna zbunjeno pogleda u kneza.

— Knez? Zar je on knez? Zamislite, a ja sam malocas u predsoblju mislia da je on lakej, pa
sam ga poslala ovamo da me prijavil Ha-ha-hal!

— Nista, nistal — prihvati Ferdis€enko brze prilazeci i obradovavsi se §to su poceli da se
smeju — nije to nikakav maler: Se non e vero.

— Cini mi se, kneze, da sam vas i izgrdila. Oprostite, molim vas, no, Ferdis¢enko, otkud vi
ovde, u takav ¢ase Ja sam mislia da bar vas ovde necu naci. Ko? Kakav kneze Misking —
zapita ona Ganju, koji je, medutim, jo§ neprestano drzeci kneza za rame, uspeo da ga
predstavi.

— Nas stanar —rece Ganja.

On je, oCevidno, predstavljao kneza kao kakvu retkost (i koja je svima dobrodosla kao izlaz
iz nezgodnog polozaja), i skoro ga je nametao Nastasji Filipovnoj. Knez bas jasno Cu rec
nidiot, koju neko, izgleda Ferdis€enko, prosapta iza njega, kao objasnjenje Nastasji
Filipovna.

— Recite, zasto me niste maloCas razuverili kad sam se onako strasno ... ogresila o vase —
nastavi Nastasja Filipovna, posmatrajuci kneza od glave do pete bez ikakvog ustrucavanja.
Ona je nestrpliivo ocCekivala odgovor, skoro potpuno uverena da c¢e odgovor bifi
neizostavno tako glup da ¢e svi morati prsnuti u smeh.

— Ja sam se zacudio ugledavsi vas tako najedared ... — promrmlja knez.



— A kako ste vi znali da sam to ja2 Gde ste me videli ranije? ... | ta je to, zbilja? Ja kao da
sam ga negde videla! | dozvolite da vas zapitam zasto ste se vi malopre onako ukodili na
mestu2 Cega ima to u meni da ljudi moraju da se skamene?

— Hajde, hajde, slobodno! — nastavi da se krevelji Ferdis¢enko — ta govorite! O, Gospode,
§ta bih joj ja sve tu sad napricao na takvo pitanje! Ama de ... E, kneze, posle toga, ti si bas
pravi smetenjak!

— Pa i ja bih §tosta napricao na vasem mestu — nasmeja se knez FerdisCenku. — Malocas
me je vada slika veoma zadivia — nastavi on Nastasji Filipovnoj — a posle sam sa
Jepancinima o vama govorio... a jutros rano, jos pre ulaska u Pefrograd, u vozu, pricao mije
mnogo o vama Parten Rogozin ... | u onom bas trenutku kad sam vam vrata otvorio, ja sam
opet o vama mislio ... i najedared vi.

— Pa kako ste odmah poznali da sam to ja¢

— Posliciii...

— | po cemu jos?

— | jos§ po tome §to sam vas bas takvu i zamisljao ... i kao da sam vas negde video ...

— Gde? Gde?

— Vase oci kao da sam negde video... ali to ne moze bitil To je onako... Ja ovde nikad
nisam bio. Mozda u snu ...

— Bravo, kneze! — viknu Ferdis¢enko. — Ne, ja ono svoje: se non e vero uzimam nazad.
Nego ... to je kod njega sve od bezazlenostil — dodade on sa sazaljevanjem.

Knez izgovori ovih nekoliko svojin reCenica nespokojnim glasom, prekidajuci se u govoru i
Cesto zastajuci da odahne. Sve je odavalo da je neobi¢no uzrujan. Nastasja Filipovna je
gledala u njega sa ljubopitstvom, ali se sad vise nije smejala. U tom trenutku najednom nov
zvonak glas zacu se iz gomile $to se tesno zgrnula oko kneza i Nastasje Filipovne; taj novi
glas, tako reci, razmace gomilu i razdeli je nadvoje. Pred Nastasjom Filipovnom stojao je
licno otac porodice, general Ivolgin. On je bio u fraku i u Cvrsto ustirkanoj kosulji; brkovi su
mu bili sveze napomadeni...

To Ganja ve¢ ne mogade da podnese.

Samoljubiv i sujetan do bolne osetljivosti, do hipohondrije; frazeci za sva ova dva meseca
kakvu bilo tacku oslonca o koju bi se mogao sto pristojnije odupreti pa da se §to
blagorodnije prikaze, osecajuci da je on jos novajlija na izabranom putu te da se — ko zna?
— mozda i ne¢e modci na njemu odrzati, resivsi se, najzad, iz ocajanja, u svojoj kuci, gde je
bio pravi despot, na potpunu drskost, ali ne smejuci sad da bude takav pred Nastasjom
Flipovhom, koja ga je do poslednjeg Casa zbunjivala i nemilosrdno ga drzala u
potcinjenosti, on, nnestrpljivi goljak, kao sto se izrazila o njemu sama Nastasja Filipovna, §to su
mu drugi vec¢ bili dostavili, on, koji se zakleo svim mogucim kletvama da ¢e joj se kad-tad za
sve to Zestoko osvetiti, a koji je u isto vreme detinjasto mastao nekad u sebi da ¢e ipak
nekako dovesti u sklad sve te protivhosti— on, eto, mora sada da ispije tu strasnu ¢asu, i sto
je joS najteze, u ovakvom casu! Jos jedno nepredvideno, ali nagjstrasnije mucenje za
sujethog coveka — muka §to je morao da se stidi i da crveni zbog svoje porodice, pa jos u
svojoj kuci — i to mu sad pade u deo! »Zar vredi posle svega ovoga bas i sama nagradagk
— sevnu u taj mah Ganiji u glavi.



U tom istom trenutku deSavalo se ono §to je on za ova dva meseca samo nocu sanjao, u
vidu more, i §to ga je ledilo uzasom, peklo stidom: desio se, eto, najzad, porodicni sastanak
njegovog roditelja sa Nastasjom Filipovnom. On je neki put, jedeci samog sebe, pokusavao
da zamisli generala za vreme vencanja, pa bi tu misao brze odbacivao. Mozda je
bezmerno preuvelicavao tu nevolju, ali kod tastih ljudi to je uvek tako. Za ta dva meseca
stigao je da dobro razmisli i da se odluci, pa je dao sebi re€C da posto-poto kako bilo
pritegne svog roditelja bar za neko vreme, Cak i da ga ukloni iz Petrograda, ako je samo
moguc¢no, pa pristala na to matiili ne.

Pre desetak minuta, kad je ulazila Nastasja Filipovna, on je bio tako porazen i zaprepascen
te je potpuno zaboravio da se na sceni moze pojaviti Ardalion Aleksandrovic, pa za takav
slu€aj nije unapred nista preduzeo. | sad, eto, general je tu, pred svima, pa jos svecano
doteran, u fraku, i to bas u onom trenutku kad Nastasja Filipovna nsamo trazi priliku da i
njega i njegove domace zaspe izrugavanjem. (U to je on bio uveren.)

| zaista, $ta bi drugo imala da znaci ova njena poseta ako ne to?2 Je li ona sad dosla da se
sprijatelji s njegovom majkom i sestrom ili da ih uvredi, i to bas u njegovoj kuci2 Ali po tome
kako su se razmestile obe strane, sumnje vec nije moglo biti: njegova mati i sestra sedele su
u prikrajku kao upljuvane, a Nastasja Filipovna je ¢ak, kanda, i zaboravila da su one tu s
njom v istoj sobi. A kad se ona tako ponasa, onda sigurno ima i nekakvu nameru!
Ferdis¢enko prihvati generala pa ga privede.

— Ardalion Aleksandrovic Ivolgin — dostojanstveno izgovori general sagnuvsi se i smesedi se
— stari nesre¢ni vojnik i otac porodice koji je sre¢an zbog nade da ¢e imati takvu divnu ...
On ne dovrsi: Ferdis€enko mu brzo podmetnu stolicu, a general, malo slab na nogama
posle rucka, prosto se sruci ili, bolje reci, tresnu na stolicu, ali ga to, inace, ni najmanje ne
zbuni. On sede pravo spram Nastasje Filipovne, pa sa prijatnim cifranjem polako i efektno
prinese njene prstice svojim usnama. Generala uopste nije bilo lako zbuniti. Spoljasnost
njegova, osim neke aljikavosti, ipak je jos uvek bila dosta pristojna, $to je on i sam vrlo dobro
znao. On je nekada imao priike da se krec¢e i u vrlo dobrom drustvu, iz koga je bio
zasvagda iskljucen tek pre poslednje dve-tri godine. Od tog doba vec se i suvise bezobzirno
i neobuzdano odao nekim svojim slabostima; ali okretni i prijatni maniri zadrzali su se kod
njega jos i sad. Nastasja Filipovna kao da se bila vrlo obradovala dolasku Ardaliona
Aleksandrovic¢a, o kome je, naravno, znala po cuvenju.

— Cuo sam da moj sin ... — poce Ardalion Aleksandrovic.

— Da, vas sinl A krasni ste i vi, tatice! ... sto i vi nekad ne dodete do mene? Dalli se vi to sami
krijete ili vas vas sin krije 2 Vi slobodno mozete doci k meni a da nikoga ne kompromitujete.
— Deca devetnaestoga veka i njinovi roditelji... — pocCe opet general.

— Nastasja Filipovnal! Pustite, molim vas, Ardaliona Aleksandrovica na jedan casak, frazi ga
neko — reCe glasno Nina Aleksandrovna.

— Da ga pustim! Ali, molim vas, ja sam tako mnogo slusala, tako sam odavno zelela da ga
vidim! | kakva on to posla moze da ima?2 Zar on nije u penziie Vi me necete ostavifi,
generale, necete ofi¢ie

— Javam dajem rec¢ da ¢e on doci k vama i sam, ali sad tfrelba da se odmori.



— Ardalione Aleksandrovicu, kazu da treba da se odmorite! — viknu Nastasja Filipovna sa
nezadovoljstvom i mrgodnom grimasicom, bas kao nestaina nevaljalica od koje otimaju
igraCku. General kao da se narocito potrudi da ucini svoj polozaj jos glupljim.

— Mila moja! Mila mojal — prekorno izgovori on sveCano se obracajuci zeni i stavljajuci ruku
na srce.

— Vinecete oti¢i odavde, mama? — glasno zapita Varja.

— Ne, Varja, ostacu do kraja.

Nastasja Filipovna nije mogla da ne Cuje i pitanje i odgovor, ali njeno dobro raspolozenje
kao da se time jos pojaca. Ona odmah zasu generala pitanjima, i posle pet minuta general
je bio u najsvelanijem raspolozenju i besedio uz glasan smeh prisutnih.

Kolja trze kneza za skut.

— Ama odvedite ga nekako makar vil Zar vi to ne biste mogli¢ Molim vas! — Jadnom
decaku €ak suze negodovanja navrese na oci. — O, prokleti Ganjka! — dodade on u sebi.
— Sa Ivanom Fjodorovicem Jepancinim ja sam zbilja prijateljski i lepo ziveo — raspilavi se
general na pitanja Nastasje Filipovne. — Ja, on i pokojni knez Lav Nikolgjevi¢ Miskin, Cijeg
sina sam danas zagrio posle dvadesetogodisnjeg rastanka, bili smo vam fri nerazdvojna
druga, tako redi, jedna kavalkada: Atos, Portos i Aramis. Ali, avajl — Jedan nam je u grobu,
pogoden kursumom i klevetom, drugi je, evo, pred vama gde se rve s klevetama i
kurSumima.

— S kurSumima! — uzviknu Nastasja Filipovna.

— Oni su ovde, u grudima mojim, a zadobio sam ih pod Karsom, i kad je vreme rdavo, ja ih
osecam. Inace, u svakom drugom pogledu ja zivim kao filozof, idem, Setam, igram dame u
svojoj kafani, kao burzuj koji se povukao od poslova i Citam Independance. Ali sa nasim
Portosom, Jepancinim, posle preklanskog dogadaja na zeleznici sa ku€encetom, zanavek
sam prekinuo.

— Sa kucencetom! A sta je to bilo? — zapita Nastasja Filipovna narocito radoznalo. — Sa
kuCencetom? Dozvolite, i, rekoste, na zeleznici! ... — bas kao da se prisecase ona.

— O, to vam je jedan glup dogadaj, ne vredi ga ponavljati: zbog guvernante kneginje
Bjelokonske, Mrs Smith, ali, kazem vam, ne vredi ni pominjati.

— Ah, neizostavno mi ispricajte! — veselo uskliknu Nastasja Filipovna.

— To jos ni ja nisam Cuo! — primeti Ferdiscenko.

— Ardalione Aleksandrovicu!l — Cu se opet moleciv glas sirote Nine Aleksandrovne.

— Tata, neko vas trazi — viknu mu Kolja.

— Glup dogadaqj, i u dve reCi — pocCe general sa samozadovoljstvom. — Pre dve godine,
da! Taman je bila predata saocbracaju n-ska pruga, ja sam (tada vec u civinom odelu) radi
neobicno vazinih poslova povodom predaje svoje duznosti kupio putnu kartu prve klase,
uSao, seo i pusio. To jest, nastavljam pusenje, zapalio sam bio jos i ranije. Sam sam u kupeu.
PUSiti nije zabranjeno, a nije bas ni dozvoljeno ... onako, poludozvolieno, kao i obi¢no; a
posle, i prema osobi koja je u kupeu. Prozor je spusten. Najednom, pred sam polazak, ulaze i
sedaju dve dame s kuCencetom, bas prema meni. Zakasnile, jedna najluksuznije obucena,
u ofvorenoplavom; druga skromnije, u svilenoj crnoj haljini s pelerinom. Obe prilicno lepe,
gledaju nekako oholo, govore engleski. Ja, naravno, nista; pusim... To jest, ja vec pomislih ...
ali, ipak, pusim i dalje, kroz prozor, jer je prozor otvoren. Ku€ence se kod one gospode u



otvorenoplavom na krilu $¢ucurilo, malo, jedva koliko moja pesnica, crno, Sapjce mu bele,
prosto retkost. Oko vrata srebrn lapac sa monogramom. Ja nista. Primecujem samo da se
dame nesto mrste. Zbog cigare, naravno. Jedna me meri pogledom kroz lornjet od
kornjacCe. Ja opet nista: jer ni one nista ne govore! Da su §to rekle, upozorile me, zamolile, jer
postoji, na kraju krajeva, ljudski jezik! Nego c¢ute ... Kad najedared, i to bez i najmanjeg,
kaZzem vam, upozoravanja, to jest bez i najmanjeg, prosto kao da je sasvim Senula pamecu,
ona otvorenoplava $Cepa mi cigaru iz ruke pa ... kroz prozor! Voz leti, ja gledam kao
oSamucen. Besna Zenq; divlja Zena, prosto u potpuno divliem stanju; uostalom, puna,
visoka, plavusa, rumena (Cak i suvise), oCima sve seva na mene. Ne govoredi ni reci, ja sa
neobicnom pristojnos¢u, sa potpunom pristojnos¢u, sa najotmenijom, tako redi,
delikatno$¢u, dvama prstima se priblizujem kucencetu, uzimam ga, delikatno za vrat, pa
pljus s njim kroz prozor... odmah za cigarom! Ono samo $to skiknu. Voz juri dalje.

— Vi ste necCovek! — viknu Nastasja Filipovna, kikocucéi se i plieskajuéi rukama kao
devojcica.

— Bravo, bravol — razvika se Ferdis¢enko. Nasmehnu se i Pticin, kome je takode bilo neo-
bi¢no neprijatno sto se general pojavio. Cak i Kolja prsnu u smeh, pa i on viknu: »Bravok

— Ali ja sam bio u pravu, u pravu sam bio, sto puta u pravu! — vatreno nastavi general
trijumfujuci — jer ako su U vagonu zabranjene cigarete, onda su kucici jos pre.

— Ziveo, tatal — ushi¢eno kliknu Kolja — sjajno! Ja bih neizostavno, neizostavno to isto
uciniol!

— No, a §ta ona dama?2 — s nestrplienjem ga ispitivase Nastasja Filipovna.

— Ona? No, u fome je bas cela ta neprijatnost — nastavi general namrstivsi se — ni reCi ne
rekavsi i bez ikakvog upozoravanja, ona raspali mene po obrazu! Divlja zena, u potpuno
divljem stanju!

— Avie

General obori oci, izvi obrve, ramenaq, stiste usne, rasiri ruke, pocuta, pa najedared
progovori:

— Odusevih se njome!

— Jelivas bolelo? Je livas bolelo?

— Bogami, nije bolelo! Ispade skandal, ali nije bolelo. Ja samo jedanput odmahnuh rukom.
Samo da odmahnem. Ali tu se sad sam satana umesa: pokaza se da je ta ofvorenoplava
bila neka Engleskinja, guvernanta, ili Cak nekakva druzbenica kneginje Bjelokonske, a ona u
croj haljini, to beSe nagjstarija kneginjica Bjelokonska, usedelica od svojih trideset pet
godina. A zna se u kakvim odnosima stoji generalica Jepancina prema porodici
Bjelokonskih. Sve kneginjice popadase u nesvest, suze, teSka zalost zbog ljubimceta
kuCenceta, vriska Sest kneginjica, cika Engleskinje, prosto: smak sveta ... No, naravno,
odvezoh se do njih da izjavim kajanje, molio sam za izvinjenje, pisSmo napisao, ne primise ni
mene ni pismo, a sa Jepandcinim svada, raskid, izgnanje!

— Ali, Cekajte, pa kako je to? — zapita najedared Nastasja Filipovna — pre jedno pet-sest
dana cCitala sam u Independance, a ja stalno Citam Independance, Citala sam tamo takav
isti sluCaqj. Ali sasvim istil To se desilo na jednoj rajnskoj zeleznici, u vagonu, sa jednim
Francuzom i Engleskinjom. Isto je tako bila istrgnuta iz usta cigara, isto je tako bilo izbaceno



kroz prozor kucence i najzad, sasvim se tako isto svriilo kao kod vas. Cak i haljina
otvorenoplaval

General strasno pocrvene, i Kolja pocrvene i uhvati se rukama za glavu; Plicin se brzo
okrenu. Cerekao se, kao i uvek, jedino FerdisCenko. A vec za Ganju i da ne govorimo: on je i
inace sve to vreme stajao, podnoseci nem i neizdrzljiv bol.

— Ali uveravam vas — promrmlja general — da se i meni to isto desilo ...

— Tata je zbilja imao neprijatnost sa Mrs Smith, guvernantom kod Bjelokonskih — viknu Kolja
— ja se secam.

— Sta? Pa zar sve u dlaku onako isto2! Jedan isti slucaj na dva kraja Evrope, i u dlaku, u
svima pojedinostima istovetan, i otvorenoplava haljinal — navaljivase nemilosrdna Nastasja
Filipovna — ja ¢u vam poslati taj broj Independance Belge!

— Ali imajte na umu — jos ne popustase general — da se to meni desilo jos pre dve godine

— No manj to!

Nastasja Filipovna se kikotala kao u histeriji.

— Tata, molim vas da izadete na dve reci — progovori Ganja drs¢udi, izmucenim glasom i
mehanicki zgrabivsi oca za rame. Beskonacna mrznja sevala mu je u ocima.

U tom trenutku odjeknu neobic¢no jak udar zvonceta u predsoblju. Takvim udarcem mogao
bi covek otkinuti zvonce. To predskazivase neku neobic¢nu posetu. Kolja potr¢a da otvori
vrata.

X
Otud, iz predsoblja, najednom se zacuse neki zagor i graja; iz salona se Cinilo da je nekoliko
ljudi spolja uslo i da jos neprestano ulaze. Nekoliko glasova je govorilo i uzvikivalo odjednom;
govorilo se i vikalo i na stepenicama, prema kojima se vrata iz predsoblja, kao §to se moglo
¢uti, nisu zatvarala. Poseta izgledase neobicno Cudna. Svi se zgledase. Ganja pojuri u
trpezariju, ali je i tamo vec uslo nekoliko ljudi.
— Al'Tu nam je Juda!l — viknu jedan knezu poznat glas. — Zdravo, Ganjka, podlace jedan!
— Onje, on bas ijestel — potvrdi neki drugi glas.
Knez sad vec nije viSe sumnjao: jedan glas bio je Rogozinov, a drugi Lebedevljev.
Ganja je stajao kao gromom pogoden, na pragu salona, pa je gledao cutedi, ne
sprecavajuc¢i da ude u trpezariju jedan za drugim desetak-dvanaestak ljudi, odmah za
Partenom Rogozinom. Ta druzina bila je vanredno raznolika i odlikovala se ne samo raznoli-
koSCu nego i grubom nepristojnoscu. Neki su ulazili prosto onako kako su bili i na ulici, u
gornjim kaputima i bundama. Sasvim pijanih, uostalom, nije bilo; ali zato su svi izgledali
dobro nakresani. Svi su, Cini se, osecali potrebu jedan za drugim, da bi mogli uci; niko sam
nije imao dovoljno smelosti, nego svi kao da su jedan drugog gurali napred. Cak je i
Rogozin, na Celu grupe, oprezno koracao, ali on je imao nekakvu nameru, i izgledao je
nekako sumorno i ljutito zabrinut. Ostali su, pak, sacinjavali samo hor ili, bolje reci, bandu,
kao neko pojacanje. Osim Lebedeva, tu je bio i nakudrovani Zaljozev, koji je bio zbacio
svoju bundu u predsoblju i usao nekako komotno i gizdelinski; i njemu sli€na neka dva-tri
gospodina, oCevidno gazdaski frgovacki sinovi; nekakav u poluvojnickom gornjem kaputu;



neki omanji i neobicno gojazan Covek koji se neprestano smeskao; nekakva ogromna
ljudina, takode neobicno debeo, neobicno natmuren i ¢utljiv, koji se, oCevidno, mnogo
uzdao U svoje pesnice. Bio je tu i jedan student medicine i nekakav Poljak koji se neprestano
cifrao. Sa stepenica su zavirivale u predsoblje i nekakve dve dame ne odlucujuci se da udu.
Kolja tresnu vrata ispred njihovog nosa i zatvori in kukom.

— Zdravo da si, Ganjka, podlace jedan! §ta je! Nisi se nadao Partenu Rogozinu? — ponovi
Rogozin dosavsi do salona i zastavsi u vratima pred Ganjom. Ali u fom frenutku on
najedared primeti u salonu odmah spram sebe Nastasju Filipovnu. Ocevidno mu na um nije
padalo da ¢e i nju ovde zatedi, jer je njen izgled ucinio na nj neobican utisak; on tako
poblede da mu i usne pomodrese. — Istina je, dakle! — izgovori on polako i Cisto za sebe,
sa potpuno izgublienim izrazom. — Znadi, kraj... Skupo ¢es ti to meni platitil — proskrguta on
najedared gledajuc¢i Ganju sa neobuzdanom mrznjom. — Eehl! ...

On je jedva disao, i jedva je reci izgovarao. Mehanicki se primicase salonu, ali prekoracivsi
prag, on najedared ugleda Ninu Aleksandrovnu i Varju, pa zastade malo zbunjen kraj sveg
svog uzbudenja. Za njim pode Lebedev, kao senka, ne odmicuci se od njega i vec fresten
pijan; zatim student, onagj gospodin s pesnicama, Zaljozev, koji se klanjao i levo i desno, i,
najzad, proviacio se onaj omanji debeljko. Prisustvo dama ih je donekle malo zadrzavalo, i
ocCevidno im je mnogo smetalo, naravno, samo do pocetka, do prve prilike da se koji
prodere, te da pocnu... A posle im ve¢ nikakve dame ne bi smetale ...

— Sta? Zar si i fi tu, kneze? — rasejano progovori RogoZin donekle zacuden sastankom sa
knezom; — jo$ uvek u kamasnama, eeh! — uzdahnu on odmah zaboravivsi kneza i, prenevsi
pogled opet na Nastasju Filipovnu, neprestano joj se primicudii priviacedi kao magnetu.
Nastasja Filipovna je takode sa nespokojnim ljubopitstvom gledala u goste.

Ganja se najzad pribra ...

— Ali, molim vas, §ta sve ovo upravo znacig — glasno recCe on, strogo odmerivsi pogledom
dolaznike i obrac¢ajuci se narocito RogoZinu — vi, valjda, niste usli u stalu, gospodo, tu su
moja matii sestra.

— Vidimo mi da su matii sestra — procedi kroz zube Rogozin.

— Pa to se odmah vidi da su vam mati i sestra — priskoCi Rogozinu u pomo¢ Lebedev.
Gospodin s pesnicama, verovatno racunajuci da je »nastao cask, poce nesto da gunda.

— Ali — najedared i nekako nesrazmerno, van sebe, Ganja povisi glas — pre svegaq, izvolite
svi u trpezariju, a zatim dopustite da saznam, saznam ...

— Gle, ne poznaje Covek! — ljutito iskezi zube Rogozin ne micudi se s mesta — ne poznajes
Rogozina.

— Ja sam se, mozda, s vama negde i video, dli...

— Gle, molim te, negde video! Pa zar mi nisi svega pre tri meseca tatinin dvesta rubalja
iskartao, te Cica i umre, a ne doznade: i si me uvukao u igru, a Knif je »pakovaok ... Ne
mozes da me razumese Pa, eto, Pticina, on je svedok! Ama da ti i sad samo tri rublje
pokazem, pa c¢es za njima do Vasilievskog Cetvoronoske da domilis, takav si til Duda fi je
takva. Ja sam, eto, i doSao da te tako Citavog, za pare kupim, ti ne gledaqj $to sam ja ovako
u Cizmama usao, ja ti, brate, imam mnogo pustih para, celog tebe, zajedno sa svom tom
tvojom utrobom da kupim... samo ako mi se prohte, sve ¢u da vas kupim! Sve da vas kupim!
— padao je u vatru Rogozin i Cisto se sve vise opijao. — Eeh! — viknu on — Nastasja



Filipovna, ne terajte me, recite samo jednu jedinu reccu: hocete li da se vencate s njim ili
nee

Rogozin postavi to svoje pitanje kao zanesen, kao nekakvom bozanstvu, ali sa smeloscu
osudenog na smrt koji nema $ta da gubi. U samrtnom strahu oCekivao je odgovor.

Nastasja Filipovna odmeri ga podrugljivim i oholim pogledom, ali kad pogleda u Varju i Ninu
Aleksandrovnu, kad pogleda u Ganju, najedared izmeni ton.

— Boze sacuvqj, §ta vi to govorite! | otkud vam najednom pade na pamet da me to pitate?
— odgovori ona polako i ozbiljno, i Cisto kao Cudedi se.

— Necete? Necete? — viknu Rogozin skoro van sebe od radosti. — Necete se, dakle,
vencatig! A meni oni rekose ... ah! Dakle, ipak! ... Nastasja Filipovnal Oni kazu da ste se vi
verili sa Ganjkom! Zar s njim?2 Pa zar je to moguéno? (Ja svima njima to govorim!) Ta ja ¢u
njega svega za sto rubalja kupiti. Da¢u mu hiljadu, pa i tri da mu dam da se povuce, on ¢e
uocCi vencanja pobedi, mladu ¢e mi celu ostaviti. Zar nije tako, Ganjka, podlace? Jer fi bi
primio 1ri hiljade! Evo fi ih, evo ih! Zato sam i doSao da od tebe takvo pismeno uzmem ...
Rekao sam: kupicu ... kupicu!

— Napolje odavde, tisi pijan! — viknu mu Ganja, koji je naizmenice crveneo i bledeo.

Posle njegove vike najednom se zacu iznenadna praska nekoliko glasova; cela Rogozinova
druzina vec je odavno samo Cekala prvo izazivanje. Lebedev je nesto neobi¢no energicno
Saptao na uvo Rogozinu.

— Istina je, ¢ato — odgovori Rogozin — istina je, pijana glavo! Nego, nek bude kako bude...
Nastasja Filipovna! — viknu on posmatrajudi je kao izbezumljen, kolebajuci se i najednom se
ohrabrivsi do drskosti — evo vam osamnaest hiljadal | on hitnu pred nju na sto svezanj u
beloj hartiji, zavezan unakrst kanapom: — Evo vam! — ... i jos ¢e bitil

On se ne usudi da do kraja kaze §to je hteo.

— Ne-ne-ne! — poce nanovo da mu Sapce Lebedev sa strasno uplasenim izgledom. Moglo
se pogoditi da se on uplasio velike sume, pa je predlagao da se pokusa s neCim mnogo
manjim.

— Ne, za to si fi, brate, odvec glup, ti ne shvatas gde si to ovo sad dospeo... Ali vidi se da
sam i ja budala s tobom zajedno! — trze se i uzdrhta najedared Rogozin pred sevajucim
pogledom Nastasje Filipovne. — Eeh, glupost sam ucinio kad sam tebe poslusao — dodade
on sa dubokim kajanjem.

Nastasja Filipovna, zagledavsi se u Rogozinovo unakazeno lice, najedared prsnu u smeh.

— Osamnaest hiljada, meni? Efo, geak se odmah pokazuje! — dodade ona najednom sa
drskom familijarnosc¢u, pa se dize sa divana kao spremajuci se da ide. Ganja sa pretrnutim
srcem posmatrase celu tu scenu.

— Pa lepo, evo i Cetrdeset hijadal Cefrdeset, a ne osamnaest — razvika se Rogozin. —
Vanjka, Pticin i Biskup obecali su da ¢e do sedam sati veceras spremiti Cetrdeset hiljada.
Cetrdeset hiljadal Sve tu, na ovaj sto.

Scena ispade neobicno ruzna a Nastasja Filipovna se i dalje smejala i nije odlazila, bas kao
da ju je namerno odugovlacila. Nina Aleksandrovna i Varja, sa svojin mesta, uplasene i
¢utke, Cekahu §ta c¢e iz svega ovoga da ispadne. OCi Varjine su sevale, a na Ninu
Aleksandrovnu je sve to ucinilo mucan i tezak utisak. Ona je sva drhtala, i izgledalo je kao
da ¢e svakog ¢asa da padne u nesvest.



— Kad je tako, dacu i stol Jo§ danas ¢u da ti izbrojim Citavih sto hiljada! Spasavaij, Pticine, i
tebi Ce se za prste zalepiti, dosta ...

— Ti si poludeo! — proSaputa najednom Pticin, brzo mu prisavsi i hvatajuéi ga za ruku — ti si
pijan, poslace po policiju. Gde se nalazis?

— Opio se, pa tru¢a — progovori Nastasja Filipovna, Cisto izazivajudi ga.

— Ama ne tru¢am, bice para dovece. Pticine, spasavaj me, zelenaska duso, trazi Sta hoces,
samo mi do dovece nabavi sto hiljada; pokazacu svima da ¢u savladati sve prepreke! —
odusevi se najedared Rogozin do ushicenja.

— Ama, zaboga, $ta je toe — pretedi i iznenada uzviknu rasrdeni Ardalion Aleksandrovic
prisavsi Rogozinu. Iznenadan ispad starca, koji je sve dotad ¢utao, ispade vrlo smesan. Zacu
se smeh.

— Otkud, opet, ovo sad? — prsnu u smeh i Rogozin — hajde ti, ¢ica, sa mnom, bi¢e vina
koliko hoces!

— To je vec podlo! — viknu Kolja, sasvim se rasplakavsi od stida i jeda.

— Pa zar se bas nijedan od vas nec¢e nadi da ovu bezocnicu izvede odavde! — ciknu
najedared Varja, sva drScuci od gneva.
— To oni mene bezoCnicom nazivaju — odvrati joj Nastasja Filipovna sa nemarnom

veseloScu — a ja kao budala dodla jos da ih na veceru zovem! Eto kako me vasa sestra
Casti, Gavrilo Ardalionovicu!

Neko vreme Ganja je stajao kao munjom osinut zbog tog sestrinog ispada. Ali videvsi da
Nastasja Filipovna ovog puta zbilja odlazi, on, kao van sebe, kidisa na Varju, i kao besan je
SCepa za ruku.

— Sta si ucinila? — ciknu gledajudi je tako kao da hoée da je na mestu smozdi. On se
sasvim zbunio i tesko vezivao misli.

— Sta sam ucinilag Sto me vuces tako? Tek, valida, neé¢es da je molim za oprostaj zato 3to je
ona tvoju majku uvredila i dosla kuci da te sramoti, fi niski Covece? — ciknu Varja
trijumfujuéi i gledajuci u brata izazivacki.

Nekoliko trenutaka stajali su tako jedno prema drugom, oci u oci. Ganja je jos neprestano
drzao njenu ruku u svojoj. Varja je trze jedanput, drugi put, iz sve snage, ali ne izdrza, pa
najedanput, van sebe, pijunu bratu u lice.

—To je devojka! — viknu Nastasja Filipovna. — Bravo, Pticine, Cestitam vam!

Ganji pade mrak na oci i nagjedared, zaboravivsi se, iz sve snage izmahnu na sestru. On bi je
pogodio neizostavno u lice. Ali, najednom, druga ruka u letu zadrza Ganjinu ruku.

lzmedu njega i sestre stojase knez.

— Ostavite, dostal — reCe on energicno, ali i sam sav drS¢uci kao od vanredno jakog
poftresa.
— A dokle ¢es ti meni stajati na putul — riknu Ganja odbacivsi Varjinu ruku, pa

oslobodenom rukom, u poslednjem stupnju besnila, izmahnuvsi $to god je ve¢ma mogao,
osamari kneza.

— Ah! — pljesnu rukama Kolja. — Ah, boze moj!

Razlego3e se uzvici sa svih strana. Knez poblede kao krpa. Cudnovatim i prekornim
pogledom zagleda se Ganji pravo u oci. Usne mu drhtahu i naprezahu se da nesto
progovore, njih je krivio nekakav cudnovat i neprikladan osmeh.



— Dobro, to neka bude meni... dli nju ... ipak ne dam... — tiho progovori on najzad, no
najedared ne izdrza, ostavi Ganju, pokri rukama lice, skloni se u ugao, okrete se ka zidu, pa
isprekidanim glasom rece:

— O, kako ¢ete se vi stideti svoga postupkal

Ganja, zbilja, stojase kao ubijen. Kolja polete da zagrli i poljubi kneza: za njim pohitase
gurqjuci jedno drugo Rogozin, Varja, Pficin, Nina Aleksandrovna — svi, pa cak i stari
Ardalion Aleksandrovic.

— Nista to, nista tol — mrmljase knez na sve strane, sa onim istim neprikladnim osmehom.

— | kajace se! — viknu Rogozin. — Stid ¢e te biti, Ganjka, §to si ovakvu ... ovcu (on ne
mogade da se seti druge reci) uvrediol Kneze, duSo moja, ostavi ih: pljuni, pa hajdemol
Videces kako Rogozin zna da volil

| Nastasja Filipovna bila je vrlo porazena i Ganjinim postupkom i knezevim odgovorom.
Obic¢no bledo i zamislieno njeno lice, koje se sve vreme toliko nije slagalo sa malocadnjim
Cisto izveStaCenim njenim osmehom, bilo je oCevidno uzbudeno sada novim osecanjem;
pa, ipak, kao da nije htela da ga iskazuje, i onaj podsmeh bas kao da se trudio da ostane
na njenom licu.

— Zbilja, negde sam videla njegovo lice! — progovori ona najedared vec¢ ozbiljno, setivsi se
iznenada opet predasnjeg svog pitanja.

— A vas nije sramotal Zar ste vi stvarno takvi kako ste se sada prikazalil Ta moze li to bitie —
viknu najednom knez sa dubokim, bolecivim ukorom.

Nastasja Filipovna se zacudi, nasmehnu se, ali Cisto krijuéi nesto pod svoj osmeh, malo
zbunivsi se, pogleda u Ganju, pa pode iz salona. Ali, ne dosavsi jo§ do predsoblja,
najednom se vrati, brzo pride Nini Aleksandrovnoj, uze njenu ruku pa je prinese svojim
usnama.

— Ja zaista nisam takva; on je to dobro rekao — prosapta ona brzo, vatreno, sva najednom
planuvsi | porumenevsi, pa okrenuvsi se, izade ovoga puta tako brzo da niko nije imao kad
da smisli zasto se i vracala. Videli su samo da je Saputala nesto Nini Aleksandrovnoj i da joj
je. izgleda, poljubila ruku. No Varja je videla i Cula sve, pa je Cudedi se isprati oima.

Ganja se pribra i polete da isprati Nastasju Filipovnu, ali ona vec bese izasla. On je stize na
stepenicama.

— Nemojte me ispracatil — viknu mu ona. — Do videnja veceras! Ali neizostavno, jeste li
culie

On se vrati zbunjen i zamislien; teSka zagonetka pade mu na dusu, jos teza no pre. Dolazase
mu na um i knez...

On se tako brzo zaboravio da je jedva i primetio kako je Citava Rogozinova rulja srjala
mimo njega, pa ga ¢ak prignjavila u vratima naglo se izviacedi iz stana za Rogozinom. Svi su
glasno i bu¢no govorili 0 neCem. Rogozin je isao sa Pticinom i uporno govorio o neCem
vaznom i oCevidno neodioznom.

— Eh, Ganjka, izgubio sil — viknu on prolazeci pored njega. Ganja uznemireno pogleda za
njim.

Xl



Knez ode iz salona, pa se zatvori u svoju sobu. K njemu odmah dotr¢a Kolja da ga tesi.
Jadno dete kao da nije moglo da se odvoji od njega.

— Dobro ste ucinili §to ste ofiSli — reCe on. — Sad ¢e tamo da nastane jos gori lom no
malocas, i svaki vam je dan kod nas tako, a sve se to zamesilo zbog te Nastasje Filipovne.

— Tu se kod vas mnogo bolnog nagomilalo, Kolja — primeti knez.

— Da, bolnog zaista ima. Nego, o nama ne freba govoriti. Sami smo krivi za sve. Ali ja imam
jednog velikog prijatelja, on je jos nesrec¢niji. Hocete li da vas upoznam s njim?e

— Kako ne bih hteo! Je li to vas drug?

— Da, skoro kao drug. Posle ¢u vam sve to razjasniti ... A lepa je Nastasja Filipovna, zar ne?
Nikad je dosad nisam video, a strasno sam to zeleo. Prosto zasenjuje. Ja bih Ganjki sve
oprostio kad bi on to Cinio iz ljubavi; ali zasto novac prima, eto, to mu ne valja.

— Da, meni se vas brat ne dopada mnogo.

— Pa, naravno! Vi ste posle onoga... A znate, ja strasno mrzim ta opsta midljienja. Nekakav
poludeo ili buddadla, ili zZlo€inac u poludelom stanju potegne pa osamari Coveka, i Covek je
posle toga zauvek obescascen, i sprati to ne moze drukcije nego krvlju, ili da se od njega na
kolenima oprostenje moli. Po mom shvatanju, to je glupo i despotizam. Na tome je zasno-
vana i Liermontovljeva drama Maskarada, i to vrlo glupo ... po mom shvatanju. To jest, hocu
da kazem, neprirodno. Nego, on je tu dramu skoro u detinjstvu pisao.

— A vasa sestra mi se vrio dopala.

— Kako je ono u njusku Ganji plijunulal Smela vam je moja Varkal A vi ne pljunuste, i ja sam
uveren da to nije iz nedostatka smelosti. A evo i nje, osetila je da je pominjemo. Ja sam
znao da ¢e ona dodi, ona je blagorodna, premda ima nedostataka.

— ASta ¢es ti tu — pre svega se obrecnu na njega Varja — idi ocu. Dosaduje vam, kneze?
— Ni najmanije, naprofiv.

— No, seko, ti ve¢ poce svoje! Eto, vidite, to je rdavo kod nje. A, zbilja, mislio sam da ¢e
otac sigurno s Rogozinom poci. On mora da se sad kaje. Hoc¢u bas da vidim §ta je s njim —
dodade Kolja izlazedi.

— Hvala bogu, odvela sam mamicu i metnula je u postelju, i nista se nije ponavljalo. Ganja
je zbunjen i vrlo zamislien. A ima i zbog Cega. Kakva lekcija!l ... Ja dodoh da vam se jos
jednom zahvalim i da vas pitam, kneze: vi dosad niste poznavali Nastasju Filipovnu?2

— Ne, nisam je poznavao.

— Pa kako ste joj onda mogli pravo u oci re¢i da ona nije takva? | kanda ste pogodili.
Pokazalo se da ona zbilja mozda nije takva. Uostalom, ko ¢e da je zna, nikako ne mogu da
je shvatim! Naravno, ona je imala nameru da uvredi, to je oCigledno. Ja sam i pre o njoj
mnogo cudnovatih stvari slusala. A ako je bila dodla da nas pozove, kako se onda pocela
ponasati s mamom? Pticin nju vrlo dobro zna, pa kaze da je niko nile mogao razumeti
malocCas. A s Rogozinom? Tako covek ne sme razgovarati, ko sebe postuje, u kuci svoga ...
A mamica se zbog vas mnogo baji.

— Nista, nistal — reCe knez i odmahnu rukom.

— | kako ona to vas odmah poslusa ...

— Stame je poslusala?

— Pa vi joj rekoste da treba da ju je sramota, a ona se odmah izmenila. Vi na nju imate,
kneze, uticaja — dodade Varja jedva primetno se osmehnuvsi.



Vrata se otvorise, i sasvim iznenada ude Ganja.
On se Cak i ne iznenadi kad spazi Varju; neko vreme zastade na pragu, pa se najednom
odluéno priblizi knezu.

— Kneze, ja sam postupio podlo, oprostite mi, dragi — reCe on najednom sa jakim
osec¢anjem. Crte njegovog lica izrazavahu jok bol. Knez se zagleda u njega kao
prenerazen, i ne odgovori mu odmah. — No, oprostite, oprostite mil — nestrpljivo na-

valjivase Ganja — no, hocete li, ja ¢u vam odmah poljubiti ruku.

Knez bese neobicno iznenaden pa ¢uteli obema rukama zagrli Ganju. Obojica se iskreno
poljubise.

— Ja nikako, nikako nisam mislio da ste vi takvi — reCe najzad knez jedva diSu¢i — mislio
sam da vi... niste kadri...

— Priznati pogresku? ... — | kako sam malocas mogao reci da ste vi idiot! Pa vi opazate i
ono §to drugi nikad ne bi opazio. S vama bi se Covek mogao jos te kako u razgovor upustiti,
ali... bolje je ne govaoritil

— Evo kome oS treba da priznate pogresku i da se izvinite — reCe mu knez ukazujuci na
Varju.

— O ne, to su vec sve moji neprijatelji. Budite uvereni, kneze, mnogo je pokusaja bilo; ali
ovde Coveku niko iskreno ne prastal — vatreno se ote Ganji, i on se okrenu od Varje u
stranu.

— A§to?2 Oprosticu ti—reCe najedared Varja.

— | Nastasji Filipovnoj ¢es dovece ici?

— Ofici ¢u ako reknes da idem. Ali, eto, rasudi i sam: ima li sad ma kakve mogucnosti za
mene da joj idem?

— Pa ona nije takva. Ona, vidis li, kakve zagonetke zadaje? Trikovil

| tu Ganja jetko prsnu u smeh ...

— Pa i ja sama znam da nije takva i da pravi tfrikove, i te kakve. A osim toga, pogledqj
samo, Ganja, za koga ona tebe smatra. Lepo, priznajem, mami je poljubila ruku. Neka su
sve to nekakvi frikovi, ali ona se tebi ipak podsmevalal Spram toga su nista svih tih
sedamdeset pet hiljada, bogami, brate! Ti si jos pristupacan blagorodnim osecanjima, zato
ti i govorim. Cuj, nemoj ni ti da joj ided! Pazi na sebe, cuvaj se. To se ne moze dobro svriiti.
Rekavsi to, Varja, sva uzrujana, brzo izade iz sobe.

— Eto, tako one uvek! —rece Ganja smeseci se — i da li, zbilja, misle da sve to ja ne znam?
Ta ja mnogo vise od njih znam.

Rekavsi to, Ganja sede na divan, oCevidno zele¢i da produZi svoju posetu.

— Pa kad vec i sami znate — zapita ga knez dosta bojazljivo — §to ste onda izabrali takvu
muku kad ste znali da ona stvarno ne vredi tih sedamdeset pet hiljada?

— Ja ne govorim o tome — promrmlja Ganja. — Ali kad ve¢ pomenuste, recite mi kako vi
mislite, ja bas hocu da cujem vase mislienje: vredi li ta amuka« sedamdeset pet hiljada ili ne
vredi?

— Po mom shvatanju ne vredi.

— Pa, naravno. Je li sramota ozeniti se tako?

— Velika sramota.



— E da znate, dakle, da ¢u je uzeti, i sad veé neizostavno. Malocas sam se jo§ dvoumio, no
sad vec ne. Vise nista ne govorite! Znam $ta vi hocete da mi kazete...

— Necu vam to redi §to vi mislite: nego, mene mnogo cudi vasa neobicna pouzdanost...

— U §ta2 Kakva pouzdanoste

— Pa u to da ¢e Nastasja Filipovna neizostavno podi za vas i da je sve to vec svrsena stvar.
A drugo, kad bi bas i posla za vas, da ¢e vam tih sedamdeset pet hiljada prosto pravo u
dzep pasti. Uostalom, ja tu, naravno, mnogo ne znam.

Ganja se naglo pokrenu prema knezu.

— Naravno, vi ne znate sve — reCe on — a i zasto bih ja sav tqgj teret i brigu uzimao sebi na
vrate

— Meni se Cini da se to svuda tako desava: ljudi se zene za ljubav novca, a novac ipak
ostaje kod zene.

— Ne, kod nas tako nece biti... Jer ovde... takve su prilike... — promrmlja Ganja brizno zami-
slien. — A §to se tiCe njenog odgovora, o njemu ve¢ nema sumnje — dodade on brzo. — A
iz Cega vi zakljuCujete da ce me ona odbitie

— Ja nista ne znam osim onoga 5to sam video. Eto i Varvara Ardalionovna malocas recCe ...
— Eh! To one onako, ne znaju ni §ta bi rekle. A Rogozinu se ona podsmevala, budite uvereni,
to sam ja uocio. To se prosto videlo. Ja sam se malocas uplasio, a sad mi je jasno. lli, mozda,
vi tako smatrate stoga §to se ona onako ponasala s mojom materom, ocem, i sa Varjiom?
— s vama.

— Pa skoro da imate pravo ... Ali to je stara Zenska osvetq, i vise nista. To vam je strasno
jetka, osetljiva i samoljubiva zena. Bas kao Cinovnik koga su preskodili prilikom unapredenja.
Ona je htela da pokaze sebe a i sve svoje prezrenje prema njima... pa i prema meni: to je
istina, ja ne poricem. Pa ipak ¢e ona za mene poci. Viine slutite na kakve je madionicarske
tfrikove sposobno Covekovo samoljublie: eto, ona mene smatra za podlaca zato sto ja nju,
tudu ljubaznicu tako otvoreno za pare uzimam, a ne zna da bi joj drugi jos podilije podvalio;
priSunjao bi joj se i poceo bi liberalno-napredne stvari naklapati, i 0 raznim zenskim pitanjima
kojekakve gluposti pricati, pa bi je zednu preko vode preveo. Uverio bi je, uobrazenu
budalu, i fo bez po muke, kako on nju bajagi samo zbog njenog »plemenitog srca i
nesrece« uzima, a ovamo bi je ipak samo zbog novca uzeo. Ja joj se ne dopadam zato §to
nec¢u da vrdam, a trebalo bi. A $ta ona sama radi? Zar ne radi to isto? Pa §to me onda
prezire, i te igre izmislja? Stoga sto se ja sam ne predajem i $to se pokazujem ponosan. Ali jos
¢emo videtil

— A zar ste je vi voleli pre toga?

— Voleo sam je u prvi mah. Ali dosta o tome ... Ima Zena koje su dobre samo kao
ljubaznice, i vise nikako. Ja ne kazem da je ona bila moja ljubaznica. Ako ushte da Zivi
mirno, i ja ¢u Ziveti mirno: ako se pobuni, odmah ¢u je ostaviti, a pare ¢u sa sobom poneti.
Ja ne¢u da budem smesan; pre svega, nec¢u da izgledam smesan.

— Meni se sve Cini — oprezno primeti knez — da je Nastasja Filipovna pametna. Zasto bi
ona, predosecajudi takvu muku, ulazila u zamku? Jer mogla bi i za nekog drugog da pode.
Eto Cemu se ja Cudim.

— Pa u tome bas i jeste njen racun! Vi ne znate sve, kneze... Tu... i osim foga, ona je
ubedena da je ja volim do ludila, kunem vam se, i, znate li, ja u velikoj meri slutim da i ona



mene voli, samo na svoj nacin ... Znate onu poslovicu: »Koga volim, tog i bilem.« Ona ce
mene celog svog veka za karo puba smatrati (nego njoj to mozda i freba), pa ¢e me ipak
voleti na svoj nacin, ona se na o sprema, takav je to karakter. Ona je i suvise Ruskinja, ja da
vam kazem; dli i ja joj, sa svoje strane, spremam iznenadenje. Ta malocadnja scena sa
Varjom desila se sasvim izhnenada, no meni ona ide u racun; sad je bar videla i uverila se
koliko sam joj ja odan i da ¢u zbog nje sve veze raskinuti. Znaci, nije ni nama vrana mozak
popila, budite uvereni! Zbilja, a da ne mislite vi da sam ja takav brbljivac? Ja, dragi kneze,
mozda i zbija gresim 3$to vam se poveravam. Ali bas stoga $to sam na vas prvog
blagorodnog Coveka naidao, eto kidisao sam, zbilja »kidisao« — nemoijte to shvatiti kao
kalambur. Vi se, valjda, za ono malocas ne ljutite, a2 Ja evo sad mozda prvi put za ove dve
godine od srca govorim. Ovde ima strasno malo postenih ljudi; postenijin od Pticina nema.
§ta? Vi se, kanda, smejete ili ne? Podlaci vole postene ljude, zar to niste znalig Jer ja sam...
uvostalom, otkud sam ja podlac, recite mi po dusi. Zato $to svi oni, po vodedi se za njom,
smatraju mene za podlaca? | znate li, povodedi se za njima i za njom, sad i samog sebe
podlacem nazivam! To je bas glupo!

— Ja vas odsad za podlaca nikad vise nec¢u smatrati — reCe mu knez. — Do malocas sam
vas vec i za zlikovca smatrao, i najedared me tako obradovaste, i to mi je sad lekcija: ne
sudi Coveka dok s njim hleba nisi jeo. Sad vidim da vas ne treba smatrati ne samo za
Zlikovca nego ¢ak ni za odvec¢ pokvarenog Coveka. Vi ste, po mom shvatanju, prosto
najobicniji Covek, kakav samo moze bifi, jedino sto ste slabi i nimalo niste originalni.

Ganja se zajedljivo u sebi podsmehnu, ali o¢uta. Knez vide da mu se njegovo mislienje nije
dopalo, zbuni se pa i sam ucuta.

— Je liiskao moj otac od vas novaca? — upita Ganja najednom.

— Nije.

— Iskace, ali mu vi ne daijte. A bio je nekad Cak pristojan Covek, secam se. Imao je pristupa
i U bolja drustva. | kako svi oni brzo svrsavaiju, svi ti stari otmeni ljudi! Cim im se izmene prilike,
nestane sve ono predasnje, bas kao da je barut planuo. On nekad nije tako strasno lagao,
uveravam vas; pre se samo odvec lako odusevljavao, i eto u §ta se izmetnuo! Naravno,
svemu je krivo vino. Znate li da on Cak i metresu izdrzava? | sad vec nije samo nevina
lazov&ina. Nikako ne mogu da razumem toliko mamino strpljenje. Je li vam pricao o opsadi
Karsa? lli o tome kako mu je priprezni konj progovorio? Jer on i dotle ide.

| Ganja najednom prsnu u smeh.

— A §to ste se tako u mene zagledali? — zapita on najednom kneza.

— Pa, eto, Cudim se 3to ste se od srca tako zasmejali. Vi zbilja imate jos detinji smeh.
MalocCas udoste da se pomirimo, pa rekoste: nAko hocete, ja ¢u vam i ruku poljubitik, to je
kao kad bi se deca mirila. Znadi, vi ste jos sposobni za takve recii osec¢anja. | tek najedared
pocinjete da Citate lekciju o takvom braku i o tih sedamdeset pet hiljada. Bogami, sve je to
besmisleno, i to ne sme biti.

— A$ta vihocete da zakljucite iz toga?

— To da vi tu, mozda, i suvise lakomisleno postupate, i da li ne bi frebalo da najpre jos
razmislite? Varvara Ardalionovna mozda i istinu kaze.

— A-a, morall Da sam ja jos zutokljunac, to ja i sam znam — vatreno ga prekide Ganja —
vec i samim tim §to sam, eto, s vama otpoceo takav razgovor. Ja, kneze, ne ulazim u tqj



brak iz raCuna — nastavi on pravdajuéi se kao mladi¢ uvreden u svom samoljublju — po
racunu bih se ja jamacno prevario, jer ja ni pamecu ni karakterom jos nisam dovoljno &vrst.
Nego, ja tu zbog strasti, zbog naklonosti idem, zato §to imam veliki cilj. Vi, eto, mislite da ¢u
uzeti tih sedamdeset pet hijaoda pa ¢u odmah fijaker kupiti. Ne, bas ¢u tada nositi
preklanjski stari kaput, i sve ¢u svoje poznanike iz kluba da napustim. Kod nas ima malo
istrajnih ljudi, premda su sve sami zelenasi, a ja hoc¢u da istrajem. Tu vam je glavno: do kraja
izvesti, to je problem. Pticin je sedamnaest godina na ulici spavao, prodavao po kafanama
peroreze i sa kopjejkom otpoceo: danas ima Sezdeset hiljada, ali posle kakve gimnastike! ...
A ja ¢u, vidite i, svu tu gimnastiku da preskoCim, pa ¢u pravo s kapitalom da otpocnem.
Kroz petnaest godina sav svet ¢e da kaze: »Eno ga Ivolgin, car judejski« Vi meni kazete da
nisam originalan covek. Utuvite to, mili kneze, da nema nicega uvredljiviega za coveka
naseg vremena i plemena nego re¢i mu da nije originalan, da je slabog karaktera, Covek
bez narocitih talenata i obi¢an. Vi mene ne udostojiste Cak ni toga da me smatrate za
dobrog podlaca i, znate li, maloCas sam vas zbog toga hteo progutati! Vi ste mene uvredili
gore no Jepancin, koji me smaftra (i bez mnogo reci, bez sablazni, prostodusno, obratite na
to paznju) sposobnim da mu zenu prodam. To mene,prijatelju, ve¢ odavno jede, i zato ja
sad hoc¢u para. A kad jednom imadnem novaca, to znajte, bicu u najvecoj meri originalan
Covek. Pare su bas zbog toga podle i mrske $to daju Cak i talente. | davace ih dok je sveta.
Vi ¢ete sad reci da je sve to detinjasto ili, recimo, poezija, pa neka, meni ¢e tim prijatnije
biti, a stvar e se ipak urediti. Dovescu je do kraja i izdrzacu. Rira bien qui rira le dernier! Jer
zasto mene Jepancin tako vreda? Da li iz mrznje2 Ne. Prosto stoga §to sam jadan i nistavan.
No, a tada... Nego, dosta sad, i vieme nam je. Kolja je ve¢ dvaput pomaljao nos kroz vrata:
to on vas na ruc¢ak zove. A ja odoh od kuce. Svrati¢u ponekad do vas. Vama kod nas nece
biti rdavo; smatrac¢e vas odmah kao da ste nam rod. Ali pazite, nemojte da me odajete,

Cini mi se da ¢emo ja i vi biti ili prijatelji ili neprijatelji ... A sta mislite, kneze, da sam vam
malocas poljubio ruku (kao §to sam vam iskreno nudio), da li bih vam ja zato posle postao
neprijatelje

— Neizostavno biste postali, samo ne zanavek, jer posle ne biste izdrzali, te biste mi oprostili
— zakljuCi knez razmislivsi | zasmejavsi se.

— Oho! Pa to s vama treba opreznije. Bavo ¢e vas znati, vi ste mi, eto, i tu sad otrova sunuli!
A ko zna, mozda ste mi i neprijatelj? Zbilja... ha-ha-ha! Ja i zaboravio da vas pitam: je liistina
to §to mi se ucinilo da vam se Nastasja Filipovna nesto i suvise mnogo dopada?

— Pa... dopada mi se.

— Zaljubljeni ste?

— N-ne.

— A sav pocrveneo i muci se. No, pa nista, nista, necu vam se smejati, do videnja. A znate
li, ona je Cestita zena, mozete li da verujete? Vi mislite, ona zivi sa onim, sa Tockim? Nel | to
ve¢ odavno. A jeste li primetili da je strasno neumesna i da se malocas u po nekim
trenucima zbunjivala?2 Bogami. A takve vam bas vole da gospodare. No, zbogom ostajte!
Ganja izade daleko odreiditiji no $to je bio usao, i u dobrom raspolozenju. Knez jedno
desetak minuta ostade nepomican i zamisli se.

Kolja opet promoli glavu kroz vrata.



— Ja necu da ru¢am, Kolja; malocas sam kod Jepancinih dobro doruckovao.

Kolja sasvim ude u sobu pa dade knezu pisamce. Ono je bilo od generala, savijeno i
zapecaceno. Kolji se na licu Citalo kako mu je teSko padalo da to pismo preda. Knez ga
procCita, ustade i uze 3esir.

— To je odmah tu, dva koraka — zbuni se Kolja. — On tamo sad sedi kraj boce vina. A Cime
li je tamo sebi kredit stekao, ne mogu da razumem. Kneze, dragi, molim vas, nemojte posle
da kazete nasima da sam vam ja predao pismo! Hiljadu puta sam se vec kleo da mu ta
prokleta pisma ne nosim, ali $ta cete kad mi ga je Zao. Nego, evo §ta, molim vas, nemojte
se prema njemu mnogo ustrucavati, dajte mu tek koji gros, i gotov posao.

— Ja sam, Kolja, i sam nesto mislio; treba da se vidim s vasim tatom... zbog jedne stvari...
Hajdemo ...

Xl
Kolja ne odvede kneza daleko, do Livnicke ulice, u jednu kafanu sa bilijarima, u prizemlju, sa
ulazom sa ulice. Tu, desno u uglu, u zasebnoj sobici, kao stari svagdasnji gost, namestio se
Ardalion Aleksandrovic, s bocom pred sobom na stocicu, i zbilja sa Independance Belge u
rukama. On je ocCekivao kneza, pa Cim ga ugleda, odmah ostavi novine i poCe neko
vatreno i mnogoglagoljivo objasnjavanje, no knez bezmalo ni reli nije razumeo, jer je
general bio vec skoro gotov.
— Ja nemam deset rubalja — prekide ga knez — nego evo vam dvadeset pet, razmenite ih
pa mi vratite petnaest, inace ostajem bez grosa.
— O, bez sumnje, i budite uvereni da ¢u ja to ovog momenta ...
— Nego, ja dodoh do vas s jednom molbom, generale. Vi nikad niste odlazili Nastasji
Filipovnoje
— Ja? Velite, ja nisam odlazio? Vi to meni govorite? Nekoliko puta, dragi moj, nekoliko puta
— razvika se general u napadu samozadovoljstva i pobednicke ironije — ali sam, najzad,
prekinuo, jer necu da time potpomazem tu nepristojnu vezu. Vi ste videli sami, vi ste bili
svedok jutros: ja sam ucinio sve §to je mogao uciniti jedan otac, krotak i snishodljiv. No sad
¢e se pojaviti na sceni otac druge vrste, a tada imamo da vidimo: da li e zasluzni stari
ratnik odoleti intrigi ili e se bestidna kamelija uvuci u najblagorodniju porodicu.
— A ja sam vas bas narocito to hteo da zamolim: ne biste i me vi, kao poznanik, mogli
uvesti veCeras kod Nastasje Filipovne?2 Meni je to neizostavno potrebno jos danas: imao bih
tamo vazna posla, ali prosto ne znam kako da odem k njoj. Bio sam joj malocas
predstavljen, no ona me ipak nije pozvala; a danas je tamo kod nje vecemii prijem. Ja sam,
uostalom, gotov da obidem uobiCajeni red i, ne branim, neka mi se i smeju, samo da
dospem do nje kako bilo.
— | vi ste sasvim, ali sasvim tacno pogodili moju misao, mladi prijatelju — uzviknu general
ushiceno — ja vas nisam zvao zbog ovih nekoliko groSa — nastavi on prihvatajuci, vostalom,
novac i mecudi ga u dzep — zvao sam vas da zajedno idemo u pohod Nastasji Filipovnoj ili,
bolje reci, u pohod protiv Nastasje Filipovne! General Ivolgin i knez Miskin! Kako li e joj se to
dopastil Ja, pak, u lepom obliku, na njen rodendan, izre¢i ¢u joj, najzad, svoju volju,
okolisno, ne pravo, ali ¢e ipak biti sve kao da je bez okolisenja. Tada ¢e Ganja i sam uvideti



$ta ima da Cini: da li otac, zasluzni i... tako redi... i ve¢ ostalo, ili... Ali bice §to ¢e bitil Vasa je
ideja u najvecoj meri plodotvorna. U devet Casova ¢emo podi, imamo jos vremena.

— Gde ona stanuje?

— Podaleko, bogami: kod BoljSoga teatra, ku¢a Mitovceve, skoro odmah na trgu, na
prvom spratu ... Kod nje nece biti mnogo sveta, mada joj je rodendan, i razi¢i ce se svi rano

Vec¢ se odavno smrklo; knez je joS neprestano sedeo, slusao i Cekao generala, koji je
pocinjao mnostvo prica, ali ni jednu od njih nije dovriavao, ¢im dode knez, on zaiska jos
jednu bocu, i tek je posle jednog Casa ispi, a zatim poruci drugu, pa ispi i nju. General je
tom prilikom jomacno ispriCcao maltene svu svoju zivotnu istoriju. Najzad knez ustade i recCe
da vise ne moze Cekati. General popi iz boce poslednji ostatak, ustade pa pode iz sobe, ali
se jedva drzao na nogama. Knez je bio prosto ocajan. On nije mogao da razume kako se
mogao tako glupo ovakvom Coveku poveriti. Nego, on se bogzna kako nije ni uzdao u
njega: racunao je na generala utoliko da samo nekako dospe do Nastasje Filipovne, pa
makar i sa kakvim skandalom, ali nije raCunao na neobican skandal: general je bio pijan
kao zemlja, strasno se raspriCao, govorio je bez prestanka, sa osecanjem, s duSom punom
suza. Pricao je neprestano o tome kako, eto, zbog zlog viadanja svin ¢lanova njegove
porodice sve propada, i da je vreme, najzad, da se tome jednom ucini kra.

Dospese najzad do Livnicke. Jos neprestano trajase jugo vina; sumoran, topao viazan vetar
sa kiSom fijukao je ulicama, kocije su Sljapkale po blatu; kasaci i rage zvucno su udarali
potkovicama po kaldrmi. PeSaci su kao setna i pokisla gomila vrljali ulicama. Ovdeonde
iskrsavahu i pijani.

— Vidite li vi te osvetijene ku¢e — govorio je general — tu svud Zive moiji drugovi, a ja, ja koji
sam izmedu svih njih najvise odsluzio i najvise prepatio, ja se, evo, tu pesice vucem ka
Boljsom teatru u stan jedne sumnijive zenske! Covek koji ima u grudima frinaest kuriuma... ne
verujete, mozda? Pa Pirogov je jedino zbog mene u Pariz telegraf iSao i opsednuti Se-
vastopolj za neko vreme napustio, a Nelaton, pariski dvorski lekar, izradio je slobodan prolaz
U ime nauke i u opsednuti Sevastopolj dosao da mene pregleda ... To je Cak i najvisoj vlasti
poznato: »A, to je ongjlvolgin sa trinaest kursumal« Eto kako se moje ime pominje! ... Vidite li
vi, kneze, tu kucu? Tu u prizemlju Zivi moj stari drug, general Sokolovic, sa blagorodnom i
mnogobrojnom porodicom. Eto ta kuca, i jos tri ku¢e na Nevskom i dve u Morsko... to vam
je, eto, sav danasdnji krug moga poznanstva, to jest upravo licnog mog poznanstva. Nina
Aleksandrovna se veé odavno pokorila prilikama. Ja se jos i dalje se¢am... i, tako redi,
odmaram u obrazovanom krugu predasnjin drugova i mojih potcinjenih, koji me jos uvek
obozavaju.

Taj general Sokolovi¢ (nego odavno vec¢ nisam bio kod njega, i nisam mu video Anu
Fjodorovnu)... znate, mili kneze, kad sam posete ne primas, onda i nehotice prestajes da
odlazis drugima. A, medutim... hm ... vi ba$ kao da ne verujete... Uostalom, §to da ne
uvedem sina svog najbolieg prijatelja i druga iz deftinjstva u taj divni porodicni dom?
General Ivolgin i knez Miskin! Vi ¢ete tu ugledati zanosno lepu devojku, ali ne jednu... dve,



Cak i tri, diku prestonice i visSih krugova; lepota, obrazovanost, idejni pravac ... zensko
pitanje, poezija, sve se to skupilo u sre¢nu raznovrsnu smesu, ne racunajuci bar osamdeset
hiljada rubalja miraza, gotovog novca, $to, naravno, nikad ne smeta ni pri kakvim Zenskim i
socijalnim pitanjima ... Jednom recju, ja vas neizostavno moram tamo odvesti. General
Ivolgin i knez Miskin! Jednom recju ... efekat!

— Zar odmah! Sad? Pa vi ste zaboravili— poce vec knez.

— Nista, nista nisam zaboravio, hajdemote! Ovamo, na ove raskosne stepenice, cudim se
da nema vratara, ali praznik je, i vratar je ofisao u varos. Jos nisu oterali tu pijanduru. Taj
Sokolovic¢ za svu svoju srec¢u u zZivotu i u sluzbi meni duguje, samo meni i nikom vise, dli... tu
smo.

Knez se vec nije protivio toj poseti i iSao je poslusno za generalom da ga ne bi ljutio,
pouzdano se nadajuci da ¢e taj ngeneral Sokolovic« i sva njegova porodica malo-pomalo
kao prividenje nestati, te Ce se pokazati da oniine postoje, tako da ¢e se on ilvolgin mirno
spustiti niza stepenice. Ali, na svoje zaprepascéenje, on poce da gubi tu nadu. General ga je
vodio gore po stepenicama kao Covek koji tu zbilja ima svojih poznanika i neprestano je
ubacivao neke biografske i topografske pojedinosti, ispunjene matematickom tacnoscu.
Najzad, kada veé, popeVsi se na prvi sprat, zastadose pravo pred vratima jednog bogatog
stana i general se latfi ruCke od zvonceta, knez se odluCi da pobegne; ali jedna Cudna
okolnost ga zadrza na casak.

— Vi ste se prevarili, generale — reCe on — na vratima pise Kulakov, a vi zvonite Sokolovicu.
— Kulakov... Kulakov jos nista ne dokazuje. Stan je SokoloviCev: i ja zvonim Sokolovicu; a Ku-
lakov nek ide bestraga ... Nego, otvaraju nam.

Vrata se zbilja otvoriSe. Izviri jedan lakej i saopsti da ngospoda nisu kod kucex.

— Bas mi je zao, bas mi je zao, kao za pakostl — sa najdubljiim zaljenjem ponovi nekoliko
puta Ardalion Aleksandrovic. — A vi recite, mili moj, da su general lvolgin i knez Miskin zelel
daizraze svoje uvazenje i da su neobicno, neobic¢no zalili...

U tom trenutku, kroz otvorena vrata izviri iz sobe jos jedno lice, ocevidno ku¢ne ekonomke, a
mozda c¢ak i guvernante, dame od jedno Cefrdeset godina, obucene u zagasitu haljinu.
Ona se priblizi sa radoznalos¢u i nepoverenjem kad ¢u imena generala lvolgina i kneza
Miskina.

— Marija Aleksandrovna nisu kod ku¢e — progovori ona, navlas se zagledajuci u generala
— odvezli su se sa gospodicom Aleksandrom Mihailovnom do staramajke.

— | Aleksandra Mihailovna s njima, o boze, kakav maler! | zamislite samo, gospodo, uvek
meni takav maler! Najpokornije vas molim da isporucite moj pozdrav, a Aleksandri
Mihailovnoj da se sefi... jednom recju, isporucite im moju srdacnu poruku da im ja od sveg
srca zelim ono 3$to su one same sebi Zelele u Eetvrtak uvede, uz zvuke Sopenove balade;
one ce se setiti... Moje srdacne Zelje! General Ivolgin i knez Miskin!

— Necu zaboraviti— pokloni im se dama, postavsi poverljivija.

Silazedi niza stepenice, general sa jo§ nerashladenim zarom poce i dalje da zali $to ih nisu
zateklii $to se knez liSio tako divnog poznanstva.

— Znate li, moj mili, ja sam vam pomalo i pesnik u dusi, jeste |i primetili to2? A, uostalom... uo-
stalom, mi, kanda, nismo dobro pogodili stan — zavrsi on sasvim iznenadno: — jer Sokolovici,



sad se sec¢am, u drugoj kucéi stanuju, i kanda, sad su u Moskvi. Da, ja sam to malo pobrkao,
ali to ... nije nista.

— Ja bih samo jedno hteo da znam — setno primeti knez — treba li sasvim da prestanem
da na vas racunam, pa jednostavno da podem sam?@

— Da prestanete? Da racunatee Sam? Ali zasto, zaboga, kad je to za mene najkrupniji
pothvat od kojega tako mnogo zavisi sudbina vascele moje porodice. No, mladi prijatelju
moj, onda vi slabo poznajete Ivolgina. Ko kaze »lvolging, taj kao da je rekao »nstanac
kamen«: uzdaj se u Ivolgina kao u stanac kamen, eto kako se nekad govorilo u eskadronu u
kome sam poceo sluzbu. Ja bih samo uz put na Casak da svratim u jednu kucu gde se
odmara moja dusa, evo vec nekoliko godina, posle briga iiskusenja ...

— Vi hocete da svratite kucie

— Ne! Ja bih... do kapetanice Terentijeve, udovice bivieg mog potCinjenog... i, i prijatelja...
Tu kod te kapetanice, ja se preporadam duhom, i tu kazujem svoje zivotne i porodicne jade
... Aposto me je danas pritisnuo ogroman moralni teret, to ¢u ja...

— Cini mi se da sam vec i tako ucinio uzashu glupost — promrmlja knez — 3to sam vas
malocas uznemirio. A, osim toga, vi ste sad josi... Zbogom!

— Ali ne mogu, ne mogu vas pustiti od sebe, mladi prijatelju moj! — unese se general. —
Udovica, mati porodice, i izvlaci iz srca svoga one strune koje odjekuju u svem mojem bicu.
Posete njoj... to su svega kakvih pet minuta, jer u tom domu sam kao kod svoje kuce... ja tu
skoro i stanujem. Umicu se, napravicu najpotrebniju toaletu, i tada c¢emo se ja i vi fijakerom
ofisnuti ka BoljSom teatru. Budite uvereni da ste vi meni preko potrebni za celo ovo vece ...
Evo te kuce, evo vec i dodosmo ... A, Kolja, ti si vec tu?2 $ta je, je li Marta Borisovna kod
kuce, ili si tek sad dosao?

— O, ne — odgovori Kolja, koji se taman sudario s njima na kuénoj kapiji— ja sam ovde vec
odavno sa lpolitom, pozlilo mu je, jutros je lezao. Sad sam po karte u bakalnicu silazio. Marta
Borisovna vas ceka. Samo, tata, $ta je to opet s vamal... — zavrii Kolja, pazljivo se
zagledajuci u generalov hod i drzanje.

Susret s Koljom pobudi kneza da isprati generala i do Marte Borisovne, ali samo na casak.
Knezu je bio potfreban Kolja; a generala se, u svakom slucaju, resio da napusti i nile mogao
sebi da oprosti kako je mogao malocCas i pomisliti da nesto od njega ocCekuje... Peli su se
dugo, na treci sprat, uza sporedne stepenice.

— Hocete kneza da predstavite? — zapita ga Kolja uz put.

— Da, dete moje, hoc¢u da ga predstavim: general Ivolgin i knez Miskin. No §ta ¢emo ... ako
Marta Borisovna ...

— Znate li, tata, bolje bi bilo da sad i ne idete!l Smozdice vas! Tre¢i dan kako vas nema kod
nje, a ona Ceka da joj novac donesete, §to ste joj obecali? Uvek vi tako! A sad gledajte
kako cete se izvucil

Na trecem spratu zastadose pred niskim vratima. General se ocCigledno bojao pa je kneza
gurao napred.

— Aja ¢u ostati ovde — mrmljase on — hoc¢u da je iznenadim.

Kolja ude prvi. Nekakva dama, veoma nabeljena i narumenjena, u papuZama, u rekli i sa
kosom spletenom u vitice, od jedno Cetrdeset godina, izviri na vrata, te tako generalovo
iznenadenje propade. Tek sto ga ta dama ugleda, ona se odmah razvika:



— A, stigao si, podmuklii podli Covece, slutilo je moje srce!

— Udimo, ona to samo tako... — mrmljase general knezu, jo§ neprestano se nevino
smeskajuci.

Ali to nije bilo samo tako. Tek $to su uUsli kroz mracno nisko predsoblie u teskobnu salu,
zakréenu sa po tuceta pletenih stolica i sa dva stoci¢a za kartanje, kad domacica odmah
produzi nekim nauceno-placljivim i uobicajenim glasom:

— Nije te sramota, nije te sramota, varvarine i tiranine moje porodice, varvarine i neCovece.
Opljackao sime svu, krv si moju ispio, pa fije jos i to malo. Dokle li ¢u te podnositi, bestidni i
necasni Covece!

— Marta Borisovna, Marta Borisovnal Ovo je... knez Miskin, general Ivolgin i knez Miskin —
mrmljase uzdrhtali i izgubljeni general.

— Hocete li mi verovati — obrati se najednom kapetanica knezu — hocete li mi verovati da
taj bestidnik nije postedeo ni ovu moju sirocad! Sve nas je opljackao, sve je iz kuce izvukao,
sve je prodao i zalozio, nista nam nije ostavio, sta ¢u ja da radim sa tvojim garantnim
pismima, podmukli i bezdusni Covecle? Odgovaragj, rdo jedna, odgovaraqj, nezajazjiva alo!
Cime ¢u nahraniti ovu jadnu siroéad? Eto, dovukao mi se pijan, jedva se drzi na nogama ...
Cime sam ja to uvredila Gospoda boga, gnusna i odvratna huljo, odgovaraj!

Ali generalu sad ne bese do toga.

— Marta Borisovna, dvadeset pet rubalja... sve je $to sam u stanju s pomocu najplemenitijeg
prijatelja. Kneze! Ja sam se strasno prevario! Takav vam je, eto ... Zivot... A sad ... izvinite, ja
sam slab — nastavljase general, stojeci nasred sobe, i klanjajuci se na sve strane — ja sam
slab, izvinite! Leno&kal Jastuk mi daj... Cedo moje!

LenoCka, osmogodisnja devojcica, odmah potrc¢a po jastuk i donese ga na tvrd i pocepan
divan sa musemom. General sede na njega u nameri da jos mnogo stosta kaze, ali tek $to
se dotace divana, on se odmah prevali na jednu stranu, okrenu se zidu i zaspa kao zaklan.
Marta Borisovna afekfirajuci i setno ukaza knezu na stolicu kod stola za kartanje, sama sede
spram njega, podnimi rukom desni obraz pa poce ¢uteci da uzdise, zagledavsi se u kneza.
Troje male dece, dve devojcice i jedan muskarcic¢, od kojih Lenocka bese najstarija, pridose
stolu, stavise ruke na sto, pa sve froje stadoSe pomno razgledati kneza. Iz druge sobe
pokaza se Kolja.

— Vrlo mi je milo §to sam vas ovde zatekao, Kolja — obrati mu se knez — biste li mi vi mogli
pomoci? Neizostavno moram biti kod Nastasje Filipovne. Molio sam malocas Ardaliona
Aleksandrovica, ali, eto, on zaspa. Odvedite me, jer ja ne znam ni ulice ni puta. Adresu,
uostalom, imam: kod Boljsog teatra, dom Mitrovceve.

— Nastasja Filipovna! Ona nikad nije stanovala kod BoljSog teatra, a otac nije nikad odlazio
Nastasji Filipovnoj, ako hocete da znate! Cudno je da ste se vi uopste ma Eemu od njega
mogli nadati. Ona stanuje blizu Vladimirske, kod Pet uglova, to vam je kudikamo blize da
podete odavde. Hocete li odmah? Sad je devet i po. Izvolite da vas odvedem.

Kolja i knez odmah izadose. Ali avajl — Knez nije imao C¢ime da plati fijaker, morali su ici
pesice.

— Hteo sam da vas upoznam sa Ipolitom — reCe Kolja — on je nagjstariji sin te dronjave
kapetanice, bio je u drugoj sobi. Nije mu dobro, danas je ceo dan lezao. Ali on je vrlo
cudnovat; vrlo se lako nade uvreden, i meni se ucinilo da ¢e njega biti sramota 3to ste ih



posetili bas u takvom frenutku ... Mene to bas tako ne Zenira kao njega, jer meni je otac, a
njemu mati, a to je ipak razlika, jer za muski rod u takvom smislu nema sramote. Uostalom, to
je mozda i predrasuda u pogledu nadmocnosti polova, u ovom slucaju. Ipolit je divho
momce, dali je rob ponekih predrasuda.

— Virekoste da ima tuberkulozu?

— Da, kanda; bolje bi bilo da §to pre umre. Ja bih na njegovom mestu neizostavno zeleo da
umrem. Ali njemu je brace i sestara Zao, eto tih malih. Da je moguc¢no, da je samo otkud
kakvih para, ja i on bismo nadli zaseban stan, pa bismo se odrekli svojih porodica. To je nasa
zarka zelja. A znate §ta? Kad sam mu ja malocas ispricao $ta vam se desilo, on se bas raz-
ljutio, kaze da onqgj koji dobija Samar i odmah ne izazove na dvoboj, da je taj podlac.
Uostalom, on je strasno ozlojeden, ja sam s njim vec¢ prestao da se prepirem. Dakle, tako je
to, znaci da je vas Nastasja Filipovna odmah pozvala k sebi?

— Ma u tome bas i jeste stvar sto me nije pozvalal

— Pa zasto joj onda idete? — uzviknu Kolja i Cak zastade nasred trotoara — pa, jos ... u
takvom odelu, a tamo vecernji priiem.

— Paq, jeste, bogami, i ne znam kako ¢u tamo uéi. Ako me primi, dobro, ako ne, onda nema
nista od moje namere. A §to se tice odelaq, $ta znam da radim?

— A imate li kakvog posla kod nje?2 lli vi to samo onako, pour passer le temps u
blagorodnom drustvu.

— Ne, ja upravo ... to jest, ja bih poslom ... tesko mi je da vam to iskazem, dali...

— Kakvim, upravo, poslom, to je vasde, ali meni je glavno to da se vi tamo ne namecete na
veceru, u blistavo drustvo kamelija, generala i zelenasa. Jer ako bi tako bilo, izvinite, kneze,
ja bih vas ismejao i prezirao. Prosto je strasno kako ovde ima malo Casnih ljudi, tako da
nemas koga da postujes. Hteo-ne hteo, sve ih sa visine gledas, a oni svi zahtevaju da ih pos-
tujes; eto, Varja prva. | jeste li primetili, kneze, da je ovo nase vreme puno sve samih
avanturistal | narocito kod nas u Rusiji, u Nasoj ljubeznoj otadzbini. | kako se to sve tako
stvorilo, prosto ne razumem. Rekao bi Covek, kod nas je doskora jos sve Cvrsto bilo, a §ta je
ovo sade To svi kazu i svuda pisu o tome. Izoblicuju. Kod nas sad svi izobliCuju. Roditelji se
prvi povlace i svog se predasnjeg morala stide. Eno vam u Moskvi, jedan roditel] je
upucivao sina da ni pred ¢im ne preza da bi doSao do para; to se sad vec i iz stampe zna.
Pogledajte samo mog generala, sta se ucini od njega? Uostalom, znate li, meni se Cini da je
moj general ipak Castan Covek; verujte bogu, tako je! Sve je to samo alikavost i vino.
Bogami, tako je! Prosto mi ga je zao; ja to samo ne smem javno da kazujem jer mi se svi
smeju; a, bogami, zao mi ga je. Jer Cega ima kod onih pametnih? Sve je to samo jedan
zelenas, svi, od prvog do poslednjeg! Ipolit opravdava zelenastvo, kaze da to tako treba da
bude: ekonomski potres, nekakve plime i oseke, davo da ih nosil Ja se strasno jedim na
njega, ali on je ozlojeden. Zamislite samo, njegova mati, ta kapetanica, dobija pare od
generala, pa posle njemu pod kratkoro€an zajom daje uz interes; strasna sramotal A znate
li da mama, to jest moja mama, Nina Aleksandrovna, generalica, pomaze Ipolita parama,
odelom, kosuljoma i svacim, pa ¢ak donekle i ovu drugu decu, preko Ipolita, jer ih je ona
njihova mati zapustila. Pa i Varja ih pomaze.



— Eto vidite, vi kazete: nema ljudi Casnih i snaznih, i da su svi sami zelenasi; pa eto i snaznih
ljudi: vasa matii Varja. Zar pomagati ovde, i u takvim prilikama, nije znak moralne jacine?
— Varja to iz samoljublja Cini, razmece se, da ne zaostane iza mame, a mama, ona iskreno
... 1ja to cenim. Da, ja to cenim i odobravam. Cak i Ipolit ose¢a, mada je on skoro sasvim
ozlojeden. S pocetka se smejao i govorio da je to od mame niskost; ali sad vec i on pocinje
da osec¢a. Hm! Vi, dakle, to nazivate jaCinom?¢ Ja ¢u fo zapamtiti. Ganja o tome ne zna,
inace bi on to nazvao povladivanjem.

— Pa zar Ganja ne zna? ... Ganja, kanda, jos mnogo stosta ne zna — otfe se zamislienom
knezu.

— A znate li §ta, kneze, vi mi se vrlo dopadate. MaloCasnji vas slu¢aj nikako mi iz glave ne
ide.

— Pa i vi se meni vrlo dopadate, Kolja.

— Cujte, kako vi mislite da Zivite ovde? Ja ¢u uskoro dodi do nekog posla, pa ¢u ponesto
zaradivati, pa hajde da stanujemo, ja, vi i lpolit, sva frojica zajedno, nadimo kakav stan; a
generala ¢emo primiti kad neki put naide.

— Ja s drage volje pristajem. Nego, to ¢emo jos videti. Sad sam vrlo rastrojen, $ta?2 Zar vec
stigosmo? U ovoj kuci... gle kakav raskosan prolaz! Pa i vratar. E, Kolja, ne znam $ta ¢e iz
svega ovoga izaci.

Knez stajase kao izgubljen.

— Sutra cete mi ispricatil Samo, nemojte da se mnogo snebivate. Neka vam bog
pomogne, jer i ja sam vasin ubedenja u svemu! U zdravlje. Ja ¢u sad, natrag, pa ¢u da
ispricam lpolitu. A da Cete biti primljeni, u to nema sumnje, nista ne brinite! Ona je strasno
originalna. Uza ove stepenice, u prizemlju, vratar ¢e vam pokazati...

Xl

Knez se veoma uznemirio i, penjuci se gore, trudio se koliko god je mogao da ohrabri sebe:
»Najgoreq, pomisli on, »$to moZze da mi se desi, bice to $to me nece primiti, i sto e nesto
ruzno o meni pomisliti, ili ¢e me mozda primiti, pa ¢e mi se u oci smejati... Najposle,
svejednolk

| zbilja, to ga jos i nije toliko plasilo, ali pitanje: Sta e on tamo sad raditi i zasto ide? — na to
pitanje prosto nije nalazio umiruju¢eg odgovora. Jer kada bi ¢ak i bilo nekako mogucéno,
ugrabivsi priliku, da rekne Nastasji Filipovnoj: "Ne udajte se za tog Coveka i ne upropascuijte
sebe, on vas ne voli, nego voli vas novac, on mi je to sam rekao, govorila mi je i Aglaja
Jepancinag, a ja sam doSao da vas u tome spreCim« — tesko da bi i to uspelo kako freba u
svakom pogledu. Izlazase mu pred oci jos jedno nereseno pitanje, i to pitanje toliko krupno
da se knez bojao i da misli. O njemu, ¢ak nije mogao ni smeo ni da dopusti, nije znao kako
da ga formuliSe, crveneo je i strepeo i pri samoj pomisli na njega. Ali svrsilo se time §to je on
pored svih fih strahovanja i sumniji ipak usao i frazio da ga prijave Nastasji Filipovnoj.

Nastasja Filipovna je zauzimala ne bas mnogo velik, ali zaista raskosno ureden stan. Za ovih
pet godina pefrogradskog zivota bilo je jedno vreme, u pocetku, kad Atanasije Ivanovic
narocCito nije zalio za nju novac; on je tada jos raCunao na njenu ljubav, pa je mislio da je
sablazni, uglavnom svima ugodnostima raskosi, znajuci kako se lako na coveka kaleme na-



vike raskosi i kako je posle teSko oduciti se od njin, kad se raskos, malo-pomalo, pretvori u
potrebu. U tom sluCaju Tocki je ostajao veran starim dobrim predanjima ne menjajuci u
njima nista, bezgranicno cenedi svu nepobedivu jacinu culnih uticaja.

Nastasja Filipovna tu raskos nije odbijala, ¢ak ju je volela, ali, a to je bilo neobicno
cudnovato, nikako se nije potcinjavala, kao da bi je se svakog trenutka mogla i sasvim
odredi. Jos se potrudila da nekoliko puta to i izjavi, $to je Tockog neprijatno iznenadivalo.
Uostalom, kod Nastasje Filipovne bilo je mnogo §tosta $to je neprijatno (a posle vec i do
prezrenja) iznenadivalo Atanasija Ivanovica. Da ne govorimo o prostoti onih ljudi koje je ona
ponekad sebi priblizavala, g, izgleda, bila je i naklonjena da ih priblizava; osim toga, u njoj
su se ispoljavale neke sasvim cudne naklonosti: pokazivala se neka varvarska smesa dvaju
ukusa, sposobnost da se zadovoljava i takvim stvarima i sredstvima za koje, reklo bi se,
jedan otmen i dobro vaspitan Covek ne bi trebalo da zna ni da postoje. Kad bi, na primer,
Nastasja Filipovna tek najedared pokazala neko milo i ljupko neznanje, kad bi se, recimo,
pokazalo da ona ne zna da seljonke ne mogu nositi batistane kosulije, kakve ona nosi,
Atanasije Ivanovic bi, kanda, tim bio neobi¢no zadovoljan. Na takve rezultate je od samog
pocetka i bilo upuceno sve vaspitanje Nastasje Filipovne, po programu Tockog, koji je u tom
poslu bio vrlo vest znalac. Ali, na zalost, rezultati se pojavise vrlo cudni. No kraj svega toga,
ipak je bilo i ostajalo nesto u Nastasji Filipovnoj sto je zaprepascivalo i samog Atanasija
Ivanovi¢a svojom neobi¢nom i zanosnom originalno$s¢u, nekakvom snagom, pa bi ga
nekad ocaravalo jos i sad, kad su vec propdli svi njegovi predasnji racuni sa Nastasjom
Filipovnom.

Pred kneza izade devojka (posluga je kod Nastasje Filipovne uvek bila zenska), koja, na
veliko njegovo iznenadenje, bez ikakve neodlucnosti saslusa njegovu molbu da ga prijavi. Ni
njegove kaljave Cizme, ni izguzvan 3esir sa velikim obodom, ni ogrtag, ni zbunjen izgled, ne
izazvase kod nje ni ngjmanje kolebanje. Ona skide s njega ogrtac, zamoli ga da priceka u
predsoblju, pa odmah ode da ga prijavi.

Drustvo sto se te veceri skupilo kod Nastasje Filipovne sastojalo se od najobicnijin i
svagdasnjin njenih poznanika. Bilo je prilicno malo sveta kad se uporedi sa predasnjim
skupovima na taj dan. Tu su bili, kao prvi i glavni, Atanasije Ivanovi¢ Tocki i lvan Fjodorovic
Jepancin. Obojica su bili ljubazni, ali obojica u nekakvoj pritajenoj bojazni zbog skrivenog
oCekivanja odluke u pogledu Ganje. Osim njih, bio je, naravno, i Ganja, takode vrlo
sumoran, vrlo zamislien, pa ¢ak i sasvim »neljubazank, i vecinom je stojao sa strane i cutao.
Ganja nije hteo da povede Varju, a Nastasja Filipovna je nije ni pominjala. Ali zato, tek sto
se pozdravila sa Ganjom, setila se nedavne njegove scene sa knezom. General, koji o tome
nije jos nista Cuo, zainteresovao se za tu scenu. Tada Ganja suvo, uzdrzano, ali sasvim
iskreno, isprica sve §to se nedavno desilo, i kako je veé bio kod kneza da ga moli za
oprostenje. Pri tom je vatreno kazao svoje mislienje da su kneza neopravdano, i bog bi ih
Znao zasto, nazvali »idiotomy, da on misli 0 njemu sasvim drukcije i da, naravno, taj Covek
zna §ta hoce.

Nastasja Filipovna saslusa to midlienje o knezu s velikom paznjom, i radoznalo je pratila svaki
Ganjin pokret, ali razgovor odmah prede na Rogozina, koji je tako zivo ucestvovao u



jutroSnjem dogadaju i za koga se takode sa neobicnom radoznalos¢u zainteresovase i
Atanasije Ivanovic i Ivan Fjodorovi¢. Pokazalo se da im je naroCite podatke o Rogozinu
mogao saopstiti Pticin, koji se bio zadrzao s njim, zbog njegovih poslova, skoro do devet
casova uvece. Rogozin je navaljivao svim silama da se jos danas stvori sto hiljada rubalja.
— On je, istina, bio pijan — primeti pri tom Pticin — ali sto hiljada, ma kako da je to teska
stvar, ipak ¢u mu, kanda, nabaviti, samo ne znam da li jo§ danas, i da li sve; a rade na tome
mnogi: Kinder, Trepalov, Biskup; interes pla¢a kakav god hocete, naravno, sve to onako
pijan i u prvim trenucima radosti — zavrsi Pticin.

Sve su te vesti bile primljene sa interesovanjem, unekoliko sumornim. Nastasja Filipovna
¢utase, ocevidno ne Zeleci da kaze sta misli; Ganja takode. General Jepancin se brinuo u
sebi mozda najvise: biser §to ga je doneo jos jutros bio je primlien sa odvec hladnom
ljubaznosc¢u, pa Cak i s nekakvim narocitim podsmehom. Jedini Ferdis¢enko izmedu svih
gostiju nalazio se u veselom i sveCanom dusevnom raspolozenju, i gromko se neki put
cerekao bezrazlozno, samo stoga $to je sam dragovolino uzeo ulogu lakrdijasa. Atanasije
Ivanovic, pak, koji se uopste smatrao kao vest i duhovit pripovedad, i ranijih godina na tim
vecerima obicno davao ton razgovoru, bio je veceras oCevidno neraspolozen i u nekakvoj
njemu nesvojstvenoj zabuni. Ostali gosti, kojih i nije bilo mnogo (jedan bedan cicica ucitel],
bog bi ga znao zasto pozvan, nekakav nepoznat veoma milad Covek koji se strasno
snebivao i celo vece usta nije otvorio; jedna zivahna dama od kakvih Cetrdeset godina,
glumica; i jedna neobicno lepa, vido elegantho i bogato odevena i neobicno
nerazgovorna mlada dama) — svi oni ne samo da nisu mogli da ozZive razgovor nego neki
put Cak nisu znali ni o C¢emu da govore.

Na taj nacin pojava kneza je svima bila dobrodosla. Glas o njemu proizvede nedoumicu i
nekoliko cudnovatih osmeha, a narocito kada po zacudenom izgledu Nastasje Filipovne
videSe da njoj ni na pamet nije padalo da ga pozove. No posle tog Ccudenja Nastasja
Filipovna najednom pokaza toliko zadovoljstva da se vecina odmah odluci da iznenadnog
gosta predusretne i sa osmehom i sa veseloscu.

— To se, recimo, dogodilo usled njegove naivnosti — zaklju€i Ivan Fjodorovi¢ Jepancin — i,
kako je da je, no odobravati takve naklonosti prilicno je opasno, ali sad, u ovaj mah,
bogami, i nije rdavo $to mu pade na pamet da nas pocastvuje, pa makar, eto, i na ovakav
originalan nacin; on ¢e nas, mozda, i razveseliti, bar koliko ja o njemu ovako mogu da
sudim.

— Onda tim bolje §to se nametnuo! — odmah ubaci FerdisCenko.

— Pa $ta onda? — suvo zapita general, koji je mrzeo Ferdisc¢enka.

— Pa to §to ¢e platiti ulaznicu — razjasni onaij.

— Ali knez Miskin ipak nije FerdisCenko — ne savlada se general, koji sve dosad nije mogao
da se pomiri s mislju da se nalazi s Ferdis¢enkom u istom drustvu i na ravnoj nozi.

— Generale, postedite Ferdis¢enka! — odgovori mu ovaj smeseci se. — Jer ja imam
narocita prava.

— A kakva to narocita prava?

— Prodli put sam imao Cast da to potanko razjasnim drustvu; ali za ljubav vaseg
prevashodstva sad ¢u jo§ jednom da ponovim. Izvolite videti, vase prevashodstvo, svi su
duhoviti, a ja nisam duhovit. | kao naknadu, ja sam izmolio dozvolu da kazujem istinu jer je



svima poznato da istinu govore samo oni koji nisu duhoviti. Osim toga, ja sam vam Covek
vrlo osetljiv, i opet stoga $to nisam duhovit. Ja svaku uvredu pokorno podnosim, ali samo do
prvog neuspeha svog protivnika; a pri prvom njegovom maleni, odmah se setim i odmah
mu se neCim osvetim; ritnem se, kao $to se izrazio o meni lvan PetroviC Pticin, koji se, nao-
ravno, sam ni na koga ne rita. Znate li Krilovljevu basnu, vase prevashodstvo, Lav i
magarac? E, eto, to smo nas dvojica, ja i vi, Krilov je to o nama pisao.

— Vi ste se, kanda, opet zabrbljali, FerdisCenko — planu general.

— A §to se vi Zestite, vase prevashodstvo?e — prinvati FerdisCenko, koji je bas na fo i
racunao: da ¢e modi prinvatiti pa se posle jos vise raspricati — ne bojte se, vase
prevashodstvo, ja svoje mesto znam: jer kad sam rekao da smo ja i vi lav i magarac iz
Krilovljeve basne, onda ulogu magarca, naravno, uzimam ja na sebe, a vase
prevashodstvo je lav, kao $to je i u basni Krilovljevoj receno:

Silni lav, strah i trepet Suma, Klonuo i iznemogao od starosti.

A ja sam, vase prevashodstvo, magarac.

— S tim poslednjim se slazem — omace se generalu neoprezno.

Sve je to bilo, naravno, grubo i unapred smislieno, ali to je bilo uobicajeno da se
Ferdis¢enku dozvoljava da izigrava lakrdijasa.

— Pa mene zato samo i drze i pustaju ovamo — uzviknu Ferdis€enko — da bih govorio bas u
tom duhu. Jer, zar bi bilo modu¢no jednog ovakvog kao $to sam ja primati u ku¢u? Ja to i
sam razumem. | zar bi inace bilo moguéno posaditi mene, ovakvog jednog Ferdis¢enka, do
tako finog dzentimena kao §to je Atanasije Ivanovic? Hteli-ne hteli, ostaje samo jedno ob-
jadnjenje: zato mii daju mesto do njega sto se takvo $to ni zamisliti ne moze.

Sve to, mada je bilo grubo, ipak je znalo da bude i zajedljivo, a ponekad cak i veoma
zajedljivo, i to se, kanda, bas i dopadalo Nastasji Filipovnoj. | ko je neizostavno hteo da
dolazi k njoj, taj se morao odluciti da podnosi Ferdis€enka. On je, mozda, potpuno i naslutio
istinu kad je pretpostavljao da je ona njega stoga i pocela da prima §to je on vec od prvog
puta svojim prisustvom postao nepodnaoidljiv za Tockoga. Ganja, sa svoje strane, podneo je
od njega nebrojene muke; u tom pogledu se Ferdis€enko izvestio te je dobro dolazio
Nastasji Filipovnoi.

— A knez Ce poceti time $to ¢e nam otpevati modernu romansu — zaklju&i Ferdis¢enko
Cekajuci §ta ¢e sad reci Nastasja Filipovna.

— Ja ne bih rekla, Ferdis€enko. | molim vas, nemojte da preterujete — suvo mu dobaci ona.
— A-al Ako je on pod narocitim pokroviteljstvom, onda ¢u i ja popustiti.

No Nastasja Filipovna ustade ne slusajuci ga pa pode u susret knezu.

— Ja sam posle zalila — reCe ona pojavivsi se hajednom pred knezom — §to sam nedavno
u Zurbi zaboravila da vas pozovem da mi dodete, i vrio mi je milo sto mi vi sami dajete priliku
da vam zahvalim i da vas pohvalim za vasu dobru volju.

Rekavsi to, ona se pomno zagleda u kneza trudedi se da koliko bilo shvati ovaj njegov
korak.

Knez bi, mozda, i odgovorio $togod na njene ljubazne redi, ali je bio toliko zasleplien i
porazen da nije mogao nireci da izgovori. Nastasja Filipovna primeti to sa zadovoljstvom. Te
veceri bila je u potpunoj toaleti i Cinila je neobiCan utisak. Ona ga uze za ruku pa ga



povede gostima. Pred ulazom u salon knez najednom zastade, pa joj sa neobi¢nom
uzrujanos¢u Zurno prisapnu:

— Na vama je sve savrienstvo... Cak i to §to ste mriavii bledi... vas Covek i ne zeli da zamisli
drukcije ... Toliko sam najednom zazeleo da dodem do vas ... ja ... izvinite ...

— Ne traZite oprostenje — zasmeja se Nastasja Filipovna — time ¢e se pokvariti sva
neobicnost i originalnost. Nego, vidi se da je istina sto se o vama govori, da ste Cudnovat
covek. Vi, dakle, mene smatrate za savrienstvo, a2

— Da.

— Ali mada ste majstor da pogadate, tu ste se ipak prevarili. Ja ¢u vam jos§ veceras dati
prilike da se u to uverite ...

Ona predstavi kneza gostima, od kojih je vecini ve¢ bio poznat. Tocki mu odmah rece neku
ljubaznost. Svi kao da ozivese, svi najednom stadose govoriti | smejati se. Nastasja Filipovna
posadi kneza do sebe.

— Pa, ipak, Cega ima tu Cudnovatog §to je knez dosao? — zagalami Ferdis¢enko. — Stvar
je jasna, stvar sama za sebe govoril

— Stvar je i suvise jasna i suvise za sebe govori — prihvati najednom Ganja, koji je sve dotle
¢utao. — Ja sam posmatrao kneza danas skoro neprestano, od samog, onog frenutka kad
je prvi put pogledao sliku Nastasje Filipovne na stolu kod Ivana Fjodorovica. Vro se dobro
se¢cam da sam jo§ tada to pomislio, a u to sam sada i potpuno ubeden. A to mi je,
mimogred da kazem, i sam knez priznao.

Svu tu frazu Ganja je iskazao neobicno ozbiljno, bez i najmanje Sale, Cak sumorno, sto ucini
prilicno Cudan utisak.

— Ja vam nisam cCinio nikakvo priznanje — odgovori knez sav porumenevsi — ja sam samo
odgovorio na vase pitanje.

— Bravo, bravo! — povika Ferdis¢enko — ako nista, bar je iskreno, i lukavo iiskreno.

Svi se grohotom zasmejase.

— Ta ne vicite, Ferdis¢enko — primeti mu na po glasa Pticin sa odvratnoscu.

— Ja se, kneze, od vas takvoj odvaznosti nisam nadao — rece Ilvan Fjodorovic. — | znate |i
kome bi to licilog A ja sam vas za filozofa smatrao! Pravo kazu da ispod mire tri davola ...

— | sudedi po tome $to je knez od nevine Sale pocrveneo kao nevino mlado devojce, ja
zakljuCujem da on, kao blagorodni junosa, gaji u svom srcu najpohvalnije namere —
najednom i sasvim iznenadno progovori ili, bolje redi, proSaputa lbezubi
sedamdesetogodisnji Cicica, ucitelj, koji je dosad neprestano ¢utao i od koga se niko ne bi
mogao nadati da ¢ée i on vederas usta otvoriti. Svi su stali da se jos veéma smeju. Cicica,
verovatno pomisli v3i da se smeju njegovoj ostroumnosti, pocCe, gledajuci u sve, da se jos
vise smeje, pri Cemu se strasno zakadlja tako da Nastasja Filipovna, koja je odnekud
neobicno volela sve slicne originalne CiCice, starice, pa cak i jurodive, poce odmah da mu
tepa, poljubi ga i naredi da mu donesu jos ¢aja. Od sluzavke koja ude ona zaiska ogrtac, u
koji se umota, pa naredi da se jos doda drva u kamin. Na pitanje koliko je Casova, sluzavka
joj odgovori da je vec deset i po.

— Gospodo, jeste li za Sampanjac? — pozva ih nagjedared Nastasja Filipovna. — Ja sam
spremila. Pa da mi se, mozda, malo razveselite. Molim vas, nemojte da vas nudim.



Ponuda da piju, a narocito sa tako naivnim izrazima, ucini se gostima vro cudnovata od
Nastasje Filipovne. Svi su znali za neobicno dostojanstven red na njenim predasnjim
vecernjim priiemima. Uopste, ovo vecCe postajade sve veselije, ali ne na obic¢an nacin. A
ponudu da piju ne odbise, u prvom redu general, a u drugom ona zivahna gospoda, zatim
CiCica i FerdisCenko, a za njima ostali. Tocki takode uze ¢asu nadajuli se da ¢e dovesti u
sklad novi ton daju¢i mu po mogucnosti karakter male Sale. Jedino Ganja nije nista pio. U
cudnovatim, ponekad vrlo ostrim i brzim ispadima Nastasje Filipovne, koja je takode pila
vina irekla da ¢e veceras popiti tri Case, u njenom histericnom i bezrazloznom smehu, koji se
najednom smenjivao sa c¢utijivom pa ¢ak i sumornom zamislienoscu, tesko je bilo ma $ta
razumeti. Jedni su sumnjali da ima groznicu; stadose, najzad, da primecuju da i ona, bas
kao da nesto oCekuje, Cesto pogleda na Casovnik, postaje nestrpljiva, rasejana.

— Vi kao da imate neku malu groznicu? — zapita Nastasju ona zivahna gospoda.

— | to veliku, a ne malu, zato sam se, evo, i pelerinom ogrnula — odgovori joj Nastasja
Filipovna, koja je zbilja postala bleda, i bas kao da je ovda-onda uzdrzavala u sebi jaku
drhtavicu.

Svi se uzrujase i zabrinuse.

— A kako bi bilo da ostavimo domacicu na mirue — reCe Tocki zagledavsi se u Ivana
FjodorovicCa.

— Niposto, gospodo! Ja vas narocito molim da sedite. Vase prisustvo mi je danas neobicno
potrebno — uporno i znacajno rece najednom Nastasja Filipovna. Pa kako su vec skoro svi
gosti doznali da je za ovo vece bila odredena vrlo vazna odluka, to se te reci ulinise
veoma znacajne. General i Tocki se jos jednom zgledase. Ganja se grcevito frze.

— Sad bi zgodno bilo da igramo neku drustvenu igru — reCe zivahna gospoda.

— Ja znam jednu lepu i novu igru — prihvati Ferdis¢enko — bar takvu koja se igrala samo
jednom na svetu, pa i tad nije uspela.

— Asta to? — zapita zivahna gospoda.

— Jednom smo se skupili lepo drustvance i podnapili se, istina, i najedared neko predlozi da
svaki od nas, ne dizuéi se od stola, isprica sto bilo o sebi naglas, ali nesto takvo $to on sam,
po savesti, smatra za najruzniji od svih svojih ruznih postupaka u toku celog svog zivota. Ali s
tim da to bude iskreno, glavno da bude iskreno, a ne da se laze.

— Zbilja cudnovata misao —rece general.

— Pa vec kud ¢ete Cudnovdatije, vase prevashodstvo, ali zbog tog stvar i jeste zanimljiva.

— Smesna misao — reCe Tocki — uostalom, razumljiva, i to je neka vrsta hvalisanja.

— Mozda je bas to nekom i bilo potfrebno, Atanasije lvanovicu.

— Ama to je da se Covek zaplace, a ne da se nasmeje s takvom igrom — primeti zivahna
gospoda.

— Potpuno nemogucéno i besmisleno — oceni Pticin.

— Pajeliuspelo?

— To bas i jeste ono §to nije uspelo — ispalo je ruzno, svaki je zbilja ponesto ispricao, mnogi i
istinu, a zamislite samo: neki su Cak sa uzivanjem pricali, a posle se svi zgadise, ne izdrzase!
Ali, uglavnom, bilo je vrio veselo, naravno, na svoj nacin.



— Ma zbilja, to bi bilo zanimljivol — primeti Nastasja Filipovna, pa najednom sva ozive. —
Bogami, da pokusamo, gospodo! Jer odista, nesto smo se skunjili. A kad bi svaki od nas
pristao da nesto isprica ... u fom smislu... naravno, ko pristane, tu je potpuna sloboda, a?
Mozda ¢emo miiizdrzati? Ako niSta drugo, bar je strasno originalno.

— Genijaina misao! — prihvati Ferdis€enko. — Gospe se, uostalom, iskljucuju, a pocinju
muskarci. Stvar ¢emo da izvodimo kockom, kao $to smo i mi tada. Neizostavno,
neizostavno! Ko bas ne zeli, taj, naravno, ne prica, ali to bi morao biti neki narocito ne-
ljubazan covek! Dakle, dajte svoje kocke, gospodo, 'vamo kod mene u 3esdir, knez ¢e nam
izvlaciti. Zadatak je da ne moze biti jednostavniji: najruzniji postupak iz Citavog svog zivota
ispricati, to je strasno lako, gospodo! Eto, videcete! A ako ko $ta zaboravi, ja uzimam na
sebe da ga odmah podsetim.

Ideja je bila neobi¢no cudna i skoro se nikome nije dopadala. Jedni se namrgodise, drugi
se lukavo osmehivahu. Neki su se profivili, ali ne mnogo, na primer, lvan Fjodorovic, koji nije
hteo da se proftivi Nastasji Filipovnoj i koji je bio uolio kako nju odusevljava ta cudna misao
mozda bas zato $to je tako neobicna, pa skoro i nemogucna. Nastasja Filipovna je u svojim
Zeljama uvek bila neobuzdana i bezobzirna kad bi se samo jednom odlucila da ih iskazuje,
histeriji, mnogo uzrujana, smejala se grcevito, kao u nastupu, a narolito na zamerke
uznemirenog Tockog. Tamne joj oCi pocese da sevaju, na bledim obrazima joj izbise dve
crvene pege.

Setan i gadijiv izraz na licu nekih gostiju mozda je jace raspadljivao njen podsmedljivi cef;
mozda joj se dopadao naroditi cinizam i grubost ideje. Neki su Cak bili uvereni da ona tu
mora da ima nekakav svoj racun. Uostalom, pocese da se slazu: u svakom slucaju, bilo je
zanimljivo, a za mnoge prosto vrlo primamljivo. FerdisCenko se najvise uzmuvao.

— A ako neko bude imao tako nesto da se uopste ne moze ispricati pred domama?2 —
bojazljivo primeti cutljivi mladic.

— Pa ne morate bas to pricati. Jer, zar je malo i bez toga ruznih postupaka? — odgovori mu
Ferdis¢enko. — Eh, mladicu moj!

— Alija, evo, ne znam koji ¢u od svojih postupaka da smatram za najruzniji — ubaci zivahna
gospoda.

— Dame se oslobadaju — ponovi Ferdis¢enko — ali se samo oslobadaju; medutim,
sopstveno nadahnuée dozvoljava se sa zahvalno$¢u. Muskarci, pak, ako bas nikako ne
Zele, oslobadaiju se.

— Ali kako ¢e se tu dokazati da vas nisam slagao? — zapita Ganja. — A ako slazem, onda
sva zamisao igre propada. A i gde je taj koji tu nece slagati2 Svaki ¢e neizostavno dalaze.
— Pa vec i to je primamljivo kako ¢e da laze. Ti, ipak, Ganjice, nemas narocito da se bojis
ako slazes stoga $to je tvoj najpoganiji postupak vec ionako svima poznat. Ali pomislite
samo, gospodo — uzviknu najednom u nekakvom nadahnucéu Ferdis¢enko — pomislite
samo kakvim ¢emo ocima posle jedan drugog gledati, sutra, na primer, posle pricanjal!

— Pa zar je fo mogucno, pa zar vi to zaista ozbiljno mislite, Nastasja Filipovnae —
dostojanstveno je zapita Tocki.

— Ko se boji vukova, taj u goru nek ne ide! — s podsmehom primeti Nastasja Filipovna.



— Ali dozvolite, gospodine Ferdis¢enko! Pa zar je moguéno od toga naciniti drustvenu igrue
— nastavi Tocki strahujuci sve vise. — Uveravam vas da takve stvari nikad ne uspevaju i vi,
eto, i sami kazete da ste jednom pokusali, pa vam nije uspelo.

— Ko kaze da nije uspelo! Pa zar vam nisam onomad ispricao kako sam ukrao tri rublje?
Uzeo pa vam lepo ispricao!

— Najposle, dobro, dli ipak nije bilo mogucénosti da tako ispricate da lici na istinu i da vam
se veruje. A Gavrilo ArdalionovicC je sasvim tacno primetio: ¢im se ma najmanje oseti laz,
odmah sva zamisao igre propada. Istina je tu moguéna samo slucajno, pri razmetljivom
raspolozenju rdavog tona, koji se ovde ne moze zamisliti i koji je potpuno nepristojan.

— O, brate, kakav ste vi to prefinjen Covek, Atanasije Ivanovicu! Prosto me zaCudavate!l —
uzviknu Ferdis€enko. — Zamislite, gospodo: svojom primedbom da vam nisam mogao
ispricati o kradi tri rublje tako da to lici na istinu, Atanasije lvanovic vrlo fino nagovestava da
ja stvarno nisam ni mogao ukrasti (jer je nepristojno takvo sto glasno govoriti), premda je on,
mozda, sam u sebi potpuno uveren da bi Ferdisc¢enko jos te kako bio u stanju da ukrade! Ali
predimo na stvar, gospodo, kocke su skupliene, a i vi ste, Atanasije lvanovicu, svoju dali,
znaci necete da kvarite drustvo!l Kneze, vucite kocku.

Knez ¢uteci zavuce ruku u Sesir pa izvadi prvu kocku — Ferdis¢enkovu, drugu — Pticinovu,
trecu — generalovu, Cetvriu — Atanasija Ivanovica, petu — svoju, Sestu — Ganjinu itd.
Dame nisu ni davale kocke.

— O boze, kakva nesrecal — viknu Ferdis€enko — ja mislio da ¢e prvi doci na red knez, a
drugi general. Nego, hvala bogu, bar je Ivan Petrovi¢ posle mene, i to ¢e mi biti nagrada. E,
gospodo, naravno, ja sad moram da dam plemenit primer, ali nagjvise zalim u ovom frenutku
to §to sam tako nistavan i ni¢im ne zasluzujem paznju; Cak mi je i ¢in najmaniji. | ¢egaq, zbilja,
ima u tom zanimljivog $to je neki Ferdis¢enko ucinio nesto gadno? | koji je moj postupak
najgori¢ Tu vam je embarras de richesse. Sem da vam opet o onoj kradi ispricam, te da
uverim Atanasija Ivanovic¢a da ¢ovek moze da ukrade iako nije lopov.

— Vi mene ubedujete, gospodine Ferdiscenko, da Covek zbilja moze osecati zanosno
uzivanje pricajuci o svojim prljavim postupcima, makar ga niko o njima i ne pitao ... Nego,
uostalom ... Izvinite, gospodine Ferdis€enko.

— Pocinjite, Ferdis€enko. Vi straSno mnogo brbljate i nikad nista ne dovriitel — ljutito i
nestrpljivo zapovedi Nastasja Filipovna.

Svi primetise da je ona posle svog nedavnog histericnog smeha najednom postala
mrgodna i jetka; ali je kraj svega toga ostajala odlu¢no pri svom nemogucnom kapricu.
Atanasiju Ivanovicu padase to strasno tesko. A dovodio ga je do besnila i Ivan Fjodorovic.
Ovqj je sedeo za Sampanjcem kao da nista nije ni bilo, pa je, mozda, Cak pomisljao da im i
on sa svoje strane $to isprica.

XIvV
— Nisam duhovit, Nastasja Filipovna, stoga i brbljam kojestal — viknu Ferdis¢enko pocinjuci
svoju pricu. — Da sam tako duhovit kao Atanasije Ivanovic, ja bih danas samo sedeo i



¢utao kao Atanasije Ivanovic ... i Ivan PetroviC ... KneZze, dozvolite da zapitam kako vi
mislite: meni se, evo, neprestano Cini da na svetu ima kudikamo vise lupeza nego nelupezaq,
i da ¢ak i nema takvog najpostenijeg Coveka koji makar jedared u zivotu nije $to ukrao. To
je moje mislienje, iz Cega ja, uostalom, nikako ne zakljuCujem da je ceo svet sam lopov do
lopova, premda, tako mi boga, strasno dobijem ponekad volju dai to zaklju€im. A kako vi o
fome mislite?

— Ih, kako vi to glupo pricate — odazva se Darja Aleksejevna — i kakve besmislice — ne
moze biti da su svi na svetu kadtad bilo sta ukrali; ja, eto, nikad nista nisam ukrala.

— Vi niste nikad nista ukrali, Darja Aleksejevna; ali, Sta ¢e reci knez, koji je, eto, najednom
SQv pocrveneo?

— Meni se Cini da vi govorite istinu, samo veoma preuveliCavate — recCe knez, koji zbilja
zZbog neCega sav pocrvene.

— A Vi, kneze, nista niste ukralie

— Ih, kako je to glupo? Dodite pameti, Ferdis¢enko — umesa se general.

— Sasvim je jasno: sad kad se preslo na stvar, vas je stid da pricate, pa biste, eto, hteli da i
kneza privuCete na svoju stranu, posto je on bezazlen — odsece Darja Aleksejevna.

— Ferdiscenko, ili pricajte, ili Cutite i vodite svoju brigu. Vi Cete iscrpsti sve nase strplienje —
ostro i jetko reCe Nastasja Filipovna.

— Ovoga casa, Nastasja Filipovna. Ali ako je vec i knez priznao, jer smatram kao da je knez
priznao, sta li bi onda, na primer, imao da kaze neko drugi, ja nikoga ne imenujem, kad bi
ma kad pristao da nam istinu kaze? sto se, pak, tice mene, gospodo, ja dalje i nemam sta
da pricam: vrlo je to prosto, i glupo, i ruzno. Ali vas uveravam da nisam kradljivac; a ukrao
sam ne znam ni sam kako. To je bilo preklane, u letnjikovcu kod Semjona Ivanovica Is¢enka,
jedne nedelje. On je imao goste na rucku. Posle rucka muski ostadose pri Casi vina. Meni
nekako pade na pamet da zamolim Mariju Semjonovnu, njegovu kcer, gospodicu, da
nesto na klaviru odsvira. Prolazim kroz sobu na uglu, na radnom stoci¢u Marje lvanovne leze
tri rublje, zelena novcanica: izvadila ju je da je izda za domace troskove ... U sobi nigde
nikoga. Ja uzeh banknotu, pa je turih u dzep: zasto, ne umem vam kazati, sta mi bi u tqj
mah, ne mogu da razumem. Tek se brze vratih i sedoh za sto. Neprestano sam sedeo i
Cekao u prilicno jakom uzbudenju, Cavrljao sam bez prestanka, razne anegdote pricao,
smejao se; zatim sam seo kod gospoda. Posle jedno pola casa primetise da novca nema,
pa stadose pitati devojke. Sumnja pade na Darju, sluzavku. Ja pokazah neobicnu rado-
znalost i ucesce, i se¢am se, kad se Darja sasvim zbunila, ja je poceh savetovati da lepo
prizna krivicu, pri ¢emu sam joj glavom svojom jemcio za dobro srce Marje Ivanovne, i to
naglas, pred svima! Svi su gledali, a ja sam neobicno zadovoljstvo osecao bas otud §to
ovamo devojci propovedam, a ovamo mi novac u dzepu. Te tri rublje sam te vecleri popio
u restoranu. USao sam i trazio bocu lafite. Nikad dotle nisam narucivao samo vino, bez jos
necegaq; zazeleo sam da sto pre onaj novac potrodim. Neke naroclite grize savesti, ni tada ni
posle, nisam osec¢ao. Drugi put tako $to, jamacno, ne bih ponovio; verovali vi tome ili ne,
kako je po volji, to me ne interesuje. |, eto, to vam je sve.

— Samo, naravno, to ipak nece biti vas najgori postupak? — sa odvratno$¢u rece Darja
Aleksejevna.

— To je psiholoski slucaj, a ne postupak — primeti Atanasije lvanovic.



— A ona sluzavka? — zapita Nastasja Filipovna ne krijuci svoje najgadljiviie gnusanje.

— Nju oterase odmah sutradan, razume se. To je stroga kuca.

— | vi ste to dopustilie

— No, hvala bogu! Tek, valida, nec¢u podi pa samog sebe optuZitiec — zacereka se
FerdisCenko, uostalom, porazen opstim, odve¢ neprijatnim utiskom zbog svoje price.

— Kako je to prljavo! — uzviknu Nastasja Filipovna.

— Eto sad! Hocete od Coveka da Cujete njegov najgori postupak, pa sad trazite neki sjgj! Ti
najgori postupci svagda su vro prjavi, Nastasja Filipovna, mi ¢emo to sad i od Ivana
Petrovica Cuti. A malo li se $ta spolja blista, i hoce da izgleda vrlina, zato $to doti¢ni ima
svoje kocije. Zar je malo onih §to imaju svoje kocije? A pitajte ga kako je do tih kocija dosao.
Jednom recju, Ferdis€enko ne izdrza, te se nagjednom ozlojedi tako da se Cak zaboravi i
prekoraci dozvoljenu meru, Cak mu se sve lice unakazi. Ma kako da je Cudnovato, alije vro
lako moglo biti da je on oCekivao sasvim drugi uspeh od svoje price. Te nomaske« rdavog
tona i nrazmetanje narocite vrste, kao sto se Tocki izrazio o tome, deSavali su se vrlo Cesto
FerdisCenku, i bili su sasvim u njegovom karakteru.

Nastasja Filipovna sva zadrhta od gneva, pa se uporno zagleda u Ferdis¢enka. Ovaj se
najednom splete i ucuta, skoro ohladivsi se od straha: i suvise je daleko bio zabrazdio!

— A kako bi bilo da sa time sasvim prekinemo? — zapita lukavo Atanasije Ivanovic.

— Red je na mene, dli ja se koristim datom olakSicom te necu nista pricati — odlu¢no rece
Pticin.

— Vinecete?

— Ne mogu, Nastasja Filipovna. |, uopste, smatram takvu drustvenu igru za besmislenu.

— Onda ste, kanda, vi, generale, na redu — obrati mu se Nastasja Filipovna. — Ali ako i vi
odbijete, onda ¢e nam se sve pokvariti, a meni ¢e bas biti zao jer sam ja spremala da vam
na zavrsetku ispricam jedan postupak »iz sopstvenog zivotak, samo sam htela posle vas i
Atanasija lvanovica, jer vi freba da me ohrabrite — zavrsi ona zasmejavsi se.

— O, ako nam i vi obecavate — viknu general vatreno — ja sam gotov, ako hocete, i sav
svoj zivot da vam ispricam; i ja sam, priznajem vam, Cekajuci svoj red, vec spremio svoj
slucaq...

— Vel po samom izgledu njegovog prevashodstva moze se zakljuciti s kakvim je narocitim
knjizevnim zadovoljstvom obradio svoj sluCaj — usudi se da primeti jo§ uvek unekoliko
zbunjeni Ferdiscenko, jetko se smesedi.

Nastasja Filipovna letimice pogleda na generala pa se takode u sebi osmehnu. Ali se videlo
da su se u njoj dusevni teret i jed pojacavali sve vise. Atanasije Ivanovic se dvostruko uplasi
kad ¢u njeno obecanje da ce pricati.

— Meni se, gospodo, kao i svakome, deSavalo da ¢inim u svom zivotu postupke ne bas
sasvim lepe — poce general — ali od svega je najcudnije to $to ovu kratku pricu koju ¢u
vam sad odmah ispricati smatram za najgori dogadaj u celom svom zivotu. Medutim, od
tog doba proslo je maltene trideset pet godina; ali nikad se nisam mogao oteti, kad bih se
tfoga setio, nekom utisku koji mi para srce. Inace je vro glupo: ja sam vam tada bio tek
samo zastavnik, i teglio sam u vojsci. No, naravno, znate §ta je zastavnik: vrela krv, a
novcanik, kad god hoces, prazan; dobih tada nekako i posilnog, Nikifora, on se mnogo
brinuo 0 mom kucanstvu, Stedeo, krpio me, ribao i Cistio, i Cak je krao gde je god §to



docCepao samo da poveca nase gazdinstvo; neobicno veran i posten Covek. Ja sam,
naravno, bio strog, ali pravican.

Neko vreme garnizonirali smo u gradu. Meni odrediSe stan u predgradu, kod Zene
penzionisanog porucnika i uz to udove. Baki je moglo biti mozda kakvih osamdeset goding,
ako ne i koja vise. Kucerak joj je bio star, izandao, drven; ¢ak ni sluzavku zbog siromastva
nije drzala. A, uglavnom, ona se fime odlikovala 3to je nekad imala veoma mnogobrojnu
porodicu i rodbinu. No jedni joj u toku Zivota poumirase, drugi se kojekud razidose, treci
staricu zaboravise, a muza je svog jos pre Cetrdeset pet godina sahranila, zivela je kod nje
nekoliko godina pre toga neka njena sestricina, grbava i pakosna kao vestica, koja je staru
tetku jednom za prst ugrizla. Ali i ta joj umre, tako da se baba vec jedno tri godine zlopatila
sama samohrana. Dosadno mi bi kod nje, a i ona sama je bila tako prazna da reci od nje
izvuci niste mogli. Najzad mi jednog dana ukrade mog petla. To je i danas nejasno, ali osim
nje nije imao ko da ga ukrade. Zbog tog peftla se sporeCkasmo, i to ozbiljno, a tu se kao
navlas desi slucaj te mene, na prvu molbu, premestise u drugi stan, ¢ak u neko drugo
predgrade, u mnogobrojnu porodicu jednog frgovca sa ogromnom bradurinom, kao da
ga sad gledam. Dakle, preselimo vam se ja i moj Nikifor sa rado3¢u, a babu ostavimo sa
negodovanjem. Prolaze tri dana, vracam se sa ucenja. Nikifor mi javija nda nije trebalo,
vase blagorodstvo, nasu Ciniju kod predasnje gazdarice ostavljati, nemam u €emu da vam
SUpU iznesemy«. Ja sam, naravno, iznenaden: »Kako to da nasa Cinija ostane kod babeg«
Zacudeni Nikifor kaze dalje da mu gazdarica, kad smo se selili, nasu Ciniju nije htela dati jer
sam ja njen sopstveni lonac ranije razlupao, te sad ona za svoj lonac nadu Ciniju zadrzava, i
kaZze da sam joj ja to jednom prilikom, bajagi, tako obecao. Takva me je niskost s njene
strane, naravno, izvela iz takta; zastavnicka krv u meni planu, ja skocih i poleteh onamo.
Dolazim starici, tako reci, vec¢ van sebe: gledam, ona sedi na fremu sama samcita, u uglu,
bas kao da se od sunca sklonila, rukom obraz podnimila. Ja odmah, znate li, oborih na nju
Citavu grmljavinu, »tamo tik, rekoh, ntakva i takvalk ... i znate veé onako ruski. Gledam je, a
preda mnom kao da se nesto cudnovato dogodilo. Sedi vam ona, gleda me ukocenim
pogledom, oci izbecila, pa ni reCi da odgovori, samo me cudnovato, nekako cudnovato
gleda. UCini mi se kao da se klati. Ja se najzad umirih, zagledah se u nju. Pitam je, ona mi ni
reCi ne odgovara. Zadrzah se tako neko vreme neodlu€an; muve zuje, sunce se smiruje,
tiSina; potpuno zbunjen, najzad odoh. Jos ni do kuce nisam dosao, zovu me nesto k majoru,
zatim sam svracao u Cetu, tako da sam se zadrzao do nodi. Kako udoh u kucu, a Nikifor me
odmah oslovi:

»A znate li, vase blagorodstvo, nasa stara gazdarica umrla.« »Kade« »Pa veceras, pre sat i
PO.«

Znaci, bas kad sam je ja grdio, ona je u taj mah bila na umoru. To me je tako potreslo,
kazem vam, da sam se jedva mogao pribrati. Jednako o tome mislim, i Cak mi se i prisniva.
Ja sam, naravno, ¢ovek bez predrasuda, ali posle dva dana odoh u crkvu na pogreb. A,
inace, §to vise vreme odmice, tim vise mi ona u misli dolazi. Ono nije da je nesto, nego neki
put se tako zamisli Covek pa mu dode tesko. Evo §ta je tu glavno, kako sam ja to najzad
smislio.



Prvo, Zena je, tako reci, Covecansko bice, sto kazu danas, humano; Zivela je, dugo je Zivela,
najzad sita se nazivela. Nekad je imala decu, muza, porodicu, rodbinu, sve je to oko nje,
tako redi, vrilo, svakojaki, tako da kazem, osmesi, pa tek najednom sve nestade, sve odlete
kao dim i ostade samo kao neka muva koja od iskona nosi u sebi prokletstvo. E, eto, najzad,
doveo je bog koncu. Sa zalaskom sunca, u tiho letnje vecCe odlete ti i moja baka, naravno,
sve to nije bez moralne pouke. |, gle, bas u tom istom trenutku, mesto ispracajne, tako redi,
suze, jedan mladi¢, vetropir zastavnik, podbocivsi se i narogusivsi se, ispraca je sa povrsine
zemaljske ruskim kocijaskim psovkama, zbog jedne tricave Cinije!

Nema sumnje, ja sam kriv, pa premda ve¢ odavno gledam na taj svoj postupak, zbog
udaljenosti vremena a i zbog izmene u naravi, kao na tud, ipak ga jos uvek zalim.
Ponavljam, meni je to Cak Cudnovato, jer iako sam kriv, ipak nisam sasvim: jer otkud joj bas
U tfom Casu pade na pamet da mre! Naravno, tu ima jedno opravdanje: §to je postupak
moj U neku ruku psiholoski, ali ja se ipak ne mogah umiriti sve dok, pre jedno petnaest
goding, dve stalno bolesne starice ne uzeh na svoj trosak u domu starica, u nameri da im
pristojnim izdrzavanjem ublazim poslednje dane zemaljskog zivota. Pa sad mislim da
zavestam kapital i da to pretvorim u stalnu zaduzbinu. No, eto, fo vam je sve. Ponavljom da
sam u svome veku mozda i mnogo $ta gore ucinio, ali ovaj sluc¢aj smatram, po svojoj savesti,
Za najruzniji postupak u celom svom Zivotu.

— | mesto najruznijeg, vase prevashodstvo, vi ispricaste jedan od lepih postupaka svog
zivota; podvaliste FerdisCenku! — zavrsi FerdisCenko.

— Zbilja, generale, ja nikad ne bih mislla da vi ipak imate dobro srce; C¢ak mi je zao —
nemarno izgovori Nastasja Filipovna.

— Zao! A §to da vam je zao? — zapita je general sa ljubaznim osmehom, pa ne bez
samozadovoljstva srknu malo Sampanjca.

Sad dode red na Atanasija Ivanovica, koji se takode spremio. Svi su predosecali da se on
nec¢e odredi kao lvan Petrovi¢, a i priCcu njegovu su, iz izvesnih uzroka, ocekivali sa
neobi¢nom radoznalos¢u i u isti mah bacali pogled na Nastasju Filipovnu. Sa neobic¢nim
dostojanstvom, koje potpuno odgovarase njegovoj gospodstvenoj pojavi, i tihim i ljubaznim
glasom, poce Atanasije Ivanovic€ jednu od svojih nomiljenih pricak. Mimogred budi reCeno:
on je bio Covek naocit, gospodstven, visoka rasta, malo ¢elav, malo progrusane kose i
dosta gojazan, s mekim rumenim i malo opustenim obrazima, sa vestackim zubima.
Odevao se udobno i elegantno i nosio je vanredno fino rublje. Od njegovih punih, belih ruku
niste mogli oCi odvojiti. Na kaziprstu desne ruke sijao mu se skupoceni brilijantski prsten.
Nastasja Filipovna za sve vreme njegovog pricanja pomno razgledase Cipkicu na kameru
svog rukava i cupkade je dvama prstima leve ruke, tako da nijedanput nije stigla ni da
pogleda u pripovedaca.

— Sta mi najvise olakdava moj zadatak — poc&e Atanasije lvanovié — to je narocito duznost
da ispricam ne drugi nego bas najgori postupak u celom svom Zivotu. U takvom slucaju,
naravno, ne moze biti kolebanja: savest i glas srca odmah ¢e mi doSapnuti $ta upravo
treba da pricam. Priznajem sa bolom u srcu da u broju svih bezbrojnih, mozda lakomislenih



i... raskalasnin postupaka u mom zivotu, ima jedan Ciji se utisak ¢ak i suvise bolno uvrezio u
mom pamcenju. Bilo je to, mozda, pre kakvih dvadeset godina; svratio sam tada u selo do
Platona Ordinceva. On bas tada bese izabran za predvodnika plemstva, pa je dosao sa
mladom Zenom da provede zimske praznike. A kako se taman desio i rodendan njegove
Anfise Aleksejevne, behu zakazana dva bala. U to vreme bio je u velikoj modi, tek sto je
napravio senzaciju u ofmenim krugovima, divni roman Dime Sina Gospoda s kamelijama,
poema kojoj, po mome mislienju, nije sudeno ni da umre niti ikada da zastari. U unutradnjosti
su sve dame bile do zanosa ushicene, bar one koje su roman procitale. Neodoljiva draz
pripovetke, originalnost zamisli glavne licnosti, taj primamljivi svet, razraden do tancine, i,
najzad, sve Carobne pojedinosti razasute po knjizi (u pogledu, na primer, prilika upotreba
buketa od kamelija: belih i rujnih naizmence), jednom recju, svi ti zanosni detalji, i sve to
skupa bilo je skoro potresno.

Cvet kamelije ude neobi¢no u modu. Svi su zahtevali kamelije, svi su ih frazili. Pitam ja vas:
moze li se mnogo kamelija naci u okrugu kad ih svi za balove traze, pa makar i ne bilo
mnogo balova? Peca Vorohovski umirao je, jadnik, tada za Anfisom Aleksejevnom. Ja,
bogami, ne bih smeo reci da li je §to bilo medu njima, to jest, hocu da kazem, da li je on
mogao imati kakvu bilo ozbiljnu nadu. Hteo je, medutim, Covek lepo da poludi mucedi se
da dobavi buket kamelija za bal, za Anfisu Aleksejevnu.

Grofica Socka, Petfrogradanka, gubernatorkina go$¢a, i Sofija Bespalova, kao §to se
doznalo, dodi ¢e jamacno s buketima, sa belima. A Anfisa Aleksejevna zazele, radi nekog
narocitog efekta, crvene. Jadnog Platona umalo §to nije satrla; naravno, muz je; obecao je
da ¢e buket dobaviti, pa sta mislitee Uocli bala preote mu ih MitisCeva, Katarina
Aleksandrovna, ljuta suparnica Anfise Aleksejevne u svemu. Njih dve bile su na krv i noz.
Naravno, histerija, nesvest. Platon da se ubije! |, dakle, da je Pe¢a nekako mogao da u tom
intferesantnom Casu stvori buket, njegove bi akcije kod Anfise Aleksejevne mogle tada
mnogo skociti; zahvalnost Zzenina je u takvim prilikama bezgrani€na. Uzmuvao vam se moj
Peca kao da je bunike jeo, ali sto ne moze biti— ne moze.

Najednom, nabasam vam ja na njega — vec u jedanaest Casova uvece — uodi
rodendana i bala kod Marije Petrovne Zubkove, susetke Ordinceva. Lice mu sija.

»No, §ta je to s fobom 2«

»Nasao sam! Eure k a lk

»E, brate, bas si majstorl Pa gde? Kako?2«

»U EkSqjsku (ima tamo takva neka palancica, svega dvadeset vrsta, a i nije nas srez), ima u
tom EkSajsku nekakav bakalin Trepalov, bradonja i fruli gazda, zivi sa staricom Zenom, i
mesto dece puna im kuc¢a kanarinaca. Oboje strasno neguju cvece, pa imaju i kamelija.«
»Ama, molim te, to ne moze biti, $ta to pricase A Sta ¢es ako ti Covek ne dadne?2«

nJa ¢u da padnem na kolena, pa ¢u da lezim pred njim na zemlji dok god miih ne da, bez
toga mu necu izadi iz kucel

»A kad ¢esici2«

»Sutra pre zore, u pet Casova.«

»No, srecan fi putl

Tako mi je, znate li, milo bilo za njega. Vra¢am se Ordincevu; najzad, ponoc¢ je ve¢ odavno
prevdlila, jedan je proslo, a meni se sve nekako pri¢injava. Hteo sam bio ve¢ da legnem



kad najednom, preoriginalna misao! Od3unjam se polako u kuhinju, budim Savelija kocijasa,
petnaest mu rubalja utrpam u Saku. »Prezi konje, za pola ¢asa da si gotov

Posle pola Casa, naravno, sanke su pred kapijom; Anfisa Aleksejevna, rekose mi, ima
migrenu, u vatr je i bunca; sedam i polazim. U pet Casova ja sam u EkSajsku, u mehani. Pri-
Cekali do svanuca. Posle Sest bio sam kod Trepalova. »Takva i takva stvar, imate li kamelija?
Bacuska, oCe rodeni, pomozi, spasavaj, klanjam ti se do zemlje.« Starac, vidim, visok, sed,
strog: opora neka starcinal

»To ne moze bitilk reCe mi on. »O tome ni razgovora ne moze bitil

Te i ja na kolena i bup njemu pred noge! Ispruzih se pred starcem.

»Ta §ta vi to... ta kako bi vi to, Covede bozjil Sta Cinite od sebe, sinoveel Cak se uplasio
starac.

»Ma u pitanju je zivot Covedjil« zavapih ja.

»Pa, evo, uzmite, kad je tako, nek su vam bogom prostel

Nasekoh vam ja tu crvenih kamelijal Cudo, milina, ima covek &itavu malu zimsku bastu.
Uzdise ti moj Cica. Vadim sto rubalja.

»Ne, gospodine, nemojte da me vredatelk

»A kad je takog, rekoh, nCiko, dozvolite, tih sto rubalja u ovdasnju bolnicu za poboljsanje
izdrzavanja bolesnika.«

»E, to je«, veli, wec drugi razgovor. | lepo, i plemenito, i bogougodno; za vase zdravlje ¢u da
im darujem.«

| dopao mi se, znate li, tqj ruski starac, tako reci, ongj iskonski Rusak, de la vraie souche.
Ushi¢en usled takvog uspeha, ja odmah natrag: vracamo se okolnim putevima da se ne
sretnemo s Pecom.

Cim sam se vratio, odmah 3aljem buket Anfisi Aleksejevnoj, da ga jos na uranku dobije.
Mozete zamisliti ushi¢enje, radost, blagodarnost, suze zahvalnostil Platon, jos sino¢ do smrti
utuceni Platon, pada mi na grudi i jeca. Avajl Svi su muzevi takvi, jos od stvorenja zakonitog
braka!

Nista vise ne smem da dodajem, akcie jadnoga Pece posle te epizode konacno se
srozase. Ja sam s pocetka mislio da ¢e me ubiti kad Cuje §ta je bilo, Cak sam se vec spremio
da ga docekam, dli se desilo ono $to nikad verovao ne bih: nesvest, predvele buncanje, a
ujutru groznica, vreo kao vatra; jeca kao dete, u grcevima ... Posle mesec dana, tek $to se
oporavio, izmolio je te ga premestise na Kavkaz. Ispade pravi roman! Svrsilo se time da je na
Krimu poginuo. Tada je njegov brat Stepan Vorohovski komandovao pukom, te se fu kod
njega u borbama odlikovao. Priznajem vam, mene je jo§ mnogo godina posle toga grizia
savest: Cega radi, zasto sam ga onako upropastio!l Hajde da sam ja, recimo, u nju bio
zaljublijene Nego onako, obican nestasluk, jedno udvaranje i nista vise. A da mu tada ne
izbih iz Saka taj buket, ko zna, Covek bi i danas bio Ziv, bio bi srecan, imao bi uspeha, i ni na
pamet mu ne bi padalo da ide na Turcina.

Atanasije Ivanovic¢ ucuta sa onim istim solidnim dostojanstvom s kojim je i pristupio pricanju.
Primetilo se da su oCi Nastasje Filipovne pocele nekako narolito da sevaju, pa joj Cak i usne
zadrhtase kad Atanasije Ivanovic zavrsi. Svi radoznalo pogledahu u njih.



— Podvalise Ferdis€enku! E, lepo mi podvaliste! Ne, to je bas ona prava pravcata podvalal
— izgovori Ferdis€enko placevnim glasom, shvativii da moze i da treba da i on tu nesto
kaze.

— A ko vam je kriv §to ne razumete stvariz Eto vam pa se sad ucite od pametnih ljudil —
odseCe mu maltene trijumfujuci Darja Aleksejevna (davnasnja i verna prijateljica i ortakinja
Tockoga).

— Pravo kazete, Atanasije Ivanovicu, ta nasa drustvena igra strasno je dosadna, freba je sto
pre zavrsiti — nehatno prozbori Nastasja Filipovna. — Sad ¢u jos ja da vam ispricam §to sam
obecdala, pa onda da sviigramo karata.

— Ali obecanu anegdotu pre svegal — vatreno odobri general.

— Kneze — o5fro i ukoCeno obrati se knezu Nastasja Filipovna — eto, ovi stari prijatelji moji,
general i Atanasije Ivanovic, hoce da me udadu. Recite mi kako vi mislite: da se udajem, ili
ne?2 Kako vireknete, tako ¢u i uciniti.

Atanasije Ilvanovic preblede, general se zaprepasti; svi uperise oci i ispruzise glave. Ganja se
Cisto skameni na mestu.

— 7a... za koga? — zapita je knez obamiru¢im glasom.

— Za Gavrila Ardalionovica Ivolgina — nastavi Nastasja Filipovna kao i pre osdtro, odlucno i
razgovetno.

Prode nekoliko sekundi cutanja. Knez bas kao da se naprezao, ali nije mogao da progovori,
kao da mu je nekakav strasan teret pritiskivao grudi.

— N-ne ... nemojte se udatil — prosapta on najzad i jedva predahnu.

— Tako ¢e i bitil Gavrilo Ardalionovicu — zapovednicki i Cisto pobednicki obrati se ona
njemu — vi ste sad Culi kako je knez resio? E, eto, to vam je moj odgovor; i neka je sad to
svrsena stvar jednom zasvagda!

— Nastasja Filipovna!l — izgovori Atanasije lvanovi¢ drs¢ucim glasom.

— Nastasja Filipovnal — ubedljivim, ali briznim glasom izgovori i general.

Svi se pokrenuse i uznemirise.

— Sta je, gospodo? — nastavi ona zagledajudi se &isto sa Eudenjem u svoje goste — Sto ste
se tako usplahirili! | kakva su u svih vas lica?

— Ali... imajte na umu, Nastasja Filipovna — promrmlja Tocki zamuckujuci — vi ste dali
obecanje ... sasvim dobrovoljno, pa biste mogli unekoliko postedeti... Meni je sad nezgodno
i... naravno, zbunjen sam, ali... Jednom reci, sada, u ovakvom trenutku, i pre ... pred svetom,
i sve to tako ... dovrsiti takvom drustvenom igrom jednu ozbiljnu stvar, stvar Casti i srca... od
koje zawvisi...

— Ne razumem vas, Atanasije Ivanovicul Vi ste na pogresSnom putu. Pre svega, $ta vam je
to: »pred svetom«? Zar mi nismo sad u svom intimnom drustvu? | zasto ndrustvena igra«?
Zbilja sam htela da vam i ja ispricam svoj sluCaj. No, pa, eto vam; ispricala sam ga. Mozda
vam se ne dopada? | zasto govorite da »nije ozbiljno«? Zar to nije ozbiljno? Vi ste Culi, ja sam
kazala knezu: nkako reknete, tako ¢e i biti«; da je rekao da, ja bih odmah dala pristanak, ali
on reCe ne, i ja odrekoh; pa zar to nije ozbiljno? Tu je sav moj Zivot o jednom koncicu visio,
pa kud ¢ete ozbiljnije?



— Ali knez, otkud sad najednom knez? | §ta je, najzad, taj vas kneze — promrmlja general
skoro ve¢ ne moguci da savlada svoje negodovanje zbog tako uvredljivog i ponizavajuceg
knezevog autoriteta.

— Knez je za mene Covek kome sam ja prvom otkad znam za sebe poverovala kao istinski
odanome. On je meni, ¢im me je video, poverovao, pai ja njemu verujem.

— Meni sad ostaje jo§ samo da se zahvalim Nastasji Filipovnoj na neobicnoj delikatnosti s
kojom je ona... prema meni postupila — progovori, najzad, drs¢ucim glasom i sa iskrivljenim
usnama, pobledeli Ganja. — To je, naravno, tako imalo i da bude... Ali... knez ... Knez je u
ovoj stvari...

— Hoce da se docCepa sedamdeset pet hijada, a2 — prekide ga najedared Nastasja
Filipovna. — Jeste li o hteli da kazete!l Ne bezite sad, vi ste sigurno to hteli da kazetel!
Atanasije Ivanovicu, zaboravih jos da dodam, vi tih sedamdeset pet hiljada uzmite, i znajte
da vas pustam na slobodu, besplatno. Dosta bese! Treba i vi jednom da odahnete! Devet
godina i tri mesecal Od sutra ¢emo po novom, a danas sam ja slavljenica i sama svoj
gospodar, prvi put u zZivotul Generale, uzmite i vi svoj biser, poklonite ga svojoj zeni, evo vam
ga; a od sutra ¢u i da se selim iz ovog stana. | posle ve¢ nece biti ovih vecernjin priiema,
gospodol!

Rekavsi o, ona najedared ustade kao da je htela da ode.

— Nastasja Filipovnal Nastasja Filipovna!l — zaori se sa svih strana. Svi se uzrujase, svi
ustadose s mesta; svi se zgrnuse oko nje, svi brizno i uzrujano slusahu te vatrene, grozniCave,
plaho vi te reci; svi ose¢ahu nekakav slom, niko nije mogao da tu uhvati smisao, niko ne
razumevase nista. U tom trenutku Cu se zvecedi, jok udar zvonceta u predsoblju, na diaku
onako kao jutros u Ganjinom stanu.

— Al A-al Evo nam raspletal Jedva jednom. Jedanaest i po! — viknu Nastasja Filipovna. —
Molim da posedate, gospodo, ovo je rasplet.

Rekavsi to, i ona sede. Cudan osmeh zaigra na njenim usnama. Sedela je ¢utedi u
grozniCavom ocekivanju i gledala u vrata.

— Rogozin i sto hiljada, nema sumnje — promrmlja u sebi Pticin.

XV
Ude sobarica Kaca, sva usplahirena.
— Tamo je da bog sacuva, Nastasja Filipovna, rupise u predsoblje valjda njinh desetorica, pa
svi pijani, ho¢e ovamo, kazu da je to RogozZin i da ih vi vec i sami znate.
— Istina je, Kaca, pusti in samo sve odmah.
— Zar... sve, Nastasja Filipovna? Sasvim su nepristojnil Da bog sacuval
— Sve, sve ih pusti, Kac¢a, nista se ne boj, sve do jednog, jer ¢e onii bez tebe udi. Cujes li ih
kako su zagraijali, bas kao ono pre. Gospodo, vas ¢e to, mozda, vredati §to ja takvu druzinu
tu pred vama primam? Meni je vilo zao i molim za izvinjenje, ali tako to sad treba da bude,
a ja bih veoma, veoma Zelela da i vi pristanete da budete svedoci raspleta; premda, naj-
posle, kako hocete ...



Gosti se i dalje zaprepascivahu, dosaptavahu i zgledahu, ali njima je bilo potpuno ocevidno
da je sve to bilo sracunato i udeSeno jos ranije i da Nastasju Filipovnu, premda je ona,
naravno, Senula pamecdcu, sad vec niko ne zadrza. Sve ih je mucila strasna radoznalost. Osim
toga, tu i nije bilo nikoga ko bi se bas narocito imao da boji. Dame su bile samo dve: Darja
Aleksejevna, iskusna, koja se svacega u svom veku nagledala i koju nije bilo lako zbuniti,
zatim ona lepotica, divnha ali ¢utijiva nepoznata. Ali Cutljiva nepoznata tesko da bi tu ista
mogla razumeti: to je bila jedna dosljakinja Nemica, i ruski ni reci nije razumevala; osim
toga, bila je, kanda, toliko glupa koliko lepa. Ona je bila nova i vec je bilo uobicajeno da je
pozivaju na izvesne veceri, U njenoj veoma bogatoj toaleti, ocesljanu kao za izlozbu i da joj
daju mesto kao divnoj slici zato da im ukrasi vece, tacno onako kao sto neki zajme od
poznanika samo za jedno vece sliku, vazu, statuu il goblen.

Sto se, pak, tice muskih, Pticin, na primer, bio je prijatelj Rogozinov; a vec¢ Ferdis¢enko
osecao se kao riba u vodi. Ganja jos nikako nije mogao da dode k sebi, ali mada nejasno,
on je neodoljivo osec¢ao grozniCavu potrebu da do kraja ostane kod svog sramnog stuba.
Starc¢i¢ ucitel], koji je slabo shvatao u cemu je stvar, samo $to nije plakao i bukvalno je
cepteo od straha primetivsi nekakav neobican nemir oko sebe i kod Nastasje Filipovne, koju
je obozavao kao svoju unuku, ali on bi pre umro no §to bi je u ovakvom Casu ostavio.

Sto se tiCe Atanasija Ivanovic¢a, naravno, on se u takvim okolnostima nije mogao
kompromitovati; ali on je i suvise bio zainteresovan za tu stvar, mada je ona uzimala tako
lud obrt; a i Nastasja Filipovna je dobacila na njegov racun takve dve-iri reCi da on sad
nikako nije mogao ofi¢i pre no §to se konacno sve ne razjasni. On se, dakle, resio da presedi
do kraja, da sasvim ucuti i da ostane samo kao posmatrac, $to je, naravno, i njegovo
dostojanstvo zahtevalo.

Jedini general Jepancin, koji je tek malocas bio gorko uvreden time §to mu je na onako
grub i smeSan nacin vracen njegov poklon, naravno da se sad jos vise mogao nadi uvreden
svim tim neobicnim preteranostima ili, na primer, pojavom Rogozina; a osim toga, covek
kao $to je on vec se ionako i suvise spustio kad se reSio da sedne do jednog Pticina i
Ferdiscenka. Ali sto je mogla da ucini sila strasti, to je moglo najzad biti pobedeno
osecanjem duznosti, Cina i znacaja, i uopste postovanjem prema sebi, tako da je boravak
RogoZina i druZine u prisustvu njegovog prevashodstva bio nemoguc.

— Ah, generale — odmah ga prekide Nastasja Filipovna tek sto joj se obratio — a ja, efo,
zaboravila! Ali budite uvereni da sam na vas unapred mislla. Pa ako vam je bas toliko
neprijatno, ne¢u da navaljujem, i ne zadrzavam vas, premda bih mnogo volela da narocito
vas imam sada uza se. U svakom slucaju, veliko vam hvala za vase poznanstvo i laskavu
paznju, no ako se vi baojite ...

— Dozvolite, Nastasja Filipovha — uzviknu general u nastupu viteSke velikodusnosti — kome
vi to govorite?2 Pa ja ¢u vec iz odanosti ostati sada uz vas, i ako, na primer, iskrsne kakva
opasnost... Osim toga, priznajem, strasno sam i radoznao. Hteo sam samo da vam kazem
da ¢e oni upropastiti Cilimove i mozda polupati stvari. A nisu vam oni uopste ni potrebni, po
mome mislienju, Nastasja Filipovna.

— Glavom Rogozin! — objavi Ferdis€enko.

— Kako vi mislite, Atanasije Ivanovicu — pozuri da mu Sapne general — da nije ona
pomerila pamecu? To jest, bez alegorije, nego u pravom medicinskom smislu, a2



— Pa ja sam vam govorio da je ona oduvek tome bila naklonjena — lukavo mu odsapnu
Atanasije Ilvanovic.

— A uz fo je u groznici...

Rogozinova druzina bila je u skoro istom onom sastavu kao i jutros. PridoSao im je samo
nekakav razvratni starkelja, koji je u svoje vreme bio urednik nekih budzaklijskih novina i o
kome se pricala anegdota da je dao u zaloznu banku svoje vestacke zlatne zube, a
dobijeni novac propio. Zatim jedan bivsi potporuCnik, odlu€an suparnik i konkurent po
zanatu i po pozivu onom jutrosnjem gospodinu s pesnicama, i koga niko od Rogozinove
druzine nije poznavao, nego su ga nasli na ulici, na suncanoj strani Nevskog prospekta, gde
je zadrzavao prolaznike i stilom Marlinskog! prosio pomo¢ pod lukavim izgovorom: da je
bajagi i on sam »po petnaest rubalja u svoje vreme moliocima davao.

Oba konkurenta se odmah jedan na drugog nakostresise. Jutrosnji gospodin s pesnicama,
posto primise u drustvo nmolioca potpore«, nade se skoro uvreden, i posto je bio po prirodi
¢utljiv, samo bi koji put zamumlao kao medved, i sa dubokim prezrenjem gledao kako mu
se ulaguje i umiljava »molilack, koji se pokaza kao svetski i politican Covek. Sudedi po
izgledu, potporucnik je obecavao da ¢e »u borbi« pobedivati vise vestinom i dovitljivoscu
nego snagom; rastom je bio nizi od gospodina s pesnicama. Delikatno, ne ulazeci u otvoren
spor, ali strasno se hvalisuci, on ve¢ nekoliko puta nagovesti preimucéstva engleskog
boksovanja, jednom recju, pokaza se Cistokrvan zapadnjak. Gospodin s pesnicama pri reci
nboksovanje« samo se prezrivo i uvredeno smeskao, i sa svoje strane, ne udostojavajudi
suparnika javne prepirke, pokazivao bi ponekad, cutedi, kao mimogred, ili, bolje redi, isticao
bi neki put na vidik potpuno nacionalnu stvar, ogromnu pesnicu, zilavu, kvrgavu, obraslu
nekakvim ridim dlakama, te svima postade jasno: ako se ta dubokonacionalna stvar spusti
bez promasaja na neki predmet, od njega ¢e ostati samo lepinjal

Ali nakresan ipak niko od njih nije bio, kao ni jutros, usled brige Rogozina, koji je celi dan
imao na umu svoju posetu Nastasji Filipovnoj. | Rogozin se skoro sasvim otreznio, ali zato
umalo nije posasavio od svih utisaka §to ih je primio tog prokletog dana, ko ji mu je bio grdi
od svih u njegovom zivotu. Jedno mu je samo celog dana ostajalo u vidu, u pameti i srcu,
svakog Casa, svakog trenutka. | zbog tog jednog on je proveo sve vreme, od pet Casova
po podne pa sve do jedanaest, u beskonacnom duSevnom teretu i brizi nosedi se s
Kinderima i Biskupima, koji takode umalo nisu izludeli trcec¢i kao pomamni zbog njegovih
poslova. Pa, ipak, sto hiljada rubalja, o kojima je uzgred podrugljivo i pofpuno uvijeno
napomenula Nastasja Filipovna, poslo im je za rukom da stvore, ali sa interesom o kome je
cak i sam Biskup iz stidljivosti razgovarao s Kinderom ne naglas, nego samo sapatom.

Kao jutros, Rogozin je iSao ispred svih, ostali su ulazili za njim, premda potpuno svesni svojin
preimucstava, ali ipak malo kao pribojavajuci se. Najvise su, i bog bi ih znao zasto, imali
straha od Nastasje Filipovne. Jedni od njinh Cak su mislili da ¢e ih sve onoga casa »baciti niza
stepenice«. Medu onima $to su tako mislili bio je i gizdavac i osvajac srdaca Zaljozev. No oni
ostali, a u prvom redu gospodin sa pesnicama, doduse ne javno, ali u svom srcu, drzali su se
prema Nastasji Filipovnoj sa najdubljim prezrenjem, pa ¢ak i sa mrznjom, i i8li su k njoj kao na
opsadu grada. Ali raskosan dekor prvih dveju soba, neCuvene i nevidene za njih stvari,
redak namestqj, slike, ogromna statua Venere — sve je to na njinh ucinilo neodoljiv utisak
postovanja, pa maltene i straha.



No to, ipak, nije smetalo svima njima da se malopomalo, i sa drskom radoznaloscu, kraj sveg
stfraha, ustopce za Rogozinom proguraju u salon. Ali kad gospodin sa pesnicama, uli¢ni
nmolilac potpore« i jos neki drugi uocise medu gostima generala Jepancina, oni u prvi mah
u tolikoj meri izgubise hrabrost da stadoSe malo-pomalo da se povlace nazad u drugu sobu.
Jedini je Lebedev bio hrabar i samopouzdan, pa je koraao skoro rame uz rame sa
Rogozinom shvatajuci §ta stvarno znaci Rogozinov milion i Cetiri stotine hiljada u gotovu
novcuy, i sto hiljada sad, ovog €asa, u rukama. Nego treba napomenuti da su se svi oni, ne
izuzimajuci Cak ni iskusnog Lebedeva, malo bunili u poznavanju granica svoje modi, u tome
da li zbilja oni sad mogu Ciniti sve sto zazele ili ne. Lebedev je Cas bio gotov da se zakune
da mogu sve, a Cas je osecao nemirnu potrebu da se seti, za svaki slucaj, nekih pre svega
hrabrecih i umirujucih paragrafa iz krivicnog zakona.

Na Rogozina salon Nastasje Filipovne ucinio je utisak sasvim suprotan onom koji su dobili
njegovi pratioci. Tek §to se podize zavesa i on ugleda Nastasju Filipovnu, sve ostalo prestade
za nj da postoji, kao ijutros, Cak jos jace no jutros. On poblede i tog trenutka zastade; bilo je
ocCigledno da mu je srce strasno udaralo. Bojazljivo i zaneto gledao je nekoliko trenutaka,
ne skidajuci oci, u Nastasju Filipovnu. Najedared, kao da je izgubio svu pamet i skoro
povijajuci se pride stolu; putem se spotaCe o Pticinovu stolicu i zgazi svojim kaljavim Ciz-
mama Cipkastu ivicu raskosne plave haljine ¢utijive lepotice Nemice; no nifi joj se izvini, niti
uopste sto i primeti.

Prisavsi stolu, on poloZi na nj jedan cudnovat predmet s kojim je i uSao u salon drzeci ga
pred sobom u rukama. To je bio povedi svezan] hartija, jedno tri palca u visinu, i otprilike
Cetiri palca u Sirinu, Cvrsto zavijen u »Berzanske novostik i dobro uvezan sa svih strana i
dvaput unakrst kanapom, kao $to se uvezuju glave Secera. Zatim stade ne rekavsi ni redi i
spusti ruke kao da ocCekuje svoju presudu. Odelo mu je bilo kao i pre podne, osim sasvim
novog svilenog 3ala oko vrata, jarko zelenog sa crvenim, sa velikom briljantskom iglom u
obliku bube, i masivhog brilijantskog prstena na prljavom prstu desne ruke. Lebedev se
zaustavio na jedno tri koraka ispred stola; ostali, kao $to rekosmo, pomalo se skupljahu u
salon. Kac¢a, Pasa, sobarice Nastasje Filipovne, takode dotrcase da gledaju iza razmaknutih
zavesq, sa dubokom zaprepascenoscu i stranom.

— Sta vam je to? — zapita Nastasja Filipovna, pomno i radoznalo odmerivsi Rogozing i
ukazujuci oCima na »predmet.

— Sto hiljada!l — odgovori on skoro Sapatom.

— Dakle, ipak odrzaste rec! Bravo. Izvolite, sednite, eto tu, na ovu stolicu; a posle ¢u vam
re¢i nesto. Ko je to s vama? Je li opet ono jutrosnje drustvo?2 No, pa neka udu i sednu; eno,
mogu tamo na divan, a ovde je jo§ jedan divan. Eto tu dve fotelje... Sta je s njima, nec¢e da
udu, sta lig

Zbilja, neki su se prosto zbunili, povukli se i posedali da ¢ekaju u drugoj sobi, a neki su ostali i
posedali na poziv, ali samo dalje od stola, vise po uglovima; neki jos neprestano Zeleci da
$to manje padaju u oci, a drugi, $to dalje to viSe postajuci nekako neprirodno i naglo sve
hrabriji. | Rogozin sede na ukazanu mu stolicu, ali ne ostade na njoj dugo; brzo ustade te
vise nije ni sedeo. Malo pomalo on poce da uocava i razgleda goste. Spazivsi Ganju, jetko
se osmehnu pa prosapta za sebe: »Glel« Na generala i na Atanasija Ivanovica pogleda bez
zbunjenosti, pa Cak i bez narocitog ljubopitstva. Ali kad primeti pored Nastasje Filipovne



kneza, dugo se ne mogade odvojiti od njega, neobicno se zacudivsi i Cisto ne moguci da
objasni sebi tqj susret. Moglo se pomisljati u tfrenucima da je u pravom bunilu. Osim svih
potresa toga dana, on je celu proslu no¢ proveo u vozu i vec skoro dve nodi nije spavao.

— To su, gospodo, sto hiljada — reCe Nastasja Filipovna obracajuéi se svima sa nekakvim
groznicavo nestrpljivim izazivanjem — eto u tom prljavom sveznju. Jutros se razvikao kao lud
da ¢e mi do veceras doneti sto hiljada, i ja sam ga ceo dan Cekala. To je on mene
kupovao: poceo je sa osamnaest hiljada, zatim najednom skocCio na Cetrdeset, i posle, eto,
i svih sto hiljada. | odrza rec! Gle ga kako je bled! ... To je sve jutros kod Ganjice bilo: ja se
dovezla njegovoj mami u posetu, u moju buducu porodicu, a tamo mi njegova sestra u oci
viknu: »Pa zar necete ovu bezocnicu najuritilc A Ganjici, bratu, u lice je pljunula. Karakter
devojkal

— Nastasja Filipovna! — prekorno izgovori general.

On je pocinjao unekoliko da shvata stvar, ali na svoj nacin.

— Sta je, generale? Nije, mozda, otmeno?2 Ama dosta s tim bacanjem prasine u ocil Sto
sam ja u Francuskom pozoristu kao nepristupacna vrlina sedela u lozama partera i sve one
koji su za mnom pet godina tr¢ali izbegavala kao divlja i izgledala kao gorda nevinost, na
to me je moja glupost navodila! Eto, pred vama je, dosao je i polozio sto hiljada na sto
posle svih tih mojih pet godina nevinosti; i ve¢ jamacno im tamo na ulici frojke stoje i Cekaju
na mene. Na sto hiljada me je ocenio! Ganjicka, ja vidim, ti se na mene jos neprestano ljutis.
Ta zar si ti mene zbilja hteo da uvedes u svoju porodicu? Zar mene, Rogozinovu! A knez $ta
reCe malocas?e

— Ja nisam kazao da ste vi Rogozinova, vi niste Rogozinoval — izgovori knez drs¢ucim
glasom.
— Nastasja Filipovna, dosta, dete moje, dosta, mila — ne izdrza najedared Darja

Aleksejevna — pa kad su ti oni toliko na dosadi, nemoj ni da ih gledas! | zar ti zbilja s njim
takvim hoces da podes, pa makar i za sto hiljada! Doduse, sto hiljada nisu sala! Ali ti tih sto
hiljada uzmi, a njega najuri... tako se to s njima radi. Eh, da sam ja na tvome mestu, sve bih
ja njih ... sta tu vazdan!

Darja Aleksejevna se Cak razljuti. To je bila dobra i veoma osetljiva zena.

— A §to se ljutis, Darja Aleksejevna — osmehnu se prema njoj Nastasja Filipovna — pa ja
sam to njemu lepo, bez ljutnje rekla. Jesam li mu zar $to prebacivala? Ja zbilja ne mogu da
pojmim kako mi dode ta glupost te sam htela da udem u Casnu porodicu. Videla sam mu
mater. Ruku sam joj poljubila. A §to sam se jutros Segacila tamo kod tebe, Ganjice, to sam
navlas htela da jos poslednji put vidim: dokle ti mozes oficie Ali si me zbilja zadiviol Mnogom
sam se ¢cemu od tebe nadala, ali tome nikada! Pa zar bi ti mene mogao uzeti kad znas da
mi on biser poklanja, skoro uoci same tvoje svadbe, a ja ga primam? Pa Rogozing Pa on me
je u tvojoj kudi, pred tvojom majkom i sestrom kupovao, a ti siipak posle toga doSao da me
prosis, i umalo §to jos i sestru nisi doveo. Pa zar je zbilja istina $to Rogozin za tebe kaze: da
¢es za trirublje na Vasiljievsko ostrvo Cetvoronoske otpuzitie

— Otpuzi¢ce — izgovori najedared Rogozin lagano, ali sa izrazom najdublieg ubedenja.

— Pa da si bar umirao od gladi, ali ti platu, Cujem, dobru primas! | uza sve to, osim bruke, jos
i mrsku Zenu u ku¢u da uvedes! Jer ti mene mrzis, ja to dobro znam. Pa ja sad verujem da ¢e
takav kao ti za pare i zaklatil Jer sve je vas takva halapljivost obuzela, tako ste svi pozudni



na novac, kao da ste i poslednju mrvu pameti izgubili. Jos je Zut oko kljuna, a vec srja u
zelenase! lli ¢e namotati na brijac svilu, pricvrstice je, pa ¢e polako odzadi zaklati prijatelja
kao jagnje, kao $to sam onomad citala! Bas si bezocan! | ja sam bezocna, ali fi si jos gori. A
o0 onom §to bukete 3alje dai ne govorim ...

— Ta jeste li to vi, jeste li vi to, Nastasja Filipovna? — pljesnu rukama general sav ojaden. —
Zar vi, takva delikatna, s tako otmenim mislima, pa gle! Kakav jezik! Kakve recil

— Ja sam sad pijana, generale — zasmeja se najednom Nastasja Filipovna — hocu da se
provodim. Danas je moj dan, moj praznik, onaj dvadeset deveti februar, a otkad ja njega
cekam! Darja Aleksejevna, vidis |i ti, eto, tog §to poklanja damama bukete, eto tog
Monsieur aux camelias, eto ga sedi pa nam se svima smeje ...

— Ja se ne smejem, Nastasja Filipovna, ja samo sa najvecom paznjom slusam — odvrati
Tocki dostojanstveno.

— Dakle, zasto sam ja njega Citavih pet godina mucila i od sebe ga nisam pustala? Je li on
to zasluZzivao?2 On je prosto takav kakav i treba da bude... Jo§ ¢e on sad nadi da sam ja
njemu kriva: dao mi Covek obrazovanje, kao kakvu groficu me izdrzavao, a para ... sta je
samo para ofislo, pa mi onda i Casnog muza nasao jos famo, a sad ovde Ganijicu... | §ta
mislis: ja s njim svih ovih pet godina nisam ni zivela, a pare sam mu uzimala i mislla sam da
sam u pravu. Prosto sam samu sebe obmanjivala. Ti, eto, velis: uzmi tih sto hiljada, a njega
oteraj ako ti je odvratno. Pa dabogme da mi je odvratno ... Ja bih se ve¢ odavno mogla
udati, i to ne ovako kao sad, za Ganjicu, alii to mi je odvec odvratno. | zasto sam ja svojih
pet godina u takvoj mrznji izgubilal A hoces li mi verovati ili neces, ja sam pre Cetiri godine
neko vreme mislila: kako bi bilo da se za tog mog Atanasija lvanovic¢a udam? Ja sam to
tada iz mrznje mislila; zar mi je malo $ta tada u glavu dolazilo? A bih ga zbilja na to nagnalal
Sam mi se nametao, verujes lie Istina, on je lagao, ali je mnogo nestalan, ne moze da izdrzi.
No posle, hvala bogu, pomislin: vredi li on te moje mrznje? Pa ga tako tada najedared
omrzoh, te da me je Cak i sam zaprosio, ne bih pristala. | Citavih sam pet godina tako terala
inat! Ne, bolje je ofi¢i na ulicu, gde mi je mesto. lli da se provodim s Rogozinom, ili ve¢ sutra
da odem u pralje? Jer ovo na meni nista nijle moje; te kad odem, sve ¢u mu ostaviti, i
poslednju krpu, a golu ko da me uzme, zapitajde eto Ganju, hoce li me uzeti. Ta takvu me ni
FerdiS€enko ne bi uzeol...

— FerdiS€enko vas, mozda, i ne bi uzeo, Nastasja Filipovna, ja sam Covek iskren — prekide je
FerdisCenko — ali zato ¢e vas knez uzetil Vi, eto, sedite pa se Zalite, a pogledajte kneza! Ja
ga vec odavno posmatram...

Nastasja Filipovna se sa radoznalos¢u okrenu knezu.

— Istina? — zapita ga ona.

— Istina — proSapta knez.

— Uzecete me ovakvu kakva sam, bez igde icega?

— Uzecu vas, Nastasja Filipovna.

— Eto jedne nove anegdote! — promrmlja general. — Mogli smo se nadati.

Knez se tuznim, strogim i pronicljivim pogledom zagleda u lice Nastasje, koja ga i dalje
posmatrase.

— Evo ga jo§ jedan! — reCe ona najednom, okrenu Vi se opet Darji Aleksejevnoj— dli to je
samo zbog dobrote srca, ja ga znam. Nadoh dobrotvoral Uostalom, mozda su u pravu oni



$to kazu da je on malo... onako. A od cega ces Ziveti kad si vec¢ tako zaljubljen da ovakvu,
Rogozinovu, uzimas za sebe, za kneza?

— Ja vas Casnu uzimam, Nastasja Filipovna, a ne Rogozinovu — rece knez.

— Zar ja ¢asna?

— Vi.

— No, to je tamo... iz romanal! To su, dragi moj kneze, stare price, danas je svet pametniji... A
i sve je ovo prazan razgovorl | kud ¢es ti da se Zenis kad je tebi jos dadilja potrebnal

Knez ustade pa drS¢uc¢im, nepouzdanim glasom, ali u isti mah sa izrazom duboko
ubedenog coveka izgovori:

— Ja nista ne znam, Nastasja Filipovna, ja nista nisam video, vi ste u pravu, pravo kazete, ali
ja ¢u ... smatracu da vi meni Cinite Cast, a ne ja vama. Ja sam nista, vi ste bili velika patnica
pa ste iz takvog pakla &isti izidli, a to mnogo znadi. Cega vi imate da se stidite, te, eto, i s
RogozZinom hocete da podete? To je grozniCavo bunilo... Vi ste gospodinu Tockom se-
damdeset hiljada vratili, i jos velite da Cete i sve $to je ovde ostaviti... to ovde niko ne bi
ucCinio. Ja vas ... Nastasja Filipovna, volim. Ja sam gofov da umrem za vas, Nastasja
Filipovna. Ne¢u nikome dozvoliti da o vama kaZe ruznu re¢, Nastasja Filipovna... Ako
budemo siromasni, ja ¢u raditi, Nastasja Filipovna...

Kod poslednijin reci zacu se kikot FerdisCenkov, Lebedevljev, pa cak se i general nekako za
sebe nakasdlja, veoma nezadovoljan. Pticin i Tocki ne mogase da se ne podsmehnu, ali se
uzdrzase. Ostali prosto zinuse od cuda.

— ... Ali mi, mozda, i ne¢emo biti sromasni, nego veoma bogati, Nastasja Filipovna —
nastavi knez onim istim nepouzdanim glasom. — Ja, uostalom, ne znam bas sigurno, i zalim
§to ni do danas jo3 nisam mogao da doznam, ali ja sam u Svajcarskoj dobio pismo iz
Moskve, od nekog gospodina Salaskina, i on me izvestava da mogu, izgleda, primiti neko
veliko nasledstvo. Evo ovo pismo ...

Knez zbilja izvadi iz dzepa pismo.

— Ama da ne bunca on to? — promrmlja general — prava ludnical

Za jedan casak nasta tajac.

— Vi, kanda, rekoste, kneze, da imate pismo od Salaskina? — zapita ga Pticin. — Pa fo je
vrlo poznat Covek u svojoj sredini; to je poznat poslovan Covek, te ako vas zbilja on
izveStava, onda mu potpuno mozete verovati. Srecom, ja mu poznajem rukopis jer sam
nedavno imao neki posao s njim ... Kad biste mi dali da pogledam, mozda bih vam i ja
mogao nesto kazati?

Cutedi, drhtavom rukom, knez mu pruzi pismo.

— Ama §ta je to, $ta? — trze se najednom general, gledajuéi u sve kao da je pomerio
pamecu — zar bas zbilja nasledstvo?

Svi uperise pogled u Pticina, koji Citase pismo. Opsdta radoznalost dobi novi vanredan
podsticqj. Ferdis€enko nikako nije mogao da se zadrzi na jednom mestu; Rogozin je gledao
U nedoumici, i u strasnom bespokojstvu je bacao pogled ¢as na kneza €as na Pticina. Darja
Aleksejevna je od nestrplienja sedela kao na iglama. Cak ni Lebedev ne izdrza, izade iz
svog ugla pa, sagnuvsi se, poce da zagleda u pismo preko Pticinovih ramena sa izgledom
coveka koji se boji da ga svaki ¢as neko za to moze udariti.



XVI
— Pa ovo je sigurna stvar — reCe najzad Pticin savijajuci pismo i vracajuci ga knezu. — Vi to
dobijate bez ikakvih prepreka, po neospornom zavestanju vase tetke, jedan ogroman
kapital.
— Ne moze bitil — uskliknu general, bas kao da iz puske ispali.
Svi opet zinuse.
Pticin im objasni, obrac¢ajuci se uglavnom Ivanu Fjodorovicu, da je knezu pre pet meseci
umrla tetka, koju on nikad licno nije video, rodena starija sestra knezeve matere, kéi
moskovskog trgovca trece gilde, Papusina, koji je umro u sirotinji i u bankrotstvu. Ali stariji,
rodeni brat tog Papusina, koji je nedavno takode umro, bio je poznat bogat frgovac. Pre
godinu dana umra su mu za mesec dana dva sina. To ga je tako poftreslo da se starac
posle kratkog vremena i sam razboleo i umro. On je bio udovac, potpuno bez naslednika,
osim knezeve tetke, rodene sinovice Papusinove, veoma siromasne zene, koja je u tudoj
kuci Zivela. U vreme kad je dobila nasledstvo, ta je Zena skoro umirala od vodene bolesti, dli
ona ipak odmah poce da tfrazi kneza, poverivsi taj posao Salaskinu, i jos stize da nacini
zavestanje. Ocigledno, ni knez ni doktor kod koga je Ziveo u Svajcarskoj ne htedose da
Cekaju i zvani¢nu potvrdu ili da se raspitaju, nego knez, s pismom Salaskina u dzepu, pode
na put sam ...
— Ali ja vam mogu rec¢i — zavrsi Pticin obracajuci se knezu — da ja, to vase nasledstvo
neosporno i zakonito, te sve sto vam Salaskim piSe o neospornosti i zakonitosti vase stvari
mozete primiti kao da vam je sav novac vedé u dzepu. Cestitam vam, kneze! Mozda Cete
dobiti milioni po, pa, bogami, mozda jos i vise. Jer Papusin je bio vilo bogat frgovac.
— Bravo, poslednji u rodu knezeva Miskinih! — zavapi Ferdis€enko.
— Ziveo!l — prokresta pijanim glasom i Lebedev.
— A jo§ sam mu malocCas, jadniku, dvadeset pet rubalja pozajmio, ha-ha-hal
Fantazmagorija i niSta drugo! — progovori general skoro oSamucen od zaprepaséenja —
pa Cestitam vam, Cestitam! — | ustavsi s mesta, pride knezu da ga zagrli. Za njim se digose i
ostali, pa se i oni zgrmuie oko kneza. Cak i oni 3to se behu sakrili iza zavese podese da se
pojavljuju u salonu. Nastade nerazgovetan razgovor, Cu se kako ovde-onde traze da se
donese Sampanjac; sve se uzruja i uskomeda. Na casak umalo §to ne zaboravise Nastasju
Filipovnu i da je ipak ona domacica ovog vecernjeg prijema. Malo-pomalo skoro svima
izade pred oci ideja da je knez nju malocCas zaprosio. Stvar, dakle, pocCe svima da se
prikazuje jos lude i neobicnije no malocas.
Duboko prenerazen, Tocki slegase ramenima; skoro je samo on jedini i sedeo, ostala se
gomila sva u neredu gurala oko stola. Svi su posle tvrdili da je bas od tog trenutka Nastasja
Filipovna i izgubila pamet. Ona je i dalje sedela i neko vreme u sve je gledala Cudnovatim i
zaprepascenim pogledom, kao ne shvatajudi sta to bi i frudedi se da shvati. Zatim se najed-
nom okrete knezu pa srdito namrstivsi obrve poce da se zagleda u njega. No o bese samo
jedan trenutak. Njoj se mozda ucini da je sve to Sala i ismevanje; ali knezev izraz odmah ju je
razuverio. Ona se zamisli, posle se opet osmehnu, Cisto ne osecajudi jasno Cemu...
— Pa to sam ja zbilja kneginja! — prosapta ona u sebi podrugljivo i, pogledavsi iznenada
Darju Aleksejevnu, prsnu u smeh. — Rasplet neocekivan... a ja... ja nisam to ocekivala... A



§to vi, gospodo, tako stojite, molim vas, sednite, Cestitajte mi kneza! Neko je, kanda, zeleo
Sampanjca. Ferdisc¢enko, idite jedan Cas, recite im tamo. Kada, Pasa — spazi ona
najednom na vratima svoje devojke — hodite ovamo, ja se udajem, jeste li Cule? Pa jos za
kneza, on ima milioni po, on je knez Miskin i mene prosi.

— Pa nek fi je sre¢no, draga, i vreme i jel Sto da propustas lepu priikug — viknu Darja
Aleksejevna, duboko potresena onim sto se dogodilo.

— De, sednite ovamo kod mene, kneze — nastavi Nastasja Filipovna — eto tako, a evo
nam i vina nose, pa Cestitajte mi, gospodo!

— Zivelil — viknu mnostvo glasova. Mnogi se stadose gurati prema vinu, medu njima behu
skoro svi Rogozinovi. Ali mada su oni vikali i gotovi bili da vicu, mnogi od njih, kragj sve
neobicnosti okolnosti i sredine, osetise da se dekor menja. Drugi se zbuniSe i oCekivahu
nepoverljivo §ta ¢e biti. A mnogi Saputahu jedan drugom da je to najobic¢nija stvar, jer koga
sve ti kneZevi ne uzimaju za zene, Cak i Ciganke iz kafanskih horova.

Rogozin je stajao i gledao iskrivivsi lice u nekakav ukocen, zbunjen osmeh.

— Kneze, dragi moj, priberi se! — Sapnu general uzasnut, prisavsi sa strane i Cupnuvsi kneza
za rukav. Nastasja Filipovna primeti to, pa se zasmeja.

— Ne, generale! Sad sam i ja kneginja, jeste li Culi, i knez nece dati nikome da me vredal
Atanasije Ivanovicu, sto mi i vi ne Cestitate? Ja sad mogu u svakom drustvu da sednem do
vase zene. A §ta velite, je li zgodno imati ovakvog muza? Milion i po, pa jos knez, pa jos i
idiot uz to, kazu. Pa kud cete lepse. Tek sad ¢e da pocne pravi zivot! Zakasnio si Rogozine!
Kupi taj svezanj sa stola, ja se, eto, za kneza udajem, pa sam bogatija od tebe!

Rogozin je vec video u Cemu je stvar. Neizkazan bol mu se ispisa na licu. On pliesnu rukama
i jauk mu se ote iz grudi.

— Ustukni — dreknu on na kneza. Svi oko njega prsnuse u smeh.

— Zar tebi za ljubav da ustukne? — pobednicki prinvati Darja Aleksejevna. — Gledaj ga
samo: srucCio geak pare na sto! Knez nju za Zzenu uzima, a ti joj o sramoti radis.

— |l jaje za zenu uzimam! Odmah je uzimam, ovoga Casal Sve cu dati...

— Gle, kao pijan iz kréme! Tebe freba napolje! — ponovi Darja Aleksejevna. Smeh se zaori
jos zesce.

— Cuijes, kneze — obrati mu se Nastasja Filipovna — vidi§ kako ti ovaj geak zaru&nicu pazari!
— On je pijan —reCe knez. — Ali on vas vrlo voli.

— A zar te nece posle biti sramota $to tvoja mlada umalo $to se sad nije odvezla sa
Rogozinom?2

— To ste vi u bunilu bili. Vi ste i sad u groznici, kao u nekom zanosu.

— | nece te biti stid kad ti neko posle rekne da tije Zena Zivela kao ljubaznica kod Tockog?
— Ne, nec¢e me biti stid. Jer vi niste od svoje volje kod Tockog ziveli.

— | nikad mi neces ni prebacitie

— Necu.

— Ama pazi, nemoj da se zarices za ceo vek!

— Nastasja Filipovna — rece knez polako i kao sa sauc¢es¢em — malocas sam vam rekao
da ¢u vas pristanak smatrati za Cast i da vi meni Cinite Cast, a ne ja vama. Vi ste se na te
moje reci nasmejali, a i ovi oko vas cuo sam kako se smeju. Ja sam se, mozda, vrlo smesno
izrazio, i bio sam i sam smesan, ali meni se neprestano Cinilo da ja... razumem $ta je Casno, i



uveren sam da sam istinu rekao. Vi ste malocas hteli da samu sebe upropastite nepovratno,
jer vi to posle sebi nikad ne biste oprostili; no vi ni za $ta niste krivi. Jer ne moze biti da je vas
Zivot sasvim propao, sta ima u tome $to vam je Rogozin dosao, a Gavrilo Ardalionovi¢ hteo
da vas obmane? Sto vi neprestano to pominjete? To §to ste vi uinili, malo ima njih koji su za
to sposobni, ja vam to, evo, ponavljam; a §to ste malocas s Rogozinom hteli da podete, na
to ste se u bolesnom nastupu odlucili. Vi ste i sad u nastupu i bolje bi vam bilo da legnete u
postelju. Vi biste sutra posli da tude kosulje perete, a ne biste ostali kod Rogozina. Vi ste
ponositi, Nastasja Filipovna, ali vi ste, kanda, toliko nesre¢ni da sebe zbilja za krivu smatrate.
Vas mnogo treba Cuvati i negovati. Ja ¢u vas Cuvati. Kad sam jutros video sliku, bas kao da
sam ugledao poznato milice. Odmah mi se ucinilo kao da ste me zvdli... Ja... ja ¢u vas dok
sam ziv postovati, Nastasja Filipovna — zavrsi knez, Cisto se najednom prenuvsi, pocrvenevsi
i shvativsi pred kakvim ljudima on to govori.

Pticin je od deviCanske Cistote oborio glavu pa se zagledao u zemlju. Tocki u sebi pomisli:
nldiot, a zna da se laskanjem najlakse pobedujel« Knez primeti Ganjin pogled koji je sevao iz
ugla i kojim je Ganja hteo da ga smrvi.

— Kakav krasan Covek! — reCe Darja Aleksejevna, sva ozarena.

— Covek obrazovan, ali propao! — poluglasno prosapta general.

Tocki uze 3esir pa se spremi da ustane te da se polako izgubi. On i general pogledase jedan
drugog da izadu zajedno.

— Hvala vam, kneze, sa mnom tako dosad niko nije govorio — reCe Nastasja Filipovna —
mene su neprestano prodavali i kupovali, a za zenu niko od Cestitih ljudi jo§ me nije prosio.
Jeste Culi, Atanasije Ivanovicu? Sta velite vi na sve ovo §to knez sad rece? Skoro je vel
nepristojno... Rogozine, ne zuri sa odlaskom. Nego, neces ti oti¢i, vidim ja. Mozda ¢u ja ipak
s tobom poci. A kud si hteo da me vodise

— U Jekaterinhof — javi se iz ugla Lebedev, a Rogozin se samo strese pa razrogaci oci, Cisto
ne verujuci svojim usima. On je sasvim otupeo, kao da ga je neko udario mocugom po
glavi.

— Ma §ta i je, sta ti je, devojko! Ti kao da dobijas nastupe ... Jesi li poludela, sta li ti je? —
unese se uplasena Darja Aleksejevna.

— A ti zbilja poverovala?e — skoci s kanabeta Nastasja Filipovna kikocuci se — zar ovo dete
da upropastime Pa to bi za Atanasija Ivanovica bilo potaman: to on decicu volil Hajdemo,
Rogozine! Spremi svoje pare! Nista to $to hoce§ da me uzmes, ali pare ipak daj ovamo. Jer
ja za tebe mozda ipak necu podi. A ti mislio: kad se bude§ ozenio sa mnom, onda Ce ti te
pare ostatig Nije tako! Ja sam i sama bestidnical Ja sam bila naloznica Tockoga... Kneze! Ti
sad treba Aglaju Jepancinu da uzmes, ne Nastasju Filipovnu, jer bi inace Ferdis¢enko
prstom na tebe pokazivao. Ti se ne bajis, ali bih se bojala ja $to sam te upropastila, kao i to
da ¢es mi posle prebacivati. A sto i veli§ da jos ja tebi Cast Cinim, to Tocki najbolje zna. A
Aglaju Jepancinu si ti, Ganjice, proigrao; jesi li znao to?2 Jer da se nisi cenkao, ona bi
neizostavno za tebe poslal Takvi ste, eto, vi svi. mesqj se ili sa nevaljalicama ili sa ¢asnim
Zenama... birgj jedno ili drugo, inace ¢es se neizostavno zapetljati... Gle generala kako je
zinuo pa me gleda ...

— To je Sodoma, Sodoma! — ponavljase general, slezu¢i ramenima. | tu se dize s divana; svi
opet behu na nogama. Nastasja Filipovna kao da je pomerila pamecu.



— Pa zar tako? — jauknu knez kriedi prste.

— A fi si mislio ne? | ja sam mozda gorda, iako sam bestidnical Ti si mene malocas nazivao
savrsenstvom : krasno mi je to savrsenstvo koje samo iz pustog hvalisanja da je zgazilo milion
i knezevsku fitulu srlja u ponor. No, kakva bih ti ja Zena bila kad sam, eto, takva ... Atanasije
Ivanovicu, ja, eto, Citav milion kroz prozor izbacih! A vi zar mislili da ¢u ja zbog vasih tricavih
sedamdeset pet hiljoda smatrati za srecu da za vaseg Ganjicu podem? Zadrzi fi tih
sedamdeset pet hiljada za sebe, Atanasije Ivanovicu (ni do sto nisi stigao ... Rogozin te
nadmasio!); a Ganjicu ¢u ja vec utesiti sefila sam se kako. A sad hocu da terevencim, jer
sam ulicna! Ovih deset godina bila sam u hapsu. A sad je i moj praznik osvanuo! No, sta ti je,
Rogozine? Spremaj se da podemo!

— Da podemo! — zaurla Rogozin skoro lud od radosti — ej vi... svi... dajte vino ovamo! Uh-
uh!

— Spremaj vina, ho¢u da pijem! A hoce li biti muzike?

— Bice, bice! Ne primici se! — zavapi Rogozin van sebe, primetivsi da Darja Aleksejevna
prilazi Nastasji. — Moja je. Sve je moje! Carical Svrieno je.

On se gusio od radosti; isao je oko Nastasje pa svima vikao: »Ne prilazi jojl« Sva njegova
druzina upade i zakrCi salon. Jedni su pili, drugi su galamili i kikotali se — svi su bili u vrlo
uzbudenom i vrio razuzdanom raspolozenju. Ferdis¢enko poce pokusavati da im se pridruzi.
General i Tocki opet pokusase da se $to pre izgube. | Ganja je vec bio uzeo 3edir, ali je
stajao cutedi i jos neprestano kao da nije mogao da se otrgne od slike koja se pred njim
razvijala.

— Ne prilazi jojl — vikase Rogozin.

— Sta si se i tu razvikao! — kikotala se Nastasja Filipovna — jo§ sam ja tu domadica u svojoj
kuci. Ako zazelim, mogu i tebe za vrat pa napolje. Ja te pare od tebe jos nisam uzela, eno fi
ih gde leze. Dagj ih ovamo, Citav tqj svezanj! Zar u ovom sveznju sto hiljada!l Ih, kako je
odvratno! No, $ta ti je, Darja Aleksejevna? Pa zar je zbilja trebalo da ga unesre¢im? (Ona
pokaza na kneza.) Zar on da se zeni, ta njemu, zapravo, jos dadilja treba; evo mu generalaq,
nek mu on bude dadilja; gle ga kako se uvija oko njega! Gledaqj, kneze, tvoja zaruCnica
uzela pare, jer je bludnica, a ti hteo da je za Zzenu uzmes! Ta $to placese Gorko fi je zar?
Smej se, de, eto, kao i ja (nastavljase Nastasja Filipovna, kojoj i samoj zablistase dve krupne
suze U o¢ima). U vreme se uzddq... sve ¢e procil Bolje se sad predomisliti nego posle... Ama,
$to vi svi placete? Eto i Kaca place! Sta ti je, Ka¢a, mila moja? ... Ja ¢u tebi i Pasi mnogo
ostaviti, ve¢ sam odredila, a sad zbogom! Ja sam tebe, postenu devojku, uzela da mene,
bludnicu, sluzis ... Ovako ¢e ipak bolje biti, kneze, bogami bolje, jer posle bi me jednoga
dana poceo prezirati, pa ne bismo bili sre¢nil Ne kuni se, ne verujem til A, inace, cela bi
stvar glupo ispalal ... Ne, bolje ovako da se lepo rastanemo, jer i ja sam velika sanjalica, pa
ne bi ispalo dobro! Zar i ja nisam o tebi mastala? Imas pravo, davno sam mastala, jos na
selu kod njega, pet godina sam provela sama samohrana; mislim neki put, mastam,
mastam... i sve sam takvog zamisljala kao ti $to si: dobrog Coveka, Cestitog i blagog, koji ce
najednom doci pa reci: »Vi niste krivi, Nastasja Filipovna, i ja vas obozavaml« Pa tako se
nekad dam u sanjarije da lepo posasavim ... | tek najednom naide, eto, tqj: po dva meseca
U godini ostane u selu, osramoti me i navreda, raspali me i razvrati, pa ode... sto puta sam



htela u jezero da se bacim, ali sam podla bila i kukavica, nisam smela, no, a, sad ... Jesi li
gotov, Rogozine?

— Gotovo!l Ne primici se!

— Gotovo! — Culo se nekoliko glasova.

— Trojke Cekaju s praporcimal

Nastasja Filipovna zgrabi u ruke svezanj s parama.

— Ganjka, dode mi jedna misao: hocu da te odstetim, jer sto da fi bad sve izgubise
RogoZine, hoce li da dopuzi on na Vasilievsko ostrvo za tri rublje?

— Dopuzice.

— E, ¢uj onda, Ganja. Ja hoc¢u da jos posledniji put pogledam u tvoju dusu; ti si Citava tri
meseca dusu iz mene vadio, a sad je moj red. Vidis li ovaj svezanj: tu su sto hiljadal Ja ¢u,
eto, sad da ga bacim u kamin, u oganj, eto, tu pred svima, svi da budu svedoci! Pa ¢im ga
dohvati, sav, a ti brze u pec, ali samo bez rukavica, goloruk, rukave zagrni pa vuci novac iz
vatre! Izvuces li ih, nek su ovih sto hiljada tvoji; malo ¢es samo prste oprljiti, ali sto hiljadarki,
nije Sala! Pomisli samo! Zar je tesko izvuciing A ja ¢u dusu tvoju sa uzivanjem da posmatram:
kako ¢es za mojim parama da stljas u vatru. Svi su ovi tu svedoci da ¢e pare biti tvoje! A ako
ne vadis, pare ¢e da izgore: nikoga im necu blizu pustiti. Dalje! Svi dalje! Moje su pare! Ja
sam ih za jednu no¢ od RogoZina primila. Jesu li moje ove pare, Rogozine?

— Tvoje, radosti mojal Tvoje, carice mojal

— Onda sebi ruke svi; §to hocu, to radim! Niko da mi ne smetal! Ferdis¢enko, prodzarajte
malo tu vatrul

— Nastasija Filipovna, ruke mi se ukocile! — odgovori joj zaprepasceni FerdisCenko.

— E-eh! — ciknu Nastasja Filipovna, zgrabi masice, prodzara dve glavnje koje su finjale, pa
tek §to planu oganj, ona baci na nj svezan;.

Sa svih strana razlegnu se vapaj; mnogi se ¢ak prekrstise.

— Poludela je! Poludela je! — viknuse sa svih strana.

— Da... da je vezemo? — Sapnu general Pticinu— ili da posaljemo po ... Jer, eto, poludela
je. je lida je poludela?

— N-ne, ovo mozda i nije potpuno ludilo — prosapta bled kao krpa i drS¢uci Pticin, ne
moguci da ofrgne ocli svoje od nagorelog sveznja.

— Poludela? Zar nije poludela? — neprestano ponavljase general Tockom.

— Ja sam vam govorio da je ovo koloritna zena — promrmlja Atanasije Ivanovic, koji je
takode uveliko pobledeo.

— Alli, ipak, to su sto hiljadal

— Gospode boze! — razleze se sa svih strana. Svi se zgrnuse oko kamina, svi skoCise da
gledaju, svi videse ... Neki Cak poskakase na stolice da mogu videti preko glava. Darja
Aleksejevna pohita u drugu sobu i u strahu je Saputala nesto sa Kacom i Pasom. Lepotica
Nemica pobeze.

— Maijko! Carice! Svemogucal — vapio je Lebedev puzeci na kolenima pred Nastasjom
Filipovnom i pruzajuci ruke prema kaminu — sto hiljada! Sto hiljada!l Sad sam video, preda
mnom su brojali i pakovalil Majko! Milostival Zapovedi meni... u kamin: sav ¢u se uvuci, svu
¢u ovu svoju sedu glavu u oganj turitil ... Bolesna zena sa uzetim nogama, trinaestoro



dece... sve siroCici, oca sam sahranio prosle nedelje, sede bez hleba, Nastasja Filipovnal —
pa okukavsi to, poce da se uvlaci u kamin.

— Dalje! — viknu Nastasja Filipovnha gurnuvsi ga — razmaknite se svil Ganja, $ta si stao?
Nemoj da se stidis! Masi sel Tamo je tvoja srecal

No Ganja je vec i suvise mnogo bio izdrzao toga dana i te veceri, i za ovo poslednije sasvim
iznenadno iskusenje nije bio spreman. Gomila se rastavi ispred njega na dve polovine, te on
ostade oci u oCi sa Nastasjom Filipovhom na fri koraka od nje. Ona je stajala kod samog
kamina i cekala ne skidajuci s njega svoj zazareni, ukoceni pogled. Ganja, u fraku, sa
SeSirom U ruci i rukavicama, stajao je pred njom cutedi, bez odgovora, skrstivsi ruke i
zagledavsi se u oganj. Bezuman osmeh lebdeo je na njegovom kao krpa bledom licu. Istina,
on nije mogao da skine pogled sa vatre, sa nagorelog sveznja. Ali Cinilo se da mu je nesto
novo uslo u dusu; bas kao da se zakleo da izdrzi iskusenje; on se nije micao s mesta; posle
nekoliko trenutaka svima bi jasno da nece segnuti za sveznjem, da bas nece.

— lzgorece tolike hiljade, pa ¢e ti se svi smejati — vikase mu Nastasja Filipovna — a posle
ces se obesiti, ne Salim se.

Oganj, koji je s pocetka planuo izmedu dve glavnje koje su jos pomalo tinjale, u prvi mah
kao da se ugasi kad svezanj pade na nj i prignjeci ga. Ali mali, piavicasti plamicak jos se
hvatao odozdo za jedan ugao donje glavnje. Najzad, tanasan dug jezik ognja dohvati i
svezanj, oganj se zakaci pa se ofiste navise po hartiji, po krajevima, i najednom ceo svezanj
buknu u kaminu, i jaki plamen se izvi navide. Svi huknuse.

— Majko! — jos neprestano kukase Lebedev, otimajuli se opet napred, ali ga Rogozin
odvuce i odgurnu nanovo.

Rogozin se sav pretvorio u nepomican pogled. Nije mogao oka odvojiti od Nastasje
Filipovne, opijao se njom, bio je na sedmom nebu.

— E, ovo je carical — ponavljao je svaki ¢as obrac¢ajuci se bilo kome — eto, tako mi znamo!
— uzvikivao je van sebe. — No, koji bi izmedu vas, olosu, ovako §to kadar bio ucinitie

Knez sve to posmatrase setno i Cuteci.

— Ja ¢u zubima istrgnuti, samo za jednu hiljadu! — predlozi sad Ferdis¢enko.

— Pa zubima bih i ja mogao! — prokresta gospodin sa pesnicom pozadi svih, u nastupu
ocCiglednog ocajanja. — Bavo da vas nosil Sve Ce izgoretil — prodra se on ugledavsi
plamen.

— Gori, goril — povikase svi u glas, ofimajuci se skoro svi prema kaminu.

— Ganja, nemoj da se prenemazes, poslednii ti put govorim!

— Ta uvlaci se! — zaurla Ferdis¢enko poletevsi na Ganju, oCigledno van sebe i Cupajuci ga
za rukav — uvladi se, rdo! Izgorecel Ih, nesrecnice!l

Ganja jako odgurnu FerdisCenka, okrenu se pa pode prema vratima, ali ne nacini vsi ni dva
koraka, povede se i grunu na pod.

— Nesvestl — povikase sa svih strana.

— Maijko, izgorece! — vapio je Lebedev.

— Zabadava ¢e novac izgoreti — zagrajase sa svih strana.

— Kaca, Pasa, vode mu dajte, Spiritusal — viknu Nastasja Filipovna, zgrabi kaminske masice
pa izvucCe svezan.



Skoro sva spoljna hartija izgorela je i dimila se, ali se odmah videlo da je unutrasnjost ostala
Citava, nepovredena. Svezanj je bio umotan u frostruk list od novina, i novac ostade
netaknut. Svima laknu na srcu.

— Svega ako je kakva hiljadarCica malo nagorela, a ostale su sve zdrave — sav blazen
izgovori Lebedev.

— Sve su njegovel! Sav je svezanj njegov! Cujte, gospodo!l — rece Nastasja Filipovna
stavljojuci svezanj pored Ganje — dakle, eto, nije posegnuo, izdrzao je! Znadi, ipak ima vise
ponosa no pohlepnosti za novcem. Nista, nista, povratice se. Inace bi me sigurno zaklao...
Eno ga, vec¢ dolazi k sebi. Generale, Ivane Petrovicu, Darja Aleksejevna, Ka¢a, Pasa, Ro-
gozine, jeste li Culie Svezanj je njegov, Ganjin. Ja mu ga dajem u potfpunu svojinu, kao
nagradu za... no, famo, za §ta mu bilo! Recite mu. Nek tu kod njega lezi... Rogozine, napred
mars! Zbogom, kneze, u tebi sam prvi put videla Coveka. Zbogom, Atanasije Ivanovicu,
merci!

Sva Rogozinova druzina sa grajom, tutnjavom i vikom pojuri kroz sobe ka izlazu, ustopce za
Rogozinom i Nastasjom Filipovhom. U sali joj devojke dodadose bundu. Kuvarica Marta
dotr¢a iz kuhinje. Nastasja Filipovna ih sve izljubi.

— Pa zar nas zbilja bas sasvim ostavljate? Pa kud vi to mozete i¢ie | jo§ na rodendan, i na
takav dan! — pitahu je uplakane devojke ljubedi joj ruke.

— Na ulicu ¢u da idem, Kaca, ¢ula si. Tamo je meni mesto ili da perem tude kosulje! Dosta
je bilo Atanasija Ivanovical Pozdravite ga od mene, a mene nemoijte po zlu pominjati.

Knez kao bez duse pojuri ka izlazu, gde se svi razmestahu u Cetiri trojke sa praporcima.
General ga nekako stize jos na stepenicama.

— Ako boga znas, kneze, priberi se! — reCe mu on hvatajuéi ga za ruku — ostavi je! Zar ne
vidi§ kakva je? Kao otac ti govorim...

Knez ga pogleda, ali ne rekavsi nireci ote se pa otrc¢a dole.

Kod paradnog prilaza, od koga tek behu odjurile trojke, general primeti da je knez uzeo
prvog fijakeristu pa mu viknu da tera u Jekaterinhof, za trojkama. Zatim generalov kasac
zelenko odnese generala kuci, s novim nadama i racunima, i sa malocadnjim biserom, koji,
dakako, ne zaboravi da ponese. Dok je tako smisljao i raCunao, jedno dvaput mu iskrsnu
pred oCima sablaznjivo zanosni lik Nastasje Filipovne. General uzdahnu:

— Stetal Iskreno je Zalim! Propala Zenska! Poludela zenskal ... No, a knezu sad ved ne treba
Nastasja Filipovna. Tako da je jos dobro $to se ovako svrsilo.

U tom smislu izgovorise nekoliko poucnih reci i druga dva sabesednika od gostiju Nastasje
Filipovne, koji nadose za zgodno da produ malo pesice.

— Znate li, Atanasije lvanovicu, kao $to pricaju, kod Japanaca biva nesto slicéno — govorio
je lvan Petrovi€ Pticin — kazu da tamo uvredeni ode uvrediocu pa mu kaze: »Ti si mene
uvredio, zato sam dosao da na tvoje ocirasporim sebi frbuh.« Pa s tim reCima zbilja raspara
sebi trbuh na oci uvredioca, i oseca se, jomacno, vanredno zadovoljan, bas kao da se
zbilja onom drugom osvetio. Cudnovatih vam ima na svetu karaktera, Atanasije Ivanovicu.
— A vi zar mislite da je i ovde tako nesto bilo? — odgovori mu sa osmehom Atanasije
Ivanovi¢. — Hm! Nego, vi ste to vrlo duhovito ... | divno ste uporedenje naveli. Ali ste ipak i
sami videli, dragi moj Ivane Petrovicu, da sam ja ucinio sve sto sam mogao; naravno, iznad



onoga §to je moguéno ne mogu ni ja nista, priznacete i sami. Ali priznajte, medutim, i to da
se u toj zeni kriju ogromne vrednosti... sjajne crte. MaloCas sam hteo da joj doviknem, samo
da sam to mogao sebi u onom paklu dozvoliti, da je bas ona licno najbolie moje
opravdanje na sve njene optuzbe... Jer, gde je taj muskarac koji se ne bi neki put zaneo
tom Zenom do te mere da izgubi pamet i... sve? ... Pogledajte samo, taj geak Rogozin, sto
hiljada joj dovukao? Recimo da sve sto se tamo sad dogodilo, da je sve to frenutno,
romanti¢no, nepristojno, ali zato je koloritno, zato je originalno, priznajte i sami. Boze moj, sta
bi se sve moglo razviti iz takvog karaktera, i kod takve lepote! Ali kraj svih mojin napora, pa
cak i obrazovanja, sve je otislo bestraga!l Neuglacan dijamant, ja sam vam to uvek govorio

| Atanasije Ivanovi¢ duboko uzdahnu.

DRUGI DEO

I

Na dva dana posle Cudnog dogadaja na vecernjem priemu kod Nastasje Filipovne, kojim
smo zavrsili prvi deo nase pripovesti, knez Miskin pohita da otputuje u Moskvu povodom
svog iznenadnog nasledstva. Pricalo se tada da su mogli postojati i drugi uzroci njegovog
tako hithog odlaska; ali o tome, kao i o dozivljagjima knezevim u Moskvi, i uopste u toku
njegovog odsustva iz Petrograda, mozemo saopstiti vilo malo podataka. Knez je proveo
van Petrograda ravno Sest meseci, te su i oni koji su imali nekakvih razloga da se interesuju
za njegovu sudbinu i suvide malo mogli doznati o njemu za sve to vreme. Dolazli su, doduse,
nekima od njih, no i to vro retko, neki glasovi, ali veCim delom cudnovati i skoro uvek
protivreCni.

Najvise su se interesovali za kneza, naravno, u kuci Jepancinih, s kojima on, kad je odlazio,
cak nije stigao ni da se oprosti. General se, uostalom, vidao s njim tada, pa cak i dva-triput.
Oni su 0 neCem ozbiljnom razgovarali. No iako se Jepancin vidao s njim, on svojoj porodici o
tome nista nije pominjao. | uopste, u prvo vreme, to jest maltene Citavin mesec dana po
knezevom odlasku, u kuci Jepancinin smatralo se za neumesno da se o njemu govori.
Jedino se generalica Lizaveta Prokof jevna izjasnila na samom pocetku: nda se ona u
pogledu kneza strasno prevariak. Zatim je posle jedno dva dana dodala, ali ve¢ ne
imenujuci kneza, nego nekako neodredeno, nda je glavna crta u njenom Zivotu bilo stalno
razoCaravanje v ljudimak. |, najzad, ve¢ posle desetak dana, razljutivsi se nesto na svoje
kceri, zavrsila je u vidu sentence: »Dosta vec tih pogresaka!l Vise ih nece bitilk

Trebalo bi napomenuti pri tom da je u njihovoj kuéi vrlo dugo vladalo nekakvo neprijatno
raspolozenje. Bilo je nesto tesko, zategnuto, nedogovoreno, svadijivo; svi su se mrgodili.
General je dan i no¢ bio zauzet, na sve strane je tréao radi nekih svojih poslova: retko su ga
ranije vidali toliko zauzetog poslovima, narocito u zvani¢noj duznosti. Ukucani su retko imali



priiku da ga vide. Sto se tice devojaka Jepandinih, one, naravno, glasno nista nisu htele
rec¢i. Cak i nasamo tesko da su §ta jedna drugoj rekle. Jer to su bile devojke ponosite, ohole,
Cesto i u odnosu medu sobom stidljive, no one su inace jedna drugu dobro razumevale ne
samo posle prve reCi nego i na prvi pogled, tako da ponekad nisu imale potrebe mnogo ni
da govore.

Jedno bi samo mogao da zakljuci strani posmatrac, kad bi se takav desio, naime, da je
knezu, sudeci po svim ranije pomenutim, premda ne mnogim podacima, ipak poslo za
rukom da ostavi u kuci Jepancinin narocit utisak, iako se on u njoj pojavio svega jedanput,
pa i to nekako u prolazu. Mozda je to kod Jepancinih bio utisak obicne radoznalosti, koja bi
se mogla objasniti neobi¢nim knezevim dozivljajima. Nego, bilo kako mu drago, tek izvestan
utisak je ostao.

Malo-pomalo pa glasove koji se vec rasiriSe po gradu pokri pomrcina neizvesnosti. Pricalo
se, doduse, o nekakvom knezicu Sasavku (niko mu nije znao tacno ime), koji je nekako
najednom dobio grdno nasledstvo, pa se ozenio nekom namernicom Francuskinjom,
poznatom igracicom u Sato-de-Fleri u Parizu. Drugi su, opet, govorili da je nasledstvo dobio
nekakav general, a doputovalom Francuskinjom i poznatom igracicom da se ozenio sin
grdno bogatog nekog frgovca, pa je na svadbi svojoj iz pustog hvalisanja, onako pijan,
spalio na svedi ravno sedam stotina hiljagda rubalja u drzavnim akcijaoma. No sva su ta
pricanja vrio brzo prestala, Cemu su mnogo doprinele i prilike. Svi, na primer, drugovi
Rogozina, od kojih bi mnogi imao §ta da isprica, digose se, Citava rulja, s njim samim na
Celu, u Moskvu, skoro tacéno nedelju dana posle strahovitog orgijanja na jekaterinhofskoj
Zeleznickoj stanici, gde je prisustvovala i Nastasja Filipovna.

Neki malobrojni koji su se interesovali doznali su po nekim glasovima da je Nastasja Filipovna
odmah sutradan posle Jekaterinhofa pobegla, da je ofiSla u Moskvu; tako da i u odlasku
Rogozinovom u Moskvu pocese neki da nalaze podudaranje s tim vestima.

Glasovi stadose da se raznose i na racun Gavrila Ardalionovic¢a Ivolgina, koji je takode bio
dosta poznat u svome krugu. Ali njemu se desila jedna stvar koja je uskoro ohladila, pa
najzad i sasvim prekinula sva pakosna pricanja o njemu; on se ozbiljino razboleo, i ne samo
da nije mogao da dolazi u drustva nego Cak ni na duznost. Prelezavsi u postelji jedno
mesec dana, on se oporavio, ali se sluzbe u akcionarskom drustvu sasvim odrece, te na
njegovo mesto dode drugi. U kuci generala Jepancina takode se nijedanput ne pojavi,
tako da i kod generala poce da dolazi na rad nekakav drugi Cinovnik. Neprijatelji Gavrila
Ardalionovic¢a mogli su misliti da se on u tolikoj meri zbunio usled svega onoga $to mu se
desilo da ga je sad sramota da se pojavi na ulici; medutim, on je zbilja pobolevao: pao je,
Stavise, u neku hipohondriju, bio je stalno zamisljen, osetljiv i jedak. Varvara Ardalionovna te
iste zime udade se za Pticina. Svi koji su ih poznavali odmah pripisase taj brak okolnosti §to
Ganja nije hteo da se vrati svojim ranijim poslovima, te ne samo da je prestao da izdrzava
porodicu nego mu je jos i samom bila potrebna tuda pomoc i skoro nega.

Primeti¢emo uzgred da ni Gavrila Ardalionovic¢a u kuci Jepancinih nikad niko nije pominagjo,
bas kao da taj Covek nikad nije ni postojao na svetu. A, medutim, svi Jepancini doznadose
o njemu (i fo veoma uskoro) jednu vro znacajnu stvar, naime: one za njega kobne nodi,
posle neprijathnog dogadaja kod Nastasje Filipovne, Ganja, vrativii se kuci, ne leze da
spava, nego sa grozniCavom nestrpliivos¢u poce da ceka knezev povratak. Knez, koji se



odvezao u Jekaterinhof, vratio se ofud tek pred Sest izjutra. Tada Ganja ude u njegovu sobu
pa stavi pred njega na sto nagoreli svezanj novca, koji mu je poklonila Nastasja dok je lezao
U nesvesti. On je mnogo molio kneza da prvom prilikom vrati taj poklon Nastasji Filipovnoj.
Kad je Ganja ulazio kod kneza, bio je ozlojeden i ljut; ali kazu da je tada izmedu njega i
kneza palo nekoliko takvih rec€i da je posle toga Ganja presedeo kod kneza cCitava dva
Casaisve vreme je gorko plakao. Rastali su se kao dobri prijatelii.

Ta vest, koja je doprla do svih Jepancinih, bila je, kao §to se docnije potvrdilo, potpuno
tacna. Naravno, cudnovato je da su glasovi takve vrste mogli tako brzo da stizu i da se
doznaju. Sve, na primer, $to se kod Nastasje Filipovne desilo znalo se u kuéi Jepancinih
mozda vec sutradan, pa jos i u priicno tacnim pojedinostima, $to se tice glasova o Gavrilu
Ardalionovicu, moglo se pretpostaviti da je njih Jepancinima donosia Varvara
Ardalionovna, koja se nekako najednom pojavila kod devojaka Jepancinih i koja se s njima
vrlo brzo sasvim zblizila, ¢emu se neobic¢no Cudila Lizaveta Prokof jevna.

No mada je Varvara Ardalionovna odnekud nadla za potrebno da se tako intimno zdruzi sa
Japancinima, ona im o svom bratu jamacno ne bi pricala. Jer i ona je bila vilo ponosita,
samo na svoj nacin, kraj svega toga sto je zasnovala prijateljstvo tamo odakle su joj brata
skoro isterali. Pre foga, mada se poznavala s devojkama Jepancinim, ona se s njima retko
vidala. Nego, ona se kod njih u salonu ni sad skoro nikako nije pokazivala, i svracala bi, bas
kao da je naisla samo na Casak, sa sporednog ulaza. Lizaveta Prokofjevna nju nikad nije
volela, ni ranije ni sad, mada je veoma cenila Ninu Aleksandrovnu, majku Varvare
Ardalionovne. Ona se cudila, ljutila, pripisivala poznanstvo svoje dece s Varjom ¢udima i
osionosti svojin kceri, koje prosto vec¢ »ne znaju sta da izmisle, samo da joj nesto u inat
ucCine«, no Varvara Ardalionovna je ipak i dalje dolazila k njima pre i posle svoje udadbe.
Prode ofprilike mesec dana od knezeva odlaska, a generalica Japancina dobi pismo od
stare kneginje Bjelokonske, koja je dve nedelje pre toga ofputovala u Moskvu sa starijom,
udatom ¢erkom, i to pismo ucini na nju ocigledan utisak. Pa mada ona nista iz tog pisma ne
saopsti ni k¢erima ni Ivanu Fjodorovicu, po mnogim znacima moglo se primetiti u porodici
da je postala nekako narocito uzbudena, pa ¢ak i brizna. Ona poce narocito cudnovato
da zapodeva razgovor sa kéerima, i sve o nekim neobicnim stvarima. Ocigledno je zelela
da kaze sve §to joj je na srcu, ali se zbog neCega jos uzdrzavala.

Onog dana kad je primila pismo, ona je prema svima bila narocito ljubazna, Cak je poljubila
Aglaju i Adelaidu, i zbog necega se pred njima pokajala, ali zbog ¢ega upravo, to one nisu
mogle da razaberu. Ona se najednom umilostivi i prema Ivanu Fjodorovicu, koga je Citav tqj
mesec drzala u nemilosti. Naravno, vec se sutradan strasno jedila na samu sebe zbog takve
svoje osetljivosti, i joS do rucka je stigla da se opet sa svima posvada, no do vecera se
horizont ponovo razvedri. Ona se uopste cele te nedelje neprestano nalazila u prilicno
vedrom dusevnom raspolozenju, Cega kod nje ve¢ odavno nije bilo.

No posle jos jedne nedelje od Bjelokonske dode drugo pismo, i ovoga puta generdlica se
vec¢ odluci da izade s istinom na sredu. Ona sveCano reCe da joj nstara Bjelokonskak
(kneginju nikad drukcije nije zvala kad bi u njenom odsustvu o njoj govorila) 3alje veoma
uteSne vesti o tom... »osobenjaku, no, o tom knezul« Stara ga je u Moskvi pronasia,
raspitivala se o njemu i doznala nesto vrlo lepo. Knez je najzad doSao i sam k njoj i u€inio na



nju vanredan utisak. A to se vidi iz foga §to ga je ona pozvala da joj dolazi svaki dan od
jedan do dva, te joj on sad svakodnevno dolaz, i jos joj »nije dosadiok, zavrsi generalica,
dodavsi tome da preko nstare« kneza sad u dve-tri dobre kuce redovno primaju.

— To je lepo od njega $to se nije zavukao u kucu i $to se ne stidi kao budala.

Devojke, kojima je to bilo saopsteno, odmah primetise da mamica nesto mnogo iz tog
pisma od njin krije. One su to doznale mozda preko Varvare Ardalionovne, koja je mogla
znati, pa je, naravno, i znala sve §to je znao Pticin o knezu i njegovom boravku u Moskvi. A
Pticinu je moglo biti poznato vise nego svima drugima. Ali on je bio Covek vrlo ¢utljiv u
poslovnim odnosima, mada bi Varji, naravno, ponesto i rekao. Generalica odmah i jos
zesSce no dofle omrznu zbog toga Varvaru Ardalionovnu.

No kako je da je, led je bio probijen, te se sad o knezu moglo najednom i naglas govorifi.
Osim toga, jo§ jednom se obelodanio onaj neobiéni utisak i ono veé nesrazmerno veliko
interesovanje koje je knez izazvao i ostavio za sobom u kuci Jepancinih. Generalica se
zacudi zbog utiska koji su na njene kceri imali i izvestqji iz Moskve. A i kceri se, opet,
zacudise svojoj majci, koja im je onako svecano rekla da je nglavna crta njenog zivota
stalno razoCaravanje u ljudimag, a u isti mah je preporucivala kneza paznji »svemocnex
stare Bjelokonske, u Moskvi, pri Cemu je, naravno, morala za tu staricinu paznju prema knezu
da, tako reCe, bogoradi, jer je staru u izvesnim prilikama tesko bilo pokrenuti.

Ali ¢im je led bio probijeni ¢im je dunuo drugi vetar, odmah je general pohitao da se izjasni.
Pokaza se da se i on neobicno interesovao. Nego, on se izjasnio samo o »poslovnoj strani
predmetak. Pokazalo se da se on, u li€nom interesu samoga kneza, obratio na dva vrlo
ispravna i uficajna gospodina u Moskvi da motre na njega, a narocCito na njegovog
savetnika Salaskina. Sve ono §to se govorilo o nasledstvu, nupravo o samom faktu
nasledstvak, pokazalo se kao tacno, ali samo nasledstvo, na kraju krajeva, ne ispade toliko
znatno kao §to se o njemu u prvi mah razglasilo. To imanje bilo je u prilicno zamrsenom
stanju; iskrsnuse nekakvi dugovi, nadose se jos neki koji polazu pravo, a i knez se, kraj sveg
upucivanja i saveta, drzao sasvim nepraktic¢no.

»Naravno, nek mu da bogk, a sad kad je jednom »led cutanja« probijen, generalu je milo
sto mozZe da im ovo saopsti sasvim iskreno i od srca, jer taj mladi¢, iako je malo »onako,
opet zasluzuje da mu se pokloni paznja.

Medutim, ipak je ve¢ pocinio masu raznih gluposti; iskrsnuse, na primer, poverioci pokojnog
trgovca sa spornim nistavnim dokumentima. A neki, pronjusivsi kakav je knez, prosto i bez
ikakvih dokumenata. Pa sta mislite? Knez ih je skoro sve zadovoljio, kraj sveg upozoravanja
prijatelja da ti smutljivci i toboznji poverioci nemaju nikakvih prava. A zadovoljio ih je samo
stoga 3to se pokazalo da su neki od njih zbilja propali.

Generalica na to primeti da joj u tome smislu i Bjelokonska pise, i da je »to glupo, vrlo glupo;
ali $ta znas sa budaloml« — dodade ona o5tro, ali joj se na licu videlo da joj je milo bilo zbog
postupaka te mbudale«. Na zavrsetku svega, general primeti da njegova zena uzima
ucesSca u knezevoj sudbini kao da joj je rodeni sin, i da je najednom prema Aglaji postala
neobicno nezna. Primetivsi to, Ivan Fjodorovic uze na jedan Casak veoma zvanic¢an izgled.
Ali sve to prijatno raspolozenje ne pofraja dugo. Prodose svega dve nedelje, i nesto se
najednom opet izmeni, generalica se natusti, a general se, slegnuvsi nekoliko puta



ramenima, opet potcini nledu cutanja«. Stvar je bila u tome $to je on svega pre dve nedelje
dobio ispod ruke jedan izvestaj, doduse kratak, te stoga i dosta nejasan, ali zato pouzdan:
da je Nastasju Filipovnu, koja se s pocetka izgubila u Moskvi, Rogozin nekako u Moskvi
pronasao, posle cega se opet nekud izgubila, on je opet pronasao, i ona mu najzad dala
skoro pouzdanu re€ da ¢e se udati za njega.

Ali, eto, svega pre dve nedelie njegovo je prevashodstvo dobilo vest da je Nastasja
Filipovna i treci put pobegla, tako reci sa samog vencanja, i da se ovoga puta izgubila
negde u unutrasnjosti, a, medutim, iS€ezao je iz Moskve i knez Miskin, ostavivsi svu brigu oko
svog nasledstva Salaskinu. »Da li je on is€ezao s njom ili je prosto odjurio za njom — ne zna
se, ali nesto mora da ima« — zakljuci general.

Lizaveta Prokofjevna je i sa svoje strane dobila nekakve neprijatne podatke. Na kraju
krajeva, dva meseca posle knezevog odlaska skoro svaki glas o njemu u Petfrogradu
umuknu konacno, a u kuci Jepancinih se ned ¢utanja« vise nije ni kravio. No Varvara
Ardalionovna je devojke ipak posecivala.

Da zavrsimo sa svim tim glasovima i vestima, dodacemo jos i to da se kod Jepancinih desilo
pred prole¢e vrlo mnogo promena, tako da je teSko bilo ne zaboraviti na kneza, koiji,
uostalom, sam nije davao, a mozda nije ni hteo da daje o sebi vesti. U toku zime, malo-
pomalo, najzad resdise da odu preko leta u inostranstvo, to jest Lizaveta Prokofijevna sa
k¢erima; generalu, naravno, nije bilo mogucéno trositi vreme na »prazne razonode«. Odluka
je bila doneta na vanredno i uporno navaljivanje devojaka, koje su se potpuno uverile da
njin stoga nec¢e da vode u inostranstvo jer se roditelji neprestano trude da ih udaju i traze im
mladozenje. A mozda su se najzad i roditelji uverili da se mladoZzenje mogu nadi i u
inostranstvu i da put za jedno leto ne samo da nista ne moze pokvariti nego, ko zna nmoze
jos i ploda doneti.

Ovde freba napomenuti da se projektovani brak Atanasija Ivanovi¢a Tockog i najstarije
Jepancine sasvim pokvario, fako da do formalne prosidbe nije nikako ni doslo. Desilo se to
nekako samo od sebe, bez velikih razgovora i bez ikakve porodicne borbe. Od onog doba
kad je knez otputovao, sve se najednom na obe strane ucuta. Pa i ta okolnost pridruzi se
uzrocima tadasnjeg mucnog raspolozenja u porodici Jepancinih, premda generalica recCe
da je ona sad gotova nobema rukama da se prekrstic. General, mada je bio u nemilosti i
mada je osec¢ao da je kriv, ipak se zadugo bio napeo, Zao mu bese Atanasija Ivanovica:
ntakvo imanje i tako vest Coveklu

Posle kratkog vremena general doznade da se Atanasije Ivanovic zaneo jednom dosavsom
Francuskinjom iz viSeg drustva, markizom i legitimistkinjom, da ¢e se vencati s njom, i da ¢e
ona Atanasija Ivanovic¢a odvesti u Pariz, a posle nekud u Bretanju. »No, s fom Francuskinjom
Ce i propastik, zakljuci general.

Jepancini se spremahu da na leto otputuju. | najednom se pojavi jedna okolnost koja opet
sve nanovo izmeni, te se put opet odloZi, na najvecu radost i generala i generalice. U
Petrograd je dosao iz Moskve jedan knez, knez S., uostalom, Eovek poznat, i to sa veoma
lepe strane. To je bio jedan od onih ljudi ili, moze se reci, javnih radnika najnovijeg vremena,
Casnih, skromnih, koji iskreno i svesno zele nesto korisno, svagda rade i odlikuju se onom
retkom i sre¢cnom osobinom da nikad ne sede skrstenih ruku. Ne isticuci se, izbegavajuci
partijske strasti i prazna preklapanja, ne ubrajajuci sebe medu najistaknutije ljude, knez S. je,



medutim, veoma temeljno shvatio mnogo §tosta od onoga §to se u poslednje vreme u
javnosti radilo. Ranije je bio u drzavnoj sluzbi, zatim je poceo da uzima ucesca u delatnosti
okruznih samoupravnih ustanova. Osim toga, bio je koristan dopisnik nekoliko ruskih ucenih
drustava. Zajedno sa jednim inZzenjerom on je doprineo, sabranim podacima i istrazivanjem,
da se jednoj od projektovanih zeleznickih pruga da povoljnija trasa. Bilo mu je jedno trideset
pet godina. BeSe Covek iz »najvisSeg drustvak i, osim toga, sa imanjem »dobrim, solidnim,
neospornim«, kao 3to se izrazio o njemu general koji je imao priliku da se u jednoj prilicno
ozbiljnoj situaciji s njim nade i upozna kod grofa, svoga staresine.

Knez, iz nekog narocitog ljubopitstva, nikad nije izbegavao poznanstva sa ruskim nposlovnim
ljudimak. Desilo se da se knez upoznao i sa generalovom porodicom. Adelaida, srednja od
triju sestara, ucinila je na njega dosta jak utisak. S proleca joj on izjavi ljubav. Adelaidi se on
vrlo dopao, a dopao se i Lizaveti Prokofjevnoj. Generalu je to bilo vrlo milo. Samo se po sebi
razume da je put bio odlozen. OdluciSe da svadba bude na prolece.

A put se mogao ostvariti i oko sredine ili pred krgj leta, makar samo u vidu neke setnje od
mesec ili dva dana, u koju bi posla Lizaveta Prokofijevna i dve preostale kéeri, da olaksaju
tugu za Adelaidom, koja je imala da ih ostavi. Ali se desi opet nesto novo: vec pred kraj
prole¢a (svadba Adelaidina je malo bila zakasnila i odloZzena je do sredine leta) knez S.
uvede u kucu Jepancinin jednog od svojin daljih rodaka, koji mu je inace bio prilicno
poznat. To je bio neki Jevgenije Pavlovi¢ R., Covek jo§ mlad, od jedno dvadeset osam
godina, dvorski adutant, lep kao upisan, od »zlatna roda«, Covek duhovit, sjajan, »novg,
wanredno obrazovan« i sa nekim vec i suvise neCuvenim bogatstvom ... U pogledu te
poslednje taCke general je oduvek bio na oprezu. On se sad bolje raspitao; »izgleda da
zbilja takvo nesto ima, premda, uostalom, sve 1o tek treba da se proverik.

Taj mladi i sa »ouducnoscu« dvorski adutant bio je mnogo porastao u oc¢ima Jepancinih
posle ocene koju je o njemu dala stara Bjelokonska iz Moskve. Jedan je samo glas o njemu
bio malo tugaljiv: neka njegova zenska poznanstva i, kao 3to su uveravali, »pobeda« nad
nekim unesre¢enim srcima. Kad vide Aglaju, on najednom poce da ne izlazi iz kuce Jepan-
Cinih. Istina, nije bilo jos nista reCeno, niti je i$ta bilo makar nagovesteno od njegove strane,
ali roditeljima se ipak Cinilo da ne treba ovoga leta ni misliti na put u inostranstvo. Sama
Aglaja bila je mozda i drukcijeg midlienja.

Desavalo se to skoro pred ponovno javljanje naseg junaka na pozornici nase pripovesti. U to
doba, sudedi na izgled, jadnog kneza Miskina vec su bili potpuno zaboravili u Petrogradu. |
kad bi se on sad najednom pojavio medu onima §to su ga poznavdli, to bi bilo kao da je s
Kolja Ivolgin je, po knezevom odlasku, s pocCetka nastavljao svoj predasnii zivot, to jest iSao
je u gimnaziju, odlazio svome drugu Ipolitu, pazio na generala i pomagao Varji u kudi, to jest
tr¢karao u grad kad bi joj Sto frebalo. No kirajdZije brzo nestadose: Ferdis¢enko ode treceg
dana posle onog dogadaja kod Nastasje Filipovne, i uskoro se konacno izgubi, te se tako i
njega vec¢ niko nije se¢ao. Pricalo se da se negde zapio, ali se ni to nije znalo pouzdano.
Knez je ofputovao u Moskvu, te je sa kirajdzijama bilo svrseno.

Docnije, kad se Varja ve¢ udala, Nina Aleksandrovna i Ganja predose zajedno s njom kod
Pticina, u Izmailovski puk, sto se, pak, tice generala Ivolgina, njemu se bas u to doba desila



jedna sasvim nepredvidena neprilika: bacise ga zbog dugova u haps. A dospeo je tfamo po
tuzbi svoje prijateljice, kapetanice, zbog novcanih dokumenata koje je on u nekoliko
mahova davao, u iznosu od neke dve hiljade.

Za generala je sve to §to mu se dogodilo bilo iznenadenje, i jadni Covek bio je nocigledno
Zrtva svoje neumerene vere u plemenitost ljudskog srca, uopste govorecik. Stekavsi umirljivu
naviku da potpisuje garantna pisma i menice, njemu ni na pamet nije padala mogucénost
da bi oni, kad bilo, mogli imati na njega izvesno dejstvo, nego je svagda mislio da je to
samo »onakok. Ali se pokaza da to nije samo onako. »E, pa imaj fi sad vere u ljude, iskazuj
blagorodnu poverljivostlc — uzvikivao bi on ojaden, sededi s novim prijatelima u domu
Tarasova za bocom vina i pricajuci im o opsadi Karsa i o vojniku vaskrslom iz mrtvih... Nego,
on se tu u hapsu izvrsno osecao. Pticin i Varja su govorili da to i jeste njegovo pravo mesto.
Ganja je to potpuno potvrdio. Jedino je jadna Nina Aleksandrovna krisom gorko plakala
(Sto je zacudivalo sve domace), i, vecno boleiljiva, odlazila bi §to je ces¢e mogla k muzu u
zatvor na videnje.

A od vremena »slucaja s generalomy, kao sto se izrazavao Kolja, i uopste od sestrine
udadbe, Kolja se sasvim otpadio od kuce, te je dotle doterao da je u poslednje vreme
retko dolazio da nociva kod kuce. Kao $to se moglo Cuti, on je stekao mnostvo novih
poznanstava; izmedu ostalog, sad je bio dobro poznat i u zatvoru za duzinike. Nina
Aleksandrovna se tamo bez njega ne bi znala ni maknuti; a kod ku¢e mu sad cak ni
ljubopitstvom nisu dosadivali.

Varja, koja je ranije prema njemu bila tako stroga, nije ga sad ni najmanje podvrgavala
ispitu 0 njegovim lutanjima; a Ganja, na veliko iznenadenje domacih, govorio je i Cak se
slagao s njim neki put sasvim drugarski, kraj sve svoje hipohondrije, Cega pre nikad nije bilo,
jer dvadeset sedmogodisnji Ganja ranije nije obracao ni najmanje pazinje na svog
petnaestogodisnjeg brata, ponasao se prema njemu grubo, trazio od svih domacih da
prema Kolji uvek budu samo strogi, i stalno mu je pretio da ¢e mu jednom dobro »izvuci usik,
§to je Kolju izvodilo »iz poslednjih granica ljudskog strpljenja«. Moglo bi se skoro pomisliti da je
Kolja sad postajao Ganji bezmalo neophodan. Njega je iznenadilo kad je Ganja tada vratio
one pare; za takvo §to je gotov bio da mu mnogo stosta oprosti.

Prosla su jedno tri meseca od knezevog odlaska, a u porodici Ivolginih Cuse da se Kolja
jednom zgodom upoznao sa Jepancinima i da je kod devojaka vro lepo primljen. Varja to
poslednje ubrzo doznade. Kolja se, uostalom, nije upoznao s njima preko Varje, nego »sam
licnok. Malo-pomalo, kod Jepancinih ga svi zavoleSe. Generdlici se on u prvi mah nije
dopao, ali ona uskoro poCe da mu ukazuje pazinju »zbog iskrenosti, a i zato $to se ne
ulaguje«. Da se Kolja nije ulagivao, to je bila cela istina; njemu pode za rukom da sebi
izvojuje kod njih pofpuno ravnopravan i nezavisan polozaj, mada je cCitao neki put
generalici knjige i novine — no on je uopste uvek bio usluzan. Jednom ili dvaput dosao je u
Zestok sukob sa Lizavetom Prokofjevnom, rekao joj da je ona despot i da njegova noga vise
nece krociti u njihovu kucu.

Prvi put je spor izbio zbog »zenskog pitanja«, a drugi put zbog pitanja u koje je vreme
najbolje hvatati stiglice. Ma kako da je to neverovatno, generalica mu je vec tre¢i dan
posle te svade poslala po lakeju pisamce moleci ga da je neizostavno poseti. Kolja se nije



pravio vazan te je odmah dosao. Jedino je Aglaja bila odnekud stalno prema njemu
neraspolozena i drzala se na nekoj visini. | bas nju je njemu bilo sudeno da jednom prilicno
zacudi. Jednom, to je bilo o Uskrsu, ugrabivsi priliku kad je bila sama, Kolja predade Aglaiji
pismo rekavsi samo toliko da mu je reCeno da joj ga preda kad bude sama. Aglaja
stfrahovito odmeri pogledom to »drsko deriste«, no Kolja ne htede da ¢eka, nego izade.
Ona otvori pismo i procita.

»Nekad ste vi mene udostojili svog poverenja, a danas, ko zna, mozda ste me i zaboravili.
Otkud to sad najednom da vam ja pisSem? Ni sam ne znam, ali se u meni rodila neodoljiva
zelja da vas podsetim na sebe, i to narocito vas. Koliko puta ste mi vi sve fri bile potrebne, ali
od svih friju svagda sam u duhu video jedino vas. Vi ste mi potrebni, veoma potrebni.
Nemam $ta da vam piSem o sebi, nemam sta da vam pricam. To nisam ni zeleo; ja bih
samo od sveg srca zeleo da ste vi sre¢ni. Pa, jeste li sre¢ni2 To sam, eto, samo i Zeleo da
vam kazem.

Vas brat — knez L. Miskin.«

ProcCitavsi to kratko i prilicno neskladno pismo, Aglaja najednom sva planu i zamisli se. Nama
bi sad tesko bilo izneti sav tok njenih misli. Medu ostalim, zapita sebe da li da pokaze kome
to pismo. Nekako je bese stid. Ali je svriila time §to je s podrugljivim i Cudnim osmehom
bacila pismo u svoj stoci¢. Sutradan ga opet izvadi i metnu ga u jednu podeblju knjigu
povezanu u ¢vrste korice (ona je uvek tako postupala sa svojim hartijama da bi posle lakse
mogla naci kad joj koja zatreba). | tek posle nedelju dana pade joj pogled na naslov te
knjige. To je bio Don Kihot od Mance, Aglaja se tu strasno zasmeja, ne zna se zasto. A ne
zna se ni to da li je pokazala svoju novu tekovinu ma kojoj od sestara.

No dok je jos Citala pismo, najednom joj dode u glavu: pa zar je moguéno da je tog
uobrazenog balavca i razmetljivca knez izabrao za svog poverenika i, mozda, ko zna, i za
jednog svog izvestaca odavde? Pa, premda sa izrazom neobicnog nipodastavanja, ona
ipak uze Kolju na ispit. Ali ovaj svagda oseftljivi nbalavack ne obrati ovoga puta ni najmaniju
paznju na to nipodastavanje, veoma kratko i dosta suvo objasni on Aglaji da, mada je on
knezu za svaki sluCaj dao svoju stalnu adresu neposredno pred sam knezev polazak iz
Petrograda, pa mu tom prilkom ponudio i svoje usluge, ovo je ipak prva poruka koju je od
kneza dobio i prvo njegovo pismo njemu. A za dokaz svojih reCi pokaza joj i pismo koje je on
od kneza dobio. Aglaja se nije snebivala, nego procita i to. Kolji je knez pisao:

»Mili Kolja, budite tako dobri pa podajte ovde prilozeno i zapecaceno pismo Aglaiji
Ivanovnoj. Ostajte mi zdravo.

Voli vas k. L. Miskin.«

— lpak je smesno poveravati se ovakvom Svréi — uvredljivo izgovori Aglaja, vracajuci Kolji
pismo, pa ga prezrivo ostavi samog.

No to Kolja ve¢ ne mogade da otrpi, jer je kao narocito za ovu priliku izmolio bio od Ganje,
ne objasnivsi mu uzrok, da metne njegov jos sasvim nov zeleni Sal oko vrata. | sad se nade
zestoko uvreden.



Bili su prvi dani juna, a vreme je u Petrogradu vec Citavu nedelju dana bilo vanredno lepo.
Jepancini su imali bogat letnjikovac u Pavlovsku. Lizaveta Prokofjevna se najednom
uznemiri i uzurba: nisu se ni dva dana spremali pa odose.

Sutra ili prekosutra posle odlaska Jepancinin jutarnjim vozom dode iz Moskve knez Lav
Nikolajevi¢ Miskin. Niko ga na stanici ne doceka; ali pri izZiazu iz vagona knezu se najednom
pricinio Cudnovat, zazaren pogled necija dva oka u gomili koja se zgrnula oko onih 3to
dodose vozom. Zagledavsi se pailjivije, on nista vise nije mogao da uoci. Naravno, to mu se
samo ucinilo; ali neprijatan utisak mu ostade. Osim toga, knez je ionako bio setan, zamislien i
nesto brizan.

Kocijas ga doveze do jednog hotela, nedaleko od Livnicke ulice. Hotel je bio 103. Knez
zauze dve omanje sobe, mracne i rdavo namestene, umi se, obuce se, nista ne porudi,
nego brzo izade, Cisto kao bojeci se da ne izgubi vreme ili da ne zakasni kod nekoga.

Kad bi sad pogledao u njega neko od onih koji su ga znali pre pola godine u Petrogradu,
kad je prvi put doputovao, taj bi jamacno zaklju€io da se on po spoljasnjem izgledu mnogo
nabolje izmenio. No tesko da je bilo tako. Sva se promena na njemu sastojala jedino u
odelu: celo odelo mu je sada bilo drugo, sasiveno u Moskvi kod dobrog krojaca. Ali je i
odelo imalo svoj nedostatak: bilo je i suvise po najnovijoj modi sasiveno (kao $to uvek Siju
savesni ali nedaroviti krojaci), i to Coveku koji se za modu ni najmanje ne interesuje, tako da
bi pri pazZlivom pogledu na kneza neko ko voli da se podsmehne mozda i nasao ¢emu da
se podsmehne. Ali, zar je malo §ta na svetu smesno?

Knez uze kocijasa, pa se odveze na Peskove. U jednoj od Rozdenstvenskih ulica on brzo
nade omanju drvenu kuc¢u. Na njegovo veliko iznenadenje pokaza se da je ta kuc¢a lepa na
izgled, Cista, odrzavana u velikom redu, sa basticom punom cveca. Prozori koji gledahu na
ulicu behu otvoreni, a iz njinh se Cuo ostar neprekidan govor, skoro vika, kao da je unutra
neko Citao nesto naglas, ili mozda govor drzao. Glas bi ovda-onda bivao prekidan smehom
nekoliko zvonkih glasova. Knez ude u dvoriste, pope se na trem, pa zapita stanuje li tu
gospodin Lebedev.

— Pa eno ih — odgovori kuvarica koja je otvorila vrata, sa rukavima zasukanim do lakata,
pokazavsi prstom prema salonu.

U tom salonu, oblozenom zagasitoplavim tapetama, namestenom cZisto i sa nekim
pretenziiama, to jest sa okruglim stolom i divanom, sa mesinganim casovnikom ispod
staklenog poklopca, sa uzanim ogledalom izmedu prozora i sa starinskim omanjim lusterom
od komadic¢a stakla, koji se spustao na mesinganom lancu sa tavanice, nasred sobe stajao
je sam gospodin Lebedev, ledima okrenut prema vratima na koja ude knez, samo u prsniku,
jer je bilo toplo vreme i, udarajuci se Zestoko u grudi, Zarko je besedio o nekoj temi. Slusaoci
mu behu: dec¢ko od petnaest godina, sa prilicno veselim i pametnim licem i sa knjigom u ru-
kama; mlada devojka od jedno dvadeset godina, sva u crnini i sa odojcetom na rukama;
trinaestogodisnja devojcica, takode u crnini, koja se mnogo smejala i pri tom strasno Sirila
usta; i, najzad, neobi¢no cudnovat slusalac, mladi¢ od kakvih dvadeset godina, koji je
lezao na divanu, dosta lep, crnpurast, sa dugom gustom kosom, crnih velikih oCiju, sa jedva
malo izraslim zaliscama i bradicom. Tqgj slusalac kao da je Cesto prekidao i protivrecio
Lebedevu, koji se mnogo zagrejao svojom besedom. A tome mora da se ona ostala publika
smejala.



— Lukijane TimofeijiCu, o Lukijane Timofejicu! Eto ga! Ta pogledaj ovamo! Oh, ne bilo vas!

| kuvarica ode, mahnuvsi rukama, razljutivsi se tako da je sva pocrvenela.

Lebedev se osvmu, pa ugledavsi kneza, ukoci se neko vreme kao da ga je grom udario,
zatim skoCi prema njemu sa poniznim osmehom, ali na pragu Cisto pretrnu i ipak izgovori:

— Pre-sve-tli kneze!

Ali najednom, kao da jos nikako nije bio kadar da se pribere, on se okrenu, pa ko bi ga znao
zasto, polete najpre na devojku u crnini, koja je drzala dete na rukama, tako da ova malo
cak ustuknu usled iznenadenja, ali odmah je ostavivsi, kidisa na onu drugu devojcicu, koja
se ukipila na pragu susedne sobe i koja se jos i dalje smejala ostacima malocasnjeg smeha.
Ova ne izdrza njegovu viku, pa odmah pobeze u kuhinju. Lebedev tad poce da lupa za
njom nogama da bi je jo3 vise zaplasio, ali sretnuvsi se s pogledom kneza, koji je sve to
zbunjeno posmatrao, izgovori kao objasnjenje:

—To je iz postovanja, he-he-hel

— Sve vam je to nepotrebno ... — zausti knez.

— Odmah, odmah, odmah ... kao vihor!

| Lebedev se u Casu izgubi iz sobe. Knez pogleda zacuden u devojku, u de€aka i na onoga
§to je lezao na divanu; svi su se smejali. Zasmeja se i knez.

— Oftisao da obuce frak —rece decak.

— Kako je sve to nesnosno — poce knez — a ja vec pomislio ... Recite, molim vas, on...

— Mislite napite — viknu mu ongj sa divana — ni najmanje. Osim, ako je mozda srknuo
kakve tri-Cetiri Cadice pa da kazete i pet, alista mu je to ... navikao je!

Knez se obrati glasu s divana, no sad progovori i ona devojka, pa sa najiskrenijim izrazom na
svom umiljatom licu rece:

— On izjutra nikad mnogo ne pije; ako ste mu dosli kakvim poslom, onda sad i govorite s
njim. To mu je sad najzgodnije vreme. Jer uvece, kad se vrati, tada je obi¢no pijan; a osim
toga, on sad pred noc¢ vecinom place i Cita nam Sveto pismo naglas, jer nam je majka pre
pet nedelja umrla

— Bi¢e sigurno da je stoga i pobegao §to mora da je osetio da bi mu tesko bilo da vam
odgovara — zasmeja se mladi¢ sa divana. — Kladim se da vec sad smislja kako ¢e vam
podvaliti.

— Svega pet nedeljal Svega pet nedeljal — prihvati Lebedev vracajudi se u fraku, tfrepcudi
ocCimaiiizvlacediiz dzepa rubac da briSe suze — siroicil

— A §fo ste tako u tim ritama izaslie — reCe mu devojka — eto vam odmah iza vrata visi nov
novcat kaput, zar ga niste videlie

— Cuti, zoljo! — viknu na nju Lebedev. — Sad ¢u tel ... — po&e on veé da lupa na nju
nogama. Ali ovoga puta ona se na to samo nasmeja.

— Sta mi tu lupate, mislite valjda da sam ja vasa Tanja pa da bezim! Tako ¢ete nam samo
malu Ljubocku probuditi, pa moze dete jos i fras dobiti... $ta ste se tako razvikalie

— Ps-ps-ps! Jezik pregrizla... — strasno se najednom uplasi Lebedev, pa jurnuvsi prema
detetu koje je spavalo u narucju devojke, nekoliko ga puta sa prestravljenim izrazom
prekrsti,. — Spasi, Gospode, Gospode, sacuvajl To je moje rodeno odojce, kéi Ljuba —

obrati se on knezu — a rodena mi je u najzakonitijem braku od nedavno preminule Jelene,



Zene moje, koja na porodaju preminu... A ta Siparica, to mi je k&i Vera, u crnini... A ova;j,
ovaqj, o, tqj ...

— Sta prekidas? — viknu mladi¢ — nastavi, ne snebivaj se...

— Vasa svetlostil — viknu najednom Lebedev s nekakvim poletom — jeste li izvoleli Citati u
novinama o ubistvu porodice Zemarinin@

— Procitao sam — reCe knez, Cisto Cudedi se.

— No pa, eto, ovo vam je stvarni ubica porodice Zemarinih. On, i niko drugi!

— A §ta to govorite? —recCe knez.

— To jest alegoricki govoredi, buduéi ubica buduc¢e druge porodice Zemarinih, ako se
takva nade. Na to se on sad sprema...

Svi prsnuse u smeh. Knezu pade na um da se Lebedev mozda zbilja prenemaze i krevelji
samo stoga $to, predosecajuci njegova pitanja, ne zna kako da mu na njin odgovori i ho¢e
da dobije u vremenu.

— Buntovnik! Zavere pravil — vikade Lebedev kao da vise nije kadar da se uzdrZi — no
mogu li ja, no, imam li prava da takvog zlojezicnika, takvu, moze se redi, bludnicu i izmet
ljudski, smatram za rodenog sestrica svog, za jedinog sina sestre moje Anisje, pokojnice?

— Ta umukni jednom, pijanico! Verujte mi, kneze, sad mu dunulo u glavu da se bavi
advokatskim poslovima, da i u sudu po privatnim tuzbama posreduje. Pa se, eto, bacio na
krasnorecivost i samo visokim stilom kod kuce sa decom govori. Pred mirovnim sudijom je
pre pet dana govorio. | koga je nasao da brani: nije hteo da brani staricu koja ga je malila i
preklinjala, i koju je jedan nesre¢ni zelenas poharao, pet stotina rubalja, sav njen imetak,
sebi prisvojio, nego bas tog lihvara, Zajdlera, nekakvog Jevrejina, zato §to mu je ovgj
pedeset rubalja obecao ...

— Pedeset rubalja ako dobijem parnicu, a samo pet ako je izgubim — objasni najednom
Lebedev sasvim drugim glasom no $to je govorio do malocas, i bas tako kao da nikad nije
vikao.

— | lepo se tamo na sudu obrukao, naravno, jer danas nije negdasnji sud i poredak, sve mu
se sudije siti nasmejase. Ali on je sobom ostao strasno zadovoljan. simajte u viduk, kaze on
tamo njima, »pravicna gospodo sudije, da se ovo sad jedan jadni starac uzetih nogu, koiji
Zivi od svog postenog rada, da se tqj starac lisava svog poslednjeg parceta hleba. Setite se
mudrih reci zakonodavcevih: Neka milosrde u sudovima caruje ...« | hocete |li mi verovati:
svako bogovetno jutro on nam tqj isti govor nanovo govori; ve¢ peti put smo ga danas culil
Eto, bas pre nego $to cete vi doci opet nam je recitovao, toliko mu se dopada. Sve se
oblizuje od uzivanja. | sad se opet sprema da jo§ nekoga brani. A vi ¢ete, kanda, biti knez
Misking? Kolja mi je o vama pricao da pametnijeg Coveka od vas u svom zivotu jos nije
video.

— I nemal | nema! Pametnijeg od njega na svetu nemal — odmah prinvati Lebedev.

— No, ovqj je, recimo, bubnuo onako u vetar! Jedan vas voli, a drugi vam se ulaguije, a ja
vam nikako nisam nameran da laskam, to da znate. Ali vi umete rasuditi: eto, ocenite sami i
mene i njega. No, hoces li, eto, neka nam knez presudi kakvi smo? — obrati se on ujaku. —
A meni je veoma milo, kneze, sto naidoste.

— Hocu! — viknu Lebedev odlucno, pa i nehotice pogleda publiku koja opet poCe da se
okuplja.



— ASta vi to imate? — progovori knez namrstivsi se.

Njega je zbilja bolela glava, a uz to se sve vise i vise uveravao da mu Lebedev podvaljuje i
da mu je zgodno i milo §to se stvar odlaze.

— lzZlaganje stanja stvari — reCe onagj sa divana. — Ja sam njegov sestri¢, to nije slagao,
mada inace samo laze. Fakultet nisam dovrsio, ali hoc¢u da ga dovrsim, i pri svom ¢u i ostati,
jer sam Covek od karaktera. A zasad, da bih se odrzao u zivotu, primio sam jedno mesto od
dvadeset pet rubalja na Zeleznici. Priznajem, osim toga, da mi je on jedno dva-tri puta
pomogao. Imao sam dvadeset rubalja pa sam ih izgubio na kartama. Da, verujete li, kneze,
bio sam tako podao, tako nizak, da sam ih prokartao.

— Iskartala mu ih neka bitanga, no kojoj nije frebalo platiti— viknu Lebedev.

— Jeste bitanga, ali mu se ipak moralo platiti— nastavi mladi¢. — A da je bitanga, to mogu
i ja posvedociti, ali ne stoga sto je tebe izbio. To vam je, kneze, jedan otfpusteni oficir, bivsi
porucnik iz Rogozinove druzine, a sad je negde ucitelj boksovanja. Svi se oni sad skitaju po
svetu otkad ih je Rogozin razjurio. Ali $to je najgore, to je to $to sam ja znao da je bitanga,
nevaljalac i lopuza, pa sam ipak seo s njim da igram karata, i $to, kad sam vec i poslednju
rublju gubio (igrali smo klope), u sebi pomislih: ako izgubim, ofi¢i ¢u do ujke Lukijana,
pokloni¢u mu se, nece me odbitil E, a to je vec niskost, ona prava niskost! To je ve¢ svesna
podlostl

— Zbilja, svesna podlost! — ponovi Lebedev.

— No nemoj da trijumfujes, pricekaj malo — uvredeno mu viknu sestric. — Vidi ga kako se
raduje. Ja dodoh k njemu, kneze, ovde i priznadoh mu sve; postupio sam blagorodno, sebe
nisam zalio; izgrdio sam sebe pred njim koliko god sam mogao, eto, oni su mi svi svedoci.
Ako hocu da stupim na tu duznost na Zeleznici, ja se najpre moram neizostavno kako-tako
doterati jer sam, etfo, sav u ritamal! Pogledajte mi samo ove cipele! InaCe se ne duznost
javiti ne mogu, a ne javim li se u odreden Cas, moje mesto ¢e zauzeti neko drugi, i fad sam
ja opet na ekvatoru, i sam bog zna kad ¢u opet neko mesto uloviti... Sad, eto, istem do
njega svega petnaest rubalja i obecavam da mu vise nikad necu traziti, a $to je glavno: u
toku prva tri meseca isplaticu mu sav dug do poslednje pare. Ja ¢u odrzati re¢. Znam ja
Citave mesece o suvom hlebu provesti jer sam Covek od karaktera. Za tri meseca dobicu
sedamdeset pet rubalja. S onim ranijim, bic¢u mu svega trideset pet rubalja duzan, znadi,
imac¢u ¢ime da mu platim. Najposle, eto, nek odredi interes kakav hoc¢e, davo da ga nosil
Jer on mene zna, hvala bogul! Pitajte ga, kneze: ranije, kad me je tako pomagao, pitajte ga
da li sam mu pla¢ao dug ili nisam. Pa sto da mi sad ne da? Ljut je na mene §to sam onom
porucniku platio kartaski dug; drugog razloga nema! Eto, kakav je to Covek: niti jede, nifi
drugima daje!

— | nikako da ode odavde! — ciknu Lebedev. — Zaseo mi tu pa nec¢e da makne.

— Pa ja sam ti vec rekao: necu se Ziv maci odavde dok mi ne das. A $to se vi smejete,
kneze? Nalazite, mozda, da nisam u pravu?

— Ja se ne smejem, dli po mom shvatanju vi zbilja unekoliko niste u pravu — nerado se
odazva knez.

— Parecite odmah da sasvim nisam u pravu! Sto vrdate?2 Kakvo vam je to nunekolikok ...

— Pa dobro, ako bas hocete: vi nikako nemate pravo.



— Ako hocu! Smesno! Pa zar vi mislite da ja i sam ne znam da je ovo malo tugaljiva stvar;
pare su njegove, on je vlastan da mi ih da ili da mi ne da, a ovo od moje strane dode kao
neko nasilie. Ali vi, kneze, ne poznajete zivot. Ako ih ne naucis, nikakve koristi nece biti.
Treba ih uciti. A moja savest je Cista; po savesti, ja mu Stete uciniti necu, sa interesom ¢u mu
zajam vratiti. A dobio je ¢ak i moralnu zadovolj§tinu: video je moje ponizenje. Pa §ta hoce
vise? | sta on ovakav vredi kad nikom nije od koristie Molim vas lepo, $ta on radi? Pitajte sta's
ljudima cini i kako ih vara. Kako je ovu kucu stekao? Ama ja ¢u, evo, glavu dati da se
odseCe ako on i vas nije prevario i ako vec nije skovao plan kako ¢e jos i dalje da vam
podvdljuje. Vi se smejete, sigurno ne verujete.

— Meni se Cini da se to nimalo ne slaze sa vasim slucajem — primeti knez.

— Ja, efo, vec treci dan kako lezim i Cega se sve nisam nagledao! — vikase mladi¢ ne
sluSajuci. — Pomislite samo da on, eto, na to andelce, eto, na to devojCe, sada siroce, moju
sestru od tetke, a svoju kcer, podozreva, i svaku no¢ kod nje neke milosnike trazi! | kod
mene se Sunja, pa ih i kod mene pod kanabetom trazil Pamecu je pomerio od sumnjicenja;
u svakom vam uglu on lopove vidi. Po vascelu no¢, Cas dipa iz kreveta, Cas prozore kusa da
li su dobro zatvoreni, Cas vrata proba, u pec zaviruje, pa ¢e tako za jednu no¢ do sedam
puta. Lupeze na sudu brani, a noc¢u po triput ustaje te se moli bogu, eto tu u sali, na
kolenima klecedi, po pola sata lupa celom o pod. | za koga se sve ne mali, §ta li sve u
molitvama ne pominje, pijan. Za pokoj duse grofice Dibari molio se jednom, ja sam svojim
uSima Cuo; i Kolja je ¢uo, lepo, poludeo Covek!

— Vidite li ga, Cujete li ga samo kako me sramoti, kneze! — ciknu Lebedev pocrvenevsi i
stvarno gubedi viast nad sobom. — A ne zna da vam kaze da mozda ja ovakav pijanica i
bludnik, pakosnik i pljackas, ipak samo toliko i vredim §to sam, eto, njega, tog lgjavca, jos
dok je na sisi bio, u pelene povijao, u koritu ga kupao, pa bih kod sirotne, obudovele sestre
Anisje, ja, takav isti sromah i bogalj, po Citave nodi presedeo, no¢ na no¢ ne spavao, oboje
in bolne dvorio, dole od pokucara drva za ogrev krao, pesmama ga uspavljivao, prstima
mu puckao ... i sve to sa praznim stomakom; pa sam ga odnegovao, a on se, eto, sad
podsmeva meni. A i sta te se tice ako bih ja bas i zbilja za pokoj duse grofice Dibari nekada
Celo prekrstioe Ja sam, kneze, onomad prvi put u zivotu njen zivotopis u leksikonu procitao.
A znas li ti ko je bila ona, ista ta Dibarigz Govori: znas lie

— E, sigurno samo ti znas? — promrmlja mladi¢ podsmedljivo ali nerado.

— To bese takva grofica koja je, napustivsi sraman zivot, namesto kraljice vladala, i kojoj je
jedna velika imperatorka u svojeru¢nom pismu svome napisala »ma cousine«. Kardinal,
papski nuncije, njoj se na levedirua (znas li sta je to bilo, taj levedirua) sam nametnuo da joj
svilene Carapice na gole nozice nazuje ... fako jedno visoko i svjatejSe lice, pa jos je smatrao
to za Cast. Znasd i ti to? Po nosu ti vidim da ne znas! No, a kako je umrla ona? Odgovaraj ako
zZnas!

— Gubi mi se odavde! Gle, kako me zaokupio!

— Umrla je tako sto ju je posle tolikin pocasti, takvu nekadasnju velikasicu, dezelat Sampson
na giljotinu stavio ni krivu ni duznu, na radost svih pariskih piljarica, a ona od straha nije ni
shvatala sta se s njom Cini. Videla je kako je onagj za vrat dokopao i pod noz vuce, u rebra je
muva, a oni se tako smeju, pa pocela da vice: »Encore un moment, monsieur le boureau,
encore un momentle sto ¢e reci: "Samo Casak pricekajte, gospodine buro, svega jedan



Casakl« | za taj, eto, Casak ce joj Gospod mozda i oprostiti jer se ve¢ dalji mizer sa
covelanskom dusom ni zamisliti ne moze. A znas li ti sta znaci re€ mizere No to vam je bas
pravi mizer. | od tog grofi¢inog vapaja, o tom jednom trenutku, kad o njemu procitah, meni
bas kao da nesto klestima srce steze. | Sta tebi to smeta, nistavilo, $to sam ja lezuli uvece da
spavam zazeleo da nju, veliku gresnicu u svojoj molitvi pomenem? Ja sam je zato mozda i
pomenuo 5to za nju od ono doba otkad ova zemlja postoji jamacno nikad niko Cela pre-
krstio nije, niti je fo kome na pamet padalo. A vidis li, njoj ¢e milo biti na onom svetu kad
oseti da se, eto, nasao isti gresnik kao i ona koji se i za nju makar jedanput na zemlji bogu
pomolio ... A 5to se smejes? Ne verujes, bezbozniCe? A otkud ti i znas? A posle, i slagao si,
ako si zbilja i prisluskivao: jer ja se nisam samo za groficu Dibari molio; ja sam govorio ovako:
»Upokoj, Gospode, dusu velike gresnice grofice Dibari i svih njoj slicning, a to je vec sasvim
drugo nesto; jer je mnogo takvih velikih gresnica i takvinh sluCajeva promene sudbine, i
patnica koje se sad tamo muce i kukaju, i Cekaju, ta ja sam se i za tebe, i za tebi slicne
bezocnike i nasrtljivce tada bogu molio, kad si ve¢ hteo da prisluskujes kako se ja molim.

— Pa moli se, brate, za koga hoces, davo te odneo! §ta si se razvikao tue — jetko ga
prekide sestric. — Jer on nam je veliki knjigoCatac, vi to, kneze, mozda i ne znate? —
dodade on sa nekakvim nezgrapnim osmehom — Cita uvek neke knjizurine i memoare.

— Vas ujak ipak... ipak nije Covek bez srca — nehotice primeti knez. (Knezu ovaj mladi¢
postajase veoma nesimpatican.)

— Nemojte ga ipak mnogo hvaliti. Pogledajte ga samo, vec je i ruku na srce metnuo, i usta
mu se kao smokva nabrala... Nije, da kazete, bez srca, ali je lupez, to mu ne valja. A osim
toga je jos i pijanica, pa se sav rasrafio kao svaki Covek koji se godinama ne trezni, otud mu
i ide sve naopako ... Decu, da kazete, voli, a i pokojnu ujnu je pazio ... Pa ¢akimene voliiu
zavestanju mi je, verujte bogu, nesto ostavio.

— N-nista ti ne¢u ostavitil — viknu Lebedev razjareno.

— Cujete, Lebedeve — odlucno rece knez okrecudi se od mladi¢a — znam iz iskustva da
ste vi ozbiljan Covek, kad hocete... Ja sad imam vrlo malo vremena, te ako vi... Izvinite, kako
vam je ime, ja sam zaboravio.

— Ti-ti-Timofe;j.
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— Lukijanovic.

Svi §to behu u sobi opet prsnuse u smeh.

— Slagao vas! — viknu sestric. — Eto, i tu mora da slaze! On se, kneze, ne zove Timofej

Lukijanovi¢, nego Lukijan Timofejevic! No, zasto si, reci, to sad slagao? | zar tebi nije
svejedno: a Lukijan, a Timofej, i $ta je knezu do toga? Iz puke navike, vecno tako laze,
uveravam vas.

— Ta nije moguce? — zapita knez nestrpljivo.

— Lukijan Timofejevic, zaista — zbunjeno priznade sad Lebedev, pokorno obarajuci odi i
opet stavljajuci ruku na srce.

— Pa zasto vito? ... O, boze moj!

— |z samoponizavanja — prosapta Lebedev sve vise i pokornije sagibajuci glavu.

— Eh, kakvo samoponizavanje! Da mi je samo znati gde bih ja sad Kolju mogao nacil —
reCe knez pa se vec okrenu da ide.



— Ja ¢u vam kazati gde je Kolja — ponudi mu se opet mladic.

— Ne, nel — prenu se i zurno se uzmuva Lebedeyv.

— Kolja je ovde nocio — nastavi mladi¢ — pa je jutros otiSao da trazi svoga generala, koga
ste vi, ne znam zasto, iz zatvora iskupili. General je jos juCe obecao da c¢e izvoleti ovde
prenociti, ali, eto, nije izvoleo. Najverovatnije je da je prenocio u hotelu »Terazije«, odmah tu
do nas. Kolja, dakle, mora da je ili tamo ili je u Pavlovsku, kod Jepancinih. Imao je novaca,
hteo je jos juCe da se odveze. Te tako dakle, ili u »Terazijamax ili u Pavliovsku.

— U Pavlovsku, u Pavlovsku! ... A mi ¢emo ovamo, u basticu, pa c¢emo i... kafice ...

| Lebedev povucCe kneza za ruku. Oni izadose iz sobe, predose preko omanjeg dvorista, pa
udoSe na jedna vrata. Tu zbilja bese jedna vrio mala i vrlo prijatha bastica, u kojoj,
blagodaredi lepom vremenu, bese olistalo vec sve drvece. Lebedev posadi kneza na
zelenu drvenu klupu, kraj zelenog, u zemlju ukopanog stola, pa se i sam namesti spram
njega. Posle nekog vremena pojavi se zbilja i kafa. Knez ne odbi. Lebedev mu je i dalje
ponizno i pozudno piljio u oci.

— Nisam znao da vi imate ovakav domazluk — reCe knez, sa izrazom Coveka koji je u tqj
mah stvarno mislio o ne¢em sasvim drugom.

— Si-sirotinja — poce vec skruseno Lebedeyv, dli zastade. Knez se rasejano zagledao preda
se i, naravno, bese zaboravio svoje pitanje. Prode jo§ neko vreme: Lebedev vrebase i
oCekivase.

— No, pa stae — reCe knez Cisto prenuvsi se — ah, dal Vi sami znate, Lebedeve, u Cemu je
nasa stvar: ja sam dosao zbog vadeg pisma. Govorite §ta imate.

Lebedev se zbuni, htede nedto da rekne, ali se samo zagrcnu i ni reCi ne proslovi. Knez
ocCeknu i setno se nasmesi.

— Ja vas, kanda, vrlo dobro razumem, Lukijane TimofejiCu: vi se meni jamacno niste naddali.
Vi ste mislili da se ja iz svog budzaka necu krenuti po vasoj prvoj poruci, pa ste mi pisali,
koliko tek svoju savest da umirite. Ali ja, evo, dodoh. | doista, ne obmanjujte. Dosta ste vec
sluzili dvama gospodarima. Rogozin je tu vec tfri nedelje — ja znam. Je li vam poslo tada za
rukom da mu je prodate, kao ono prvi put? Recite istinu.

— Tqjizrod je doznao sam ...

— Ne grdite ga; on je, naravno, prema vama rdavo postupio ...

— Istukao me, istukao! — prihvati Lebedev sa strahovitom zestinom; — i sa psetom me po
Moskvi vijao, po celoj ulici, s kujom hrticom. Strasna kuckal

— Vimene za dete drzite, Lebedeve. Recite mi, je li ga stvarno ona sad napustila u Moskvi2
— Stvarno, stvarno, pobegla je iz crkve. On je ve¢ minute brojao, a ona, ovamo u
Petrograd, i pravo k meni: »Spasavaj me i sacuvaj, Lukijane, a knezu nista ne kazuj ...« Ona
se vas, kneze, jos vise boji no njega; i u fome je premudrost!

| Lebedev lukavo metnu prst na Celo.

— Sad ste ih vi opet sastavilig

— Presvetli kneze, pa $ta sam znao? ... Kako bih mogao da ne dopustim? ...

— No dosta, doznacu ja to sve i sam. Recite mi samo gde je ona sad. Je li kod njega?

— O, nel Sacuvaj boze! Jos je sama. Ja sam, veli, slobodna, i znate li, kneze, ona &vrsto
ostaje pri tome; ja sam, veli, jos potpuno svoj gospodar! Jos uvek je na Petrogradskoj strani,
u kuci moje svastike boravi, kao $to sam vam i pisao.



— Jeliisad tamo?

— Tako je, ako nije u Pavlovsku, zbog ovog lepog vremena, kod Darje Aleksejevne, u
letnjikovcu. Ja sam, veli, potpuno slobodna. Jos sino¢ se Nikolaju Ardalionovicu svojom
slobodom mnogo hvalila. Rdav znak, gospodine.

| fu se Lebedev isklibi.

— Odlazi li Kolja ¢esto do nje?

— Lakomislen je, neshvatljiv i nije poverljiv.

— Jeste li odavno tamo bilig

— Svaki dan, svaki dan.

—Inadiijuce?

— N-ne; onomadne ...

— Steta 3to ste opet nakresani, Lebedeve! Ina¢e bih vas nesto pitao.

— T-ta, §ta, govorite! Ni kapljice nisam popio. — Lebedev se sasvim pretvori u uvo.

— Recite mi kakvu ste je ostavili?

— Sve kao da joj nesto nedostaje ...

— Nedostaje?

— Neprekidno kao da nesto trazi, kao da je izgubila nesto. A o predstojecoj udadbi mrsko
joj je i da pomisli, to je Cisto vreda. O njemu, pak, samom misli koliko i o crvljivom orahu, ne
vise... to jest, i vise, ali sa strahom i uzasom; ne da ¢ak ni da mu se ime pomene, a vidaju se
njin dvoje samo po nekoj krajnjoj potrebi... on to, naravno, jos te kako oseca. Ali ona ipak
nec¢e modi da izbegne ... Nemirna je, zajedljiva, dvojezicna i plahovita.

— Dvojezi¢na i plahovita?

— Da, plahovita: jer umalo $to me ne pokopa onomad za kose zbog jednog razgovora.
Biblijskim otkrovenjem sam morao da je stisam.

— Kako to? — ponovo zapita knez mislec¢i da nije dobro cuo.

— Pa tako, Citao sam joj Otkrovenje. To vam je dama sa zivom i nespokojnom uobraziljom,
he-he! | uz to sam jo$ zakljuCio da je ona ozbilinim temama, pa makar i dalekim od nje,
odvec sklona. Vali, voli to i jos kao narocito uvazenje prema sebi prima. Da. A ja sam vam u
tumacenju Otkrovenja jak, i tumacim ga vec¢ petnaest godina. SloZila se sa mnom da je
covecanstvo danas kod treceg konja, vranog, i kod konjanika koji ima kantar u ruci svojoj,
jer je u danasnje vreme sve na meri i na sporazumu, i sav narod samo svoje pravo iziskuje:
noka pdenice je za dinar, a tri oke jeCma za dinark ... i jo§ duh slobodan i srce Cisto, i telo
zdravo, i sve dare bozje hoce da ocuvaju. Ali po ciglom svom pravu na sve to ... oni to ipak
nece ocuvati, a za ovim ¢e da sleduje bledi konj, kojemu je ime Smrt, a za njim je pakao ...
O tome, Cim se sastanemo, ja i ona raspravljomo... i veoma je delovalo ...

— Da li vi sami tako verujete? — zapita ga knez odmerivsi Lebedeva Cudnim pogledom.

— Verujem i tumacim. Ja sam siromah i nag: jedan atom u kolovratu ljudskom. A ko ¢e jos i
Lebedeva da postuje? Svako se samo Segaci s njim i samo §to ga ¢uskom ne ispraca. A tu,
u tom tumacenju ... tu sam vam ja svakom velmozi ravan. Jer tu je pamet potrebnal Cak i
jedan velmoza je zadrhtao tu kod mene ... na svojoj fotelji, obuhvativii um. Njegovo
visokoprevashodstvo, Nil Aleksejevic, onomlane, pred Vaskrs, naCuo za mene, dok sam jos
sluzio kod njih u odeljenju, i narocCito me pozvali da im dodem iz dezurne u njihov kabinet,
preko Petra ZahariCa, pa me zapitase nasamo: »Je liistina da si ti Antihristov profesore« A ja



nisam sakrio: »az jesmg, rekoh, te izlozin i prikazali, i strah ne ublazih, no jos misleno, otkriv ale-
gorijski svitak, pojacah i cifre mu iznesoh. | smejali su se, ali pri ciframa i slikama pocese da
drhte i knjigu zamoliSe da zatvorim pa da idem, i nagradu mi za Vaskrs odredise, a Tomine
nedelje bogu dusu dadose.

— Ta $ta govorite, Lebedeve?

— Kad vam kazem! Iz kocija ispali posle rucka ... slepoocnicom o uli¢ni stub, pa kao
detence, kao detence, onoga casa i preminuse. Sedamdeset tri godine po sluzbenom listu
je imao; rumen, sed, parfemom uvek namirisan, uvek nasmejan, kao detence. Seti se tad
Petar Zahari: »To si ti prorekaog, reCe mi.

Knez pocCe da se dize. Lebedev se zacudii Cisto je bio zabrinut §to knez vec ide.

— Ravnodusni ste vec vrlo postali, he-he — usudi se on da primeti ponizno.

— Verujte, ne ose¢am se bas najbolje danas: glava mi nesto teska, od puta, §ta lie —
odgovori knez namrstivsi se.

— U letnjikovac bi frebalo ... — bojazljivo zakljuli Lebedev. Knez zastade zamislivsi se.

— Ja ¢u takode — nastavi Lebedev — posto minu tri dana, sa svom svojom cCeljadi u
letnjikovac, te da i novorodenog pticica sacuvamo i da se ovde u kucici za to vreme sve
poispopravlja. | mi ¢emo u Pavlovsk.

— | viu Pavlovske — zapita ga najednom knez. — Ama §ta je to, vi tu, kanda, svi u Pavlovsk
idete? | vi, velite, imate tamo svoj letnjikovac?

— Nece svi u Pavlovsk. A meni je Ivan Petrovi¢ Pticin ustupio jedan letnjikovac §to ga je
jeftino kupio. | lepo, i uzviseno, i zeleno, i jeviino, i bontono, i muzikalno, i stoga, eto, svi u
Pavlovsk. Nego ja ¢u, upravo, u zgradu iz dvorista, a sam letnjikovac ...

— Ste izdali?

— N-n-ne. Nisam ... nisam sasvim.

— Pa dajte ga meni — predlozi mu najednom knez.

Lebedev je, kanda, na to i nisanio. Njemu je ta misao pre nekoliko trenutaka dosla u glavu.
Medutim, kirajdZija mu nije bio potreban, on je ve¢ imao jednog zakupca, i taj ga je izvestio
da ¢e letnjikovac mozda uzeti. Lebedeyv je, pak, znao pouzdano da nije ymozdak, no da ¢e
ga sigurno uzeti. No sad mu najednom sinu u glavi jedna, po njegovom racunu, veoma
probitacna misao da izda letnjikovac knezu, koristeli se tim §to se raniji zakupac izrazio
neodredeno. »Citav sukob i &itav nov preokret stvaric iskrsnu hajednom pred njegovom
uobraziljom. Ponudu knezevu on primi skoro sa ushi¢enjem, tako da na direktno pitanje o
ceni samo sto odmahnu rukama.

— Sasvim kako hocete. Ja ¢u se raspitati kakve su cene; vi svoje necete izgubiti. Obojica su
vec izlazli iz vria.

— A ja bih vam ... ja bih vam ... ako biste imali volju, ponesto veoma zanimljivo,
visokocenjeni kneze, mogao ispricati, nesto sto se na isti predmet odnosi — promrmlja
Lebedev od radosti se uvijajuci oko kneza.

Knez zastade.

— A Darja Aleksejevna ima u Pavlovsku letnjikovac?

— Zare

— Pa izvesna osoba je njena prijateljica i oCigledno namerava Cesc¢e da je posecuje U
Pavlovsku. Sa svrhom.



— No .. .pa?

— Aglaja lvanovna ...

— Ah, dosta, Lebedeve! — prekide ga knez s nekakvim neprijatnim osecanjem, bas kao da
se neko dotakao njegovog bolnog mesta. — Sve je to netacno. Bolje mi recite kad
prelazite? Za mene, $to pre, fim bolje, jer sada sam u hotelu.

Tako u razgovoru izadose iz baste, pa ne svrac¢ajuci u kucu, predose malo dvoriste i pridose
kapiji.

— Ma $ta cete bolje! — smisli najzad Lebedev. — Preselite se k meni, pravo iz hotelq, jos
danas, a prekosutra c¢emo svi u Pavlovsk.

— Videcu jo§ — rece knez zamisljeno, pa izade na kapiju.

Lebedev se zagleda za njim. Njega zacudi knezeva iznenadna rasejanost. Odlazedi, on
zaboravi da kaze nzbogomk, cak ni glavom ne klimnu, $to se nikako nije slagalo sa
kneZzevom poznatom uctivoscu i pazljivoscu.

]
Prodlo je vec¢ jedanaest. Knez je znao da kod Jepancinih u gradu moze sad nadi samo
generala, u sluzbenom poslu, pa i to ko zna... | pomisli da general moze da ga uzme pa da
ga odmah odveze u Pavlovsk; medutim, on je veoma zZeleo da pre toga ucini jos jednu
posetu. Rizikuju¢i da zakasni kod Jepancinih i da odlozi svoj put u Pavlovsk do sutra, knez se
odluci da ide da potrazi kucu u koju je toliko Zeleo da svrati.
Ta poseta bila je za njega u nekom pogledu rizi€na. On se teSko nakanjivao i kolebao se.
Znao je za tu ku¢u da se nalazi u Gorohovoj, nedaleko od Sadove, pa je odlucio da tamo
ide, nadajuéi se da ¢e se dok dode do tog mesta, najzad i konacno odluciti. Prilazeci
raskrsCu Gorohove i Sadove ulice, on se i sam zacudi svom neobicnom uzbudenju. Nije
oCekivao da ¢e mu srce tako bolno biti. Jedna kuca, verovatno po svom narocitom
izgledu, pocCe vec izdaleka da priviaci njegovu paznju, i knez se posle seti da je odmah
rekao sebi: »Eto, to mora da je ta kuca.«
Sa neobi¢nom radoznalos¢u prilazio je da proveri svoje nagadanije. Osecao je da ¢e mu
odnekud biti narocito neprijatno ako je pogodio. Kuca je ta bila velika, sumorna, na dva
sprata, bez ikakvih ukrasa, boje mutnozelene. Nekoliko, i to vrdo malo takvin kuca,
sagradenih krajem proslog stolec¢a, ocuvalo se bas u tim ulicama Petrograda (u kome se
sve fako brzo menja) skoro bez ikakve promene. Te kuce bile su gradene solidno, sa
debelim zidovima i sa neobi¢no razmaknutim prozorima; u prizemlju prozori neki put sa
gvozdenim reSetkama. Vecinom su dole u ku¢ama bile menjacnice. A uskopljenik koji radi u
tom ducanu obic¢no i stanuje tu, na gornjem spratu. | spol ja i iznutra je u tim ku¢ama
nekako negostoljubivo i nemilo, bas kao da se u njima nesto krije i tqji; a otkud se to nazire
vec¢ po samom izgledu kuce, bilo bi teSko objasniti. Arhitektonski sklad linija svagda ima
svoju tajnu. U tim ku¢ama stanuje skoro iskljuCivo trgovacki svet. Prisavsi kapiji i pogledavsi
na kucni broj i ime sopstvenika, knez procita »Kuca naslednog pocasnog gradanina
Rogozina.



Prestavsi da se dvoumi, on otvori staklena vrata, koja se bucno za njim zatvorise, pa poce
da se penje uza paradne stepenice na prvi sprat. Stepeniste bese mracno, kameno,
grubog izgleda, a zidovi obojeni crvenom bojom. On je znao da Rogozin sa majkom i
bratom zauzima ceo prvi sprat ove sumorne kuce. Sluga koji knezu otvori odvede ga bez
prijave, a vodio ga je dugo. Prodose i kroz jednu svecanu salu, Ciji su zidovi bili izmalani kao
mramor, sa hrastovim parketom i namestajem iz dvadesetin godina XIX veka, grubim i
glomaznim. Prodose i kroz neke omanje sobice, zaobilazedi i naglo skrec¢udi, dizuéi se neki
put dve, tri stepenice i toliko isto se spustajuci, dok najzad ne zakucase na jedna vrata.

Vrata im otvori li€no Parten Semjonovic. Ugledavsi kneza, on toliko preblede i na mestu se
ukocCi da je neko vreme li¢io na kameni kip, zagledavsi se svojim nepomicnim i uplasenim
pogledom i iskrivivsi usta u nekakav u najvecoj meri zbunjen osmeh, bas kao da je u ovoj
knezevoj poseti nalazio nesto nemogucno i skoro neprirodno. Mada se knez i nadao nec¢em
takvom, ipak se sad zacudio.

— Partene, ja sam ti doSao mozda u nezgodan ¢as... No ja mogu i ofi¢i — progovori on,
najzad, zbunjen.

— U zgodan si ¢as dosao, u zgodan! — pribra se najzad Parten — izvoli samo, ulazi!

Oni su govorili jedan drugome ti. U Moskvi su se Cesto sastajali i na duze vreme. Bilo je Cak
nekoliko frenutaka u tim njihovim sastancima koji su se vrlo osetno i frajno zapecatili u
njihovim srcima. Sada, pak, vec frimeseca i vise kako se nisu videli.

Bledoca i neka setna, mimoletna drhtavica jo§ ne behu is¢ezle sa RogoZzinova lica. Mada je
pozvao gosta, njegova neobicna zbunjenost trajase i dalje. Dok je privodio kneza foteljama
i sedao s njim za sto, ovaj mu se slu€ajno okrenu i zastade pod utiskom neobic¢no Cudnog i
teSkog njegovog pogleda. Nesto kao da prostreli kneza; on u isti mah kao da se necega
seti — necCeg skorasnjeg, teSkog, mracnog. Ne sedajudi i zastavsi nepomic¢no, on se neko
vreme zagleda Rogozinu pravo u ocCi; oCi kao da jos zeSc¢e sevnuse u prvom trenutku.
Najzad, Rogozin se osmehnu, ali malo se zbunivsi i Cisto izgubivsi se.

— Sto me tako uporno gledas? — promrmlja on. — Sednil

Knez sede.

— Partene — rece on — pravo da mi kazes: jesi li znao da ¢u danas dodi u Petrograd ili nisi?
— Da ¢es dodi, tako sam bas mislio, i, vidi§, nisam se prevario — dodade onaj zajedljivo se
osmehnuvsi— ali otkud bih mogao znati da ¢es bas danas dodie

Neka ostra naglost i Cudnovata jetkost pitanja, $to se oseti u tom Rogozinovom odgovoru,
jo§ vecma porazise kneza.

— Pa dassi badiznao da ¢u danas, zasto se tako Zestise — tiho reCe zbunjeni knez.

— A§to fi to opet pitas?

— JuCe kad sam izlazio iz voza video sam dva istovetna takva oka kakvima si ti sada ostrag
U mene pogledao.

— Gle, molim te! A Cije su bile to oCi? — podozrivo promrmlja Rogozin. Knezu se ucini da je
on uzdrhtao.

— Ne znam: mozda mi se u onoj gomili sveta to samo ucinilo; meni sad Cesto hoce nesto da
se pri¢injava. Ja se, brate Partene, ose¢am skoro onako kao pre pet godina, kad sam
dobijao nastupe padavice.



— Naravno, mozda ti se ucinilo; ne znam... — promrmlja Parten.

Blag osmeh na njegovom licu nimalo mu u ovaj mah nije licio, bas kao da se jedan deo tog
osmeha razbio, te Parten nikako nije bio kadar da ga opet spoji, ma koliko da je
pokusavao.

— Sta je, hoc¢es opet u inostranstvo? — zapita knez pa najedanput dodade: — A se¢as i se
kad smo ono u vagonu, jesenas, iz Pskova putovali, ja ovamo, a fi... u onom tvom ogrtacu,
secasd lise, i u kamasnama?

Tu se Rogozin najednom zasmeja, ovog puta sa neskrivenom mrznjom i Cisto obradovavsi se
$to mu pode za rukom da je nekako izrazi.

— Jesili se ti ovde stalno nastanio? — zapita ga knez razgledajuci kabinet,

— Da, ja sam tu kod kuce. A gde i da budem?

— Odavno se nismo videli. O tebi sam takve stvari slusao da ne verujem da si to ti.

— A Sta sve dokoni svet ne prical — suvo primeti Rogozin.

— Dakle, svu svoju druzinu si rasterao, pa sad sam u roditeljskoj kuci sedis, ne bekrijas. To ti je
vrlo pametno. Je li ovo tvoja ili vasa zajednicka kuca?

— Kuca je moje maijke. Njoj se ide tuda, tim hodnikom.

— A gde fi brat stanuje?

— Brat Semjon Semjonovic Zivi u dvoristu.

— Jeli ozenjen?

— Udovac. Asto ti to sve treba?

Knez ga pogleda, ali mu nista ne odgovori. On se najednom zamisli pa kao i da ne ¢u
pitanje. Rogozin nije navaljivao, nego je isCekivao. Zacutase neko vreme.

— Ja sam sad, prilazedi tvojoj kuci, na sto koraka pogodio koja je.

— A kako to?

— Ni sam ne znam. Tvoja kuca ima obeleZje cele vase porodice i sveg vaseg rogozinskog
zivota. A da me pitas po ¢emu sam to zakljuCio, nikako ti to ne bih mogao objasnifi.
Fantazija, naravno. Pa se i bojim $to me ona tako uznemiruje. Pre mi ni na pamet ne bi palo
da fi u takvoj kuci zivis, ali kad je sad ugledah, onoga ¢asa pomislin: »Ali bas takva mora da
izgleda njegova kucalk

— Gle, molim tel — neodredeno se osmehnu Rogozin, ne shavatajuci potpuno nejasnu
kneZevu misao. — Tu je kuc¢u jos moj deda gradio — primeti on. — U njoj su oduvek Ziveli
verski sektasi, uskopljenci, Hludjakovi, pa i sad kod nas stanuju.

— Mrak nekakav. Mracno fti tu Zivis§ — reCe knez osmatrajuci Rogozinov kabinet.

To je bila prostrana soba, visoka, sumracna, pretrpana svakojakim namestajem, vedim
delom velikim kancelarijskim stolovima, pisac¢im stoci¢ima, ormanima u kojima su se Cuvale
trgovacke knjige i spisi. Crven, Sirok, safijanskom kozom prevucen divan oCevidno je sluzio
Rogozinu kao postelja. Knez spazi na stolu za koji ga Rogozin posadi dvetri knjige. Jedna od
njih, Istorija Solovjeva, bila je otvorena i obelezena vrpcom. Po zidovima je visilo u tmastim
pozlacenim okvirima nekoliko uljanih slika, mracnih, pocadavelih, na kojima je tesko bilo
nesto razabrati. Jedan portret u prirodnoj veliini privuce knezevu paznju: on je predstavljao
coveka pedesetin godina, u kaputu nemackog kroja sa dugim skutovima, sa dva ordena
oko vrata, vro retke i okratke prosede brade, zbrékanog i zutog lica, sumnjicava,
nepoverljiva i tuzna pogleda.



— Da nije ovo tvoj otac? — zapita knez.

— Li€no on — odgovori s neprijatnim osmehom Rogozin, bas kao spremajuci se odmah na
kakvu bezobzirnu Salu na racun pokojnog svog roditelja.

— Ali on nije bio staroverac?

— Ne; i5ao je u crkvu, dli, istina, govorio je da je stara vera pravilnija. | sektante-uskopljenike
mnogo je cenio. Ovo je bio njegov kabinet. A §to pitas da li se drzao stare vere?

— Hoce li ti ovde biti svadbeno veselje?

— Ovde — odgovori mu Rogozin i umalo §to ne uzdrhta od tog neocekivanog pitanja.

— Pa hoce li skoro?

— Sam znas koliko to od mene zavisi.

— Partene, ja ti nisam neprijatelj, niti nameravam u Cemu da ti smetam. To ti ponavljam kao
§to sam ti govorio i pre, u jednom skoro isto ovakvom trenutku. Kad je u Moskvi bila tvoja
prosevina, nisam ti smetao, ti to znas. Prvi put ona je sama doletela do mene, tako redi iz
crkve, molec¢i me da je »spasem« od tebe. Ja ti njene sopstvene reci ponavljam. A posle je
od mene pobegla; i si je opet pronasao i na vencanje poveo, i, eto, Cujem, ona je opet od
tebe pobegla, ovamo. Je i to istina? Meni je tako Lebedev nagovestio, pa sam stoga
ovamo i dosao ... A o tome da ste se vas dvoje opet slozili tek sam juce u vozu Cuo od jed-
nog tvog predasnjeg prijatelja, od Zaljozeva, ako bas hoces da znas. DoSao sam ovamo sa
izvesnom namerom; hteo sam da je privolim najzad da pode nekud u inostranstvo, da
popravi svoje zdravlje. Ona je vrlo rastrojena, i telom i dusom, a narocito umom, i po mom
shvatanju, njoj je potrebna velika nega. Nisam mislio da je ja u inostranstvo pratim, nego
sam imao u vidu da udesim da cela ta stvar prode bez mene. Govorim ti celu istinu. Ako je
potpuna istina da ste se opet sporazumeli, ja joj ni na ocCi necu izlaziti, a i tebi vise nikad
necu dodi. Ti dobro i sam znas da ja tebe ne obmanjujem jer sam uvek bio iskren s tobom.
Svoje misli o tome nikad nisam krio i uvek sam govorio da ¢e ona kod tebe sigurno propasti.
A i ti el propasti... mozda jo§ grde no ona... Kad biste se opet rastali, ja bih bio vrlo
zadovoljan; ali zavadati vas i odvajati vas jedno od drugog, to ne nameravam. Budi, dakle,
bezbrizan i u mene ne sumnjaj. A i sam znas: da li sam fti ikad bio pravi suparnik, Cak i tada
kad je ona od tebe meni bila pobegla. Ti si se, eto, sad nasmejao; a ja znam cemu se
smejes. Da, mi smo tamo odvojeno ziveli, Cak i u razliCitim gradovima, i ti sve to svakako
Znas. Jer ja sam ti vec i pre objasnio da ja nju »volim ne ljubavlju, nego sazaljenjem«. | mislim
da je to sasvim tacan izraz. Ti reCe pre da si te moje reli razumeo! Je li to istina2 Da li si me
zbilja razumeo? Gle kako me s mrznjom gledas! Ja sam do3ao da te umirim jer si mi drag. Ja
te veoma volim, Partene. A sad ¢u da idem, i nikad ti vise nec¢u dolaziti. Zbogom mi ostaqj.
Knez se dize.

— Ostani sa mnom — reCe mu Parten tiho, ne dizuci se s mesta i oslonivsi glavu na desnu
Saku — odavno te nisam video.

Knez sede. Obojica opet ucutase.

— Cim nisi preda mnom, odmah ose¢am mrznju prema tebi, Lave Nikolajevicu. Za ova tri
meseca kako te nisam video svakog trenutka sam bio ljut na tebe, tako mi boga. Prosto bih
potegao pa te otfrovao neclim! Eto, §ta je. A sad, ti, eto, ni Cevrt Casa sa mnom nisi
presedeo, a ve¢ me sva moja ljutina prolazi, i ti si mi kao i pre drag. Posedi malo sa mnom ...



— Kad sam s tobom, ti mi verujes, a &im me nema tu, ti odmah prestajes da verujes i opet
sumnjas... Na oca sil — odgovori mu knez osmehnusi se prijateljski i frudeci se da sakrije svoje
osecanje.

— Ja tvom glasu verujem kad s tobom ovako sedim. Meni je jasno da ja tebi nisam ravan ...

— ASto si to sad dodao? Eto si se opet razljutio — reCe knez Cudedi se Rogozinu.

— Ama, u ovoj stvari se ne pita za nase mislienje — odgovori mu onaj — tu je i bez nas
reSeno. Jer miivolimo svaki na svoj nacin, u svemu je razlika — nastavljase on polako i posto
je malo poc¢utao. — Ti, eto, veli§ da je sazaljenjem volis. Nikakvo sazalijenje prema njoj ne
osecam. A posle, ona mene mrzi da vec gore ne moze biti. Ona mi svake nodi u san dolazi,
i uvek kao da mi se s nekim drugm podsmeva. Pa tako, brate, i jeste. Sa mnom na
vencanje ide, a ja joj ni na kraj pameti nisam, bas kao da papucu menja. Hoces |i mi
verovati, pet dana je nisam video jer ne smem da joj odem; zapita¢e me: »Sto si dosao2«
Zar me je malo sramotila? ...

— Kako to sramotila te? Sta to govorise

— Bajagi ne znas! Pa, eto, s fobom je od mene pobegla »iz same crkve«, sam si malocas
rekao.

— Ma ti ni sam ne verujes da te...

— Pa zar me s onim oficirom, sa Zemtjuznikovim, u Moskvi, nije sramotilae Pouzdano znam
da me je sramotila, i to jos posto je sama odredila dan vencanja.

— Ama, ne moze bitil — viknu knez.

— Pouzdano znam — potvrdi RogoZin s ubedenjem. — Sta2 Misli§ nije ona takva? To, brate,
ne vredi govoriti da ona nije takva. Bio bi samo prazan razgovor. Kad bi bila s fobom, ona
ne bi bila takva, sama bi se na takvu stvar zgrozila, a kod mene je, eto, bas takva. Tako je
to. Koo na poslednju rdu gleda ona na mene. S Kelerom, znas sa onim oficirom §to se
boksovanjem bavi, pouzdano znam da je svasta poizmisljavala samo da mi se nasmeju...
Ama, fi jo§ ne znas $ta je ona sa mnom u Moskvi Cinilal A para, para, tek koliko sam stracio

— Pa §to je onda sad uzimas? ... Kako ¢es posle? — zapita ga knez uzasnut.

Rogozin se tesko i nekako strasno zagleda u kneza i nista mu ne odgovori.

— Ja danas vec¢ peti dan kako kod nje nisam bio — nastavi on pocutavsi Casak. — Sve se
bojim, isterace me. »nJa sam, veli, »jos sama svoj gospodar; zazelim li, tebe ¢u oterati pa ¢u
U inostranstvo poci (ona je to meni vec¢ govorila da ¢e u inostranstvo da ide) — primeti on
kao u zagradi, i nekako narocito pogledavsi knezu u oli — neki put, istina, samo me plasi
time; sve sam joj nesto smesan. A drugi put se zbilja natusti i namrgodi, reCi nec¢e da
progovori; e, toga se bojim. Onomad pomislin: necu joj, rekoh, odsad praznih ruku dolaziti,
ali sam je samo zasmejao, a posle se naljutila. Sobarici Kacki je tako jedan moj Sal poklonila
... Mada je ranije u raskosu Zivela, ipak mislim da ovakvog jos nije videla. A o tome kad
¢emo se vencati, ni prosloviti joj ne smem ... Pa kakav sam ja to mladozenja kad se, eto,
bojim i da joj odem? Te tako, eto, sedim, pa kad mi dozlogrdi, kad ve¢ ne mogu srcu da
odolim, a ja krisom mimo njenu kucu ulicom hodam ili se negde iza ¢oska krijem. Onomad
sam skoro do zore oko njene kapije Setao, nesto mi se tada bilo ulinilo. A ona me, valjda,
primeti kroz prozor: »A sta bi« kaze, nod mene ucinio da si sad kakvu prevaru primetio2« Ja
ne izdrzah pa joj odgovorih: »Pa i sama znas.«



— Astalitoima da zna?

— A zar opet i ja znam? — gorko se zasmeja Rogozin. — U Moskvi je tada ni s kim nisam
mogao uhvatiti, premda sam je dugo hvatao. Ja joj onda jednom rekoh: »Ti si mi obecala
da ¢es se vencati sa mnom; u Cestitu porodicu ulazis; a znas |i ko si sad? Tik, rekoh, nevo
kakva sil

— Zarsi joj rekao?

— Rekao sam joj.

— No, pa?

— »Ja tebey, kaze, nsad ni za svog lakeja mozda necu hteti da uzmem, a ne zena da i
budemu. »A ja sek, rekoh, »u tom slucaju odavde nec¢u macdi jer sad mi je sve svejednolc —
»A ja cu, veli, »sad odmah Kelera zvati, re¢i ¢u mu, i on Ce te za jaku pa napolje.« — Tada
ja skocih na nju pa je istukoh tako da su joj modrice ostale.

— Ama ne moze bifil — viknu knez.

— Kazem fi: tako je bilo — potvrdi mu Rogozin polako, ali sevajuc¢i oCima. — Dan i po ravno
nisam spavao, nista nisam jeo ni pio, iz sobe joj nisam izlazio, kleCao sam pred njom:
»Umrecu tug, rekoh, na necu izaci dok mi ne oprostis, a ako zapovedis da me izbace,
udavicu se, jer sta sam ja sad bez tebe2« Kao luda bila je ceo taj dan, ¢as je plakala, Cas se
spremala da me zakolje nozem, ¢as me je ruzila. Zaljozeva, Kelera i Zemtjuznikova, sve ih je
sazvala, mene im pokazuje, prica im moju sramotu. nHajdemotey, veli ngospodo, svi ovako
skupa danas u pozoriste, a on neka sedi ovde kad nec¢e da mi ide iz kuce, ja za njega ni-
sam vezana. A vama ¢e ovde, Partene Semjonovicu, Caja i bez mene dati, vi ste dosad
jamacno dobro ogladneli.« Vratila se iz pozorista sama. »Oni su«, kaze mi ona, nkukavice i
podlaci: tebe se boje pa jos i mene plase; kazu mi: tagj ti sad nece lako iz kuce izadi; ko ga
zna ... moze i da te zakolie. A ja, eto, idem u spavacu sobu i vrata za sobom necu
zakljuCavati; eto kako se tebe bojim! Da znas i da vidis tol Jesili pio Caja?

»Ne, rekoh, »nisam, niti Cu ga piti.«

»Ponuden kao i pocascenk, veli mi ona. »Ali to nikako ne liCi.« Pa kako rece, tako i ucini,
sobu nije zakljuCavala. Ujutru izade, smeje se.

nlesili poludeo, §tali tije? Pa ti ¢es tako od gladi umreti.«

»Oprostik, kazem.

»Necu da ti prastam, nec¢u da podem za tebe... reCeno i je ... Zar si svu no¢ na toj fotelji
sedeo, nisi spavao?«

»Neg, rekoh, »nisam spavao.«

nGle, kako je pametan. A da ¢aqj pijes i da rucas ... opet necese«

»Rekoh ti da necu... oprosti mil

»Da znas samo kako fi to ne licik, kaze mi ona, »nkao svinji sedlo. A da ti nije dunulo u pamet
da me plasise Bas me boli glava sto ¢es ti tu gladan sedeti; nasao si Cime ¢es me uplasitilk
Razljutila se, ali ne zadugo, opet pocCela da me pecka. | nisam mogao tada cudom da joj
se nacudim $to kod nje nikakvu srdZzbu nisam primecivao. A inaCe znam da je veliko
zZlopamtilo, dugo nece zlo da zaboravi. | tad mi u glavu dode da ona mene u tolikoj meri
prezire da na mene i gnev dugo ne moze u srcu da drzi. | to je istina.

»Znas li tik, kaze mi ona, »ko je to rimski papa?«

»Slusao samy, rekoh joj.



nTik, kaze, nPartene Semjonicu, opstu istoriju nisi nikad uciok

nJak, rekoh, nuopste nisam nista ucio.«

»A ja ¢u onda da ti dam da procitas; bio je jedan papa, pa se na jednog cara razljutio, i tqj
je gladan i Zedan, bos, fri dana i tri noci pred papinim dvorom morao da kleci dok mu
papa grehe nije oprostio. | Sta mislis ti $ta li je taj car, za ta tri dana klecedi na kolenima, u
sebi razmidljao i na $ta se sve zaricao? ... Nego, eto«, reCe mi ona, »ja ¢u sada da ti to
proCitaml«

Skoci i donese knjigu. nOvo su stihovik, kaze, pa poce da mi Cita u stihovima kako se taj car
tri dana zaricao da e se tom papi osvetiti. »l zar se«, kaze, »to tebi ne dopada, Partene
Semjonicu2«

nTo je sve tacnok, kazem joj, »sto si mi procitala.«

»Aha, priznajes da je tacno, znadi i ti se sad mozda zarices pa velis: Udace se ona za mene,
ja ¢u sve zapamtiti, pa ¢e mi ona sve to skupo platiti.«

»Ne znam, rekoh joj, nmozda bas i mislim tako.«
»Kako da ne znase«
»Pa tako, rekoh, n ne znam, ne mislim ja sad o tome.«

»A da o Cemu sad mislise«

»Pa, eto: ti ustanes s mesta, prodes pored mene, a ja te gledam i pratim te; zasusti tvoja
haljina, a srce mi odmah staje, a kad izades iz sobe, ja se svake tvoje reCenice se¢am i
kakvim si glasom i §ta si sve rekla; a noC svu ovu ni 0 ¢em nisam ni mislio, saMo sam os-
luskivao kako si u snu disala i kako si se jedared-dvared u postelji okrenula ...«

»Pa ti ondak, zasmeja se ona, »valjda ne mislis i ne secas se da si me izbio2«

»Mozdak, rekoh, »i mislim, ne znam ti sad reci.«

»A ako ti ne oprostim i za tebe ne podem?2«

»Rekao sam ti da ¢u se udaviti.«

»A ko te zna, mozda ¢es mene ubiti pre toga.« ReCe pa se zamisli. Zatim se razljuti pa izade.
Posle jednog Casa eto je opet, ulazi k meni sumorna. »Ja ¢uk, veli, npodi za tebe, Partene
Semjonovicu, dli ne stoga sta te se bojim, nego i tako sam propala; i gde je sad bolje?
Sednik, kaze mi, nodmah ce ti se doneti da ru¢as. A ako podem za tebe«, dodade ona, »ja
¢u ti verna Zzena biti, u to ne sumnjaj, i ne brini se.«

Zatim pocuta irecCe: »Ti ipak nisi lakej. Ja sam pre mislila da si pravi lakej, kakav samo moze
biti.« Te tu i dan svadbe odredi, a posle nedelju dana odbeze od mene ovamo k Lebedevu.
A kad dodoh, ona mi kaze:

nJa se tebe ne odricem sasvim; samo hocu jo§ da pricekam, koliko mi bude volja, jer sam
uvek svoj gospodar. Pa cekaji ti ako hoces.«

— Eto kako sad kod nas stoji... Kako ti o svemu mislis, Lave Nikolajevicu?

— A kako fi mislise — zapita ga najpre knez tuzno se zagledavsi u Rogozina.

— A zar ja mislim sad ne§to? — ote se ovome. On htede jo§ nesto da doda, ali ocuta
savladan bezizZiaznim bolom.

Knez ustade pa htede daide.



— Ja nec¢u da sam ti na smetnji — izgovori tiho on, skoro zamislieno, bas kao odgovarajudi
na neku svoju unutrasnju, pritajenu misao.

— A znas §ta ¢u jos da ti kazem?2 — planu najedared Rogozin, a o&i mu sevnuse — ne mogu
da razumem kako ti to meni nju ustupas’? lli si sasvim prestao da je volis2 Pre fi je fo ipak
tesko padalo, videlo se. A 3to si onda tako kao bez duse ovamo dojurio? Zali§ je? (I tu se lice
Rogozinovo unakazi u nekakav jedak podsmeh.) He, he!

— Ti mislis da ja tebe obmanjujem? — zapita ga knez.

— Ne, ja ti verujem, ali samo nista ne razumem. Najtacnije ¢e biti to da je tvoje saosecanje
mozda jaCe od moje ljubavil

Na njegovom licu pojavi se izraz mrinje koja je tezila da se odmah ispalji.

— Pa, naravno: tvoja ljubav od pakosti se skoro i ne razlikuje — osmehnu se i knez — a kad
ona prode, onda ¢e zlo i nesre¢a mozda jos gori biti. Ja ti to, brate Partene, proricem ...

— Misli§, valjda, da ¢u je zaklatie

Knez uzdrhta.

— Omrznuces je jednoga dana mnogo bas zbog te sadasnje ljubavi; omrznuces je zbog
sveg tog mucenja sto ga sad snosis. Za mene je od svega najcudnije kako ona ipak pristaje
da pode za tebe. Kad sam cuo juce, nisam mogao da verujem, i tako mi dode tesko. Jer
vec dvaput te se ona odricala i iz crkve bezala; znadi, i ona zlo predosecal | $ta hoce sad
jos od tebe? Tek, valjda, ne tvoj novac? Glupost. A posle, i te tvoje pare mora da si dosta
vec stracio. Tek, valjda, ne samo muza da dobije? Pa mogla bi ga i osim tebe nadi. Ma
koga, mesto tebe, bolje bi joj bilo, jer ¢es je ti zbilja zaklati, a ona to mozda vec i suvise i
sama uvida. lli, mozda, stoga sto je tako mnogo volise Doduse, moze bitii to... Ja sam slusao
da ima ljudi koji bas takvu ljubav i traze ... dli...

Knez zastade pa se zamisli.

— A §to se opet osmehujes na portret mog oca? — zapita ga Rogozin, koji je neobicno
pomno pratio svaku promenu, svaku letimi¢nu crtu na knezevom licu.

— Sto se osmehujem? Dode mi misao: kad ne bi bilo te napasti, da ti se nije desila ta ljubav,
ti bi, po svoj prilici, isti kao tvo] otac postao, i to uskoro. Zavukao bi se kao jazavac u ovu
kucu, sa zenom, poslusnom i cutlivom, celog dana ako bi progovorio s njom dve-tri
nabusite reci, nikom nista ne verujuci, a nemajuci za to ni potrebe, nego samo Cutijivo i
sumorno zbirajuci pare na gomilu. | samo bi ponekad stare crkvene knjige pohvdalio, ili bi se
zainteresovao krstenjem sa dva prsta mesto sa tri, a i to mozda tek kad ostaris...

— Podsmevaj mi se slobodno. Jeste, i ona mi je bas to isto od reci do reli govorila kad je tqj
portret razgledala! Za divho cudo kako se vas dvoje u svemu slazete ...

— Pa zar je bila ona kod tebe? — zapita ga knez radoznalo.

— Bila je. U ocCev poriret je dugo gledala, o pokojniku se raspitivala. »Ti bi, eto, na dlaku
takav isti bio«, podsmehnula mi se najzad. »Ti, veli, nPartene, imas jake strasti, takve strasti
da bi s njima pravo u Sibir, na robiju dospeo kad i pameti ne bi imao, jer ti veliku pamet
imas«, reCe mi. (Bas tako mirece, ako hoces da verujes. Prvi put sam od nje takvu re€ Cuol)
»Ti bi sve te svoje danasdnje gluposti uskoro napustio. Ali posto si skroz neobrazovan Covek, ti
bi poCeo pare da gomilas, pa bi se zavukao, kao i tvoj stari, u ovu kucu sa njenim
uskoplienim sektasima. Najzad bi jamacno i sam preSao u njihovu veru i tako bi zavoleo
novac da ne dva, nego bi mozda i svih deset miliona skupio, i onda bi na svojim vrecama



blaga skapao gladan, jer fi si u svemu strastan, ti u svemu do strasti teras.« Eto, bas tako mi
je govorila, skoro od recCi do reci sve to. Nikad ona pre toga tako sa mnom nije govorilal
Inace sa mnom samo o sitnicama govori ili se Segaci. Pa i tu poce da mi se smeje, a posle
tek najednom dode mracna. Po svoj kuéi je hodila, razgledala, i bas kao da ju je jeza od
neceg hvatala. »nJa ¢u sve tok, rekoh joj, izmeniti, i doterati da bude bolje, a mozda ¢u i
drugu kucu do svadbe kupiti.«

»Ne, ne«, kaze ona, »nista tu da ne menjas, tako ¢emo da Zivimo kako je sad. Ja uz tvoju
majkuk, kaze, nhocu da zivim kad budem tvoja zena.«

Odvedoh je maijci, bila je prema njoj paZljiva kao da joj je rodena k&i. Moja majka odavno,
ima vec Citave dve godine, bas kao da nije pri zdravoj pameti (bolesna mi je), a po smrti
ocCevoj sasvim je podetinjila, nikad reci od nje ne Cujes: sedi oduzetih nogu; ako koga
ugleda, ona mu se onako sedecdi javi. Rekao bi Covek: da joj tri dana ne das da jede, ona
ni to nece primetiti. Ja tada majcinu desnu ruku uzeh, slozih joj prste: »Blagoslovite je«, rekoh,
ymati, ona ¢e sa mnom da se venca.« A ona, nezno ganuta, majku u ruku poljubi. »Tvoja
majkak, veli, n)mora da je tesko provela svoj vek ...« — | ovu knjigu kod mene vide: »$ta si fi to
... Rusku istoriju poCeo da Citase« (A ona mi sama jednom u Moskvi reCe: »Ti bi frebalo da se
koliko-toliko obrazujes, makar Rusku istoriju Solovjeva da procitas, jer, eto, nista ne znas.«) »To
je pametnok, reCe, ntako i radi, procitgj je. Ja Cu ti spisak naciniti kakve knjige pre svega da
Citas; hoces iz«

| nikad, ama nikad ni ranije ona sa mnom tako nije govorila, tako da me je prosto zacudila;
tada sam prvi put kao ziv Covek dusom dahnuo.

— To mi je vrlo milo, Partene — recCe knez sa iskrenim ose¢anjem— vrlo mi je milo. Ko zna,
mozda ¢e vas bog nekako i sloziti.

— Nikad to nece bitil — uzviknu Rogozin sa zarom.

— Cuj, Partene! Kad je veé toliko voli§, pa zar ne bi mogao pozeleti da zasluzis njeno
postovanje? A ako zelis, zar nemas nade? Eto, ja malocas rekoh da je za mene Cudna
zagonetka: zasto ona za tebe polaziz Pa premda ne mogu da odgonetnem, ipak mi je
nesumnjivo da tu mora da ima kakav uzrok razuman i dovoljan. U tvoju ljubav ona je
uverena; a jamacno je uverena da imas i nekih dobrih osobina. Drukcije ne moze bitil A sto
si sad rekao samo jos potvrduije to. Jer ti, eto, i sam recCe: kako je nasla mogucnost da govori
s tobom sasvim drugim jezikom no S$to ti se pre obracala i govorila. Ti si sumnjalo i
ljubomoran, pa stoga i uveliCavas kad $to nepovoljno primetis. A veé, naravno, ona ne misli
tako rdavo o tebi kao $to ti govoris. Jer inace bi znacilo da ona svesno u vodu ili pod noz
ide time $to se udaje za tebe. A zar bi to moglo biti? Ko bi jos svesno u vodu ili pod noz sr-
ljao?

S gorkim osmehom saslusa Parten knezeve plamene reci; njegovo uverenje kao da je vec
nepokolebljivo bilo utvrdeno.

— Kako teSko gledas sad u mene, Partene! — ote se knezu s bolnim oseCanjem.

— U vodu ili pod noz! — izgovori Parten najzad. — Hm! Pa zato se i udaje za mene §to zna
da je kod mene oCekuje noz. | zar ti zbilja, kneze, sve dosad nisi shvatio u Cemu je tu cela
stvare



— Ne razumem fte.

— Pa mozda najzad i zbilja ne razumes, he-he. Jer kazu, eto, za tebe da si... malo onako...
Drugoga ona voli, eto $ta treba da razumes! Ovako kao §to ja nju volim, tako ona drugoga
voli. A taj drugi, znas li ko je? To si til $ta, zar ti fo ne znas?

— Jae

— Da, ti. Ona je tebe tada, od onog Casa, od svog rodendana, zavolela. Ali misli da za
tebe ne sme, i ne freba da se uda, jer bi te tim osramotila, i svu sudbinu tvoju upropastila.
nJag, veli, nzna se ko sam.« | jos neprestano to ponavlja. Ona je sve to meni samom pravo u
lice kazala. Tebe da upropasti i obruka, toga se boji, a za mene, kao veli, nista, moze i da se
uda, eto kako ona mene smatral | na to obrati paznju!

— Pa §to je onda od tebe k meni dobegla, a ... od mene...

— A od tebe k menil Hel A malo li $ta njoj najednom tek dune u glavu! Ona je sad sva kao u
groznici... Cas mi vikne: »Polazim za tebe teska srca. Postaraj se da svadba bude §to prel«
Sama zuri, odreduje dan, a kad pocne onaj dan da se blizi, ona se uplasi, ili joj druge neke
lutke dodu... bog Ce je znatil Pa tisi i sam video; place, smeje se, muci se kao u vrucici. | §ta
je tu Cudnovato §to je od tebe pobegla? ... Ona je od tebe pobegla bas stoga §to je osetila
koliko te mnogo voli. Nije bila u stanju da kod tebe izdrzi. Ti, eto, malocas reCe da sam je ja
tad u Moskvi pronasao; nije istina ... sama je od tebe dofrCala: »Odredi, veli, »dan, ja sam
spremnal Sampanjca daj! Hajdemo Cigankamalk vice. Ta da nije mene, ona bi odavno u
reku skocila; veruj bogu! Stoga ne skace sto sam joj ja, mozda, jos strasniji od vode. 1z mrznje
polazi za mene... | ako pode, celu istinu da kazem, samo ¢e iz mrznje podi.

— Kako biona... kako fi... — viknu knez, ali ne dovrsi. On se sa uzasom zagleda u Rogozina.
— Dovrsi $to si hteo da kazes§! — dodade ovaj isklibivsi se. — Ako hoces, evo da ti kazem sta
i u ovom trenutku mislis: »l kako bi ona sad mogla njegova bitig Kako smem to dozvolitie«
Sigurno to sad mislis...

— Ja nisam zbog toga ovamo dosao, Partene, kazem ti; nije mi to u pameti bilo ...

— MozZda nisi zbog toga, niti si fo na umu imao, ali sad je ocigledno ispalo da je zbog toga,
he-he! Ali dosta, $ta si se tako unezverio?¢ Pa zar ti zbilja to nisi znao? E bas si Cudan Covek!
— Sve je to ljubomora, Partene, sve je to bolest, sve si ti neizmerno preuvelicao ... —
promrmlja knez neobicno uzbuden. — Ta $ta ti je, Covecle bozji?!

— Ostavi to — izgovori Parten, pa brzo istrze iz knezevih ruku noz koji je ovaj uzeo sa stola,
pored knjige, pa ga stavi opet na predasdnje mesto.

— Ja kao da sam znao kad sam dosao u Petrograd, Cisto sam predosecao... — nastavi
knez — nisam hteo da putujem ovamo! Hteo sam da sve ovdasnje zaboravim, iz srca da
isCupam! Sad zbogom... Ma, §ta tije?

Govoreci, knez, onako rasejan, opet je dohvatio sa stola onagj isti noz, ali mu ga Rogozin
opet istrze iz ruke i baci na sto. To je bio sasvim jednostavan noz sa jelenskom drskom, nije se
sklapao, sa seCicom od trii po palca, i odgovarajuce Sirine.

Videdi da knez obraca narocitu paznju na to §to mu se noz dvaput iz ruke istrza, Rogozin
ljutito i mrzovoljno zgrabi noz, turi ga u knjigu i hitnu knjigu na drugi sto.

—Ti, valjda, knjige njime rasecase — zapita knez nekako rasejano, Cisto jos neprestano pod
uticajem duboke zamisljenosti.

— Daq, knjige ...



— Pa to je bastovanski noz.

— Da, bastovanski. A zar se bastovanskim nozem ne moze seci knjiga?

—lonje ... sasvim nov.

— Pa $ta onda ako je nove Zar ne mogu kupiti sebi nov noz? — viknu najzad u nekom
pomamnom zanosu Rogozin, sve veéma se zestedi pri svakoj reci.

Knez uzdrhta i pazljivo pogleda Rogozina.

— |h, kakvi smo! — zasmeja se on najednom sasvim se pribravsi. — lzvini me, brate. Kad mi je
glava ovako teska kao sad, pa jos i ta bolest... tada sasvim, sasvim postajem rasejan i
smesan. Ja to nikako nisam hteo da te pitam... a ne se¢am se sad vec §ta sam hteo ...
/bogom ...

— Ne tuda — re€e mu Rogozin.

— Zaboravio sam.

— Ovamo, ovamo! Hajdemo da fi pokazem.

v
Prodose kroz iste sobe kroz koje je knez vec prolazio. Rogozin je iSao malo napred, knez za
njim. USli su u veliku salu. Tu je po zidovima bilo nekoliko slika, sve portreti nekih arhijereja i
pejzazi na kojima se nista nije moglo razabrati. Iznad vrata sledece sobe visila je jedna slika,
dosta neobicna po svom obliku, oko dva i po ardina duga, a nikako vise od Sest palaca
Siroka. Slika je predstavljala Spasitelja tek skinutog s krsta. Knez uz put pogleda na nju, kao
secajuci se neCega, ali htede da pode ka vratima ne zaustavljajuci se. Bilo mu je vro tesko i
hteo je da $to pre napusti ovu kucu. No Rogozin najednom zastade pred slikom.
— Eto, sve te slike tu — reCe on — sve je to za rublju i za dve na licitacijama pokojni otac
pokupovao, on je to voleo. Njih je jedan ovdasniji znalac sve razgledao. Nijedna nista ne
vredi, dli evo ova iznad vrata, koja je takode za dve rublje kupliena, kaze da nije bez
vrednosti. JoS je kod pokojnog roditelja jedan dolazio koji mu je trista pedeset rubalja
davoo, a Seveljev, Ivan Dimitri¢, trgovac, veliki ljubitelj, taj je i do Cetiri stotine dolazio, a
prosle nedelje je bratu Semjonu Semjonicu i svih pet stotina nudio. Ali ja sam je za sebe
zadrzao.
— Pa to je ... to je kopija Hansa Holbajna — reCe knez, koji je dotle paizljivo razgledao sliku.
— Doduse, nisam veliki poznavalac, ali bih i ja rekao da je izvrsna kopija. Tu sliku sam u
inostranstvu video i ne mogu da je zaboravim. Ali... sta fi...
Rogozin najednom ostavi sliku pa pode istim putem napred. Naravno, rasejanost i neko
narocito jetko raspolozenje, koje tako iznenada izbi kod Rogozina, moglo bi mozda donekle
i objasniti tu naglost; no ipak se knezu nekako Cudno uclini $to se odjednom prekinuo
razgovor koji on nije ni poceo i $to mu Rogozin ne odgovori.
— A $ta veli§, Lave Nikolgjevicu, ja odavna hocu da te pitam: verujes li u boga?e —
najednom opet progovori Rogozin prosavsi nekoliko koraka.
— Kako to ¢udno pitasi... gledase — primeti knez i nehotice.
— Vidi$, ja volim da posmatram tu sliku — promrmlja RogoZin pocutavsi, bas kao da je opet
zaboravio svoje pitanje.



— Ovu sliku! — viknu najednom knez, pod utiskom iznenadne misli — fu sliku! Od te slike
moze covek veru da izgubil

— Pa i gubi je — neocekivano potvrdi Rogozin. Oni dodose sad do izlaznih vrata.

— Sta kazese — zastade najednom knez. — Sta to govoris? Ja sam se gotovo nasalio, a fi
ozbiljno! I 5to li si me pitao verujem li u boga?

— Ama nista, tek onako. Ja to ve¢ odavno hocu da te pitam. Jer mnogi danas ne veruju. A
zbilja, je liistina (ti si dosta u inostranstvu ziveo), meni tu jedan ¢ovek u napitom stanju recCe
da kod nas u Rusiji ima vise nego u svim zemljoma onih §to ne veruju u boga? »Nama je,
kaze mi taj, »nu tome pogledu lakse no onima tamo, jer smo mi daleko od njih izmakli ...«
Rogofzin se tu jetko osmehnu. Izgovorivsi svoje pitanje, on najednom otvori vrata, pa drzedi
se za kvaku, oCeknu dok knez ne izade. Knez se zacudi, ali izade. | on izade za njm na
stepenicnu terasu, pa pritvori za sobom vrata. Stajali su jedan pred drugim s takvim izrazom
kao da su ijedan i drugi zaboravili kamo su dosli i sta im sad valja Ciniti.

— Pa zbogom — recCe knez pruzivsi mu ruku.

— Zbogom — odgovori Rogozin i stiste pruzenu ruku ¢vrsto ali mahinalno. Knez se spusti za
jednu stepenicu, pa se okrenu.

— A §to se tice vere — poce on osmehnuvsi se (oCigledno ne Zeledi jos da ostavi Rogozinal),
a i raspolozivii se pod utiskom jedne iznenadne uspomene — Sto se fice vere, ja sam prosle
nedelje za dva dana imao cetiri razna susreta... Putovao sam izjutra jednom novom
zelezniCkom prugom, pa sam, valjda, Cetiri Casa s nekim S-m u vagonu razgovarao. Tu sam
se s njime i upoznao. Jos pre sam o njemu mnogo slusao, izmedu ostalog kao o ateisti. On je
Covek zbilja vrio ucen, i ja se obradovah $to ¢u s pravim naucnikom govoriti. Osim toga,
vanredno je dobro vaspitan Covek, tako da je sa mnom govorio potpuno kao sa sebi
ravnim po znanju i po shvatanjima. On u boga ne veruje. Jedno me je porazilo: §to on za
sve vreme kao da o glavnom nije govorio; a porazilo me je narocito stoga sto i pre, kad
sam bivao u drustvu sa onima $to ne veruju u boga, i ma koliko da sam citao takvih knjiga,
sve mi se Cinilo kao da oni niti govore, niti u knjigama piSu o glavnom, mada se Coveku Cini
da je o tome. Ja mu to tad i rekoh, ali mora da sam govorio nejasno, ili nisam umeo da se
izrazim, jer me on nista nije razumeo. Uvece istog dana zadrzah se u palanackom hotelu na
konak, a u njemu se bas prosle noci desilo jedno ubistvo, tako da su svi samo o tome
govorili kad sam ja naiSao. Stvar je bila u ovome. Dva seljaka, ljudi ve¢ u godinama, i ne
pijani, napise se ¢aja, pa htedose da zajedno, u jednoj sobi, legnu da spavaju. No jedan od
njin je kod onog drugog primetio poslednja dva dana srebrn Casovnik na lanci¢u od
dinduva, §to pre kod njega nije vidao. Taj Covek inace nije bio kradljivac, bio je posten, i
smatrao se prema seljackom merilu kao dobar gazda. Ali nemu se tako dopade ongj
Casovnik i foliko mu zanese pamet da najzad ne izdrza; uze noz, pa kad se njegov prijatel]
osvrnu na drugu sfranu, on mu brze i pazljivo pride odzadi, nanisani, dize oci k nebu, prekrsti
se, pa izgovorivsi u sebi sa gorkom molitvom: »Gospode, oprosti mi Hrista radike ... zakla
prijatelja u jednom zamahu, kao jagnje, iizvuce mu iz dzepa Casovnik.

Rogozin se grohotom nasmeja. On se kikotao kao da je dobio nastup, Cak je bilo neobi¢no
gledati taj smeh posle njegovog malocasnjeg mracnog raspolozenja.



— E, to mi se dopada. Ne, to je najlepSe — uzvikivao je grcevito, skoro se guseci — ongj
tamo nikako u boga ne veruje, a drugi veruje u tolikoj meri da s molitvom i ljude kolje. Ne,
takvo se, eto brate kneze, ne moze izmisliti. Ha, ha, ha! Ne, to je najlepsel ...

— Ujutru izadoh da malo Setam po gradu — produzi knez Cim se Rogozin malo umir,
premda mu je smeh jos neprestano grcevito i kao u nastupu drhtao na usnama — vidim,
tetura se po drvenom ftrotoaru jedan fresten pijan vojnik. Prilazi meni: »Da ti prodam,
gospodine, ovaj srebrn krst: za dvadeset kopjejaka ¢u ti ga dati; srebrn je.« Gledam, u ruci
mu krst, i mora da ga je onog casa sa sebe skinuo, na plavoj od znoja umascenoj tracici, ali
krst olovan, to se na prvi pogled moglo videti, velikih razmera, osmokraki, pravog
vizantijskog oblika. Izvadih dvadeset kopjejaka pa mu dadoh, a krst odmah onde na sebe
metnuh; a po vojnikovom licu se moglo videti kako je zadovoljan §to je glupom gospodinu
podvadlio, pa se odmah dize da popije ono §to je za krst dobio, to je ve¢ van svake sumnije.
A ja sam, brate, bio pod najjacim utiskom svega onoga $to me tako zapljusnulo u Rusiji;
nista ja o njoj pre nisam razumevao, rastao sam kao beslovesan, i Rusije sam se nekako
sanjalacki se¢ao za onih pet godina u inostranstvu. Dakle, idem ja pa se mislim: ne, da
pricekam jos malo pre no §to onog hristoprodavca osudim. Jer bog zna §ta se sve u tim
pijanim i slabim srcima krije. Posle jednog ¢asa, vracajuci se u hotel, naidoh na zenu sa
odojc¢etom u narucju. Snasa jos mlada, detetu je moglo biti tako Sest nedelja. Toga dana joj
se dete, po njenom opazanju, prvi put osmehnulo otkako se rodilo. Gledam je, ona se tako
pobozno, tako pobozno prekrsti.

»A §ta fi je, snaso2« rekoh (jer ja sam se tada o svemu raspitivao).

nPa etog, veli, »isto kao sto se mati raduje kad prvi put primeti da joj se dete osmehne, isto
tako mora da se i bog obraduje svaki put kad ugleda s neba da mu se gresnik od sveg srca
mMoli.«

To mi ta snasa recCe, skoro tim istim recima, tako duboku, tako finu i istinski religioznu misao,
misao U kojoj se sva sustina hris¢anstva odjedanput izrazila, to jest sav pojam o bogu kao o
nasem rodenom ocu i kako se bog raduje za Coveka kao $to se otac raduje za svoje
rodeno dete, §to je najglavnija misao Hristova. A prosta seljanka!l Doduse, mati je... i ko znq,
mozda je ta snasa bila Zena bas onog vojnika. Cuj, Partene, ti si me malo¢as to pitao, i evo
ti sad moj odgovor: sustina religioznog osecanja ne potpada ni pod kakva mudrovanja, ni
pod kakve prestupe i zloCine, i ni pod kakve ateizme; tu ima nesto drugo, i vecno ce biti
drugo; tu je nesto takvo Cega Ce se svi ateizmi vecno modi samo povrsno doticati, i vecno
¢e svi oni govoriti o drugom. Ali glavno je to §to ¢es najjasnije i najpre na ruskom srcu uodcitil
To je jedno od prvih mojih ubedenja koja iz nase Rusije iznosim. | tu onda ima sta da se radi,
Partene! Ima $ta da se radi u nasem ruskom svetu, veruj mil Se ti se kako smo se jaifiu
Moskvi sastajali i razgovarali, jedno vreme ... | ja nikako nisam hteo da se ovamo vracam. |
nikako, nikako nisam mislio da se opet ovako s tobom sastanem! Ali sad svejednol ...
Zbogom, do videnja! Bog neka te cuval

On se okrenu pa pode niza stepenice.

— Lave Nikolgjevicu! — doviknu mu odozgo Parten kad knez dode do prvog stepenicnog
zaokreta — onqj krst §to si ga od vojnika kupio je li kod tebe?

— Da, namenije.

| knez stade.



— Pokazi mi ga.

Opet nova ¢ud! On se zamisli na Casak, pope se opet gore i izvadi mu krst da ga vidi, ne
skidajuci ga s vrata.

— Daj mi ga —reCe mu Rogo7zin.

— A5to? Pa zar fi...

Knez nije voleo da se rastane s tim krstom.

— Nosi¢u ga, a svoj ¢u tebi skinuti, pa ga ti nosi.

— Da se menjamo krstovima, to hoc¢es$? Pa dobro, Partene, kad je tako ... milo mi je; da se
pobratimo!

Knez skide svoj olovni krst, Parten svoj zlatni, pa se menjase. Parten ¢utase. S bolnim
divlienjem primeti knez da predasnja nepoverljivost i predasnji gorak i skoro podsmesljiv
osmeh kao da jos nikako ne ostavljahu lice njegovog novog pobratima — bar su se u
tfrenucima jako mogli videti. Cutedi, prinvati najzad Rogozin knezevu ruku, i neko vreme
stajase kao da se odluCivao na nesto. Najzad ga najednom povuce za sobom progovorivsi
mu jedva cujnim glasom: »Hodi.«

Prodose terasu prizemlja pa zazvonise na vratima $to behu prema onim iz kojih su malocas
izasli. OtvoriSe im brzo. Jedna stara zena sva pogrbliena i u cmini, povezana maramom,
¢utke i nisko se pokloni Rogozinu. Ovaj je uzgred nesto zapita; pa i ne Cekajuci odgovora,
povede kneza dalje kroz sobe. Opet predose kroz neke mracne sobe, u kojima se osecala
neobic¢na hladna cCistoca, bez topline i strogo ispunjene starinskim namestajem, u belim
Cistim navlakama. Ne javljajuci se nikome, Rogozin odmah uvede kneza u jednu omanju
sobu nalik na salon, odvojenu pregradom od mahagonija koja se caklila, sa dvojim vratima,
iza kojih je verovatno bila spavaca soba. U uglu salona, kod pedi, na fotelji, sedela je jedna
malena starica, na izgled jos ne toliko stara, Cak sa dosta jedrim, prijatnim i okruglim licem,
ali vec sasvim seda i, to se odmah na prvi pogled moglo videti, potpuno podetinjila. Ona je
bila u crnoj vunenoj haljini, sa crnom velikom maramom oko vrata, u beloj Cistoj kapi sa
crnim frakama. Nogama se oslanjala na samlicu.

Do nje se nalazila druga Cismena starica, starija od nje, takode u crnini i u beloj kapi,
jomacno neka gotovanka, koja je ¢utedi plela Carapu. Obe su one, verovatno, sve vreme
Cutale. Prva starica, ugledavsi Rogozina i kneza, osmehnu im se i nekoliko puta blago klimnu
glavom u znak zadovoljstva.

— Majko — reCe Rogozin poljubivsi joj ruku — ovo je moj vilo dobar prijatel], knez Lav
Nikolajevi¢ Miskin; ja i on smo razmenjali krstove; on mi je jedno vreme u Moskvi bio mesto
rodenog brata i mnogo je za mene ucinio. Blagoslovi ga, majko, kao $to bi rodenog sina
blagoslovila. Cekaj, stara, eto tako, ded da ti ja namestim ruku ...

No pre nego §to je Parten stigao da ucini kako htede, starica dize svoju desnu ruku, sastavi
tri prsta, pa triput klimnu glavom.

— Asad hajdemo, Lave Nikolagjevicu — reCe Parten — samo sam te zbog toga doveo ...
Kad opet izadose na stepenice, on dodade:

— Eto vidis: ona nista ne razume $§ta joj se kaze, nijednu moju rec nije razumela, a
blagoslovila te; znadi, i sama je to zazelela... A sad zbogom, i meni i tebi je vreme ...



| on otvori svoja vrata.

— Ama pusti da te makar zagrlim na rastanku, ti Cudni Covecel — viknu knez gledajuci u
njega sa neznim prekorom, pa htede da ga zagrli. Ali Parten tek $to dize ruke, odmah ih
spusti. On ne mogade da se odIugi, pa se okrenu da ne gleda u kneza. Ne htede ga zagrliti.

— Ne boj se! Ja, mada sam uzeo tvoj krst, ipak zbog Casovnika necu zaklati Covekal —
nerazgovetno promrmlja on, zasmejavsi se najednom nekako cudnovato. Ali odjedared mu
se sve lice preobrazi: on strasno preblede, usne mu zadrhtase; ocCi su mu gorele. Podize
ruke, snazno zagrli kneza i jedva disuci izgovori:

— Pa uzmi je, kad je takva sudbinal Tvoja je. Ustupam ftije! ... Secaj se Rogozinal

| ostavivsi kneza, ne gledajuci vise u njega, brzo ude u svoje odeljenje i zalupi vrata za
sobom.

\"

Bilo je vec kasno, uskoro dva i po, a Jepancina knez ne zatece kod kuce. Ostavivsi svoju
posetnicu, on se odlucCi da svrati u hotel »Terazije«, pa da tamo potrazi Kolju, a ako nije
tamo, da mu ostavi pisamce. U »Terazijamay mu rekoSe da su Nikolaj Ardalionovic »izasli jos
jutros, ali da su, polazeci, upozorili da ako sluc¢ajno ko dode i za njih pita, da kazu da ¢e se
oni mozda v tfri Casa vratiti. Ako ih, pak, do tri i po ovde ne bude, znali u Pavlovsk su vozom
otisli u letnjikovac generalici Jepancinoj, pa ¢e jamacno tamo i rucati.« Knez sede da ga
Ceka, pa kad je vec tu, zaiska i da ruca.

U trii po, paiu Cetiri Casa, Kolja ne dode. Knez izade i uputi se nesvesno kud ga oci vode.
PoCetkom leta u Petrogradu ponekad bivaju vanredno lepi dani, svetli, topli, fihi. Kao
porucen, ovaj dan bio je jedan od takvih retkih dana. Neko vreme knez je lutao bez plana.
Grad je slabo poznavao. Ponekad bi zastajao na raskrs¢ima pred nekim kuc¢ama, na
trgovima, na mostovima; jednom svrati da se odmori u neku poslastiCarnicu. Ponekad bi sa
velikom radoznalo$cu zagledao u prolaznike; ali ve¢inom ne bi primecivao ni prolaznike, ni
gde se on upravo nalazi. Zivei su mu bili tesko napeti i uznemireni, a u isto vreme je ose¢ao i
neobicnu potrebu za samocom. Hteo je da bude sam pa da se preda toj bolnoj napetosti,
potpuno pasivno, ne trazeci ni najmanjeg izlaza. Bilo mu je odvratno i nije hteo da reSava
pitanja §to mu dusu i srce pritiskivahu. »Pa $ta2 Jesam li ja kriv za sve o2« — mrmljao je u
sebi skoro i ne shvatajuci svoje reci.

Oko Sest Casova on se nade na peronu carskoselske stanice. Samoca mu postade skoro
nepodnosljiva, nekakav nov polet vatreno mu obuze srce, a mrak, u kome se mucila
njegova dusa, obasja se na Casak jarkom svetloS¢u. Uzeo je kartu za Pavlovsk pa je ne-
prestano zeleo da otputuje: naravno, njega je nesto gonilo, ali to je bila stvarnost, a ne
fantazija, kao $to je on mozda bio sklon da misli.

Skoro vec ulazedi u voz, ngjednom baci na zemlju maloCas kuplienu putnicku kartu pa
sneveseljen i zamisljen pode natrag sa stanice. Posle nekog vremena, na ulici, on najednom
kao da se neCega seti, kao da je nesto shvatio — nesto vrlo Cudnovato, nesto $to ga je vec



odavno mucilo. Najednom mu se desi da je svesno sebe uhvatio u neCemu $to je vel
odavno trajalo, no §to nikako nije primecivao do samog ovog frenutka: evo vec nekoliko
casova, jos u »Terazijamak, pa izgleda i pre »Terazijak on, malo-pomalo, pa tek najednom
kao da pocne da trazi nesto oko sebe. Koji put i zaboravi, Cak i na duze vreme, na pola
casa, pa se tek opet nemirno pocne osvrtati oko sebe i nesto trazifi.

Ali tek $to je primetio u sebi tu bolesnu i sve dosad potpuno nesvesnu teznju, koja ga ved
tako odavno muci, kad najednom iskrsnu pred njim i druga uspomena koja ga neobicno
zainteresova: on se seti da je u onom frenutku kad je primetio da nesto oko sebe frazi,
stajao na trotoaru kod izloga jedne radnje, pa je s velikim ljubopitstvom razgledao robu
namestenu u njemu. | zazele sad da neizostavno proveri da li je zbilja sad stajao mozda
svega pre kakvih pet minuta pred iziogom te radnje ili mu se to pricinilo; da nije on tu nesto
pobrkao? Postoje li zaista ta radnja i ta roba? Jer zbilja se danas ose¢a u nekom narocito
bolesnom raspolozenju — skoro u onakvom kakvo je bivalo kod njega ranije kad su pocinjali
napadi njegove bolesti. On je znao da je u takvo predepilepticno vreme bivao vrlo rasejan i
da je Cesto mesao predmete ilica ako bi gledao u njih bez narocite, napregnute paznje.
Ali postojao je tu i jedan poseban uzrok zasto on vec toliko mnogo Zeli da proveri da li je
tada stajao pred izlogom. Medu stvarima izlozenim u izZlogu bio je jedan predmet koji je on
gledao i koji je Cak i ocenio na Sezdeset kopjejaka u srebru — on se toga sec¢ao, kraj sve
svoje rasejanosti i zabrinutosti. Pa, prema tome, ako ta radnja postoji i ako je taj predmet
zbilia sa ostalom robom izZlozen, onda je on, dakle, zbog tog predmeta tu zastajao. Tqgj
predmet je, dakle, sadrzavao za njega tako jako interesovanje da je priviacio njegovu
paznju ¢ak i u onaj mah kad je bio u vilo teskoj dusevnoj zabuni, tek §to je izisSao iz zelezniCke
stanice.

ISco je tuzno gledajuci desno, a srce mu je jako lupalo od nestrplienja i nemira. Ali evo
radnje, nasao ju je najzad! Bio je svega pet stotina koraka od nje kad mu dode da se vrati.
Eto i onog predmeta od Sezdeset kopjejakal »Naravno, Sezdeset kopjejaka, vise ne vredilk
ponovi on sad, pa se zasmeja. Ali se zasmeja histericno, bilo mu je vrlo tesko. On se sad
jasno seti da se bas tu, stojedi pred ovim prozorom, najednom okrenuo, bas kao i onda kad
je osetio na sebi RogozZinov pogled. Uverivsi se da se nije prevario (u §ta je on, uostalom, i
pre proveravanja bio sasvim ubeden), ostavi radnju pa brze pode od nje. O svemu tome
trebalo je sto pre razmisliti, neizostavno; sad mu je bilo jasno da mu se ni ono na zeleznickoj
stanici nije samo pricinilo, nego da se njemu neizostavno desilo nesto stvarno, i neizostavno
vezano $a svim njegovim ranijim nemirom. Ali nekakva unutrasnja nesavladijiva odvratnost
opet nadjaca: ne htede nista da premislja pa i ne premisljase; nego sad poce da misli o
necem sasvim drugom.

Razmisljase, izmedu ostalog, o tome da je u njegovom epileptiCnom stanju postojao jedan
stupanj vec skoro pred samim napadom (ako bi napad dobijao na javi), kad bi, usred neke
tuge, dusevnog mraka, pritiska, njegov mozak u frenucima najednom cisto planuo, pa bi se
neobicno jako naprezale sve njegove zivotne snage. Osecanje Zivota, samosvesti, skoro bi
se udesetostrucilo u tim trenucima, koji bi trajali koliko munja. Um i srce bi mu se obasjavali
neobicnom svetlos¢u: sve sumnje njegove, sva bespokojstva, Cisto bi se odjednom smirili,



prelazili bi u nekakvo najvise spokojstvo puno jasne, harmonicne radosti i nade, ispunjeno
razumom i shvatanjem najdubljin uzroka.

Ali ti frenuci, i blesci, bili su tek samo predosecanje onog konaénog magnovenja (nikad ne
duzeg od jednog sekunda) kojim bi pocinjao sam napad. Taj sekund bio je, naravno,
neizdrzljiv. Razmidljajuci o fome magnovenju docnije, ve¢ u zdravom stanju, on bi Cesto
govorio sebi da svi ti blesci najviseg samoosecanja i samosvesti, pa, dakle, i »najviseg bica,
nisu nista drugo no bolest, poremecaj normalnog stanja, a kad je to vec tako, onda nikako i
nisu neko najvise bi¢e, nego, naprotiv, freba da budu uvrsteni u najnize.

Medutim, on dode, najzad, do vanredno paradoksalnog zakljucka: »Pa sta onda ako je to
bolest2« zakljuci on najzad, »$ta mari ako je taj napor nenormalan, kad je eto njegov
rezultat onaj trenutak osecanja kojega se Covek seca i razmatra ga veé u zdravom stanju,
jedna najvisa harmonija i lepota, kad on coveku daje neCuveno, dotle neslu¢eno osecanje
upotfpunjenosti, mere izmirenja i uzbudenog molitvenog slivanja sa najvisom sinfezom
Zivotazgk

Ti magloviti izrazi izgledahu njemu samom vrio pojmljivi, premda jos odvec slabi. A u to da je
to zbilja »lepota i molitvak, da je to zbilja »najvisa sinteza zivotak, u to on nije mogao
sumnjati, niti bi kakve sumnje mogao dopustiti. Jer on u tome tfrenutku nije snevao nikakva
prividenja, kao $to su ona od opijuma, hasisa, ili od vina, koja ponizavaju razum i unakazuju
dusu — prividenja nenormalna i nestvarna.

O tome je on po zavrietku bolesnog stanja mogao zdravo da rasuduje. Ti frenuci bili su
samo jedno neobi¢no pojacavanje samosvesti — kad bismo morali da to izrazimo samo
jednom recju — samosvesti i u isti mah samoosecanja u najvecoj meri neposrednog.

Ako je njemu u tom frenutku, to jest u onom poslednjem svesnom momentu pred napadom,
polazilo za rukom da jasno i svesno kaze sebi: nDa, za ovakav momenat covek moze dati
sav svoj zivotlk onda je, naravno, taj momenat sam po sebi i vredeo koliko ceo zivot.
Uostalom, dijalekticku stranu svog zakljuCka on nije branio: otupelost, dusevni mrak, idiotstvo
stajahu pred njim kao jasna posledica tih »najvisih trenutakak. On to, dabogme, ne bi ni
hteo ozbiljno osporavati. U zakljuCku, to jest u njegovoj oceni toga trenutka, bez sumnje se
krila pogreska, ali stvarnost osecanja ipak ga je unekoliko zbunijivala.

Sta, zbilja, da se radi sa stvarno$cu? Jer je to stvarno bilo, jer je, eto, on sam stizao da kaze
sebi u tom trenutku da bi tqj frenutak, po bezgranicnoj sreci koju on u taj mah potpuno
osec¢a, mogao i da vredi koliko sav Zivot. »U tom frenutku«, kao §to je jednom rekao
Rogozinu u Moskvi za vreme njihovih famosnjih sastanaka, »u fome momentu meni nekako
postaje jasna ona neobicna rec: da vremena vise nece biti.« — »Verovatno«, dodade on
smesedi se, »to je ongj isti frenutak za vreme kojega nije stigao da se prolije oboreni kréag s
vodom epileptiCara Muhameda, dok je njemu poslo za rukom da u tom istom tfrenu oka
sagleda sva Alahova obitavalistaw Da, u Moskvi se on Cesto sastajao s Rogozinom te bi
raspravljali ne samo o ftome. nRogozin malocas reCe da sam mu ja tada bio brat; on mi to
prvi put danas rece«, pomisli knez u sebi.

On se seti toga sedeci na klupi, pod drvetom u Letnjem vrtu. Bilo je oko sedam Casova. Vrt
prazan; nesto mracno za casak je zamaglilo sunce na zalasku. Bila je zapara; Cinilo se kao



da iz daljine preti bura. U sadasnjem njegovom misaonom stanju bio je za njega kao
nekakav mamac. Cesto se lepio uspomenama i umom za svaki spoljasnji predmet, i o mu
se dopadalo: neprestano je hteo nesto da zaboravi, nesto pravo, bitno, ali pri prvom
pogledu oko sebe, on bi ocas opet upoznavao svoju mracnu misao — misao od koje je
tako zeleo da se otkine. Seti se da je malocas u restoranu za obedom govorio sa kelnerom
o jednom nedavnom neobi¢no cudnom ubistvu koje je u javnosti izazvalo veliku galomu i
razgovor. Ali &im se setio foga, najednom mu se opet nesto narocito desilo.

Neobic¢na, neodoljiva zelja, skoro sablazan, najednom ukodli svu njegovu volju. On ustade
sa klupe pa pode iz parka pravo na Petrogradsku stranu. MalocCas, na obali Neve, zamolio
je jednog prolaznika da mu pokaZe preko Neve Petrogradsku stranu. Covek mu je pokazao,
ali on ne pode onamo. U svakom slucaju, danas nije ni bilo potrebno da ide tamo, on je to
Zznao. Adresu je davno imao; mogao je lako pronaci ku¢u Lebedevljeve rodake, no on je
skoro pouzdano znao da je nece zatedi kod kuce. »Sigurno je ofputovala u Pavlovsk, inace
bi Kolja, po sporazumu, makar nesto ostavio u ,Teraziiama'.« Dakle, ovo §to je on sad iSao, to
vecd, naravno, nije zato da je nade. Drugo, mracno, mucno ljubopitstvo sablaznjavalo gaje.
Jedna nova, iznenadna ideja dode mu u glavu ...

Ali njemu je vec i suvise bilo dovoljno to $to je posao i znao kamo ide; posle jednog minuta
on je opet iSao skoro i ne opazajuci kojim putem. Da razmislja dalje o »svojoj ideji, to mu
odmah dode strasno odvratno i skoro nemogucno. On se sa bolno napregnutom paznjom
zagledao u sve §to bi mu padalo u oci, gledao je u nebo, u Nevu. Oslovi jedno malo dete
koje je sreo. Mozda se i njegovo epilepticno stanje sve ve¢ma pojacava. Bura kao da je
zbilja nailazila, mada polako. Cula se veé udaljena grmljavina. Nastala je joka omorina...
Odnekud mu sad neprestano padase na pamet Lebedevljev sestri¢, kao $to se Covek koiji
put seca nekog nasrtlivog muzickog motiva koji mu je ve¢ do gluposti dosadio. Tog
Lebedevljevog sestrica je nedavno video. Cudnovato je §to ga se on sad neprestano sec¢a
U vidu onoga ubice koga je nedavno pomenuo sam Lebedev kad je predstavljao knezu
svog sestrica. Da, o tom ubici je Citao u novinama ovih dana. Mnogo je Citao i slusao o tak-
vim stvarima otkad je doputovao u Rusiju; uporno je pratio sve takve pojave. A nedavno se
Zivo zainteresovao za to u razgovoru sa kelnerom, i to bas o tom ubistvu Zemarinih.

Kelner se s njim sloZio, on se se¢ao toga. Setio se sad i kelnera. To je bio razborit momak,
solidan i oprezan, a »uostalom, bog ¢e znati kakav. Tesko je u novoj zemlji nove ljude
odgonetati.« No u rusku dusu knez je pocinjao strasno da veruje. O, mnogo, mMnNogo je
doznao on sasvim novog za tih Sest meseci, neslucenog, i neCuvenog, i neoCekivanog. Ali
tuda dusa je pomrcina, i ruska je dusa pomrcing; za mnoge je ona pomrcina... Eto, on se
Cesto sastajao s Rogozinom, infimno su se zblizili, »oratski su se zblizili, a zna li on tog
Rogozina? Uostalom, kakav je neki put u svemu tome haos, kakva zbrka, kakva rugobal! |
kakav je odvratan i uobrazen naduvenko, eto, i taj malocadnji Lebedevljev sestric! Nego,
§ta fo ja (mislio je dalje knez)? Je li on ubio te stvorove, onih sest ljudi? Ja to sad, kanda, sve
brkam ... Kako je to Cudnovato! U glavi mi se nesto vrti... A kako je simpatic¢no, kako milo lice
u starije kceri Lebedevljeve, u one §to je stajala s detetom; kakav nevin, kakav strogo ded;ji
izraz i kakav skoro detinji smehl« Cudnovato je 3to je on skoro bio veé zaboravio to lice, pa
ga se, eto, sad opet setio. Lebedeyv, koji lupa nogama o pod kad im preti, mora da ih ipak



sve obozava. Ali, $to je sigurnije od svega, kao dva puta dva, to je da Lebedev i svog
sestrica obozava.

Uostalom, §to se on sad zauzima da ih sve konaéno oceni, on, koji se tek danas tu pojavio,
otkud da on izriCe takve presude? Ali, eto, taj Lebedev mu je zadao danas zagonetku: zar
je takvog Lebedeva on oCekivao? Zar je on znao pre takvog Lebedeva? Lebedev i Dibari
— Gospode! Uostalom, ako RogoZin izvrsi ubistvo, on bar nece tako ruzno ubiti. Haosa toga
nece biti. Po crtezu poruceno orude i Sest ljudi pomlacenih u potpunom bunilu! Zar Rogozin
ima po crtezu poruc¢eno orude ... ima ... dli... ma zar je bas siguran da ¢e Rogozin ubitie —
uzdrhta knez najednom.

»A zar nije zloCin, zar nije niskost tako cinicki i otvoreno praviti takvu pretpostavkulk viknu on,
arumen stida preli mu najednom sve lice. Bio je prenerazen, i stojao je na putu kao ukopan.
On se sad najednom seti i malocasnje carskoselske stanice, i nedavne nikolajevske stanice, i
pitanja postavljenog Rogozinu pravo u lice, o ogima, i Rogozinovog krsta koji je sad na
njemu, i blagoslova Rogozinove matere, kojoj ga je Rogozin i doveo, i poslednjeg grcevitog
zagrljaja, poslednjeg Rogozinovog odricanja od Nastasje Filipovne, malocas, na stepeni-
cama. | posle svega toga uhvatiti sebe u neprestanom trazenju necega oko sebe, i ta
radnja, i taj predmet... kakva niskost! | posle svega toga, on sad ide sa »narocitom svrhomg,
sa narocitom yiznenadnom idejomu! OCajanje i patnja obuzese mu svu dusu. Knez htede da
se odmah vrati u svoj stan, u hotel. Vec se bio okrenuo i posao, ali posle jednog trenutka
zastade, predomisli se, pa se opet vrati predasnjim putem.

Ma on je vec i bio na Petrogradskoj strani, bio je blizu kuce; ali sad ne ide sa predasnjom
svrhom onamo, niti sa »narocitom idejomu! | kako je ono moglo bitig Da, bolest se njegova
vraca, to je ocigledno; mozda ¢e mu se nastup desiti jo§ danas. Zbog nastupa je i sav tqgj
mrak, zbog nastupa mu je inideja« doslal No sad se mrak razisao, demon je odagnan, sum-
nje vise ne postoje, u njegovom srcu je radost! |, on nju tako davno nije video, i treba da je
vidi, i... ali da, on bi voleo da se sad negde nade s Rogozinom, da ga uzme za ruku pa da
podu zajedno ... Srce je njegovo Cisto; zar je on neki suparnik Rogozinu?e Sutra ¢e ofici i redi
Rogozinu da ju je video: ta i leteo je ovamo, kao sto malopre re¢e Rogozin, samo zato da
nju vidil Mozda ce je zatedi, dli nije bas sigurno da je u Pavlovsku!

Da, sve to freba da bude izvedeno na Cistinu, da svi jasno jedan drugom u srce pogledaju,
da ne bude tih mracnih i strasnin odricanja, kao sto se nedavno Rogozin odricao, nego da
se sve svrsi slobodno i... jasno. Zar je Rogozin nesposoban za svetloste On kaze da on nju ne
voli idealno, da kod njega nema zaljenja, da na svetu uopste i ne postoji nikakvo zaljienje.
nistina je«, dodao je Rogozin posle, da je to »voje zaljenje mozda jos jace od moje ljubavik,
ali on samog sebe kleveta ... Hm ... RogoZin ... nad knjigom — zar to vec nije »zaljenje«, nije
pocetak »Zalienja«? Zar ve¢ samo prisustvo te knjige ne dokazuje da on potpuno shvata
svoj odnos prema njoj2 A njegova prica malocas? Ne, to je nesto dublje od same strasnosti.
| zar njeno lice samo strast izazivag A i moze li uopste to lice sad strast buditiz Ono izaziva
patnju, ono osvaja svu dusu, ono je... | tu jedna vrela, mucna uspomena prode najednom
kroz knezevo srce.

Da, mucna. On se seti kako se jos nedavno mucio kad je prvi put poCeo da opaza na njoj
znake bezumlja. Tad je skoro oCajanje osetio. | kako ju je mogao ostaviti kad je ona tada
pobegla od njega Rogozinu? Trebalo je da on pozuri za njom, a ne da Ceka poruke. Ali...



zar Rogozin jos ni sad nije primetio na njoj znake bezumlja?2 Hm ... RogoZin u svemu nalazi
neke druge uzroke, uzroke strastil | kakva luda ljubomoral! sta li je hteo da kaze svojom
malocadnjom pretpostavkom? (Knez tu najednom pocrvene i nesto kao da mu zadrhta u
srcu.)

Nasto, uostalom, i pominjati sve to? Tu je bezumlje na obe strane. A da on, knez, voli tu zenu
strasno, to se upravo ne da ni zamisliti, to bi bilo skoro svirepo i neCovecno. Da, da!l Ne,
Rogozin samog sebe kleveta; on ima ogromno srce koje moze i da pati i da saoseca. Kad
on jednom svu istinu dozna i kad se uveri kako je zalosno stvorenje ta poremecena, ta
upola bezumna devojka, zar joj tad nece oprostiti svu proslost i sva mucenja? Zar nece
postati njen sluga, brat, prijatelj, njeno providenje?2 Saosecanje ¢e urazumiti i nauditi i
samog Rogozina. Samilost je najglavniji, pa mozda i jedini zakon bi¢a sveg covecanstva. O,
kako je on neoprostivo i neCasno kriv pred Rogozinom! Ne, nije »ruska dusa pomrcinag,
nego je njemu mrak u dusi, kad je, eto, mogao da zamisli takvu strahotu. Za samo nekoliko
toplih i srdacnih reci u Moskvi Rogozin ga odmah svojim bratom nazva, a on... Ama, ovo je
bolest i bunilo! Sve ce se to rascistitil ... Kako je mracno rekao malocas Rogozin da kod
njega »vera nestaje«! Taj Covek mora biti da strasno pati. On kaze da »voli da posmatra ovu
sliku«; ne voli on, nego oseca potrebu. Rogozin nije samo strasna dusa; ne, on je ipak borac,
on bi hteo silom da povrati svoju izgubljenu veru. Ona mu je pofrebna toliko da bez nje
oseca bol. Dal Samo da se veruie, pa ma u stal U koga bilo — samo da se veruje! A kako ie
ipak cudna ona Holbajnova slika... No, evo one ulice! Eto tu mora da je negde i ku¢a — da,
da, broj 16, nkuca koleske sekretarke Filisove«. — Tu je knez zazvonio i zapitao za Nastasju
Filipovnu.

Gazdarica mu odgovori da se Nastasja Filipovna jos jutros odvezla u Pavlovsk, Darji
Aleksejevnoj, npa da moze da se desi da se zadrze tamo i nekoliko danak. Ta Filisova je bila
mala zena ostrih ociju i lika, od svojih Cetrdeset godina, i gledala je lukavo i pazljivo. Na
njeno pitanje kako se knez zove — pitanje kome ona kao da namerno dade prisenak neke
tajanstvenosti — knez u prvi mah ne htede da odgovori; ali se odmah vrati pa je narocito
zamoli da kaze njegovo ime Nastasji Filipovnoj. Filisova primi to navaljivanje sa pojacanom
paznjom, i sa neobicno diskretnim izrazom, kojim je ocigledno zelela da kaze: »nemaijte
brige, razumela sam.

Knezevo ime ocevidno ucini na nju veoma jak utisak. Knez je rasejano pogleda, okrenu se
pa pode nazad u svoj hotel. Ali kad je izasao, nije vise izgledao onakav kao kad je zvonio
kod Filisove. Kod njega se opet desila, i kao u jednom frenutku, neobic¢na promena: on je
opet i8ao bled, slab, uzrujan. Kolena mu drhtahu, a zbunjen, zanet osmeh treptao mu je
povrh pomodrelih usana. Njegova niznenadna ideja« najednom se potvrdi, pokaza se kao
tacnaion je opet verovao svome demonu.

No da li se ta ideja potvrdila? Da li se pokazala kao tacna? Otkud mu sad opet ta
drhtavica, taj ledeni znoj, taj mrak i duSevna studen? Da li otud §to je sad ponovo ugledao
one oci? Alion je basi posao iz Letnjeg parka jedino zato da ih vidil U tom je, upravo, i bila
njegova yiznenadna ideja«. On je, upravo, zazeleo da vidi one oci, da se konacno ubedi



da ce ih neizostavno opet videti, tamo, kod te kuce. To je bila njegova grozniCava zelja. |
zasto je sad tako utucen i smrvljen sto ih je stvarno sada video?2 Kao da se nije nadao!

Da, to behu one iste oci (a u tom da su iste sad vec nikakve sumnje nema) 3to su sevnule
Nna njega jutros, u gomili kad je izlazio iz vagona nikolajevske zeleznice; one iste (pofpuno
istel), Ciji je pogled uhvatio posle, maloCas, iza svojin leda, sedajuci na stolicu kod RogoZina.
Rogozin se tad odrekao: on je zapitao sa iskrivljenim ledenim osmehom: »pa Cije su bile te
ocCi2« | knez strasno zazele, jos nedavno, na stanici carskoselske zeleznice — kad je sedao u
vagon da ide k Aglaiji, pa opet najednom ugledao te oci, vec treci put toga dana — da
pride Rogozinu pa da mu kaze Cije su ono oci bile!

Ali je istrCao iz stanice i osvestio se tek pred nozarevom radnjom u onom trenutku kad je
stajao i na $ezdeset kopjejaka cenio jedan predmet sa jelenskom drskom. Cudan i uzasan
demon uze ga sad vec konacno u svoju viast i ne htede da ga ostavlja. Taj demon mu
prisapnu u Letnjem parku, kad je onde sedeo zanet pod lipom, da ako je Rogozinu toliko
bilo potrebno da kneza od samog jutra prati i da motri na njega i na svakom koraku, onda,
doznavsi da knez nece u Pavlovsk (§to je veé, naravno, za Rogozina bila kobna Cinjenica),
Rogozin ¢e neizostavno poci onamo, onoj kuc¢i na Petrogradskoj strani, pa ¢e neizostavno
vrebati tamo njega, kneza, koji mu je joS jutros Casnu re€ dao da »nece ic¢i k njoj« i da »nije
zato dolazio u Petrograd.

| sad, eto, knez groznicavo hita bas prema toj kuci, i Cega ima u tome $to tamo zbilja nailazi
na Rogozina? Nasao je samo jednog nesrecnog Coveka, Cije je dusevno stanje mracno, dali
sasvim pojmljivo. Taj nesre¢ni Covek sad se vise i ne krije. Da, RogoZin je malocas zbog
neceg bio zatvoren i slagao je, ali na carkoselskoj stanici stajao je skoro ne krijuci se. Pre bi
se moglo reci da se krio on, knez, a ne Rogozin. A tu, kod same kuce, on je stajao na drugoj
strani ulice, najedno pedeset koraka, ukoso, na suprotnom trotoaru, skrstivsi ruke, pa je
Cekao. Tu je vec bio sasvim na ocCima i bas kao da je navilas zeleo da bude na vidiku.
Stajoo je kao izoblicavalac i kao sudija, a ne kao... a ne kao ... kol ...

A zasto on, knez, nije sad priSao njemu, nego se okrenuo od njega kao da nista nije
primetio, premda su im se pogledi sukobili? (I oni su pogledali jedan drugoga!) Ma on je
malocas hteo da ga uzme za ruku pa da pode onamo s njim! On je hteo da sutra ode do
njega, da mu kaze da je bio kod nje! | zar se nije odrekao svoga demona jos kad je iSao
onamo, na polovini puta, kad mu je ono radost ispunila dusu? lli je, mozda, zbilja bilo nesto
takvo u Rogozinu, to jest u celom danasnjem liku toga Coveka, u svim njegovim recima,
pokretima, postupcima, pogledima, §to bi moglo opravdati uzasna knezeva predosecanja i
sablaznjiva doSaptavanja njegovog demona? ... Nesto takvo §to samo po sebi pada u odi,
ali $to je teSko andlizirati i ispricati, $to je nemogucno opravdati dovoljnim raziozima, ali §to
ipak, kraj sve te teSkoce i neverovatnosti, Cini potpuno celovit i neodoljiv utisak koiji i
nehotice prelazi u najpotpunije ubedenje...

Uverenost u §ta2 (O, kako je mucila kneza Cudovisnost, nniskostk te uverenosti, ntog niskog
predosecanjaq, i kako je zbog toga krivio samog sebel) »Hajde reci, ako smes, u §ta si
uveren2« govorio je neprestano sebi, sa prebacivanjem i izazivanjem, nded, formulisi, usudi
se da iskazes svu svoju misao, jasno, tacno, bez kolebanja! O, ja sam nelastan covekl« po-



navljase on sa negodovanjem i sav pocrveneo u licu. »l kakvim ¢u ocima odsad, celog
svog veka, gledati u tog Coveka? O, da strasnog danal O, boze, kakav koSmar .«

Bio je jedan frenutak, na kraju toga dugog i mucnog puta sa Petrogradske strane, kad
najednom neodoljiva zelja obuze kneza da pode odmah Rogozinu, da ga saceka, da ga
zagrli sa stidom, sa suzama, da mu sve iskaze i da odjednom ucini svemu kraj. Ali on vec
stajase pred svojim hotelom ... Kaoko mu je nedavno bio neprijatan taj hotel, ti hodnici, ta
cela kuc¢a, njegova soba — odmah na prvi pogled ve¢ mu se nisu dopali, i on se nekoliko
puta toga dana sa nekakvim narocitim gadenjem secao da ce se ipak jos morati ovamo
vracati... »Ta sta mi je to2 Ja kao bolesna zena verujem danas u svako predosecanjel
pomisli on s jetkim podsmehom zaustavljajuc¢i se na kapiji. Jedna danasnja okolnost mu u
tom trenutku narocito izade pred oci, ali mu se javila »hladnok, sad »potpuno svesnok, nwec
bez kodmarak. On se najednom seti maloCasnjeg noza na Rogozinovom stolu. »Ali, najposle,
zasto da Rogozin ne srne imati koliko ho¢e nozeva na svom stolul« uzasno se on najednom
samom sebi zacudi, pa tu odmah, sav se ukoCivsi od zaprepascenja, predstavi sebi i to
kako je nedavno bio zastao pred trgovinom nozeva. »Pa kakve tu, najzad, moze biti veze?!
..k htede on da vikne, ali ne dovrsi. Nov neizdrzljiv talas stida, skoro oCajanja, prikova ga na
mestu, na samom ulazu u kapiju. On na casak zastade. Tako neki put biva s ljudima:
nepodnosljive iznenadne uspomene, narocito one skopcane sa stidom, obi¢no zaustave
coveka za jedan trenutak na mestu.

»Da, ja sam Covek bez srca i kukavical« ponovi on mracno, pa se naglo dize da ide, ali...
opet stade.

Pod tom kapijom, inaCe mracnom, u tom trenutku bilo je naroCito tamno; naleteli olujni
oblak proguta vecernju svetlost i u trenutku kad je knez prilazio kuci, oblak se najednom
provali, i proli se kisa. U onaj mah kad je naglo krenuo s mesta, posto je na Casak bio zastao,
on se nalazio u samom pocetku ku¢nog ulaza na ulici. | tu, nagjednom, u dubini ulaza, u
polumraku, kod samih vrata na stepenistu, ugleda jednog Coveka. Taj Covek kao da je
nesto Cekao, ali brzo promace i i5ceze. Tog Coveka knez nije mogao da sagleda jasno, i,
naravno, nikako ne bi mogao reci pouzdano ko je to bio. A, osim toga, onde je prolazilo
vrlo mnogo svetaq; to je bio hotel, neprestano su prolazili i protrc¢avali u hodnike i obratno. No
on najednom dobi i oseti najpotpunije i najcvri¢e ubedenje da je on tog Coveka poznao, i
da je taj Covek neizostavno Rogozin. Posle jednog frenutka knez pojuri za njim uza
stepenice. Srce mu pretrnu. »Sad ce se sve rasplestilc reCe on u sebi sa Cudnom
uverenoscu.

Stepeniste uz koje je knez ustrCao ispod kapije vodilo je u hodnike prvog i drugog sprata
gde su bile hotelske sobe. To stepeniste, kao i u svima odavno zidanim ku¢ama, bilo je od
kamena, mracno, uzano i vilo se oko debelog kamenog stuba. Na prvom odmaralistu, u
tom stubu pokaza se jedno udubljenje, otprilike jedan korak Siroko, a pola koraka duboko.
No ¢ovek biipak mogao stati u njega. Ma kako da je bilo mracno, knez ipak, kad istrca na
odmaraliste, odmah spazi da se tu u tom udubljenju krije neki Covek. | zazele da prode
pored njega pa da i ne pogleda desno. Vel ucini jedan korak, ali ne izdrza i okrete se.



Dva jutro$nja oka, ona ista, najednom se sukobiSe sa njegovim pogledom, Covek koji se krio
U udubljenju takode stize da ucini jedan korak prema njemu. Za trenutak obojica stajahu
jedan pred drugim, skoro oCi u oCi. Najednom knez zgrabi onoga za ramena pa ga okrenu
nazad prema stepenidtu, spram svetlosti: htede da mu sasvim jasno sagleda lice.

OCci Rogozinove sevnuse, a besan osmeh unakazi mu lice. Desna mu se ruka podize, i nesto
sevnu U njoj; knez nije ni mislio da je zadrzava. On se samo secao kao da je viknuo:

— Partene! Ne verujem! ...

Zatim, ngjednom, kao da se nesto otvori pred njim: neobiCna unutrasnja svetlost ozari svu
njegovu dusu. Taj trenutak potraja mozda pola sekunde: ali on se posle ipak jasno i svesno
secao pocetka, onog prvog zvuka svoga strasnog vapaja koji mu se sam od sebe ote iz
grudi i koji on nikakvom silom ne bi bio kadar zadrzati. Zatim mu svest momentalno utrnu i
nastade potpun mrak.

Knezu se desio napad epilepsije, koja mu ve¢ odavno nije dosadivala. Poznato je da
nastupi epilepsije, upravo sama padavica, nastupaju u tren oka. U tom trenuku lice mu se
najednom strasno unakazi, a narocito pogled. Trzanje i gr€evi ovladaju svim telom i svim
crtama lica. Strasan, neizreciv i nicemu slican vapaj otme se iz grudi; u tfom vapaju kao da
iSCezava sve Covecanstvo, i nikako nije mogucno, ili je bar veoma tesko, da posmatrac
zamisli i dopusti da to viCe tqj isti glas. Izgleda da to vice neko drugi koji se nalazi u
unutrasnjosti onoga coveka. Bar mnogi su tako opisivali svoj utisak, a kod mnogih izgled
coveka u padavici izaziva potpun i neizdrzljiv uzas koji ima u sebi Cak nesto misticno.

Mora se pretpostaviti da je takav utisak iznenadnog uzasa, skopcanog sa svim drugim
stfrasnim utiscima tog trenutka, Rogozina na mestu ukocio, te je to kneza spasio od
neizbeznog udarca nozem koji je na njega vec padao. Zatim, ne stigavsi jos da se seti da je
to nastup, a videvsi da se knez tfrgao u stranu od njega i najednom nauznak stropostao niza
stepenice, udarivsi se u naglom padu potijkom o basamak, Rogozin kao bez duse jurnu
dole, zaobide u trku kneza kaoiji je lezao, pa skoro i sam obeznanjem istrCa iz hotela.

Od frzanja, stresanja i gr€enja telo se bolesnikovo sroza niza stepenice, kojih nije bilo vise od
petnaest, do samog kraja stepenista. Vrlo brzo, ne vise no posle pet-Sest minuta, primetise
Coveka gde le7i, te se oko njega okupi svet. Citava barica krvi oko glave ulivase sumnju u
posmatrace da li se taj Covek sam ovako ugruvao ili da nije tu nkakav greh«. Ali neki uskoro
poznadose da je to padavica; jedan sobar poznade u knezu hotelskog gosta koji je
nedavno dosao. Zabuna se, najzad, vrlo sre¢no razjasni usled jedne povoljne okolnosti.

Kolja Ivolgin, koji je obec¢ao da ¢e biti oko Cetiri Casa u »Terazijomak, a otiSao mesto toga u
Pavlovsk, usled jedne iznenadne kombinacije odbi poziv generalice Jepancine da ruca, pa
dode nazad u Petrograd i pozuri u »Terazije«, gde se i pojavio oko sedam Casova uvece.
Doznavsi iz pisamceta da je knez u gradu, on polete k njemu na adresu saopstenu U pismu.
Saznavsi u hotelu da je knez otiSao, on se spusti dole u bife i sede da Ceka pijuci Caqj i
sluSajuci muziku. Slucajno Cuvsi razgovor o epilepticnom nastupu koji se nekome desio, on,
tacno predosecajuci, pojuri tamo i poznade kneza. Odmah su bile preduzete potrebne
mere. Kneza prenesose u njegovu sobu. Mada se prenuo iz zanosa, dosta dugo nije mogao
sasvim k sebi da dode. Lekar, koga su pozvali da pregleda razbijenu glavu, dade oblog i



reCe da nema ni najmanje opasnosti od udara. Kada, pak, vec¢ posle jednog casa knez
dosta dobro poce da shvata ono §to se zbiva oko njega, Kolja ga prenese fijakerom iz
hotela do Lebedeva. Lebedev primi bolesnika narocito usrdno i klanjojuci se. Knezu za
ljubav ubrza oni prelaz u letnjikovac; i treceg dana behu vec svi u Paviovsku.

\
Lebedevljev letnjikovac bese omaniji, ali udoban pa cak i lep. Deo namenjen za izdavanje
bio je narocito dekorisan. Na terasi, prilicno prostranoj, pri ulazu sa ulice u sobe, bilo je
razmesteno nekoliko narandzinih, limunovih i jasminovih drvaca, u velikim zelenim drvenim
sanducima, $to je kudi, po mislienju Lebedeva, davalo neodoljivo priviacan izgled. Nekoliko
drvaca on je bio kupio zajedno s letnjikovcem, i toliko se poneo utiskom koji su na terasi
Cinila da se bio odlucio, blagodaredi slucaju, da radi potpunosti dokupi jos takvin drvaca u
sanducima, koristeCi priliku. Kad je sve drvece bilo najzad dovezeno u letnjikovac i
razmesteno, Lebedev je nekoliko puta toga dana stréavao niza stepenice terase na ulicu,
pa otud nije mogao sit da se nagleda svog imanja, svaki put u mislima povecavajuci sumu
koju je nameravao da trazi od svog buduceg kirajdzije u letnjikovcu.
Klonulom, ojadenom i telesno iznemoglom knezu letnjikovac se vrlo dopade. Uostalom, na
dan polaska u Pavlovsk, to jest tre¢i dan posle onog nastupa, knez je vec spolja izgledao
skoro zdrav Covek, premda je unutra jo§ neprestano osecao da se nije osnazio kako treba.
Njemu behu prijatni i rado je primao sve koje je video oko sebe za ta tri dana; sa uzivanjem
je gledao Kolju, koji se skoro nije odvajao od njega, voleo je svu Lebedevljevu porodicu
(bez sestrica, koji se nekud izgubio), pa je voleo da vidi i samog Lebedeva; Cak je sa
zadovoljstvom primio generala Ivolgina, koji ga je jos u gradu bio posetio. Na dan seobe,
koja se izvriila tek uvele, oko njega se na terasi skupilo mnogo gostiju; najpre mu dode
Ganja, koga je knez jedva poznao — toliko se za to vreme bio izmenio i omrsaveo. Zatim se
pojavise Varja i Plicin, takode gosti u Pavlovsku. General Ivolgin, pak, skoro nije izbijao iz
Lebedevljeve kuce, pa se, izgledaq, s njima zajedno i preselio. Lebedev je nastojao da ga ne
pusta knezu, nego ga je drzao kod sebe; ophodio se s njim prijateljski; oCevidno, oni su se
odavno poznavali. Knez primeti da su se za ta tri dana njinh dvojica upustali neki put u duge
razgovore; Cesto bi vikali i prepirali se, reklo bi se Cak i 0 naucnim temama, §to je, oCevidno,
priCinjavalo uzivanje Lebedevu. Covek bi mogao pomisliti da je njemu general Cak bio
potreban. Ali kao god §to je Lebedev Cuvao kneza od generalq, isto ga je tako i od svoje
porodice Cuvao, ve¢ od samog prelaska u letnjikovac. Pod izgovorom da ne uznemiruju
kneza, on k njemu nije pustao nikoga, lupao bi nogama, jurio i terao svoje kceri, ne
izuzimajuci ni Veru sa detetom — &im bi posumnjao da idu na terasu gde se nalazio knez —
kraj svih knezevih molbi da ne tera nikoga.
— Pre svegaq, tu nece biti nikakvog postovanja ako im Covek da toliku slobodu; a drugo, nije
ni pristojno — objasni on najzad, na direktno knezevo pitanje.
— Ama zasto? — ubedivao ga je knez. — Pravo da vam kazem, vi me svim tim svojim
vrebanjem i strazarenjem samo mucite. Meni je samom dosadno, to sam vam toliko puta



govorio, a vi svojim neprestanim mahanjem rukama i hodom na prstima jos mi vise
povecavate dosadu.

Knez je time hteo da da na znanje Lebedevu, koji ovako rasteruje sve svoje domace pod
vidom da je bolesniku potreban mir, da on sam ulazi kod kneza evo vec tri dana skoro svaki
cas; i svaki put s vrata promoli glavu, odmeri pogledom sobu, kao da hoce da se uveri dali
je knez tu, da nije kud pobegao, pa zatim na prstima, polako se prikradajudi, prilazi fotelji, te
neki put tako iznebuha i uplasi svog stanara.

Neprestano se obavestavao freba I mu sto, a kad bi ga knez najzad poceo moliti da ga
vec jednom ostavi na miru, on bi se poslusno i bez reci okrenuo, Sunjao bi se natrag na
prstima prema vratima, sve vreme dok je koracao masuci rukom i kao dajuci na znanje da
on to samo onako, da nireci nece prosloviti, i da je, eto, vec iziSao i nece vise dolaziti, ali bi
ipak, posle desetak minuta, ili najvise kroz Cetvrt Casa, opet dosao. Kolja, koji je imao
slobodan ulaz kod kneza, izazivao je samim tim kod Lebedeva najvedi jed i negodovanie.
Kolja primeti da Lebedev neki put po pola casa prestoji kod vrata pa prisluskuje Sta on i
knez razgovaragju; to je Kolja, naravno, knezu i kazao.

— Vi kao da ste mene kupili kad me tako drzite pod klju¢em — bunio se knez — a ja bih bar
ovde, u letnjikovcu, Zeleo da bude drukcije; i znajte da ¢u primati koga ja hocu i izlaziti kuda
hocu.

— Bez i ngjmanje sumnje — zamaha rukama Lebedev.

Knez ga pazljivo odmeri od glave do pete.

— A je 1' te, Lukijane Timofejicu, jeste 1' vii ono svoje ormance §to vam je kod kreveta bilo
vise glave preneli ovamo?

— Ne, nisam ga preneo.

— Pa zar ste ga tamo ostavilie

— Nemoguéno ga je preneti, morao bih ga izbijati iz zida ... Cvrsto je uglavljeno, &vrsto ...

— A mozda i ovde ima neko takvo isto?

— JoS i bolje, jos i bolje, s tim sam i letnjikovac kupio.

— Aa!l A koga to malopre niste hteli da pustite k meni, pre jednog sata?

— To... to je bio general. Zbilja ga nisam hteo pustiti, nije on za vas. Ja, kneze, tog Coveka
duboko cenim; to... to je veliki Covek; mozda ne verujete? No, eto, videcete, dli ipak... bolje
bi bilo, presvetli kneze, da ga ne primate.

— Asto to2 Dozvolite da vas zapitam. | zasto vi, Lebedeve, stojite sad na prstima, a prilazite
mi uvek kao da neku tajnu imate da mi saopstite?

— E pa ... nizak sam, osec¢am da sam nizak — odgovori Lebedev iznenada, ganuto,
udaragjudi sebe po grudima — a general, nije li odvec gostoljubiv za vas?

— Odvec gostoljubive

— Gostoljubiv, da. Pre svega, on kao da se sprema da tu kod mene i vekuje. Najposle, neka
ga, nek vekuje, ali je brz, odmah vam se namece za rodaka. Ja i on smo vec nekoliko puta
racunali kako smo rod, pa ispada da smo zbilja neka svojta. | vi mu po maijci dolazite kao
neki sestri¢, onda i ja i vi, presvelli kneze, padamo jedan drugom rod. Najposle svejedno, to
je njegova mala slabost, ali malocas me je uveravao da celog svog zivota, od samog
zastavnickog Cina pa sve do jedanaestog juna prosle godine, kod njega manje od dvesta
osoba za ru¢kom nije sedelo. | doSao je najzad dotle da se ti gosti nisu uopste ni dizali od



stola, tako da su i ruCavali, i veCeravali, i Cqj pili po petnaest Casova dnevno, tfrideset
godina, bez najmanjeg prekida, tako da se jedva moglo ugrabiti vrieme da se stolnjaci
promene. Jedan ustaje, odlazi, drugi nailazi, a o crkvenim i drzavnim praznicima i do frista
gostiju mu je dolazilo. A na dan hiljadugodisnjice Rusije ... tu je Cak sedam stotina nabrojao.
Nego, to je strast; takve tvrdnje su vrlo rdav znak. Tako gostoljubive ljude opasno je primati u
kucu, te stoga pomislin u sebi: da ne bude on odvec¢ za mene i za vas gostojubiv?

— Aviste, kanda, s njim u vrlo dobrim odnosima?

— Ja to sve bratski primam za 3alu; nek smo i svojta: meni svejedno, fim vise Casti za mene.
Ja u njemu, i pored svih onih njegovih dvesta osoba za ru¢kom i one hiljadugodisnjice
Rusije, ipak vidim vrlo znacajnog coveka. Iskreno vam govorim. Vi ste, kneze, sad o tajnama
poceli da govorite: da vam, 1o jest, ja prilazim bas kao da neku tajnu zelim saopéstiti... Pa da
vidite, ono i nije bez tajne; izvesna osoba je malocas nagovestila da bi veoma zelela da se s
vama tajno sastane.

— A §to bas tajno? To nikako. Ja ¢u sam do nje ofici... eto, moze i danas.

— Nikako, nikako ne — zamlatara rukama Lebedev — i ne boji se ona onoga §to vi mozda
mislite. Uzgred reCeno: otkud svaki dan dolazi da se raspita o vasem zdravlju2g Da li vam je
poznatoe

— Vi njega nesto Cesto neCovekom nazivate... meni je to vrlo sumnijivo.

— Nikakve sumnje vi tu ne mozete imati, nikakve— brze odbi od sebe Lebedev — hteo sam
samo da objasnim da se izvesna osoba ne njega, nego sasvim neceg drugog boji, savrseno
neceg drugog.

— Ama Cega to, govorite brzee — ispitivase ga knez s nestrplienjem, s obzirom na
tajanstveno vrdanje Lebedeva.

— U tom i jeste tajna — osmehnu se Lebedev.

— Cija tajna?

— Vasa tajna. Samo ste zabranili meni, presvetli kneze, pred vama da govorim... —
promrmlja Lebedev, pa nasladivsi se tim $to je doveo ljubopitstvo svog slusaoca do mucnog
nestrpljenja, najednom zavrsi : — Aglaje Ivanovne se boji.

Knez se namrgodi pa jedan casak ocuta.

— Tako mi boga, Lebedeve, napusticu vas letnjikovac — rece on najednom. — Gde su
Gavrilo Ardalionovic i Pticine Kod vas? Vi ste, dakle, i njih domamili.

— Dolaze, evo dolaze! Pa ¢ak i general, odmah ustopce za njima. Sva vrata ¢u pootvaratii
kéeri Cu da dozovem sve, sve, odmah, odmah — pole — Lebedev uplaseno da Sapuce,
mlatarajuci rukamai trékarajuci od jednih vrata ka drugima.

U tom frenutku se pojavi Kolja na terasi, usavsi sa ulice, pa javi da odmah za njim dolaze
gosti, Lizaveta Prokofjevna sa tri kceri.

— Da pustim ili da ne pustim Pticina i Gavrila Ardalionovica2 Da pustim ili da ne pustim
generala? — priskoCi Lebedev, porazen tom vescu.

— A §to da ne? Pustajte svakog ko zelil Uveravam vas, Lebedeve, da ste vi nesto nepravilno
shvatili u mojim odnosima ve¢ na samom pocetku; vi stalno nesto gresite. Ja nemam ni
najmanjeg uzroka da od kog $§to tajim, ni da se krijem — zasmeja se knez.

Gledajuci u njega, Lebedev je smatrao za duznost da se i sam nasmeje. Kraj svega svog
neobicnog uzbudenja, on je bio oCigledno neobicno zadovoljan.



Vest koju donese Kolja bila je tacna, on je stigao samo za nekoliko koraka pre nego
Jepancini, tako da su se gosti pojavili najednom sa obe strane, sa terase Jepancini, a iz
soba Pticin, Ganja i general Ivolgin

Jepancini su tek sad od Kolje Culi za knezevu bolest i da je preSao u Pavlovsk; sve dotle je
generdlica bila u mucnoj neizvesnosti. Jo3 prekjuCe je general kazao svojoj porodici za
knezevo pisamce, to pisamce je stvorilo kod Lizavete Prokofjevne pouzdano uverenje da Ce
knez doci u Pavlovsk radi videnja s njima odmah posle tog pisamceta. Uzalud su devojke
uveravale da covek koji im pola godine nije pisao sigurno se sad nece provredniti u pisanju i
da on mozda i bez njih ima mnogo poslova u Petrogradu. Ko moze njegove poslove znati?
Generdlica se odlu¢no razljutila na te primedbe, i gotova je bila da se kladi da ¢e im knez
dodi bar sutradan, mada ¢e »to 